UvoD

Vitajte medzi maijitelmi vozidiel Chery.

Dakujeme, Ze ste si vybrali Chery.
Verime, Ze vase nové auto vam prinesie spolahlivost, pohodlie a radost z kaz-
dej jazdy.
Aby ste zabezpedili, Ze vade vozidlo vam bude sluzit’ ¢o najlepSie a po mnoho
rokov, venujte chvilu precitaniu tohto pouzivatelskej prirucky.
Najdete tam vSetky doélezité informacie o spravnom pouzivani, udrzbe a bez-
pecnosti vasho auta.
Po precitani si priru€ku nechajte vo vozidle — méze sa hodit’ kedykolvek ne-
skor.
Ak vozidlo v buducnosti preda$, odovzdajte priruCku novému majitelovi, aby
mal v8etky potrebné informacie.
Vsetky informacie v tejto priruc¢ke zodpovedaju stavu v €ase jeho vydania.
Pamatajte, ze autorizovany servis Chery najlepSie pozna vase vozidlo — maju
k dispozicii vySkolenych technikov a pouzivaju len originalne nahradné diely,
ktoré zaru€uju vasu bezpec€nost a Zivotnost auta.
Vyhnite sa pouzivaniu neoriginalnych dielov alebo neprofesionalnym tpravam,
pretoze mézu ovplyvnit vykon, bezpecnost a zZivotnost vozidla.
V dosledku réznych zariadeni sa skuto¢ny dizajn vasho auta méze lisit od nie-
ktorych opisov alebo ilustracii uvedenych v tejto prirucke.
Preto poskytnuté informacie nepredstavuju pravny zaklad pre poistné naroky.
Chery si vyhradzuje pravo kedykolvek bez upozornenia menit dizajn, Specifi-
kacie alebo vybavenie.
VSetky prava vyhradené.
Tento dokument nesmie byt kopirovany ani distribuovany bez pisomného suh-
lasu spolo€nosti Chery.
Prajeme vam vela Stastnych kilometrov
a prijemnych zazitkov s vasim novym autom Chery.

Cislo verzie: TIE24FLLHDOM25ENEU04
Vydal: Astana Motors Slovakia s. r. o.
Publikované: 01/2026
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Obrazovy rejstfik

Typ A
s | :
GEX m

[ 1 ST Yo ] - UOTTT SO T OO s. 108
H StieraC celného skla............oooviiiiiiiiiiieeee e s. 34
Vonkajsie SPAtN€ ZrKadlo .............ceeueveieieieiiieeeeeeeee e s. 30
BOCNE SMEIOVKY ....ceiiiiiiiiiiiiie ettt s. 36
B PneumatiKa ........c.oovieeeeeeeeeeee et s. 223
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L]0 (o), & s. 36
E Stretavacie/dialkove SVEtla ...............oovouveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e s. 36
Bl Uzaver palivovej NAAIZE ..........cooveuviueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e s. 114

Poznamka: Skontrolujte vSetko vybavenie na samotnom vozidle.
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Obrazovy rejstfik

Typ B
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BI KBPOIA ...ttt s. 108
E Stierac Celn€ho SKIa ..........ovveeeiiiiiiiieeeeee e s. 34
Vonkajgie SPAtNé zrkadlo ............ccooeeveveueeeeeceeeeeeeee e s. 30
BOCNE SMEIOVKY ...t e e aeeeeaeas s. 36
BB PREUMALKA ettt ettt e e e e e e e e e e e s. 223
B Obrysové svetlo/svetla pre denné svietenie............c.ccocooveveeeeeeeennn.. s. 37
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B Uzaver palivovej NAArZE .........c.cucueueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e s. 114

Poznamka: Skontrolujte vSetko vybavenie na samotnom vozidle.
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Obrazovy rejstfik

Typ A
‘ |
i
BER B
EB Tretie DrzdoVe SVELIO. ... ..o.eeoeeeee et eee e e et eeeeeeneaneen s. 34
E Tretie brzdoVe SVELIO........oooeeoeeeee e s. 37
El Tretie brzdoVe SVEIO. .. ..o eee s s.35
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Poznamka: Prosim, skontrolujte vSetko vybavenie na samotnom vozidle.
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Obrazovy rejstfik

Typ B

Kl Stierace zadnN€ho OKNA.........c.oocuiiiiiiiiiiiee e
B Tretie brzdove svetlo.............cceiiiiiiii e,
E ODBrySOVE SVELIO........eeeeiiiieee e
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H Zadné hmlove SVEIO........coooiiiiiiiiiiiie e
[ 6 IO A= T[T V7= i (o F
BrzdoVve SVELI0. .....oooiieeee e
FI SMEIOVKA. ... s

Poznamka: Skontrolujte vSetko vybavenie na samotnom vozidle.
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Obrazovy rejstfik
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Dvojity displej (pristrojova doSKa) .........c.ceeeieeeeiiieeiiiiiee i s. 20
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Spinac elektrického ovladania zadnych dveri..............coocoiiiiiiiee. s. 110
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[ 40 [0 )Y VA o =T - | S.

PIYNOVY PEAAI ... e S.

Tlacidlo elektrickej parkovacej brzdy...........cccocceeiiiieiiiiieeiiiiee e s. 132
Tlaéidlo funkcie automatického zabrzdenia (auto hold) ....................... s. 135
Ovladaci panel audioSyStemMU .............oooiiiiiiiieiiiieee e s. 83
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Poznamka: Skontrolujte vSetko vybavenie na samotnom vozidle.
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1. UVOD

1-1. Ako citat’ tuto prirucku
] Ako ¢itat tato prirugku

Existuju tri spdsoby, ako najst’ v tejto prirucke potrebné informacie. Tu je
stru¢ny opis kazdého z nich.

Jj Obsah

Pozrite sa do vdeobecného obsahu, ktora kapitola pouzivatelskej priru¢ky ob-
sahuje potrebné informacie, a do obsahu kapitoly, aby ste zistili ich presné
umiestnenie.

] Obrazovy register

Obrazovy register je uzitoénym pomocnikom pre rychle vyhladanie pozadova-
nych informacii, najma ak nie ste oboznameni s nazvami jednotlivych sucasti.

[ Register

Toto je najrychlejsi sposob, ako najst potrebné informacie. Register obsahuje
kompletny zoznam vSetkych ddlezitych pojmov tykajucich sa vozidiel. Viac in-
formacii o registri najdete na strane 257.
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1-2. Symboly pouzivané v prirucke

ISymbon pouzivané v priru¢ke

.tejto priruc¢ke su pouzité nasledujuce symboly, ktoré upozorriuju na informacie
osobitného vyznamu. Aby ste minimalizovali rizika, dokladne si pred jazdou
precitajte pokyny k tymto symbolom a dodrziavajte ich.

/" VAROVANIE

NaznacCuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej neodvrati, méze
viest' k poSkodeniu majetku, zraneniu alebo dokonca smrti.

UPOZORNENIE

Oznacuje potenciadlne nebezpecnu situaciu, ktora ak nie je odstranena,
mbze viest k poskodeniu vozidla a jeho vybavenia a skrateniu Zivotnosti vo-
zidla.

“£" OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Oznaduje, ze s odpadom treba nakladat alebo ho likvidovat v sulade s miest-
nymi environmentalnymi predpismi, v opaénom pripade déjde k znecisteniu
zivotného prostredia.

(1 PRECITAJTE SI

Upozornujeme, Ze pred akoukolvek operaciou si treba precitat prislusnu ka-

pitolu v tejto prirucke.

VAROVANIA a UPOZORNENIA uvedené v tejto prirucke tykajice sa osobnej
bezpecnosti a bezpecnosti vozidla su velmi dblezité. Uistite sa, ze vSetky
osoby vo vozidle tieto pokyny prisne dodrziavaju. Vdaka tomu si nielen uZijete
radost’ z jazdy, ale zaroveri udrzite vase vozidlo v dobrom stave.

oo
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Tato stranka je urcena na ulozenie vizitky autorizovaného predajcu
vozidiel na ulozenie kontaktnych udajov:

(odporuca sa vlozit' vizitku predajcu)
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1-4. Zabeh nového vozidla

] zabeh nového vozidla

Trenie medzi pohyblivymi ¢astami nového vozidla je pri prvom pouziti ovela
vy$Sie nez za beznych podmienok. Efekt zabehnutia vozidla pri prvom pouziti
ma velky vplyv na zivotnost vozidla, spolahlivost’ prevadzky a hospodarnost,
preto je potrebné prisne dodrziavat predpisy pri pouzivani nového vozidla.
Doba zabehu je zvy€ajne 3 000 kilometrov.

m Obmedzenie pre jazdu pri zabehu nového vozidla pocas prvych 1 000 km:

* Jazda na plny vykon je zakazana;

* Rychlost jazdy by nemala presiahnut 100 km/h;

* Vyhnite sa jazde na maximalnu rychlost na kazdom prevodovom stupni.

Pocas prvych 1 000—1 500 km:

Rychlost jazdy je mozné postupne zvySovat az na najvysSiu rychlost;

» Otacky motora sa mézu postupne zvySovat az na maximalnu povolenu hod-
notu.

m Odporucania pre jazdu po€as zabehu

* Prijazde s vozidlom je maximalna rychlost, ktord motor umoznuje dosiahnut
na kratky ¢as, 6 000 ot./min. Pri manualnom radeni preradte na najblizsi
vy8Si rychlostny stupen hned, ako ruci¢ka otaCkomera dosiahne Cervenu
zbnu.

+ Otacky motora by nemali byt pocas jazdy prili§ nizke, je potrebné preradit
na spravny prevodovy stupen. Ked je motor studeny, neprevadzkujte motor
na najvysSich otackach, ato €i uz na neutral alebo priinych rychlostiach
jazdy.

m Odporucania pre zabeh pneumatik a kolies:

Ked zagnete pouzivat nové pneumatiky, prilnavost pneumatik nie je najlepsia.

Je potrebné nové pneumatiky ,zabehat”, a preto by sa vozidlo malo poc¢as pr-

vych 100 km jazdit pomaly a obzvlast opatrne.

m Odporucania pre zabeh brzdového systému:

Nové brzdové oblozenie si tiez vyzaduje ,zabehanie®. Brzdy totiz poCas prvych

200 km nedokazu zabezpecit idealny brzdny vykon. Ak je brzdny vykon

v tomto Stadiu mierne horsi, zvyste silu na zoSliapnutie pedala. To plati aj pre

akukolvek naslednu vymenu brzdovych dostiCiek.

“® OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyhnite sa zbyto€ne vysokym otd€kam motora. V&asné preradenie na vyssi
rychlostny stupen pomaha Setrit palivo, znizovat hluk z prevadzky a znizovat

znecistenie zivotného prostredia.

conn el
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1-5. Ako usetrit palivo a predizit Zivotnost vozidla

IAko usetrit palivo a prediZit Zivotnost vozidla

Uspora paliva je vo velkej miere ovplyvnena technicky{m stavom vozidla
a jazdnymi navykmi. Nepouzivajte vozidlo nadmerne, predizite jeho Zivotnost.

Konkrétne tipy na Usporu paliva:

1. Uistite sa, Ze tlak v pneumatikach je spravny. Nedostatocny tlak v pneuma-
tikach vedie k ich opotrebovaniu a plytvaniu palivom.

2. Vozidlo by nemalo byt zataZené zbytoénym nakladom. Tazky naklad zvy-
Suje zatazenie motora, ¢o vedie k vysokej spotrebe paliva.

3. Vyhnite sa dlhému zahrievaniu motora na volnobehu. Ked motor beZi
hladko, mézete s vozidlo vyrazit na cestu. Cas zahrievania v chladnom zim-
nom pocasi bude dlhsi ako v inych roénych obdobiach.

4. Zrychlujte pomaly a plynulo. Vyhnite sa nahlemu rozjazdu.

5. Vyhnite sa dlhodobému volhobehu motora. Ak potrebujete zaparkovat' vo-
zidlo a ¢akat dIh&i ¢as, mali by ste motor vypnut’ a neskér ho znovu nastar-
tovat.

6. Vyhnite sa vyradeniu motora z prevodového stupna alebo prekro¢enia ota-
Cok. Vyberte spravne prevodové stupne podla podmienok na ceste.

7.Vyhnite sa neustalemu zrychlovaniu a spomalovaniu. Jazda v Style
Lorzda/plyn“ vedie k plytvaniu palivom.

8. Vyhnite sa zbyto€nému zastavovaniu a brzdeniu. Udrziavajte stabilnu rych-
lost. Pri jazde sa riadte pokynmi na semaforoch, aby ste minimalizovali ¢as
parkovania alebo naplno vyuzite cesty bez semaforov. Udrziavajte spravny
odstup od ostatnych vozidiel, aby ste predisli nahlemu brzdeniu. Tym tiez
zniZite opotrebenie bfzd.

9. Ak je to mozné, vyhnite sa oblastiam s hustou premavkou alebo zapchami.

10. Nenechavajte nohu dlho na spojke alebo brzdovom pedali. To méze spb-
sobit’ pred€asné opotrebenie, prehrievanie a vysoku spotrebu paliva.

11. Udrziavajte spravnu rychlost vozidla na dialnici. Cim vys$$ia je rychlost vo-
zidla, tym vySSia je spotreba paliva. Znizenim rychlosti vozidla uSetrite pa-
livo.

12. Udrziavajte spravnu geometriu prednych kolies. Vyhybajte sa narazom
do obrubnikov a znizte rychlost vozidla pri jazde po nerovnom povrchu. Ne-
spravna geometria kolies spdsobuje nielen rychlejsie opotrebovanie pneu-
matik, ale aj zvySuje zatazenie motora.

13. Vyhnite sa kontaktu podvozku vozidla s blatom a podobne.

14, Nastavte vozidlo a udrzujte ho v optimalnom prevadzkovom stave. Spi-
navy vzduchovy filter, nespravna vola ventilov, Spinavé sviecky, znecisteny
olej a mazivo, nespravne nastavené brzdy a pod. mézu znizit vykon motora
a zvysit spotrebu paliva.
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Ak chcete prediZit Zivotnost vozidla a zniZit prevadzkové naklady, musite pra-
videlne vykonavat udrzbu. Ak vzdy jazdite v naro€nych podmienkach, mali by
ste servis vozidla vykonavat CastejSie

UPOZORNENIE

Nikdy nevypinajte motor pri jazde z kopca. Posilhovac riadenia a brzdovy
systém nefunguju normalne, ak motor nebezi.

1-6. Bezpecnostné opatrenia pred jazdou

| Bezpecnostna kontrola

Pred jazdou vykonajte bezpecnostnu kontrolu. Niekolkominutova kontrola
mdze prispiet k bezpec€nej a prijemnej jazde.

15 VAROVANIE

Ak tuto kontrolu vykonavate v uzavretej garazi, zabezpecte dostatoCné vet-
ranie.

IPred nastartovanim motora

m VonkajSia ¢ast vozidla

1. Pneumatiky (vratane rezervného kolesa): Skontrolujte tlak v pneumatikach
pomocou meraca tlaku a dékladne skontrolujte pneumatiky, €i nie su prere-
zané, poskodené alebo nadmerne opotrebené.

2. Skrutky kolies: Uistite sa, ze ziadne skrutky kolies nechybaju alebo nie su
uvolnené.

3. Uniky kvapalin: Po dih§om zaparkovani vozidla skontrolujte, & nie st pod vo-
zidlom viditelné uniky paliva, oleja, chladiacej kvapaliny alebo inych kvapalin
(voda kvapkajuca z klimatizacie po pouzivani je bezna).

4. Svetla: Uistite sa, ze svetlomety, svetla na denné svietenie, brzdové svetl3,
hmlové svetla, smerovky a dalSie svetla funguju spravne.

5. Odsavacie mriezky: Odstrarite sneh, listie alebo iné prekazky z nasavacich
mriezok pred ¢elnym sklom.

m Vnutorna Gast vozidla

1. Naradie pre nahradné koleso: Uistite sa, Ze mate naradie na vymenu nahrad-
ného kolesa, ako je zdvihak, klu¢ na matice a nahradné koleso.

2. Bezpecnostné pasy: Skontrolujte, ¢i sa spony daju bezpeéne uzamknut. Uis-
tite sa, Ze pasy nie su opotrebované alebo oSuchané.

3. Pristrojova doska a ovladacie prvky: Najma sa uistite, Ze kontrolky poruch,
smerovky a ovladacie prvky funguju spravne.

4. Brzdy: Uistite sa, ze pedal ma dostatocnu volu.
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m Motorovy priestor a motor

1. Néahradné poistky: Skontrolujte, €i su k dispozicii nahradné poistky. K dispozicii
by ste mali mat’ v8etky poistky s prudom uvedenym na kryte poistkovej skrinky.

2. Hladina chladiacej kvapaliny: Uistite sa, Ze hladina chladiacej kvapaliny je
spravna.

3. Batérie a kable: Skontrolujte, ¢i svorky nie su skorodované alebo uvolnené a Ci
puzdro nie je prasknuté. Skontrolujte, ¢i su kable v dobrom stave a &i su
spravne pripojené.

4. Kabelaz: Skontrolujte, €i vodiCe nie su poskodené, uvolnené alebo prerusené.

5. Palivové potrubie: Skontrolujte potrubie, ¢i nie je netesné alebo nema uvol-
nené spoje.

m Kapota
Pred jazdou sa uistite, Ze je kapota uplne zabezpecena. V opanom pripade
sa kapota mbze pocas jazdy zdvihnut a zakryt vyhlad z vozidla, ¢o by mohlo
viest k nehode.

I Po nastartovani motora

Vyfukovy systém: Po€uvajte uniky. Ak unik zistite, okamzite ho opravte.

1. Hladina motorového oleja: Zastavte vozidlo na rovhom povrchu, vypnite mo-
tor a poCkajte 5 minut, potom zoberte mierku a skontrolujte, €i je hladina oleja
v motore spravna.

I Pocas jazdy

1. Meradla a pristroje: Skontrolujte, &i v8etky ukazovatele a meradla funguju
spravne.

2. Brzdy: Na bezpe¢nom mieste skontrolujte, €i vozidlo pri brzdeni netaha
na jednu stranu.

3. Dalsie nezvy&ajné stavy: Skontrolujte, & nie st uvolnené diely a &i nedocha-
dza k unikom. Pocuvajte, ¢i nepoCujete abnormalny hluk.

I Parkovanie

Spravne parkovanie je dblezitou sucastou bezpecnej jazdy. Zaparkujte vozidlo

na mieste so Sirokou cestou a dobrym vyhladom, aby ste neohrozovali pre-

mavku. Parkujte nasledovne:

1. Zosliapnite spojku (vozidla s manualnou prevodovkou) a brzdovy pedal, kym
vozidlo Uplne nezastavi.

2. Skontrolujte, ¢i je aktivovana elektronicka parkovacia brzda.

3. V pripade vozidiel s automatickou prevodovkou: Presurite radiacu paku
do polohy P. Pre vozidla s manualnou prevodovkou: Presurite radiacu paku
do neutralnej polohy.

4. Otoéte spinaé ENGINE START STOP do polohy OFF.

UPOZORNENIE

Ked opustite vozidlo, nezabudnite ho zamknut' a vziat’ so sebou kfuce.
8
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| Parkovanie na svahu

Parkovanie vozidla na svahu sa vykonava najma pomocou brzdne;j sily parko-
vacej brzdy. Ak nepouzijete parkovaciu brzdu alebo ta nefunguje spravne, vo-
zidlo mdze zist dole svahom a spdsobit’ zranenie osdb alebo sa poskodit. Pri
parkovani na svahu je lepSie otoCit kolesa na jednu stranu vozidla, aby sa za-
branilo nahodnému pohybu vozidla.

m Parkovanie zo svahu pri obrubniku

Ak je naokraji cesty obrubnik,
ﬁ otocte volant doprava o ur€ity uhol

g9 tak, aby sa predné pravé koleso pri-
o P RO blizilo alebo opieralo o obrubnik
D N 9,9,%% a tak zabranilo vozidlu kizat sa do-
| W 2% predu po svahu. Aktivujte parkova-
Ciu brzdu.

OMT1E-0001

m Parkovanie do svahu

pri obrubniku
Ak je naokraji cesty obrubnik,

otoCte volant dolava o urcity uhol

tak, aby zadna Cast pravého pred-
Pt ného kolesa priblizila alebo sa
oprela o obrubnik, aby sa zabranilo
K, vozidlu kizat sa dozadu po svahu.
M %slele Aktivujte parkovaciu brzdu.

—r——————,

: .OMT1 E-0002
m Parkovanie do svahu alebo zo svahu (bez obrubnika)

ﬁ ) Ak na okraji cesty nie je obrubnik,
otocte volant doprava o velky uhol,
Y e aby sa vozidlo prijazde dopredu
i ; 'i S alebo dozadu dole svahom nedo-
B e stalo do stredu vozovky. Otoéte vo-
S lant na stranu cesty tak, aby vozidlo
' bolo pri pohybe daleko od stredu
| _ ey cesty. Aktivujte parkovaciu brzdu.
G £.¢ .OMT1E-0003




1. UVOD

m Preprava cestujucich

Pred jazdou sa uistite, ze vSetci cestujuci sedia na svojich sedadlach a maju
spravne zapnuté bezpecnostné pasy. Nedovolte cestujucim sediet na mies-
tach, kde nie su sedadla a bezpe&nostné pasy, pretoze by mohli pri zrazke
utrpiet’ vazne zranenia.

m Zamykanie vozidla

* Ak nechéte vozidlo bez dozoru, vezmite si so sebou svoj inteligentny kfuc

a zamknite vSetky dvere, aj ked auto zaparkujete v garazi alebo na chodniku
pred domom.

Parkujte svoje vozidlo najlepSie na svetlych a priestrannych miestach a ne-
vystavujte na sedadlach cennosti.

m Vyfukové plyny

Vyhnite sa vdychovaniu vyfukovych plynov motora. Obsahuju oxid uholnaty
(CO), €o je Skodlivy, bezfarebny plyn bez zapachu. Po vdychnuti méze spo-
sobit bezvedomie alebo dokonca smrt.

Uistite sa, Ze vyfukovy systém nema Ziadne netesnosti ani uvolnené spoje.
Vyfukovy systém pravidelne kontrolujte. Ak si v§imnete zmenu zvuku vyfu-
kovych plynov, nechajte systém okamzite skontrolovat.

Nenechavajte motor bezat' v garazi alebo uzavretom priestore, okrem Casu
potrebného na nastupenie do vozidla alebo vystupenie z neho. Vyfukové
plyny nesmu unikat, pretoze m6zu spOsobit vazne poskodit zdravie.
Nezostavajte dlho v zaparkovanom vozidle s beziacim motorom. Ak to nie je
nevyhnutné, zaparkujte vozidlo na priestrannom mieste a nastavte vykuro-
vaci a chladiaci systém tak, aby bol do vozidla nutene privadzany vonkajsi
vzduch.

Pocas jazdy majte zadné dvere zatvorené. Otvorené alebo nezatvorené za-
dné dvere mozu sposobit vniknutie vyfukovych plynov do vozidla.

Aby ventilacia vozidla fungovala spravne, udrziavajte nasavacie mriezky
Cisté, bez snehu, listia alebo inych prekazok.

Ak vo vozidle zacitite vyfukové plyny, otvorte okna a nechajte dovnutra pru-
dit’ Cerstvy vzduch; skontrolujte stav vozidla.

] Kontrola vyfukového systému

Vyfukovy systém by sa mal kontrolovat v nasledujucich situaciach:
1. Ak citite vyfukové plyny;

2. Ak si vS§imnete zmenu v zvuku vyfukového systému;

3. Ked je vyfukovy systém poSkodeny v dosledku kolizie vozidla;
4.Ked je vozidlo zdvihané na kontrolu a opravu.

10



1. UVOD

1-7. Bezpecnostné opatrenia v teréne

IJazda v teréne

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, aby ste minimalizo-
vali riziko vazneho zranenia alebo poskodenia vozidla:

* Budte opatrni pri jazde v teréne. Nejazdite v nebezpecnych oblastiach.
* Pri jazde v teréne polozte obe ruky na vonkajSi okraj volantu.

* Po jazde po ceste pokrytej pieskom, blatom, plytkou vodou alebo snehom
vzdy skontrolujte u€innost bfzd.

* Vodi¢ a vSetci cestujuci by mali mat zapnuté bezpe&nostné pasy vzdy, ked
je vozidlo v pohybe.

5 VAROVANIE

* Po jazde po vysokej trave, na blate, Strku, piesku, po brodeni vodnych to-
kov a pod. vzdy skontrolujte spodok vozidla, ¢i na hiom nie je zachytena
trava, kriky, papier, handry, kamene, piesok a podobne. V3etky vy$Sie
uvedené materialy z podvozku odstrarte. Ak Soférujete vozidlo s tymito
materialmi zachytenymi alebo prilepenymi na podvozku karosérie, mbze
dojst’ k poruche alebo vozidlo mdze vzplanut.

Pri jazde v teréne alebo na nerovnom povrchu je zakazané jazdit’ vysokou
rychlostou, skakat, prudko zatacat a narazat do predmetov a pod.
V opa¢nom pripade moézete stratit kontrolu nad vozidlom alebo vozidlo
prevratit, €o moze viest vdZznemu zraneniu alebo smrti. Tiez riskujete
drahé poskodenie odpruzenia a podvozku vozidla.

11
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1-8. Bezpecnostné opatrenia pri jazde v dazdivom pocasi

lPri jazde po klzkych povrchoch

Pri dazdi jazdite opatrne, pretoze viditelnost bude znizena, okna sa mézu za-
hmlievat a cesta bude Smyklava.

+ V dazdi nejazdite po dialnici vysokou rychlostou, pretoze medzi pneumati-
kami a povrchom cesty sa mdze vytvorit vrstva vody, ktora zhorSuje riadenie
a brzdenie.

UPOZORNENIE

* Prudké brzdenie, akceleracia a zmeny smeru na kizkych povrchoch mézu
spbsobit’ Smyk pneumatik a znizit vasu schopnost’ ovladat’ vozidlo, ¢o
mdze viest k nehode.

* Nahle zmeny otacok motora, ako napriklad nahle brzdenie motorom, mézu
spbsobit’ Smyk vozidla a viest k nehode.

* Po jazde cez kaluz jemne stlacte brzdovy pedal, aby ste sa uistili, Ze brzdy
funguju spravne. Mokré brzdové oblozenie moze zabranit’ spravnej praci
bfzd. Ak je brzdové oblozenie na jednej strane mokré a nefunguje spravne,
mdze to ovplyvnit ovladanie riadenia a viest k nehode.

] Jazda cez vodu

Jazda po ceste zaplavenej po sil-
nom dazdi moze spdsobit vazne po-
S8kodenie vozidla. Ak je jazda cez
vodu nevyhnutna, skontrolujte hibku
vody a jazdite pomaly a opatrne.

1. Pri jazde vo vode sa uistite, Ze motor beZi spravne a Ze riadenie aj brzdy
funguju normalne. Pri plynulej jazde vodou by ste mali zaradit nizky prevo-
dovy stupen a vyhnut sa nahlemu stlaceniu plynu alebo rychlej jazde. To
mdbze zabranit prenikaniu vody do motora.

2. Pocas jazdy stlacajte a drzte plynovy pedal, aby ste zabezpecili dostatocny
a stabilny vykon vozidla. Jazdite vodou bez zastavenia, radenia alebo os-
trych zakrut.

3. Ak vozidlo zhasne vo vode, nikdy ho nereStartujte, aby ste predisli dalSiemu
poskodeniu motora. Vozidlo by malo byt odtiahnuté na bezpe&né miesto,
kde je voda plytka, aby sa zistila pric¢ina.

12
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UPOZORNENIE

* Nikdy nejazdite vo vode, ktora je hibsia ako rafik kolesa.

* Vniknutie vody do motora méze spdsobit jeho zhasnutie alebo vazne vnu-
torné poskodenie.

* Voda mbéze zmyt mazivo zloziska kolesa, ¢o mdze spdsobit kordziu
a predcasné opotrebenie.

* Jazda cez vodu méze poskodit komponenty pohonu vozidla. VZdy vizualne
skontrolujte kvapaliny vo vozidle (napr. motorovy olej, prevodovy olej
a pod.) na znamky uniku po prechode vodou. V pripade uUniku kvapaliny
nepokracujte v jazde, pretoze to mdze spdsobit’ dalSie Skody.

* Prijazde cez vodu sa znizuje trakény a brzdny vykon vozidla. Brzdna draha
sa predlZzuje. Piesok a blato, ktoré sa nahromadili okolo brzdovych kotuc¢ov,
md&zu ovplyvnit brzdny vykon a poskodit komponenty brzdového systému.
Po prechode vodou jemne stlate brzdovy pedal niekolkokrat, aby ste
brzdy vysusili.

1-9. Opatrenia pri jazde v zime

ITipy na jazdu v zime

Chladiaca kvapalina: Uistite sa, ze pouzivate odporu¢anu nemrznucu chla-
diacu kvapalinu. Zistite viac o vybere typu chladiacej kvapaliny.

Batérie a kable: Nizka teplota znizuje vykon batérie. Na zaciatok zimy by ba-
téria mala byt riadne nabita.

Olej: V zime sa odporuca vybrat motorovy olej vhodny pre miestne teploty.
Cim nizsia viskozita pri nizkych teplotach, tym lepsia je tekutost pri nizkych
teplotach, ¢o znamena, Ze olej mdze byt pouzity pri nizSej okolitej teplote.
Viac detailov o vybere typu oleja.

ZamKky dveri: Zabrante zamrznutiu zdmkov dveri. Do ich otvorov nastriekajte
odmrazovac alebo glycerin.

Kvapalina do ostrekovacov: Do ostrekovaCov pouzivajte nemrznicu zmes.
Tento produkt je dostupny v autorizovanych servisnych centrach a vacsine
distributorov automobilovych dielov.

Blatniky: Zabrante hromadeniu ladu a snehu pod blatnikmi. V opaénom pri-
pade moOze byt ovladanie vozidla naro¢nejSie. Pri jazde v chladnom pocasi
by ste mali ¢asto zastavovat vozidlo a kontrolovat, ¢i sa pod blatnikmi ne-
hromadi lad a sneh. Odportc¢a sa mat v aute zakladné niadzové vybavenie
podla polohy a podmienok jazdy. Vybavenie, ktoré treba mat vo vozidle:
Snehové retaze, Skrabka na okna, vrece s pieskom alebo solou, vystrazné
svetla, lopata, Startovacie kable a podobne.
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UPOZORNENIE

* NepouZivajte vodu ako nahradu chladiacej kvapaliny.

* Nepouzivajte motorovu chladiacu kvapalinu ani ziadnu inu kvapalinu do os-
trekovacov, ani nepoSkodzujte lak vozidla.

lJazda po ceste pokrytej ladom a snehom

Prudké zrychlenie na klzkych po-
vrchoch, ako su cesty pokryté sne-
hom alebo ladom, méze spdsobit,
ze zadné kolesa sa Smykaju do-
prava alebo dolava. Preto jazdite
nizkou rychlostou a jazdite opatrne.

OMT1E-0005

Ak je cesta mokra alebo pokryta blatom &i blatom, méze sa medzi pneumatikou
a povrchom cesty vytvorit vrstva vody. To méze stazit spravnu funkciu riade-
nia a bfzd. Na zniZenie kritiaceho momentu a na zabranenie Smyku mézete
pri Starte na lade alebo snehu pouzit druhy prevodovy stupen (vozidla s ma-
nualnou prevodovkou). V takom pripade odporuc¢ame zapnut ESP.

lJazda po blatistych, ladovych a zasneZenych cestach

Ak sa hnacie koleso zasekne v blate alebo na lade a snehu, snazte sa s vo-
zidlom pomaly triast’ a jazdit opakovane tam a spat. Niekolkokrat prepinajte
radiacu paku medzi polohou vpred a vzadu a jemne stlaéte plyn. Vyhnite sa
dlhodobému prepinaniu radiacej paky medzi polohou vpred a vzad, pretoZe to
mbze spdsobit nadmerné opotrebenie prevodovky.
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| Zimné pneumatiky

Pri jazde v chladnych teplotach a na zasnezenych cestach sa odporuca pou-
zivat zimné pneumatiky.

Zimné pneumatiky mozu zlepsit’ trakciu na zasnezenych a zladovatenych ces-
tach. Pri montazi zimnych pneumatik je potrebné namontovat' supravu Styroch
pneumatik naraz.

VSetky Styri kolesa musia mat zimné pneumatiky rovnakej Specifikacie,
znacky, konstrukcie a dezénu. Pouzivajte iba zimné pneumatiky schvalené pre
vaSe vozidlo. Rozmery pneumatik najdete v technickom liste vozidla alebo
v Certifikate o zhode (COC). Ak si nie ste isti, kontaktujte autorizované ser-
visné centrum pre poradenstvo ohladom zimnych pneumatik.

Nezabudnite dodrziavat obmedzenie rychlosti pre zimné pneumatiky, aj ked
vozidlo mdze tento limit prekroCit. Na boku pneumatiky by mal byt viditelny
kod obmedzenia rychlosti.

Namiesto zimnych pneumatik je mozné pouZit' aj celoroéné pneumatiky.
UPOZORNENIE

* Pri vymene zimnych pneumatik je potrebné dbat na to, aby mali rovnaky
model a nosnost ako pévodné pneumatiky. Len niektoré modely pneumatik
mobzu byt vybavené snehovymi retazami. Pre podrobnosti o velkostiach
kolies a pneumatik kontaktujte autorizovany servis.

* Zimné pneumatiky su vyrazne ovplyvnené starnutim a odolnostou dezénu.
V takychto pripadoch méze byt ich vykon vyrazne nizsi.

I Snehové retaze

Kupte si supravu snehovych retazi, ktoré zodpovedaju velkosti pneumatik
vasho vozidla. Pri montazi a demontazi retazi dodrziavajte nasledujuce bez-
pecnostné opatrenia:

* Pri pouzivani retazi dodrziavajte miestne predpisy.

* Snehové retaze montujte a demontujte na bezpe¢nom mieste.

* Nain$talujte snehové retaze podla prilozenych instrukcii.

* Vzdy montujte snehové retaze na predné kolesa, aj na vozidla vybavené po-
honom 4WD.

* V niektorych situaciach méze byt potrebné vypnut systém kontroly trakcie,
ak brani otacaniu kolies. Vzdy sa uistite, ze vozidlo sa da bezpecne riadit.

* Odporu¢ame pouzivat retaze s hovadzej Slachy alebo gumové retaze
s hrubkou nepresahujucou 9 mm, v opaénom pripade mdze dojst k posko-
deniu pneumatik, diskov, pohonného alebo brzdového systému a krytov ko-
lies. PoSkodenie vozidla v désledku nespravneho pouzivania retazi nie je
kryté zarukou.

Z technickych dévodov je pouzitie snehovych retazi povolené len pre nasle-
dujuce kombinacie rafikov a pneumatik:
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Pneumatika Rafik Retaze

225/55 R18 18x6.5J Max. ¢lanok 9 mm
225/50 R19 19x7J Len potiahnuté retaze
Iné rozmery pouZitie retazi neumoZzfiuju

Pouzitie snehovych retazi s nudzovym kolesom alebo nafukovacim re-
zervnym kolesom: Z technickych dévodov nie je povolené pouzivanie sne-
hovych retazi na nudzovom kolese. Ak predné koleso zlyh&, namontujte nu-
dzové koleso alebo nafukovacie nahradné koleso na prednu napravu. Vy-
merite poSkodené predné koleso za koleso na prednej naprave, ktoré zo-
stalo volné. Pri tom zohladnite smer otaania pneumatiky. Odporu¢ame naj-
skor nainstalovat retaze na kolesa pred ich inStalaciou.

Ak si nie ste isti, kontaktujte autorizované servisné centrum pre podrobné
informacie o kolesach a velkostiach pneumatik.

UPOZORNENIE

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, aby ste znizili riziko ne-
héd. Nedodrzanie tychto opatreni moze viest k nebezpecnej jazde a vaz-
nemu zraneniu alebo smrti.

* Predpisy tykajuce sa pouzivania snehovych retazi sa liSia v zavislosti
od polohy a typu cesty. Vzdy si pred inStalaciou snehovych retazi skon-
trolujte miestne predpisy

Pouzivajte len retaze, ktoré su vhodné pre vase vozidlo. InStalacia retazi
ovplyvni ovladanie vozidla, preto jazdite opatrne. PouZitie nevhodnych re-
tazi alebo ich nespravna inStalacia méze spbsobit nehodu a viest k zra-
neniu.

Riadte sa pokynmi vyrobcu retazi na montaz a demontaz retazi a parko-
vanie vozidla na bezpecné miesto pred montdZzou a demontazou. Pred
montazou retazi vypnite motor (automaticka prevodovka je v polohe P) a
v pripade potreby umiestnite vystrazné dopravné znacky.

S retazami nejazdite rychlostou vy$Sou ako 50 km/h (30 mph) alebo do-
drZiavajte obmedzenie rychlosti stanoveny vyrobcom retaze, podfa toho,
ktora hodnota je nizSia. Pri montazi retazi sa vyhybajte nebezpecnym
podmienkam na ceste, ako su nerovnosti, vytlky, ostré zakruty a po-
dobne. Neotacajte volantom prudko, nebrzdite nahle, nezrychlujte ani
nespomalujte a podobne.

1-10. Oznamenie o kybernetickej bezpecnosti

Oznamenie o aktualizacii alebo ukonéeni sluzby podpory kybernetickej
bezpecnosti

Spolocnost' poskytuje sluzby podpory kybernetickej bezpe€nosti v prislusnom
softvéri a vybaveni sluzby Internet vozidiel a tuto sluzbu pravidelne alebo ne-
pravidelne aktualizuje alebo ukonéuje.

16



1. UVOD

Vyradené vozidlo prestane poskytovat sluzby sietovej bezpecnosti; sluzby sie-
tovej bezpecnosti budu po vyradeni vozidla z prevadzky udrziavané po dobu
10 rokov.

Zakaznikov mobézeme informovat prostrednictvom notifikacii na webovej
stranke, e-mailov, systémov vo vozidle, textovych sprav na mobilnych telefo-
noch, hlasovych hovorov a podobne, v zavislosti od konkrétneho obsahu
oznamenia.

E-maily a SMS budu zasielané a hlasové hovory budu uskuto¢nované na e-
mailovu adresu a mobilny telefén uvedené v registracnych udajoch zakaznika.

IOznémenie o kybernetickej bezpec€nosti pri likvidacii alebo predaji

Pred predajom alebo likvidaciou vozidla, teda ked uz vozidlo nevlastnite, by
ste mali osobne udaje z terminalu vozidla vymazat sami.

Spolocnost neprijima ziadnu zodpovednost, ak osobné udaje z terminalu vo-
zidla uniknu tretim stranam v désledku nespravneho pouzitia.

Nasi autorizovani predajcovia poznaju prislusné predpisy a mézu vam poskyt-
nut konzultaéné sluzby.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

2-1. Pristrojova doska

| Prenrad pristrojovej dosky

Otackomer: Otacky motora (jednotka: x 1 000 ot./min).
H Rychlomer: Rychlost pohybu (jednotka: km/h).

H Informécie o zaradenom prevodovom stupni: Informacie o zvolenej polohe
prevodového stupna (aktualna poloha prevodového stupfia alebo poloha pre-
vodového stupfia v manualnom rezime).

V manualnom rezime palubny pocita¢ zobrazuje Sipku a polohu teréu prevo-
dového stupna podla aktualnych podmienok, aby vas vyzval na zaradenie
rychlosti:

& ta vyzve na zaradenie vy$Sej rychlosti.

¥ ta vyzve na zaradenie nizsej rychlosti.

El Informécie o jazde: Kratkym stladenim tlagidla "&" na volante méZete kru-
hovo prepinat medzi okamzitou spotrebou paliva — po samo¢innom spusteni
cesty A — po samocinnom vymazani cesty B — zobrazenim tlaku v pneumati-
kach — navigaciou.

Po automatickom vymazani dat z cesty B: Stlacenim a podrzanim tlacidla "O"
na volante resetujete priemernu rychlost, priemernu spotrebu paliva a prejdené
kilometre.

Navigacia: Stlaenim a podrzanim tlacidla "O" na volante prejdete do rezimu
mapy ha celu obrazovku.

H Prejdené kilometre: Odhadovana maximalna vzdialenost, ktord je mozné pre-
jst so zvySnym palivom (bezna jednotka: km).

H Ukazovatel paliva: Zvy3né palivo v palivovej nadrZi.

Ak je ukazovatel paliva blizko polohy E alebo svieti kontrolka nizkeho paliva,
znamena to, Ze zvysné palivo je nedostatocné. Natankujte o najskor.
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E Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny motora: Teplota chladiacej kvapa-
liny motora.

Nizky teplotny rozsah: Blizko C alebo v oblasti C, ¢o znamen4, Ze teplota chla-
diacej kvapaliny motora je nizka. Nedrzte motor vo vysokych otackach ani ho
prili§ nezatazujte.

Rozsah prehrievania: Blizko H alebo v oblasti H, ¢o znamena, Ze teplota chla-
diacej kvapaliny je vysoka. Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste mimo
hlavny jazdny pruh a po niekolkych minutach volnobehu motor vypnite. Oka-
mzite navstivte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

El O multimédiach: Informacie o médiach, hudbe a radiu.

Celkovy pocet kilometrov: Celkovy pocet prejdenych kilometrov vozidla
(bezna jednotka: km).

[ PRECITAJTE SI

* Najazdené kilometre vypocita palubny pocita€ a sluzi len ako orientaény

uda;j.

Tieto informacie slizia len na orientaciu. Prevodové stupne vzdy zaradujte

podla aktualnej situacie hore alebo dole.

* Pri zrychlovani, prudkom brzdeni, prudkych z&krutach alebo jazde
do kopca mdze byt ukazovatel paliva nepresny.

* Rychlomer je ovplyvneny velkostou pneumatik pouzitych na vozidle. M6zu
sa pouzit' iba pneumatiky pévodnej velkosti, v opaénom pripade smerovka
neukaze spravnu rychlost.

UPOZORNENIE

Ak ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny motora zostava dlhodobo v niz-
koteplotnom rozsahu, nechajte vozidlo okamzite skontrolovat a opravit
v autorizovanom servise.

Nikdy neotvarajte uzaver nadrzky chladiacej kvapaliny, ak je ukazovatel
teploty chladiacej kvapaliny motora v rozsahu prehriatia. Po vychladnuti
motora skontrolujte, €i hladina chladiacej kvapaliny nie je prili§ nizka. Nikdy
nenechavajte motor bezat, ak je hladina chladiacej kvapaliny prili§ nizka,
v opacnom pripade ddjde k vaznemu poSkodeniu motora.

lNastaveni pristrojovej dosky

- Hl Zvysenie jasu podsvietenia pristro-
jovej dosky

H Znizenie jasu podsvietenia pristro-
jovej dosky

E Zvysenie hlasitosti alarmu na pa-
lubnej doske

Bl Znizenie hlasitosti alarmu na pa-
lubnej doske

OMT1E-1011
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

] Kontrolka Prevadzka/Porucha

Ked sa zapne napajanie vozidla, niektoré kontrolky poruchy sa na kratky Cas
rozsvietia, ¢o naznacuje, ze systém vykonava samodiagnostiku. Ak po nastar-
tovani motora zostane alebo blika jedna kontrolka poruchy systému, okamzite
vyhladajte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

Prevadzkova kontrolka sluzi na upozornenie vodia na prevadzkovy stav kon-
krétneho systému vozidla a prislusna kontrolka sa rozsvieti.

Kontrolka poruchy sluzi na upozornenie vodi¢a na poruchu urcitého systému
vozidla a prislusna kontrolka poruchy sa rozsvieti alebo blika.

Nazov

Kon-
trolka

Popis

Kontrolka svetiel pre
denné svietenie

Kontrolka svetiel pre denné svietenie zos-
tava rozsvietena aj po Starte motora.

Kontrolka obrysovych
svetiel

=0Q

Ked svietia obrysové svetla, kontrolka zos-
tava zapnuta.

Kontrolka smerovych
svetiel

«

Ked je zapnuta lava alebo prava smerovka,
prislusné svetla smerovky blikaju.

Ked su vystrazné svetla zapnuté, fava

a prava smerovka blikaju sucasne.

Kontrolka dialkovych
svetiel

=C

Po zapnuti dialkovych svetiel tato kontrolka
zostava zapnuté.

Predné hmlové svetlo

40

Ked su zapnuté predné hmlové svetla, svieti
aj tato kontrolka.

Kontrolka zadného
hmlového svetla

Ked su zadné hmlové svetla zapnuté, toto
kontrolné svetlo zostava zapnuté.

Kontrolka upozorne-
nia na otvorené dvere

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodi¢a
na stav otvorenia a zatvorenia dveri vodica,
kapoty a zadnych dveri.

Kontrolka inteligent-
ného ovladania svet-
lometov (IHC)

Tato kontrolka sa pouZiva na signalizaciu, Ze
systém inteligentného ovladania svetlometov
(IHC) je momentalne v prevadzkovom stave.

Kontrolka predného
bezpeénostného pasu

Tato kontrolka sluzi na upozornenie, ze
predny bezpecénostny pas nie je zapnuty
alebo nie je pevne utiahnuty. Zapnite si bez-
pecnostné pasy a jazdite bezpecne.
Poznamka: Funkcia alarmu bezpe€nostného
pasu spolujazdca nie je sucastou Stan-
dardnej vybavy. Pozrite si samotné vozidlo.
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Kontrolka
zapnutia bez-
pecnostnych pa-
sov v druhom
rade (ak je su-
Gastou vybavy)

A AL L
L o Mt At v

Tato kontrolka sluzi na upozornenie, Zze bez-
pecnostny pas v druhom rade nie je zapnuty
alebo nie je pevne utiahnuty. Zapnite si bez-
pecnostné pasy a jazdite bezpecne.
Poznamka: Kontrolka sa rozsvieti na Cer-
veno, ak nie je zapnuty bezpecnostny pas

v druhom rade, rozsvieti sa na zeleno, ak je
zapnuty, a vypne sa, ked su vSetky bezpec-
nostné pasy zapnuté.

Kontrolka poru-
chy brzdového
systému

©

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodica,
ze hladina brzdovej kvapaliny je nizka alebo
ze brzdovy systém nefunguje spravne. Oka-
mzite navstivte autorizované servisné cen-
trum na kontrolu a opravu.

Kontrolka sys-
tému elektrickej
parkovacej
brzdy (EPB)

@®)

Tato kontrolka sa rozsvieti, aby signalizo-
vala, ze EPB systém vozidla je momentalne
funkény.

Svetlo pri nahlom brzdeni blika, ¢o je nor-
malne a nie je potrebné sa tym zaoberat.
Ak blika v inych pripadoch, znamena to, ze
systém nefunguje spravne. Navstivte ¢o naj-
skor autorizované servisné centrum, aby ste
si dohodli kontrolu a opravu.

Kontrolka poru-
chy systému
elektrickej par-
kovacej brzdy
(EPB)

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodi¢a
na poruchu systému EPB. Navstivte ¢o naj-
skor autorizované servisné centrum, aby ste
si dohodli kontrolu a opravu.

Kontrolka sys-
témy kontroly
jazdy z kopca
(HDC)

Téato kontrolka signalizuje, Ze systém kon-
troly jazdy z kopca vozidla (HDC) je momen-
talne funkény.

Kontrolka poru-
chy systému
kontroly jazdy
z kopca (HDC)

Tato kontrolka signalizuje, Ze systém riade-
nia zjazdu z kopca (HDC) vozidla je momen-
talne poruchany. Navstivte ¢o najskor autori-
zované servisné centrum, aby ste si dohodli
kontrolu a opravu.

Kontrolka auto-
matického par-
kovacieho sys-
tému (automa-
tické zabrzde-
nie; AUTO
HOLD)

@)

Tato kontrolka signalizuje, ze vozidlo je mo-
mentalne v rezime automatického zabrzde-
nia (auto hold).
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Kontrolka poru-
chy protiblokova-
cieho brzdového
systému (ABS)

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodi¢a
na poruchu systému ABS (ABS). Navstivte
€o najskoér autorizované servisné centrum,
aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

Kontrolka sys-
tému elektronic-
kej stability (ESP)

Toto blikajuce svetlo signalizuje, Zze elektro-
nicky stabilizaCny program vozidla (ESP) je
momentalne v prevadzkovom stave.

Tato kontrolka sa rozsvieti, aby upozornila
vodi¢a na poruchu systému elektronickej sta-
bility (ESP). Navstivte ¢o najskor autorizo-
vaneé servisné centrum, aby ste si dohodli
kontrolu a opravu.

Kontrolka ESP
OFF

Ked je funkcia ESP vypnuta, rozsvieti sa
kontrolka ESP OFF, ktora signalizuje, ze
elektronicky stabilizacny program (ESP) je
vypnuty.

Kontrolka sys-
tému automatic-
kého nudzového
brzdenia (AEB)

1)

Téato kontrolka signalizuje, Ze systém auto-
matického nadzového brzdenia (AEB) je mo-
mentalne v prevadzkovom stave.

Kontrolka poruchy
systému automa-
tického nudzo-
vého brzdenia
(AEB)

ITato kontrolka sa pouziva na indikaciu poru-
chy systému automatického nudzového brz-
denia (AEB). Navstivte €o najskdr autorizo-
lvané servisné centrum, aby ste si dohodli kon-
trolu a opravu.

Kontrolka sys-
tému asistencie
pri dopravnej za-
pche/integrova-
ného tempomatu

ITato kontrolka svieti, aby vodi¢a upozornila,
Ze je aktivovany systém asistencie pri doprav-
nej zapchel/integrovany tempomat.

Kontrolka poru-
chy systému
asistencie pri do-
pravnej zapche/
integrovaného
tempomatu

ITato kontrolka svieti, aby upozornila vodi¢a
na poruchu systému asistencie pri dopravne;j
zapche/Integrovaného tempomatu. Navstivte
Co najskor autorizované servisné centrum,
aby ste si dohodli kontrolu a opravu.
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Kontrolka  sys-
tému udrziavania
jazdného pruhu
(LKA)

=3
fﬁ\.

ITato kontrolka signalizuje, Ze systém udrzia-
\vania jazdného pruhu (LKA) je momentalne
Vv prevadzkovom stave.

Kontrolka poru-
chy systému udr-
Ziavania
jazdného pruhu
(LKA)

ITato kontrolka signalizuje, Ze systém asisten-
cie pri udrziavani v jazdnom pruhu (LKA) mo-
mentalne nefunguje spravne. Navstivte ¢o
najskér autorizované servisné centrum, aby
ste si dohodli kontrolu a opravu.

Kontrolka sys-
tému varovania
pri opusteni
jazdného pruhu
(LDW)

Tato kontrolka blika, aby signalizovala, ze
systém varovania pri opusteni jazdného
pruhu (LDW) je momentalne funkény.

IToto svetlo sa rozsvieti, aby vodi¢a upozornilo
na poruchu systému varovania pri opusteni
jazdného pruhu (LDW). Navstivte €o najskoér
autorizované servisné centrum, aby ste si do-
hodli kontrolu a opravu.

Kontrolka poru-
chy systému
Start-stop

Tato kontrolka blika, aby upozornila vodi¢a
na poruchu systému Start-stop. Navstivte o
najskér autorizované servisné centrum, aby
ste si dohodli kontrolu a opravu. Tato kon-
trolka svieti nepretrzite, ak systém Start-stop
nespina bezpeéné $tartovacie podmienky
alebo je vypnuty.

Kontrolka sys-
tému zastavenia
motora na volno-
behu

Tato kontrolka svieti, aby signalizovala, Ze su
splnené prevadzkové podmienky systému
Start-stop.

Filter pevnych
Castic (GPF)

.-::"3)

=5

Tato kontrolka sa rozsvieti, aby vodi¢a upo-
zornila, ze filter pevnych Castic (GPF) je za-
neseny. Zvyste rychlost a vycistite to.

Kontrolka poru-
chy filtra pevnych
Gastic (GPF)

Tato kontrolka sa rozsvieti, aby vodi¢a upo-
zornila, ze filter pevnych ¢astic (GPF) nefun-
guje spravne. Navstivte ¢o najskér autorizo-
vané servisné centrum, aby ste si dohodli
kontrolu a opravu.
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Kontrolka poru-
chy systému
4WD

Tato kontrolka svieti, aby vodi¢a upozornila
na poruchu pohonu 4WD. Navstivte ¢o naj-
skor autorizované servisné centrum, aby ste
si dohodli kontrolu a opravu.

Kontrolka nabija-
cieho systému

Tato kontrolka sluzi na indikaciu prevadzko-
vého stavu nabijacieho systému. Ak sa tato
kontrolka nerozsvieti pri zapnuti napajania
vozidla alebo po nastartovani motora,
navstivte ¢o najskér autorizované servisné
centrum na kontrolu a opravu.

Kontrolka zahrie-
vania motora

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodi¢a,
ze teplota chladiacej kvapaliny motora je
prili§ nizka a motor sa prave zahrieva. Ked
sa teplota chladiacej kvapaliny zvysi, kon-
trolka zhasne, o znamena, Ze zahrievanie
motora je dokoncené.

Kontrolka vyso-
kej teploty chla-
diacej kvapaliny

Tato kontrolka slUzi na upozornenie vodi€a
na vysoku teplotu chladiacej kvapaliny mo-
tora. Odvezte vozidlo na bezpecné miesto
a zastavte, po par minutach vofnobehu vy-
pnite motor. Okamzite vyhladajte autorizo-
vany servis a dohodnite si kontrolu

a opravu.

Kontrolka unavy
vodi€a

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodica,
aby si dal prestavku, ak ¢as jazdy presiahne
nastaveny cas.

Kontrolka prekro-
Cenia rychlosti

®

Toto kontrolné svetlo sluzi na upozornenie
vodica, aby sledoval rychlost vozidla, ked
rychlost dosiahne nastaveny obmedzenie
rychlosti.

Kontrolka nizkej
hladiny paliva

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodica,
ze vozidlu dochadza palivo. Natankujte ¢o
najskor.

Kontrolka poru-
chy airbagu
(SRS)

~f

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodica
na poruchu airbagu (SRS). Navstivte ¢o
najskér autorizované servisné centrum, aby
ste si dohodli kontrolu a opravu.

26




2. PRIPRAVA NA RIADENIE

Kontrolka poru-
chy systému mo-
nitorovania tlaku
v pneumatikach
(TPMS) — kon-
trolka poruchy

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodica,
ze tlak v pneumatikach nie je spravny.
Skontrolujte, ¢i tlak v pneumatikach nie je
prili§ nizky alebo Ze teplota nie je prili§ vy-
soka. Ak je tlak v pneumatikach normainy,
navstivte ¢o najskor autorizované servisné
centrum, aby ste si dohodli kontrolu

a opravu.

Kontrolka niz-
keho tlaku moto-
rového oleja

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodi¢a
na nizky tlak motorového oleja. Odvezte
svoje vozidlo na bezpe¢né miesto a za-
stavte. Okamzite navstivte autorizované
servisné centrum, aby ste si dohodli kon-
trolu a opravu.

Kontrolka sys-
tému elektric-
kého posilfiovaca
riadenia (EPS)

Tato kontrolka svieti, aby vodi¢a upozornila,
ze elektricky posilfiovac riadenia nie je ini-
cializovany ani kalibrovany. Okamzite
navstivte autorizované servisné centrum,
aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

Tato kontrolka svieti, aby vodi¢a upozornila,
ze elektricky posilfiovac riadenia nefunguje
spravne. Okamzite navstivte autorizované
servisné centrum, aby ste si dohodli kon-
trolu a opravu.

Kontrolka poru-
chy EPC

Tato vystrazna kontrolka sluzi na upozorne-
nie vodi¢a na poruchu motorového sys-
tému. Okamzite navstivte autorizované ser-
visné centrum, aby ste si dohodli kontrolu

a opravu.

Kontrolka poru-
chy motora

Tato kontrolka sluzZi na upozornenie vodica,
ze motor nefunguje spravne. Okamzite
navstivte autorizované servisné centrum
na kontrolu a opravu.

Kontrolka poru-
chy prevodovky

Tato kontrolka sluzi na upozornenie vodica
na poruchu prevodovky. Okamzite navstivte
autorizované servisné centrum na kontrolu
a opravu.
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2-2. Volant
[l Kiakson

Natrubenie stlatte oblast v blizkosti
znacky klaksonu na volante.

OMT1E-1020

UPOZORNENIE

Dodrziavajte miestne predpisy tykajuce sa pouzivania trubenia vozidiel.

] Nastavenia volantu

Zastavte vozidlo na bezpecnom
mieste mimo hlavnej dopravnej tepny
a vypnite napdjanie vozidla:

Krok 1: Stlaéte nastavovaciu packu
a uvolnite ju.

Krok 2: Nastavte volant hore
a dole/dopredu a dozadu do pohodI-
ného uhla;

| "J"Il f
i {;\\“\ OMT1E-1021  Krok 3: Pevne drzte volant a stladte
nastavovaciu packu do pévodnej po-
lohy.
Krok 4: Skontrolujte, ¢i volant ne-
klope. Ak sa trasie, zopakujte postup
v kroku 3.

/'y VAROVANIE
* Pocas jazdy neupravujte polohu volantu, pretoze to méze spdsobit' nehodu
a zranenie 0so6b.

* Pred jazdou sa uistite, Ze volant je pevne zabezpeceny, v opaénom pripade
mdze dojst k nehode a zraneniu oséb.
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2-3. Spatné zrkadlo

] Vnutorné spétné zrkadlo

Nastavenie polohy vnutorného spatného zrkadla

L Pred jazdou nastavte vnutorné
1 j spatné zrkadlo do spravnej polohy,
aby ste mali optimalny vyhlad.

OMT1E-1030
Manuélne nastavenie polohy proti oslneniu (ak je su€ast'ou vybavy)

Pred jazdou v noci nastavte packu
vnutorného zrkadla do polohy
proti oslneniu, ¢o méze znizit odraz
svetla od svetlometov aut za vami.
Poloha proti oslneniu

H Normalna poloha

OMT1E-1031

Automatické vnutorné spatné zrkadlo s tupravou oslneniu (ak je su-
¢ast'ou vybavy)

Pri nocnej jazde svetelny senzor na-

= £ inStalovany vpredu/vzadu vo vnutor-
nom spatnom zrkadle automaticky
deteguje odrazené svetlo od svetlo-
— metov vozidiel iducich za vami a au-
2 ~ e tomaticky upravuje uhol zrkadla, aby
—— . znizil odrazené svetlo od svetlometov

' vozidiel idGcich za vami.

OMT1E-1032

29

NAzvr VN VAVYd¥d n



2. PRIPRAVA NA RIADENIE

] Vonkajsie spatné zrkadlo

Nastavenie vonkajsieho zrkadla

Zastavte vozidlo na bezpeCnom
mieste mimo hlavného dopravného
tepny a zapnite napajanie. Stlacte tla-
Cidlo "." (— rozsvieti sa kontrolka) a
za par sekund upravte polohu lavého
vonkajSieho zrkadlového skla.
Stlacte tlacidlo "=" znova (kontrolka
zhasne), aby ste vypli funkciu nasta-
OMT1E1033  yenija lavého spatného zrkadla; stla-
¢enim tlacidla /=" (rozsvieti sa kontrolka) nastavite pravé vonkajSie zadné zr-
kadlo v priebehu niekolkych sekind. Stlacte tlacidlo "=" znova (kontrolka
zhasne), aby ste vypli funkciu nastavenia skla na pravom vonkajSom zrkadle.

A Nastavte sklo vonkajsieho zrkadla hore
W Nastavte sklo vonkajsieho zrkadla dole
< Nastavte sklo vonkajSieho zrkadla dolava

P Nastavte sklo vonkajSieho zrkadla doprava

" VAROVANIE

* Pocas jazdy nenastavujte vonkajSie spatné zrkadlo, pretoze to méze spb-
sobit nehodu a zranenie 0sob.

* Obraz zobrazeny na vonkajSom zrkadle sa méze liSit od reality, preto vzdy
jazdite opatrne.

Sklopenie/vyklopenie vonkajsieho zrkadla
B Manualne vonkajsie zrkadlo

= Drzte vonkajSie zrkadlo a pomaly

-~~~ apevne ho zatlaéte spat (postupne

== zvydujte silu zmalej navelka), az

— = kym sa nesklopi do uréenej polohy.

; Drzte okraj vonkajSieho zrkadla

a mierne ho potiahnite dopredu, kym
sa nevyklopi do spravnej polohy.

OMT1E-1034
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B Elektrické vonkajSie zrkadlo (ak je suc€astou vybavy)

Zapnite napajanie vozidla, stlacte tla-
¢idlo na volante a nastavte polohu
lavého/pravého vonkajSieho spat-
ného zrkadla pomocou Audiosystém
— Nastavenie vozidla — Pohodlie vo-
zidla — Nastavenie spatného zrkadla.

OMT1E-1038

Po zapnuti vykonu vozidla stlacte tla-
gidlo "S*" na automatické sklopenie
vonkajSieho zrkadla, opatovné stla-
&enie tlacidla "S*" automaticky von-

kajsie zrkadlo vyklopi.

OMT1E-1033

[ PRECITAJTE S|

V zavislosti od poziadaviek na zorné pole sa uhly naklonenia lfavého a pra-
vého vonkajSieho zrkadla liSia. Preto pri automatickom sklopeni elektric-
kych spatnych zrkadiel nie su favé a pravé zrkadlo synchronizované, €o je
normailne.

UPOZORNENIE

* Manualne nesklapajte/nevyklapajte elektricky ovliadané spatné zrkadla,
v opacnom pripade moze funkcia sklapania zlyhat.

* Pri sklapani/vyklapani vonkajsieho zrkadla sa nedotykajte jeho povrchu,
aby ste predisli poSkodeniu nadmernou silou.

* V zimnej sezdéne sa odporuc¢a vypnut automaticku funkciu sklapania von-
kajSich zrkadiel. To mdze zabranit zamrznutiu vonkajSieho zrkadla
v sklopenej polohe v désledku nahromadeného snehu alebo dazda.

Pamatova funkcia vonkajsieho zrkadla (ak je su¢astou vybavy)

Po nastaveni polohy vonkajSieho zrkadla sa na hlavhom audiosystéme zob-
razi dialogové okno, ¢i chcete ulozit’ aktualnu poziciu na jazdu, odpocinok
alebo alternativnu polohu, a vybrat' jeden z bodov na potvrdenie ulozenia.
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Ak potrebujete vyvolat pamatovu poziciu vonkajsieho spatného zrkadla (aktu-
alne ID), vyberte v menu Audiosystém polohu jazdy, odpocinku alebo rezervy.
Zaroven priradte funkciu pamati sedadla na prislusnu poziciu.

ln PREGITAJTE SI

* Vozidlo je vybavené dvoma inteligentnymi kl't€mi s dvoma inteligentnymi
identifikatormi na odomknutie a identifikaciu zdroja identifikacie.

* Ak je pamatovy odkaz na sedadla vypnuty, na zvukovom systéme sa
pri nastavovani vonkajSieho zrkadla nezobrazi Ziadne dial6gové okno.

2-4. Systém stieracov
[} Prevadzka stieragov

Kombinovany spinaé ] o .
Zapnite napajanie vozidla:

stieracov
Rezim hmly: Presufite kombinovany
E‘?l]H' spina€ stieraCov do polohy MIST
(hmla), stierace sa po jednom utie-
E:ElLO rani zastavia.
—-—-.\IﬁAUTO Rezim nizkej rychlosti: Presurite

kombinovany spina¢ stieracov do po-
OFF lohy LO a stierace budu pracovat’ po-

xl ]ﬂmm maly a nepretrzite.

OMT1E-1040

Rezim vysokej rychlosti: Presurnite kombinovany spina¢ stieraCov do polohy HlI
a stierace budu pracovat rychlo a nepretrzite.

OFF: Ak presuniete kombinovany spina¢ stieraCov do polohy OFF, stierace
budu automaticky pracovat nizkou rychlostou, kym sa nevratia do polohy za-
stavenia.

Rezim automatickej detekcie: Pre-

surite kombinovany spina¢ stieratov

do polohy AUTO a rychlost’ stieraca

s . ﬁk | a ~ sa bude automaticky riadit podla
o LE H o g mnoZstva zrazok vonku.

= J}— —— Na ovladanie citlivosti  stieradov

otolte gombik stieraca niZSie, aby ste

znizili citlivost, a zdvihnite hore, aby

omTie-10a1  Ste citlivost zvysili.
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(21 PRECITAJTE SI

Ked su predné stieraCe v prevadzke, presurite radiacu paku do polohy R
a zadny stiera€ sa automaticky spusti.

UPOZORNENIE

* Nepouzivajte stierace, ked je ¢elné sklo suché, pretoze to mdze poskodit
stieraCe a poSkriabat' Celné sklo.

* Nezapinajte stieraCe, ak su na ¢elnom skle prekazky, pretoze by to mohlo
poskriabat’ ¢elné sklo a poSkodit motor stieracov.

* V zimnej sezdne vzdy pred pouZitim stieracov skontrolujte, &i stierae nie
je primrznuté na €elné sklo. V opaénom pripade ich pred pouZzitim roz-
mrazte, v opacnom pripade mdzu déjst’ k poSkodeniu stieraCov a motora
stieraCov.

Prevadzka predného ostrekovaca

Zapnite napajanie vozidla, potiahnite
kombinovany spinac¢ stieratov sme-
rom k volantu a pridrzte ho. Predny
ostrekoval strieka vodu a predné
stieraCe sa aktivuju sucasne. Predny
ostrekovac prestane fungovat, ked
spinac uvolnite, stiera¢ zotrie 3 cykly
pri nizkej rychlosti, po par sekundach

A S e TR spravi eSte jeden cyklus a zastavi sa.
(L= g OMT1E-1042

(i) PREGITAJTE SI

Ked su predné stieraCe v prevadzke, presurite radiacu paku do polohy R

a zadny stieraC sa automaticky spusti.

Prevadzka zadného ostrekovaca

Zapnite napajanie vozidla a presurite
ovladac stierac¢a do polohy ON, za-
dny stiera¢ sa spusti; presurite ovla-

(T ““ da¢ stierada do polohy OFF (vy-
= 'H ﬁ ] pnuté), zadny stiera sa vypne.
s — _{1,“’_‘-#' Ked je motor zapnuty a ovladanie

stieraCa je v polohe "ON"/"OFF",
stlacte ovladac stieraca do polohy "

oMTiE40a3 ', zadny ostrekovac zacne striekat
vodu a zadny stiera€ sa spusti su-
¢asne.
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UPOZORNENIE

Nepouzivajte kombinovany spinac stieracov, ak v nadrzke nie je kvapalina
do ostrekovaca.

Pri ovladani kombinovaného spinaca stieraCov na striekanie vody nepre-
sahujte 10 sekund.

Nemrznuca zmes koroduje natrety povrch, preto si davajte pozor, aby ste
nemrznicu zmes nepridali nespravne.

Ak sa dyza upcha, nepokusSajte sa ju Cistit kolikom alebo inymi predmetmi,
pretozZe by ste ju mohli poskodit.
NemieSajte vodu s kvapalinou do ostrekovacov. Voda moze sposobit’ za-

mrznutie roztoku a podkodenie nadrze a dalSich ¢asti ostrekovacieho sys-
tému.

| Vymena listy stieraca

34

Vymena listy prednych stieracov

Krok 1: Do 3 sekund po vypnuti na-

: pajania vozidla prepnite kombino-

{; vany spinac stieracov do rezimu hmly

o (MIST), ¢im sa aktivuje rezim opravy.

= Krok 2: Zdvihnite a pridrzte rameno
predného stieraca.

Krok 3: Stiahnite stiera¢ dole a zaro-
ven stlacte zapadku, aby ste ich od-

OMT1E-1044 P
stranil.

Krok 4: Nainstalujte nové stierace
v opacnom poradi, pricom sa uistite,
Ze upevihovacia spona je pevne
upevnena.

Krok 5: Skontrolujte, &i predné stie-
raCe funguju spravne.

Vymena listy zadného stieraca

Krok 1: Zdvihnite a pridrzte rameno
zadného stieraca.

Krok 2: Manualne oddelte stierac,
ako je znazornené na obrazku.

Krok 3: Namontujte novy stieraC
- v opanom poradi a uistite sa, ze je
spravne nainstalovany.

Krok 4: Skontrolujte, i zadny stiera¢
funguje spravne.

OMT1E-1045
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(21 PRECITAJTE SI

Odporu¢ame navstivit autorizované servisné centrum, kde vam persondl
po predaiji stierate vymeni. |

UPOZORNENIE

Pred jazdou sa uistite, ze rameno stieraCa sa vratilo do pévodnej polohy.
V opacnom pripade méze byt vozidlo poSkodené a mbze dojst k nehode.

2-5. Systém osvetlenia

[} Vonkajsie osvetlenie

Kombinovany spina¢ svetlometov

Zapnite napajanie vozidla do rezimu

NAzvr VN VAVYd¥d n

ON:
i ﬁ LT ) Automaticky rezim detekcie: Pre-
(3 0 ,_{' @ o A sufite ovladanie svetlometov do po-
‘“~—-_.__q0__ g lohy AUTO, ktoré zachyti intenzitu
vonkajSieho svetla a automaticky

ovlada aktivaciu stretavacich svetiel,
porovnavacich svetiel a osvietenia
registracnej znacky.

Obrysové svetla: Posunutim ovladaca svetiometu do polohy ":=" sa zapnu
obrysoveé svetla, rozsvieti registratna znacka, ambientné osvetlenie a podsvie-
tenie.

OMT1E-1050

Stretavacie svetla: Presurite ovlada¢ svetlometov do polohy "£2", aby ste zapli
stretavacie svetla a nechali obrysové svetla zapnuté.

Predné hmlové svetla (ak su vybavené): Presurite ovladanie svetlometov
do polohy "#[" so zapnutymi kratkymi svetlami, aby ste rozsvietili predné
hmlové svetla.

Zadné hmlové svetla: Presuiite ovladanie svetlometov do polohy "' so za-
pnutymi stretavacimi alebo prednymi hmlovymi svetlami, aby ste zapli zadné
hmlové svetlo.

OFF: Presunte ovlada¢ svetlometov do polohy OFF, aby ste funkciu svetla
vypli.

i1 PRECITAJTE SI

* Predné hmlové svetla sa vypinaju, ked su obrysové svetla vypnuté; zadné
hmlové svetla sa vypnu, ked sa vypnu stretavacie svetld alebo predné
hmlové svetla.

* Pri dlhodobom parkovani vozidla alebo pred opustenim vozidla sa uistite,
Ze je vypnuty kombinovany spina¢ svetlometov, aby ste predisli vybijaniu
batérie. V opacnom pripade vozidlo nemusi byt schopné nastartovat.
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Dialkové svetla
W Dialkové svetla

OMT1E-1051

M Blikanie dialkovymi svetlami

OMT1E-1052

OMT1E-1053

36

Zapnite napajanie vozidla do rezimu
ON, odtiahnite kombinovany spina¢
svetlometov od volantu, ked sa roz-
svietia dialkové svetla a uvolnite ho,
rozsvietia sa dialkové svetla; potiah-
nite za kombinovany spina¢ svetlo-
metov smerom Kk volantu a uvolnite
ho, aby ste vypli dialkové svetla.

Zapnite napajanie vozidla, potiahnite
kombinovany spina¢ svetlometov
smerom k volantu a uvolnite ho, aby
dialkové svetla raz zablikali. Zaroven
sa na pristrojovej doske raz rozsvieti
kontrolka dialkovych svetiel.

13 PRECITAJTE SI

Dialkové svetla moézu blikat, ked' su
stretavacie svetla vypnuté.

Zapnite napdjanie vozidla, zapnite
kombinovany spina¢ svetlometov
a prava smerovka sa rozsvieti; otoCte
kombinovany spina svetlometov
dole a zapne sa lavé smerové svetlo.

Ked su smerovky zapnuté, kontrolka
na palubnej doske blika. Akonahle sa
vozidlo po odboceni vrati spat, kom-
binovany spinac sa automaticky vrati
do strednej polohy.

Poznamka: Pri miernom oto¢eni vo-
lantu sa kombinovany spina¢ svetlo-
metov nemusi automaticky vratit
do pdvodnej polohy.




2. PRIPRAVA NA RIADENIE

B Funkcia systém asistencie pri zmene jazdného pruhu

Zapnite napajanie vozidla, raz stlate spina smerovky, ale nie za bodom
otocenia volantu, a smerovky zablikaju trikrat.

Svetla na denne svietenie
Ked sa vozidlo nastartuje, rozsvietia sa svetla na denné svietenie.
Brzdové svetlo

StlaCenim brzdového pedala sa rozsvieti brzdové svetlo a tretie brzdové
svetlo.

Cuvacie svetlo

Zapnite napajanie vozidla, presunte radiacu paku do polohy R a rozsvieti sa
cuvacie svetlo.

Osvetlenie registraénej znacky

Zapnite napajanie vozidla a oto¢te kombinovany spinac svetlometov do po-
lohy "0z", aby sa rozsvietilo osvetlenie registracnej znacky.

Osvetlenie zeme (ak je suéast'ou vybavy)

Stlacenim inteligentného klu¢a odomknite alebo otvorite dvere, rozsvieti sa
osvetlenie zeme.

lOsvetIenie interiéru

Predné stropné svetlo
Typ A Stlacte tlacidlo "==" a osvetlenie sa
rozsvieti.

= _ Stlaéte spina¢ "' Ak sa niektoré
e == R 8t dvere otvoria a zostanu otvorenég, za-

druhého radu.
Stlaenim prepinaca "#" sa rozsvieti
favé Citacie svetlo.

OMTIE-1059  Stlaéte tlacdidlo "==" arozsvieti sa
pravé Citacie svetlo.

Typ B Dotknite sa predného lavého/ pra-
=TS vého stropného svetla a rozsvieti sa
predné stropné svetlo na prisluSnej

strane.

OMT1E-1060
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE
Stropné svetlo druhého radu

Stlagenim tlacidla ¥ sa rozsvieti
stropné svetlo v druhom rade.

OMT1E-1061

Osvetlenie batozinového priestoru

Po otvoreni zadnych dveri sa na chvilu automaticky rozsvieti osvetlenie batozi-

nového priestoru. Po zatvoreni zadnych dveri sa osvetlenie batozinového prie-
storu okamzite vypne.

I Nastavenie uhla svetlometov

Zapnite napdjanie vozidla, ovladacom

nastavte uhol svetlometov pomocou
=%  Audiosystém — Nastavenie vozidla —
P 5 Nastavenie osvetlenia.

OMT1E-1064

lFunkcia osvetlenia pri odchode

Zapnite napdjanie vozidla, zapnite
oneskorenie svetlometov v menu Au-
«ww  diosystém — Nastavenie vozidla — Na-
A G " stavenia osvetlenia.

OMT1E-1064
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

ZAPNUTE: Otoéte kombinovany spi-
na¢ svetlometov do polohy AUTO.
Ak je vozidlo vtmavom prostredi,
stlacte tlacidlo zamku na inteligent-
nom kluci a vozidlo bude spravne za-
bezpecené. Stretavacie a obrysové
svetla sa automaticky rozsvietia
na 30 sekund. Stlacte tlaCidlo zamku
na inteligentnom kfu¢i na opatovné
aktivovanie funkcie.

VYPNUTE: Ak kombinovany spinad
svetlometov nie je v polohe AUTO
alebo dosiahne nastaveny prevadz-
kovy Cas, funkcia osvetlenia pre od-
chod sa automaticky vypne. a ob-
rysové svetla okamzite zhasnu.

I Inteligentna funkcia vyhladavania vozidla

Pred zastavenim vypnite napajanie
vozidla a kombinovany spinac svetlo-
metov nastavte na AUTO. Ak je vo-
zidlo v tmavom prostredi, stlacte tla-
¢idlo odomykania na inteligentnom
kluci a stretavacie a obrysové svetla
sa rozsvietia na 30 sekund.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

Ilnteligentny asistent dialkovych svetiel (IHC) (ak je vybaveny)

Zapnite napajanie vozidla, zapnite in-
teligentny asistent dialkovych svetiel
g=m prostrednictvom volby Audiosystém —

m— = == * Nastavenie vozidla - Asistencia
& vy - pri jazde.
- T Zapnite napajanie vozidla a nastavte

ovladanie svetlometov  do polohy

AUTO. Ked sa stretavacie svetla au-

omTiE-1065 tomaticky rozsvietia, presurite kombi-

novany spina¢ svetlometov od strany

volantu a uvolnite ho. Na pristrojovej doske sa rozsvieti biela kontrolka " "

a aktivuje sa inteligentny asistent dialkovych svetiel. Ked je aktivovany inteli-

gentny asistent dialkovych svetiel a rychlost vozidla je vysSia ako 40 km/h, in-

teligentny asistent dialkovych svetiel automaticky zapina a vypina dialkové

svetla podla podmienok na ceste, ako je stretavanie, nasledovanie a predbie-
hanie.

Ked sa aktivuje inteligentny asistent dialkovych svetiel, dialkové svetla sa roz-
svietia alebo blikaju a biele svetlo " " na pristrojovej doske zhasne. Stlacte

kombinovany spina€ svetlometov smerom od volantu a uvolnite ho, inteli-
gentny asistent dialkovych svetiel sa opat’ aktivuje.

o PRECITAJTE SI
* Ak je okolity jas prili§ vysoky, inteligentny asistent dialkovych svetiel (IHC)
automaticky vypne dialkové svetla.

* Pri rychlosti vozidla pod 30 km/h inteligentny asistent dialkovych svetiel
(IHC) automaticky vypne dialkové svetla.

* Ak je aktivovana lava/prava smerovka, inteligentny asistent dialkovych
svetiel (IHC) nemdze dialkové svetla automaticky zapinat/vypinat.

[} Pokyny pri zahmlievani svetiel

v chladnom alebo vihkom pocasi sa vnutro svetlometov zahmlieva kvéli teplot-
nému rozdielu medzi vnutornou a vonkajSou €astou skla svetlometov. Po urci-
tom Case osvetlenia svetlometov sa zahmlievanie vo vnutri skla svetlometov
postupne mizne, no na okrajoch skla eSte mézu zostat' trochu zahmlené. Ide
o normalny jav. Toto zahmlievanie nema vplyv na Zivotnost osvetlovacieho
systému. Svetla vozidla vytvaraju zahmlenie, ktoré postupne mizne v skle svet-
lometov do 30 minut od zapnutia stretdvacich a dialkovych svetiel. Po ur¢itom
Case svietenia zahmlenie prirodzene zmizne. |de o normalny jav.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

/T VAROVANIE

* Pri brodeni dodrziavajte poziadavky na brodenie sa (napriklad hibka vody,
rychlost a pod.), v opaénom pripade mdze voda vniknut do svetlometov.

* Po otvoreni prachového krytu svetla ho po skon€eni prevadzky opat nain-
Stalujte na miesto, v opacnom pripade by do svetiel mohla vniknut' voda.

* Pri vymene ziarovky dokladne skontrolujte montaz réznych sucasti svetlo-
metov, aby ste sa uistili, Ze su spravne namontované a riadne utesnené.
Pri inStalacii zadného krytu skontrolujte tesniaci kruzok a udrziavajte ho
Cisty! Ak sa voda a prach dostanu do svetiel, méze to viest k vaznym na-
sledkom!

* Je prisne zakazané preplachovat motorovy priestor vysokotlakovym vod-
nym pradom, najma je zakdzané preplachovat svetla. V désledku vyso-
kého tlaku vysokotlakového vodného prudu moze déjst ku strate alebo od-
padnutiu prislusenstva svetiel, k navlhnutiu ventilaéného otvoru a ko-
nektora kablového zvazku, ¢o mbze viest k prenikaniu vody, dlhodobému
zadrZiavaniu vlhkosti a dokonca k silnej kondenzacii.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

2-6. Sedadlo

| Spravny sposob sedenia

Sedadla, opierky hlavy, bezpecnostné pasy a airbagy (SRS) pomahaju chranit
cestujucich. Spravne ich pouzivanie vam poskytne vacsiu ochranu.

Pri sedeni sa mierne naklorite dozadu
(vhodny je uhol 25°) a oprite sa o ope-
radlo sedadla.

Predné sedadla nesmu byt prilis
blizko pristrojovej dosky. Vodi¢ by mal
poCas jazdy drzat volant s mierne
ohnutymi ramenami. Jeho nohy by
mali byt tiez mierne pokréené, aby
mohol pedél uplne stlacit. Nastavte
opierky hlavy spravne, aby vrch
opierky hlavy bol ¢o najblizSie k vrchu
hlavy.

OMT1E-1080

Ramenny pas by mal prechadzat
stredom ramena a blizko hrudnika,
mimo krku, bedrovy pas by mal byt
blizko bokov, ale nie brucha.

OMT1E-1081

] Predné sedadio

Manualne nastavitelné sedadla

(ak st sucastou vybavy) Kl Nastavenie sklonu operadla

Oprite sa o operadlo sedadla a po-
tom potiahnite packu na nastavenie
operadla nahor. Nastavte operadlo
na pozadovany uhol zmenou uhla
sklonu tela a uvolnite paku. Potom
zatlacte chrbtom na operadlo se-
r dadla, aby ste sa uistili, ze operadlo
1 #=—A je spravne zaistené.

OMT1E-1090

H Nastavenie sedadla dopredu a dozadu

Potiahnite packu a presuvajte sedadlo dopredu a dozadu, aby ste upravili po-
lohu sedadla dopredu a dozadu. Po nastaveni sedadla do pozadovanej polohy
packu uvolnite. Potom sedadlom zatraste tam a spat, aby ste sa uistili, ze je
spravne zaistené.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

Elektricky ovladané sedadla (ak su sucast'ou vybavy)
B Nastavenie elektricky ovladaného sedadla
— H Nastavenie sedadla dopredu a do-
zadu

) Posuite dopredu a dozadu rovno-
bezne, aby ste nastavili polohu se-
Al dadla.
b H Nastavenie vysky sedadla (len
P> 5 na strane vodica)
== Posunutim zadnej Casti tlacidla hore
OMT1E-1091 3 dole nastavite sedadlo hore a dole.

El Nastavenie sklonu operadla
Posunutim horného konca tlacidla dopredu a dozadu nastavte uhol operadla.

(1 PRECITAJTE SI

Nastavenie bedrovej opierky ma obmedzeny rozsah. Po dosiahnuti hranicne;j

polohy v€as uvolnite nastavovacie tlacidlo.

B Nastavenie elektricky nastavitefného

sedadla spolujazdca )
H Nastavenie sedadla dopredu a do-

T zadu

Stlaéte tlac¢idla dopredu a dozadu,
aby ste nastavili sedadlo dopredu
a dozadu.

H Nastavenie sklonu operadla

Posunutim horného konca tladidla
dopredu a dozadu nastavite sklon
operadla sedadla.

OMT1E-1094

Poznamka: Ked je predné sedadlo v nastavenej polohe, da sa nastavit
0 200 mm dopredu a 40 mm dozadu; ked je v nastavenom uhle, je mozné ho
nastavit o 30° dopredu a o 50° dozadu.

UPOZORNENIE

* Pri presuvani sedadla nedavajte pod sedadlo Ziadne predmety, v opaCnom
pripade mézete sedadlo poskodit.

* Nastavenie bedrovej opierky ma obmedzenu polohu. Po dosiahnuti hranic-
nej polohy v€as uvolnite nastavovacie tlacidlo. V opaénom pripade mézete
sedadlo poskodit.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

£ VAROVANIE

* Nenastavujte sedadlo pocas jazdy, pretoze to mdze spdsobit nehodu
a zranenie.

* Vyhnite sa zbytoénému naklapaniu operadla sedadla, pretoze bezpec-
nostné pasy poskytuju maximalnu ochranu pri elnej alebo zadnej zrazke,
ked sa vodi¢ a spolujazdec na sedadlach mierne naklanaju dozadu a do-
bre zapreti.

| sedadlo v druhom rade

Sklopna opierka sedadiel (priklad na Favej strane)

Krok 1: Presurite predné sedadlo do-
predu;

Krok 2: Nastavte vySku opierok hlavy
druhého radu sedadiel (ak je to po-
trebné, odstrarite ich) a sklopte stre-
dovu laktovu opierku;

} Krok 3: Potiahnite packu nastavenia
operadla dopredu a pomaly ju ru¢ne
omT1E-1093  Sklopte.

Poznamka: Ked je sedadlo v druhom
rade v urenej polohe, da sa nastavit
0 16° dopredu a 6° dozadu.

i PRECITAJTE SI

Pri sklapani operadla sa uistite, Ze vonkajSi bezpecnostny pas obchadza
okolo operadla, aby ste zabranili jeho poskodeniu.

/Iy VAROVANIE

Nenastavujte sedadlo pocas jazdy, pretoze to méze spdsobit nehodu a zra-
nenie.
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

lFunkcia vyhrievania/vetrania sedadiel (ak je su€astou vybavy)

Funkcia vyhrievania seda-
diel Po nastartovani vozidla kliknite

na tlagidlo "« na obrazovke nasta-
venia predného sedadla, aby ste

zapli funkciu vyhrievania sedadla

g b .{" - a prepinali medzi trovitou 3/ Groviiou
= ( | l ¥ 2 / Groviiou 1/ VYPNUTE.

Funkcia vetrania sedadla (ak je stu€ast'ou vybavy).

Po naStartovani vozidla kliknite
na tlagidlo " £ na obrazovke nasta-
= venia predného sedadla, aby ste

= -s} = zapli vetranie sedadla a prepinali me-
! ' | ' " dzi urovfiou 3 / 2 / Groviiou 1/ VY-
| . PNUTE.

- @

OMT1E-1069

[ PRECITAJTE SI

* Vyhrievanie prednych sedadiel a vetranie prednych sedadiel nie je mozné
zapnut sucasne.

* Hlavna obrazovka audiosystému zobrazuje obrazovku ovladania klimati-

zacie posuvanim hlavnej obrazovky zvukového systému zdola nahor.

lFunkcia pamati sedadiel (ak je sucastou vybavy)

Ovladanie prepinacov

El Prepina¢ nastavenia pamati se-
dadla

H Prepinag pamati polohy sedadla 1

B ?——ﬂ 4 B Prepina¢ pamati polohy sedadla 2
—d Prepina¢ pamati polohy sedadla 3

OMT1E-1089
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

Nastavenia pamati sedadla: Stlate prepinal nastavenia pamati sedadla
a stlacte prepinac polohy pamati sedadla 1/prepina¢ pamati sedadla 2 hned
po zazneni signalu na pristrojovej doske. Prislusné polohy sa uloZia do pamati
sedadla 1/pamati sedadla 2 a pristrojova doska zaroven oznacuje, Zze ulozenie
polohy do pamati bolo dokoncené.

Vyvolanie pamati sedadla: DIhym stlacenim spina¢a pamati sedadla 1/spinaca

pamati sedadla 2, kym sa sedadlo neza¢ne pohybovat, uvolnite prst a sedadlo
sa automaticky presunie do prislusnej polohy.

1 PRECITAJTE SI

* Pamat sedadiel a priradenie tlacidiel mozno zapnut alebo vypnut v audio-
systéme.

* Vozidlo je vybavené dvoma inteligentnymi kluémi s dvoma ID inteligent-
nych kfu€ov na odomknutie a identifikaciu zdroja ID.

* Ak je prepojenie pamati sedadiel vypnuté, po nastaveni sedadiel sa v audi-
osystéme nezobrazi ziadne dialdgové okno.

2-7. Bezpecnostny pas

[} Bezpecnostny pas

Dérazne odporu¢ame vodiCovi a ces-
tujucim, aby si vzdy spravne zapinali
bezpeénostné pasy. V opacnom pri-
pade sa pravdepodobnost a zavaz-
nost zranenia v pripade nehody
mobzu zvysit. Pravidelne kontrolujte
bezpeénostné pasy. Ak zistite poru-
chu funkcie bezpe€nostného pasu,
okamzite navstivte autorizované ser-
visné centrum na kontrolu a opravu.

= OMT1E-1100

Predny bezpecnostny pas nie je zapnuty alebo nie je pevne utiahnuty: Pri rych-
losti vozidla viac ako 25 km/h blika Gervené "4" svetlo na pristrojovej doske.
Pri rychlosti vozidla 25 km/h alebo vysSej blika ¢ervené "4" svetlo na pristro-
jovej doske a ozve sa zvukovy alarm.

Poznamka: Funkcia alarmu bezpecnostného pasu spolujazdca nie je Stan-
dardna vybava. Pozrite si samotné vozidlo.

Bezpecnostny pas v druhom rade nie je zapnuty alebo nie je pevne utiahnuty
(ak je j vozidlo vybavené): Pri rychlosti vozidla 25 km/h alebo vy$Sej sa Cervené
svetlo "#%.4" na pristrojovej doske rozsvieti na 30 sekind a potom zhasne,

ozve sa zvukovy alarm.

Poznamka: Kontrolka sa rozsvieti na ¢erveno, ked nie je zapnuty bezpec-
nostny pas v druhom rade, rozsvieti sa na zeleno, ked je zapnuty, a vypne sa,
ked su vSetky zapnuté.

A
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2. PRIPRAVA NA RIADENIE

(21 PRECITAJTE SI

Funkcia bezpecnostného pasu spolujazdca a alarmu v druhom rade nie je
Standardna. Pozrite si samotné vozidlo.

Spravne pouzivanie bezpeénostnych pasov

Krok 1: Nastavenie vysky prednych bez-
pecnostnych pasov;

Kl Nastavenia dole: Stlacéte tlacidlo

‘ . ‘ -
|| | | |1 | | na nastavenie  bezpeé&nostnéh
| | 1 | | peénostného
! !

‘ pasu a zarover zatlaCte na nasta-

[ {'}\L_ﬁr"f | ‘ ﬁ}v'{) vovaci prvok smerom dolu.

|
I

pasu a zaroven stlacte tlacidlo
smerom hore.

|

i |
“ | H Nastavenie hore: Stlacte tladidlo
na nastavenie bezpecnostného

i ' | OMT1E-1101

Krok 2: Zapnite/odopnite bez-

pecnostny pas;

B Zapnutie bezpeénostného pasu:
Zatlacte jazyCek do spony, kym ne-
pocujete cvaknutie.

H Uvolnenie bezpe&nostného pasu:
Stlacte tlaCidlo na uvolnenie na za-
sunutie bezpe€nostného pasu.
Ak sa pas nezasuva hladko, vy-
tiahni ho a skontrolujte, Ci nie je
skruteny alebo zauzleny. Uistite

OMT1E-1102 sa, ze bezpecnostny pas sa vracia

hladko.

X

[ PRECITAJTE SI

Bezpecnostny pas sa zablokuje, ked je vozidlo na svahu.
Bezpeclnostny pas sa zablokuje, ak je rychlo vytiahnuty, ale nezablokuje ,
ak je vytiahnuty pomaly.

Kazdy bezpelnostny pas mbze pouzivat len jedna osoba. NepouZivajte
bezpecnostny pas pre viac ako jednu osobu su€asne, vratane deti.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze spona bezpec¢nostného pasu je na spravnom mieste a pevne
zapnuta, v opacnom pripade méze dojst k zraneniu oséb.

Nepouzivajte bezpec€nostné pasy s volnou sponou, v opaénom pripade
bezpe€nostné pasy neochrania cestujucich v pripade nahleho brzdenia
alebo kolizie.
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PRIPRAVA NA RIADENIE

Krok 3: Nastavte polohu bezpeénost-
nych pasov.

Nastavte sklon operadla, sadnite si
rovho a dobre sa o sedadlo oprite.
na boky — nie na pas, potom si ra-
menny pas vytiahnite tak, aby uplne
priliehal k ramenu, ale nedotykal sa
krku ani neskizol z ramena.

BezpeCnostny pas si zapnite az
omTiE-1103  potom, Co je sedadlo nastavené
do spravnej polohy. Ak sa bezpec-
nostny pas nahodou dostane do vnu-
tornej strany nastavovacej packy se-
dadla, odstrante ho v€as, v opathom
pripade sa opotrebuje alebo poskodi.

OMT1E-1108

UPOZORNENIE

Pocas jazdy nenoste volné oblecenie, aby sa bezpe€nostny pas tesne ne-
dotykal vasho tela, v opacnom pripade sa nedosiahne najlepSi ochranny
efekt.

Vysoko umiestnené bedrové pasy aj volné pasy mdzu spbsobit’ smrt’ alebo
vazne zranenie pri kolizii alebo inych neo€akavanych udalostiach.
Nesklapajte sedadlo viac, nez je potrebné pre pohodinu jazdu. Bezpec-
nostné pasy su najucinnejsie, ked cestujuci sedia vzpriamene a opieraju
sa o sedadlo.

Uistite sa, ze ramenny popruh mate prehodeny cez rameno. Nedavajte si
ramenny popruh pod pazuchu. Pas by mal byt drzany dalej od krku, ale
nesmie spadnut z ramena. V opaénom pripade moze byt ochranny u&inok
bezpecnostného pasu v pripade nehody znizeny.

Odporuc¢ame, aby deti sedeli na sedadlach v druhom rade. PouZivajte bez-
pecnostny pas alebo detsky zadrzny systém s funkciou ISOFIX podfa
vy8ky dietata. Nikdy nepripinajte detsky zadrzny systém len bezpecnost-
nym pasom. Vzdy pouzivajte Standardné upevriovacie zariadenie detského
zadrzného systému na sedadle v druhom rade.
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Udrzba bezpeénostnych pasov

Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné
pasy, €i nie su poSkodené, oSuchané,
uvolnené alebo natiahnuté (napriklad
po autonehode). Ak je remen posko-
deny, nechajte ho okamzite skontro-
lovat a opravit autorizovanym ser-
visom.

OMT1E-1104

UPOZORNENIE

* Nedovolte, aby voda prenikla do navijata pasu a mechanizmu spony.
* Na Cistenie bezpecnostného pasu nepouzivajte chemické Cistiace pro-
striedky, vriacu vodu, bielidlo ani farbiva.

* Bezpec€nostny pas treba umyvat jemnym pracim prostriedkom alebo teplou
vodou a nechat prirodzene vyschnut. Nikdy ho necistite umelym teplom.

* Nepokusajte sa opravovat alebo mazat' navija€ alebo sponu bezpecnost-
ného pasu, ani akokolfvek opravovat bezpelnostny pas. Nepreberame
Ziadnu zodpovednost za problémy spdsobené tymto spésobom.

/' VAROVANIE

* Ak bolo vase vozidlo u¢astnikom vaznej nehody, aj ked bezpecnostny pas
nie je zjavne poSkodeny, navstivte autorizované servisné centrum na kon-
trolu a vymenu.

* Uistite sa, ze pas funguje spravne a nie je prekrateny. Ak bezpecnostny
pas nefunguje spravne, okamzite navstivte autorizované servisné centrum
na kontrolu a opravu.

* Nepokusajte sa bezpe€nostné pasy montovat, demontovat, upravovat, ro-

zoberat ani likvidovat. Ak je niektora z vy$Sie uvedenych situacii nevy-
hnutna, nechajte vykonat' potrebnu sluzbu autorizovanym servisnym stre-

diskom.

Bezpecnostné opatrenia tykajlice sa bezpec¢nostnych pasov

B Opatrenia pri pouzivani bezpe¢nostného pasu dietatom

Bezpecnostné pasy vo vasom vozidle su navrhnuté predovSetkym pre dospe-
lych. Pouzivajte detsky zadrzny systém (podrobnosti su uvedené v Detsky za-
drzny systém), ktory je vhodny pre dieta, kym dieta nedosiahne velkost, kedy
uz mdze spravne pouzivat bezpecnostny pas vozidla. Ked vaSe dieta do-
siahne vySku, kedy uz moéze spravne pouzivat bezpecnostné pasy vozidla, po-
stupujte podfa pokynov na ich pouzivanie. Ak je dieta prilis velké na pouziva-
nie detského zadrzného systému, malo by sediet na sedadle v druhom rade
a musi byt pripnuté bezpe€nostnym pasom vozidla.
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OMT1E-1105

Uistite sa, Ze ramenny popruh je po-
loZzeny cez stred ramena dietata. Pas
by nemal byt blizko krku dietata, ale
tiez by nemal spadnut zramena.
V opatnom pripade moOze dojst
k vdaZznemu zraneniu dietata alebo
dokonca k jeho smrti pri zrazke alebo
inej neoCakavanej udalosti.

Nepouzivanie detského zadrzného
systému (napriklad: nechat dieta stat
alebo klac¢at na sedadlach; nechat
dieta sediet na kolenach dospelého;
drzat dieta v naruci), moze spbsobit
vazne zranenie alebo smrt’ pri kolizii
alebo necakanych udalostiach.

B Opatrenia pri pouzivani bezpec€nostnych pasov tehotnymi Zenami

LI
OMT1E-1106

Vyhladajte lekarsku pomoc a pouzi-
vajte bezpecnostné pasy spravne.
Tehotné zeny by mali mat bedrovy
ako ostatni cestujuci. Ramenny po-
pruh by mal byt Gplne vytiahnuty cez
rameno a hrud, aby sa zabranilo kon-
taktu pasa so zaoblenou ¢astou bru-
cha. Ak bezpe€nostny pas nie je
spravne zapnuty, mbéze to spdsobit
vazne zranenie alebo smrt pri zrazke
¢i inej neoCakavanej udalosti.

S VAROVANIE

* Nevkladajte mince ani sponky do spony, aby ste nebranili spravnemu za-
pnutiu jazyCka a spony.

* Po zasunuti jazy€ka sa uistite, ze jazyCek a spona su pevne zaistené a ze
bedrovy a ramenny popruh nie su skrutené.

* Nie je dovolené vkladat do spony neoriginalny jazyCek bezpecnostného
pasu. Dlhodobé pouzivanie lahko poskodi sponu bezpecnostného pasu
a znemozni jej pouZivanie.

* Ak bezpecnostny pas nefunguje spravne, nemdze ochranit cestujucich
pred vaznym zranenim alebo pred smrtou. Okamzite navstivte autorizo-
vané servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.
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lPredpl'nac': bezpeénostného pasu (ak je sucastou vybavy)

1. Predpina¢ bezpelnostného pasu
je navrhnuty tak, aby pomahal
prednému airbagu (SRS) v pripade
silného narazu.

2.V pripade menSieho narazu alebo
bo¢ného narazu sa predpina¢ ne-
musi aktivovat.

3.V pripade silného narazu moze byt
predpina¢ bezpecnostného pasu
aktivovany aj v pripade, ze
na prednom sedadle nesedi ziadny
spolujazdec.

OMT1E-1107

4.Ked sa aktivuje predpina¢ bezpecnostného pasu, navija¢ rychlo utiahne
bezpec€nostny pas, aby cestujuceho drzal pevne.

5. Pri aktivacii predpinaca bezpecnostného pasu méze déjst’ k vydaniu zvuku
a uvolneniu malého mnoZstva netoxického plynu. Plyn, ktory vznika, nie je
horfavy a je vo vSeobecnosti neSkodny.

/1 VAROVANIE

* Ked je aktivovany predpinac bezpe¢nostného pasu, kontrolka poruchy air-
bagu (SRS) zostava zapnuta a bezpecnostné pasy nie je mozné zasunut
alebo vytiahnut. Okamzite navstivte autorizované servisné centrum
na kontrolu a opravu.

* Neupravujte, neodstrariujte, neudierajte ani neotvarajte zostavu predpi-
naca bezpecnostného pasu, senzor airbagu (SRS) ani montazny kabel.
V opac&nom pripade to moze viest vaznemu zraneniu alebo smrti pri kolizii
alebo inych neoCakavanych udalostiach.

Obmedzenie funkcie

B V nasledujucich pripadoch nemusi predpina¢ bezpeénostného pasu fun-
govat spravne

1. Uprava systému zavesenia.

2. Uprava prednej &asti karosérie.

3. Oprava predpinaca bezpecnostného pasu alebo akejkolvek zostavy v jeho
blizkosti.

4. Poskodenie zostavy predpinaca bezpecnostného pasu alebo jej okolia.
5. Instalacia mriezky alebo iného zariadenia na prednu Cast karosérie.
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2-8. Detské zadrzné systémy

I Detské zadrzné systémy

Podla Statistik nehdd je dieta bezpecnejSie, ked sedi v druhom rade a je
spravne priputané, nez ked sedi vpredu. Vyberte detsky zadrzny systém
vhodny pre vozidlo, vek a velkost dietata. (Bezpe&nostné pasy vozidla spifiaju
medzinarodné normy a su navrhnuté pre deti vys$Sie ako 1,5 m. Ak osoba niz-
Sia ako 1,5 m pouziva bezpe€nostny pas, moze jej to vazne poranit krk v pri-
pade nehody.

Téato priru¢ka obsahuje iba pokyny na montaz detskych zadrznych systémov
(ISOFIX). Potas montaze striktne dodrziavajte pokyny vyrobcu detského za-
drzného systému.

/" VAROVANIE

* Odporu¢ame pouzivat’ Standardné detské zadrzné systémy na sedadlach
v druhom rade.

* Detsky zadrzny systém by mal spifiat bezpe&nostné normy stanovené
miestnymi predpismi a zakonmi. Nepreberame Zziadnu zodpovednost
za nehodu spbésobenu pouzitim detského zadrzného systému.

* Pre u€innu ochranu pri nehodach a ndhlom brzdeni musi byt dieta spravne
priputané bezpecnostnym pasom alebo vhodnym detskym zadrznym sys-
témom nainstalovanym na sedadle druhého radu, v zavislosti od veku
a velkosti dietata. Drzanie dietata v naru¢i neméze detsky zadrzny systém
nahradit.

Skupiny detskych bezpeénostnych sedaciek

Detské zadrzné systémy by mali spifiat miestne normy pre motorové vozidla
pre detské zadrzné systémy a systémy prevencie bezpecnosti deti (ECE
R44/R129). Overené detské zadrzné systémy su zvyc€ajne oznacené miestnou
certifikacnou znackou a po testovani podla ECE R44/R129 aj oranzovou znac¢-
kou. Na tomto Stitku su uvedené informacie ako hmotnostna skupina, Uroven
ISOFIX a licencia na detsky zadrzny systém.
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CRS tabulka
Predny spolujazdec
2.rad |2.rad |2.rad
vlavo |v stre |vpravo
de
Poloha sedadla Vodi¢ Airbag spo- | Airbag spo-
lujazdca lujazdca
ZAPNUTE | VYPNUTE

Poloha sedenia

vhodna pre univer-

zalny bezpec- N/A NIE ANO ANO | ANO | ANO
nostny pas

(ANO/INIE)

Poloha sedadla

velkosti i-Size N/A NIE NIE ANO | NIE | ANO
(ANO/NIE)

Poloha sedadla

vhodna na bo¢né N/A NIE NIE NIE NIE NIE
upevnenie (L1/L2)

Najvacsia vhodna R1/ R1/
zadna sedacka N/A NIE NIE R2X/ | NIE | R2X/
(R1/ R2X/ R2/ R3) R2/R3 R2/R3
Najvacsie vhodné

upevnenie smeru- F2X/ F2X/
juce dopredu (F2X N/A NIE NIE F2/F3 NIE F2/F3
| F2/ F3)

Najvacsie vhodné

prislusenstvo N/A NIE NIE B2/B3 | NIE | B2/B3
na sedadlového

vankusa (B2/ B3)

Poznamka:

1.Kategdria detskych sedaCiek je definovana podla normy ECE
R16/R44/R129, kategdria detskych sedaciek sa nachadza v jej $pecifika-
ciach. Detsky zadrzny systém musi byt vhodny pre vek, hmotnost a velkost
dietata.

2. Ak je naozaj nevyhnutné nainStalovat detsku sedacku na predné sedadlo
spolujazdca, nezabudnite vypnut’ airbag spolujazdca. Pred instalaciou uni-
verzalnej detskej autosedacky nastavte sedadlo spolujazdca do najvysSej
a najzadnejSej polohy.

3. Je zakazané instalovat detsku sedaCku s podpernou zakladnou alebo nohou
na prostredné sedadlo v druhom rade.

4. Na prostredné sedadlo druhého radu mozno pouzit iba univerzalne detské
zadrzné systémy s bezpecnostnymi pasmi.
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Opatrenia pre detské zadrzné sys-

témy

F@

m
b | —
L

LY k-

OMT1E-1110

Tato nélepka je pripevnena na sl-
ne¢nu clonu predného spolujazdca
a pripomina, Ze vozidlo je vybavené
prednym airbagom (SRS). Dodrzia-

vajte
opatrenia:

nasledujuce

bezpelnostné

 — 'J’-\ * Pri pouzivani detskej sedacky oto-

¢enej dozadu na prednom sedadle
spolujazdca musi byt airbag spo-
lujazdca deaktivovany. Podrobnosti
v Zapinanie a vypinanie airbagu

spolujazdca.

» Za ziadnych okolnosti nemerite konstrukciu upevnovacieho zariadenia det-

skej autosedacky ani bezpe¢nostného pasu vo vozidle.

Vodi¢ je povinny dodrzZiavat pokyny poskytnuté a pokyny od vyrobcu detskej

autosedacky.

[} Odporugané detské zadrzné systémy

* Pouzivajte iba detské zadrzné systémy schvalené podla ECE R44 alebo
ECE R129. Pozrite si schvalenie detského zadrzného systému.

* Pri pouzivani detskych zadrznych systémov si dékladne precitajte pokyny
vyrobcu detského zadrzného systému a prisne dodrziavajte montazne po-
kyny, aby ste zabezpedili spravhu montaz.

* Odporu¢ame nasledujuce detské zadrzné systémy.

weel Nazov Vyrobca Typ upevnenia
hmotnost die-
tata
Pearl 3608&amp; .~ |ISOFIX's pod-
40~83cm | EamilyFix 360 Maxi-Cosi | pornou nohou
Pearl 360&amp; . . ISOFIX s pod-
76~105¢m | EamilyFix 360 Maxi-Cosi | pornou nohou
100~150m | KidFix i-Size Britax Romer | oor X @ bezpec-
nostny pas vozidla
137~150 m gﬁgzter Max GRACO Bezpec&nostny péas
vozidla
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Poznamka:
Pri pouzivani Britax Romer KidFix i-Size:

* Nainstalujte bo¢nu vystuhu SICT podla navodu v prirucke CRS.

* Zapnite bezpec¢nostny pas vozidla do Secure Guard. Nedavajte diagonalny
bezpecnostny pas vozidla do systému Secure Guard.

[ Horny drziak
f (s MR A\ Tento model je vybaveny hornymi
|I‘-—--h""—‘—-—-—rl "*. - upevnovacimi popruhmi na zadnej
L /(8 & strane zadnych sedadiel.

NAzvr VN VAVYd¥d n

OMT1E-1114

Pred pouzitim horného upeviovacieho popruhu demontujte opierku hlavy se-
dadla a kryt batozinového priestoru. Ked je detska autosedacka na sedadle,
pripevnite horny popruh na drziak a utiahnite ho tak, aby nebol volny. Riadte
sa pokynmi vyrobcu detskej autosedacky.

[ PRECITAJTE SI
* Uistite sa, Ze vSetky odstranené opierky hlavy su bezpecne ulozené.

* Po spravnom nasadeni detskej autosedacky a horného popruhu je mozné
opat nasadit kryt batoZinového priestoru.

% VAROVANIE

Uistite sa, Ze kotva horného upeviiovacieho popruhu je spravne pripevnena.
Nespravna instalacia méze spdsobit vazne zranenie dietata.

M Detska sedacka oto¢ena dozadu

Detska autosedacka otoCena dozadu
je namontovana tak, aby smerovala
dozadu vozidla. Detsku autosedacku
smerujucu dozadu namontujte
na predné sedadlo spolujazdca len
vtedy, ked je deaktivovany airbag.
Odporuca sa, aby deti mladSie ako
4 roky pouzivali detsku autosedacku
oto€enu dozadu.

OMT1E-1151
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B Detska sedacka oto¢ena dopredu

OMT1E-1152

B Detsky sedadlovy vankus

OMT1E-1153

Detska autosedaCka smerujuca do-
predu sa montuje tak, aby smerovala
k prednej Casti vozidla. Detom star-
§im ako 4 roky sa odporuca pouzivat
detsku autosedacku otocenu do-
predu.

VacésSie deti, ktoré sa nezmestia
do detskej autosedacky s vysokym
operadlom, mézu sediet v druhom
rade sedacky pomocou vankusa,
ktory sa pripeviiuje k niz§im kotvia-
cim bodom alebo je priputany bez-
pecnostnym pasom, ako je opisané
v navode vyrobcu detskej autose-
dacky.

I Montaz detskych zadrznych systémov

Detské autosedacky

. Hm /
{F—

.III;. / ]

s S|

It
i ]
L J

— e OMT1E-1111
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Zadné vonkajSie sedadla su vyba-
vené montazami ISOFIX / i-Size. Po-
loha kotviacich bodov je oznacena
znaCkou (obrazok) umiestnenou
na operadle sedadla, priamo nad pri-
slusnymi kotviacimi bodmi.
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Montaz detskych zadrznych systémov

]
s o

%L’@ g

OMT1E-1111

OMT1E-1114

Krok 1:Najdite ukotvenie ISOFIX.

Krok 2: Detsku autosedacku polozte
na zadné vonkajSie sedadlo.

Krok 3: Pripevnite sondy detského
zadrzného systému ISOFIX na ukot-
venie. Ak je to potrebné, vysurite pod-
pornu nohu detskej sedacky.

Krok 4: Ak je potrebny horny upevrio-
vaci popruh, spravne ho vedte, pri-
pevnite a utiahnite na horny bod
upevnenia.

Poznamka: Akje v batoZinovom
priestore kryt, musi byt odstraneny,
aby bol zaisteny pristup k hornému
upeviiovaciemu bodu.

Poznamka: Pozrite si pokyny k det-
skému zadrznému systému, aby ste
zistili, ¢i je potrebné ho zabezpedit
hornym popruhom.

[ PRECITAJTE SI

detska autosedacka nainstalovana.

* Ak to brani montazi, opierka hlavy sa da odstranit' zo sedadla, na ktorom je

* Po pripevneni horného upeviiovacieho popruhu na bod upevnenia popruh
utiahnite a uisti sa, Ze je upevneny pevne. Pri pripevneni a utiahnuti hor-
ného drziaka detského zadrzného systému postupujte presne podla poky-
nov vyrobcu detského zadrzného systému.

* Pred montazou detského zadrzného systému vyuzivajuceho horny uchyt je
potrebné najskér odstranit’ opierku hlavy. Tym sa znizi alebo zabrani inter-
akcii medzi opierkou hlavy a hornym uchytenim. Okrem toho je potrebné
najskor odstranit vSetky kryty batozZiny.
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15 VAROVANIE

* Nikdy nenastavujte sedadlo po montézi detského zadrzného systému.

* Detské zadrzné systémy sa odporuca inStalovat na zadné vonkajSie se-

dadla.

Nikdy nepripdjajte viac ako jeden detsky zadrzny systém na jednu supravu

kotviacich bodov.

* Nedovolte, aby horny drziak prechadzal alebo presiel cez opierku hlavy, a
po intalacii ho pevne utiahnite. Nespravna montaz méze spdsobit’ vazne
zranenie deti.

Pre vozidla vybavené krytom batozinového priestoru musi byt kryt pred in-
Staldciou detského zadrzného systému na kotviace body odstraneny.

* Ak je ukotvené zariadenie poskodené alebo pretazené pri nehode, ne-
chajte ho okamzite skontrolovat' a opravit autorizovanym servisom.
* Ak vodi¢ovo sedadlo brani spravnej inStalacii zadného detského zadrzného

systému za sedadlom vodi¢a, nainstalujte detsky zadrzny systém na zadné
sedadlo za sedadlom spolujazdca.

Nepouzivajte kotviaci drziak detského zadrzného systému na zabezpece-
nie inych predmetov neZz detského zadrzného systému. Nepreberame
ziadnu zodpovednost za nehody sposobené tymto sposobom.

* Ak detska autosedacka nie je spravne upevnena, kolizia mdze spbsobit
vazne zranenie alebo dokonca smrt’ dietata alebo cestujucich.

Uistite sa, Ze horna uchytka je pevne zaistena a skontrolujte, €i je detska
autosedacka spravne upevnena posuvanim a tahanim v réznych smeroch.
Postupujte podla montaznych pokynov poskytnutych vyrobcom detského
zadrzného systému. Ak detsky zadrzny systém nie je spravne nainstalo-
vany, mOze pri zraZke dieta utrpiet’ vaZzne zranenia alebo dokonca smrt.

IAktivécia a deaktivacia airbagu spolujazdca (ak je sucastou vybavy)

Vypina€ airbagu sa nachadza na pri-

strojovej doske na strane spolujaz-

dca aje viditelny pri otvoreni dveri

spolujazdca.

B Deaktivacia airbagu spolujazdca.

Otocte vypina¢ do polohy OFF a za&-

roven ho vytiahnite von, predny

O\ Airbag spolujazdca sa deaktivuje
omTiE-1424 @ rozsvieti sa kontrolka deaktivacie

airbagu.

58



2. PRIPRAVA NA RIADENIE

B Aktivacia airbagu spolujazdca

Prepnite prepina¢ z polohy OFF do ON, aby ste znovu aktivovali airbag spo-
lujazdca, a kontrolka aktivacie sa rozsvieti. Teraz je bezpecné sediet na se-
dadle spolujazdca.

Kontrolka stavu airbagu
[} H Indikacia deaktivacie
-

== H Indikacia aktivacie

OMT1E-1425

£ VAROVANIE

* Nezabudnite aktivovat airbag spolujazdca, ak na prednom sedadle sedi
dospely. Je zodpovednostou vodi¢a skontrolovat, ¢i je stav airbagu spo-
lujazdca spravny pre osobu sediacu na sedadle spolujazdca.

* V pripade, Ze je potrebné nainstalovat detsku autosedacku otoenu do-
zadu na sedadlo spolujazdca, musi byt airbag spolujazdca deaktivovany.
V opacnom pripade méze dbjst k vaznemu zraneniu alebo dokonca k smrti
malych deti.

IUpozornenie na deti na zadnom sedadle

Uvod

Tato funkcia je zalozena na detekcii aktivneho milimetrového radaru. Ked je
motor vypnuty a vozidlo je zamknuté, systém zisti, & sa vo vozidle nachadza

dieta. Ak ano, systém spusti alarm, ktory upozorni zakaznikov a chodcov
okolo vozidla. Poplach je signalizovany dvojitym blikanim a sirénou.

Ked je auto zamknuté, systém okamzite zaCne zistovat, Ci je v aute dieta.
Ak je detegované dieta, pociatoné upozornenie bude odoslané desat sekund
po zamknuti auta a cely proces trva pat sekund alebo az do zruSenia.

Po skonc&eni pociato€ného upozornenia, ak su dvere stale zatvorené a ak sys-
tém zisti, Ze v aute su stéle deti, aktivuje sa predbezné upozornenie 85 sekund
po skoné&eni pociatoéného upozornenia; signdl upresfujuceho upozornenia sa
opakuje kazdych 60 sekund. V ramci jedného cyklu signal zltého dvojitého bli-
kajuceho svetla a sirény trva 30 sekund, po ktorych nasleduje 30-sekundova
pauza. Opakujte, kym pripomienka nezmizne.
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Ak je prvé pripomenutie aktualizacie spustené dlhSie ako 5 minut a dieta je
detegované v aute, spusti sa trojstupriové pripomenutie a pripomenutie, Ze ste
na dieta zabudli, dorazi do aplikacie CAR alebo na mobilny telefén cez SMS.
Pripomenutie znie nasledovne: Vazeny pouzivatel, vo vasom vozidle boli zis-
tené osoby a domace zvierata. Okamzite sa vratte do svojho vozidla.

Docasné pozastavenie systému

Systém umozriuje do¢asné pozastavenie. V menu Komfort vozidla v strede vo-
zidla je prepinac na do€asné vypnutie tejto funkcie. Ak nepotrebujete doasné
upozornenie, vypnite funkciu pripomienok pomocou tohto prepinaca. AvSak
pri dalSom Starte a nastartovani vozidla sa spina¢ automaticky vrati do polohy
ON.

I PREGITAJTE SI

Nenechavajte deti bez dozoru v aute.
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IVNUTORNE FUNKCIE
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3-1. Informacie o klugci

[} Inteligentny krag

Inteligentni kld€ sa pouziva na dialkové zamykanie/odomykanie dveri a otva-
ranie zadnych dveri vo vzdialenosti priblizne 20 m (v zornom poli) od vozidla.
H Tlagidlo odomknutia

H Tlagidlo otvarania zadnych dveri

o "
e H Tiacidlo zamykania
i = Tlacidlo dialkového Startovania
| | |
1 ) II|
\
\ /
N i

OMT1E-2010
Ubmedzenie Tunkcii

B Za nasledujlcich podmienok modZe byt batéria inteligentného kluca slaba
alebo vybita

1. Dosah dialkového ovladania sa postupne zmensuje.

2. Funkcia dialkového ovladania nefunguje ani bez rusenia.

3. Na palubnej doske sa zobrazi sprava Batéria inteligentného kltuca je slaba.
B Za nasledujucich podmienok nemusi inteligentny klG¢ fungovat spravne
1.V blizkosti sa pouziva viac nez jeden inteligentny klu¢.

2.Vzdialenost medzi vozidlom a inteligentny kli€om je viac ako 20 m.

3. Inteligentny kId¢ je v kontakte s kovovym predmetom alebo je nim zakryty.

4. Inteligentny kIU¢ je umiesteny v blizkosti elektrického zariadenia (napr. mo-
bilného telefénu alebo osobného pocitaca).

5.KIi¢ sa nachadza v blizkosti bezdrétovych komunikaénych zariadeni, ktoré
maju podobnu frekvenciu ako dialkovy ovladac¢ (napriklad prenosné radio).

6. KIu¢ sa nachadza v blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné viny (napr. tele-
vizna veza, rozhlasova stanica, elektraren, letisko, Zelezni¢na stanica).
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UPOZORNENIE

a medicinskych zariadeni.

laciu anténu bez povolenia.

Tento produkt je nizkofrekvencné radiové zariadenie a méze byt ruSeny
réznymi radiovymi sluzbami alebo ziarenim z priemyselnych, vedeckych

* Nemente vysielaciu frekvenciu, nezvySujte vykon vysielaca (vratane insta-
lacie bezdrétového RF zosilfiovaca) a neinstalujte externa alebo inu vysie-

Nezasahujte do legalnej bezdrétovej komunikacie poc€as jej pouzivania;
v pripade ruSenia okamzite prestante k¢ pouzivat a pred dalSim pouzitim
vykonajte opatrenia na odstranenie rusenia.

Vymena batérie inteligentného klac¢a

OMT1E-2011

OMT1E-2012

Krok 1: Odstrarite kryt inteligentného
kfac¢a plochym skrutkovacom s prile-
penou Spickou a vytiahnite mecha-
nicky kluc.

Krok 2: Vyberte batériu z inteligent-
ného kfu¢a pomocou plochého skrut-
kovaca s omotanou Spi¢kou a vlozte
novu batériu tak, aby kladna strana
(+) smerovala smerom hore.

Krok 3: Nainstalujte inteligentny klu¢
v opacnom poradi, v akom ste ho vy-
brali.

Krok 4: Po vymene batérie skontro-
lujte, ¢i inteligentny kIG¢ funguje
spravne. Ak inteligentny klu¢ nefun-
guje spravne, navstivte ¢o najskor
autorizované  servisné  centrum
na kontrolu a opravu.

% OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

predpismi.

Pouzita litiova batéria neméze byt likvidovana ako bezny domaci odpad,
preto pouzitu batériu likvidujte v sulade s miestnymi a environmentalnymi

64



3. FUNKCIE V INTERIERI

(21 PRECITAJTE SI

* Uistite sa, ze kladny a zaporny pol batérie su spravne umiestnené.
* Model batérie inteligentného klu¢a: 3V-CR2032 litiova batéria.

UPOZORNENIE

* Pouzivajte len odporucany typ batérie.
* Pri inStalacii batérie neohybaijte elektrodu a pél.

* Pri vymene batérie sa uistite, Ze mate suché ruky a drzte batériu mimo
dosahu vody.

* Nedotykajte sa novej batérie mastnymi rukami, v opaénom pripade méze
korodovat.

* Nedotykajte sa ani nepohybujte Ziadnymi komponentmi v inteligenthom
kluci, v opacnom pripade jeho nemusi fungovat spravne.

* Vymena batérie je dost’ naro€na, takze sa méze poskodit, ak ju vymenite
sami. Odporu¢ame ju menit v autorizovanom servise.

/T VAROVANIE

* Budte obzvlast opatrni, aby deti neprehltli vybratu batériu alebo iné kom-
ponenty, pretoze to méze spdsobit’ ich smrt’ alebo vazne zranenie.

* Vinteligentnom kfuci sa pouziva mincova batéria alebo gombikova baté-
ria. Prehltnutie batérie méze spdsobit vazne chemické popaleniny uz za 2
hodiny a mbze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti. Nové a vybraté
uchovavajte batérie mimo dosahu deti. Ak batériu ndhodne prehltnete
alebo vlozite do Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
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] Uginny dosah

Detegovatelna oblast’

_ Hﬂi
OMT1E-2013

Oblast’ automatického dete-
govania

__ Oblast inteligentného otvara-
nia zadnych dveri

Oblast’ zapinania alebo prepinania
napajania
Zapnite alebo prepnite rezim napajania,
ked je inteligentny klU¢ vo vozidle.
Il Oblast odomykania/zamykania

Odomknite/zamknite dvere, ked je inteli-
gentny klu¢ v dosahu vysokovykonnej
nizkofrekvencnej antény dveri.

Oblast otvorenia zadnych dveri

Otvorte zadné dvere, ak je inteligentny
kfu€ v dosahu vonkajSej nizkofrekvenc-
nej antény batozinového priestoru.

/__' Oblast inteligentného zapnutia uvi-
tacich svetiel

Ak sa priblizite k vozidlu s inteligentnym

klu€om pri sebe, rozsvietia sa uvitacie

svetla.

Oblast mimo zamykania

Opustte vozidlo, ked mate pri sebe inte-
ligentny kIG¢, dvere sa automaticky za-
mknu.

i__ Priblizenie k oblasti odomykania

Priblizte sa k vozidlu s inteligentnym kl'u-
¢om pri sebe, dvere sa automaticky odo-
mknu.

Priblizte sa k vozidlu s inteligentnym kfu€om pri sebe, dvere sa automaticky
neodomknu/nezamknu (podrobnosti o funkcii detegovania otvorenia zadnych

dveri najdete v Casti Zadné dvere).
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(21 PRECITAJTE SI

* Vozidlo opustajte az po zatvoreni vSetkych Styroch dveri a zadnych dveri,
v opacnom pripade automaticka funkcia snimania zamku nemusi fungovat
spravne.

Nizkofrekvencna anténa dokaze detegovat oblasti az do vzdialenosti 1,5
m od inteligentného kfuc¢a. Preto pri pouziti bezkli€¢ového vstupu alebo
funkcie ENGINE START STOP sa uistite, ze vzdialenost medzi inteligent-
nym kla&om a nizkofrekven&nou anténou spifia poZiadavky.

* V dbsledku rusenia prostredia mézu byt funkcie ako bezklucovy vstup, EN-
GINE START STOP, svietenie, odomykanie pri priblizeni, dialkové zamy-
kanie a podobne s inteligentnym kfu€¢om ovplyvnené. Ak funkcie nefunguju
spravne, pouzite iné metddy (napr. manualne odomknutie, dialkové odo-

mknutie) na odomknutie/zamknutie alebo nastartovanie vozidla.

Obmedzenie funkcii

B Inteligentny k¢ nemusi byt detegovany za nasledujlcich podmienok
1. Inteligentny kfu¢ je v batoZinovom priestore.

2. Pri zamykani dveri je inteligentny klIG¢ prili$ blizko okna alebo strechy.

3. Uistite sa, ze inteligentny kI'G¢ nie je umiestneny blizko zdrojov silného elek-
tromagnetického rusenia (napr. prenosny zdroj napajania, interkom alebo
iné telefony).

[l Bezkrucovy vstup

Zapnite napajanie vozidla do rezimu
ON a zapnite Odomknut pri priblizeni

#8%  azamknut pri odchode.
R —— . B e - Nastavenie vozidla — Inteligentny
— klag.
& B o= L L
OMT1E-2212
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Odomykanie
dveri

OMT1E-2015

Zamykanie dveri

OMT1E-2016

Metdda 1: Dotknite sa oblasti senzora
odomykania Styrmi prstami, ked mate
pri sebe inteligentny kIG¢. Systém au-
tomaticky zisti platnost inteligent-
ného klu¢a a dvere sa automaticky
odomknu.

Metoda 2: Priblizte sa k vozidlu, ked
mate pri sebe inteligentny klU¢€, roz-
svietia sa uvitacie svetla, systém au-
tomaticky zisti platnost inteligent-
ného kli€a a dvere sa automaticky
odomknd.

Metdda 1: Dotknite sa oblasti senzora
zamku prstami, ked mate inteligentny
kfu€ pri sebe. Systém automaticky
zisti platnost’ inteligentného kfuca
a dvere sa automaticky zamknu.
Metéda 2: Vystupte zvozidla, ked
mate inteligentny kfu¢€ pri sebe, sys-
tém automaticky zisti platnost inteli-
gentného klu¢a a dvere sa automa-
ticky zamknu.

1 PREGITAJTE SI

tia/zamku.

* Odomykanie/zamykanie inteligentnym kfd€¢om musi byt nastavené v audi-
osystéme (pozri Audiosystém pre podrobnosti).

* Funkcia detekcie odomknutia/zamknutia sa vypne po 3 diioch od zamknu-
tia vozidla, reStartovanie motora obnovi funkciu snimania odomknu-
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UPOZORNENIE

Nenechavajte inteligentny klu€ spolu s pocitatom, bezdrétovou mySou,
telefdnom a podobne, pretoze to mdze spdsobit nespravne rozpoznanie
odomknutia/zamknutia.

Funkcia inteligentného kfuc¢a funguje len vtedy, ked je vozidlo v rezime
OFF, vSetky dvere a zadné dvere su Uplne zatvorené a inteligentny klG¢
nie je ulozeny vo vozidle.

Po opusteni vozidla a zatvoreni Styroch dveri a zadnych dveri zostava in-
teligentny klG¢ vo vozidle alebo nie je v dosahu priblizne 2,5 m, funkcia
aktivneho zamykania pomocou inteligentného kfu¢a sa neaktivuje.

Ak je inteligentny klG¢ dalej ako asi 2,5 m od vozidla, smerovky neblikaju
a nezaznie zvuk klaksona (UspeSné potvrdenie zabezpecenia), skontro-
lujte, Ci je vozidlo zamknuté, aby ste predisli nespravnej prevadzke alebo
zlyhaniu zamku v désledku nesplnenia podmienok.

Po aktivacii funkcie aktivneho odomykania/zamykania pomocou inteli-
gentného kfuca, ak inteligentny klu¢ zostane pri vozidle, sa vozidlo auto-
maticky zamkne na viac ako 3 minuty. Ak klu¢ zostane na mieste dalSie
3 minuty, funkcia inteligentného klu¢a bude do€asne vypnuta, aby sa Set-
rila energia. Funkciu je mozZné aktivovat len po otvoreni akychkolvek
dveri alebo zadnych dveri a naslednom zatvoreni vSetkych dveri a za-
dnych dveri.

| zabezpetenie vozidla

Zaistenie zabezpecenia

OMT1E-2017

M RezZim sekundarneho za-
bezpecenia

B Rezim zabezpecenia

Ak je napajanie vozidla prepnuté
do rezimu OFF a vSetky Stvoro dvere
a zadné dvere su zatvorené, stlacte
tlaCidlo zamykania inteligentného
kflu¢a alebo sa dotknite senzora
zamku prstami, pripadne nechajte
vozidlo s inteligentnym  kfdéom
pri sebe, dvere sa automaticky za-
mknu a vozidlo prejde do stavu za-
bezpecenia.

Indikacia uspesného zabezpeclenia:
Smerovka zablika raz aalarm
proti kradezi zaznie raz.

Indikacia neuspes$ného zabezpece-
nia: Smerovka zablika dvakrat
a alarm proti kradezi nezaznie.

69

4IIYILNI A JIDMNNS n



3. FUNKCIE V INTERIERI

Po deaktivacii zabezpecenia vozidla, vozidlo sa vozidlo automaticky zamkne

a prejde do stavu zabezpecenia po 30 sekundach. Ak sa otvoria niektoré zo

Styroch dveri alebo zadné dvere, vozidlo prejde do sekundarneho reZzimu za-

bezpecenia.

tln PREGITAJTE SI

* Vystraha zabezpecenia je nastavena v audiosystéme (podrobnosti v Casti
Audiosystém).

* Zabezpecenie vozidla nie je mozné nastavit, ak napajanie vozidla nie je
prepnuté do rezimu OFF.

* Ak $tvoro dvere a zadné dvere nie su Uplne zatvorené, centralne zamyka-
nie sa raz zamkne a zabezpecenie vozidla nebude UspesSne nastavené.

* Ak su zadné dvere zatvorené a niektoré bo¢né dvere nie st zatvorené, cen-
tralny zamok sa zamkne a potom odomkne, pricom zabezpecenie vozidla
nebude UspeSne nastavené.

Deaktivacia

Stlacte tlacidlo odomknutia na inteli-
gentnom kluci alebo sa dotknite ob-
lasti senzora odomykania Styrmi prs-
. tami, alebo pristupte k vozidlu s inte-
ik = ligentnym kludom pri sebe, systém
5= automaticky zisti platnost inteligent-
Hie ]l ného kfuca a dvere sa automaticky
odomknu, auto opusti rezim zabez-
pecenia.
Uspesna deaktivacia: Smerovky za-
blikaju dvakrat.

OMT1E-2018

| Imobilizér

Systém imobilizéra motora

Inteligentny kld€ ma zabudovany Cip. Ak inteligentny kIU¢€ nie je vopred sparo-
vany s modulom imobilizéra motora, zabudovany &ip zabrani nastartovaniu
motora.

B Za nasledujucich podmienok nemusi imobilizér motora spravne fungovat
1. Inteligentny kI'U¢ je v kontakte s kovovym predmetom.
2. Upravte alebo odstrante systém imobilizéra motora.

3. Inteligentny kIa¢ je prilis blizko alebo v kontakte s inteligentnym kfd€om
iného vozidla (klu€om s integrovanym transpondérovym ¢ipom).
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UPOZORNENIE

* Nenastavujte inteligentny klG¢ sami, v opaénom pripade nemusi imobilizér
motora fungovat spravne.
* Ak motor nenastartuje, ale Startér funguje normalne, méze to byt spdso-

bené rusenim imobilizéra motora. Okamzite kontaktujte autorizované ser-
visné centrum na kontrolu a opravu.

Systém proti kradeziam

Ak je vozidlo v bezpe€nostnom rezime a zisti sa neopravneny vstup, systém
proti kradezi vozidla vySle zvukovy a svetelny alarm, ktory upozorni majitela,
ze vozidlo je v stave neopravneného otvorenia.

(1 PRECITAJTE SI

* Systém proti kradezi vozidla sa neaktivuje, ak su dvere zamknuté mecha-
nickym klu€¢om. Odporu¢ame zamykat dvere inteligentnym klucom.

* Po zamknuti dveri inteligentnym klu€¢om sa spusti systém proti kradezi vo-
zidla, ak su predné lavé dvere odomknuté a otvorené mechanickym kfu-
com.

* Ked sa spusti systém proti kradezi vozidla, da sa deaktivovat' stlaCenim
tlacidla odomykania na inteligentnom kl'uci alebo prepnutim napajania vo-
zidla do rezimu ON.

* Aby ste zabranili neCakanému aktivovaniu systému proti kradezi alebo od-
cudzeniu vozidla, skontrolujte, ¢i vo vozidle nie je nikto, Ci su vSetky dvere
a okna spravne zatvorené a Ci je vozidlo uspeSne zabezpec€ené pred opus-
tenim vozidla.

IVth’adanie vozidla pomocou inteligentného kfuca (ak je su€astou vybavy)

Stlacte tlaCidlo zamku na inteligentnom klU&i dvakrat po€as niekolkych se-
kund, klakson zaznie 6-krat a smerovky su€asne zablikaju 10-krat, ¢o vam
umozni vase vozidlo fahko najst.

I Dialkové Startovanie pomocou inteligentného kiuc¢a (ak je sucastou vybavy)

Ked je vozidlo v rezime OFF, zamknuté a inteligentny kIG¢ nie je vo vozidle,
stlacte a pridrzte tlaCidlo zamku alebo dialkového Startovania na inteligentnom
kraci niekolko sekund, aby ste vozidlo nastartovali na dialku a zaroven auto-
maticky spustili klimatizaciu. Vozidlo sa automaticky vypne po 10 minutach
dialkového Startu.
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1 PREGITAJTE SI

* Pri dialkovom Startovani vozidla nesmie byt vo vozidle ziadna osoba, vra-
tane vodica.

* Vzdialenost pri dialkovom Startovani vozidla pomocou inteligentného kfu¢a
by nemala presiahnut beznu prevadzkovu vzdialenost (20 m) inteligent-
ného kluca.

* Po dialkovom nastartovani vozidla nie je mozné ovladat niektoré funkcie
(napr. kombinovany spina¢ svetlometov, kombinovany spina¢ stieracov,
funkcia audiosystému). Stlacte brzdovy pedal, kym mate pri sebe inteli-
gentny kli¢, a vypnite rezim dialkového ovladania, aby ste pokracovali
v normalnej prevadzke.

* Ak je Cas na dialkové nastartovanie vozidla 10 minut, ¢as sa prediii
0 10 minut, ked sa tlacidlo zamku alebo dialkového Startovania opat stlaci
na niekolko sekund; To vam umozni nastartovat vozidlo dvakrat na dialku.
Ak uz boli pouzité obe moznosti Startu, dialkové Startovanie vozidla je
mozZné pouzZit po zapnuti napgjania vozidla.

3-2. Odomykanie/zamykanie dveri

I Odomykanie/zamykanie dveri

Odomykanie len dveri

vodiéa Zapnite napajanie vozidla. Zapnite
nezavislé odomykanie dveri vodica
prostrednictvom volby Audiosystém
— Nastavenie vozidla — Nastavenie

— vozidla. Ked stladite tlacidlo odomy-

- kania na inteligentnom kluci prvykrat,

| — T —— odomknu sa len dvere vodi¢a. Os-
e " o tatné dvere sa odomknu po druhom
i ¥ LR stlaceni tla¢idla na inteligentnom
klagi.
OMT1E-2019
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Spina¢ zamku dveri

OMT1E-2020
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Ked su dvere zamknuté, stlacte tla-
&idlo " " rfé ich odomknutie.

Ked su dvere odomknuté, stlacte
tlacidlo nti na ich zamknutie.

(01 PRECITAJTE SI

Ked su vSetky 4 dvere zatvorené a
rychlost vozidla je vysSSia ako
15 km/h, dvere sa automaticky za-
mknu; automatické zamykanie dveri
musi byt nastavené v audio sys-
téme (podrobnosti v €asti Audio-
systém). Vozidlo sa v pripade koli-
zie odomkne.

Odomykanie dveri pomocou vnutornej kl'u¢ky

OMT1E-2021
[ Mechanicky spinag dveri

Ked su dvere odomknuté, staci po-
tiahnut' vnutornu kluéku a otvorit ich.

Ak su dvere zamknuté, najprv potiah-
nite vnutornu kfu¢ku na odomknutie
dveri apotom znova, aby ste ich
otvorili.

Vozidlo nie je mozné elektricky odomknut alebo zamknut, ak je batéria slaba
alebo vybita. V takom pripade je mozné dvere odomknut/zamknut pomocou

mechanického spinaca.

Manualne odomknutie/zamknutie prednych Favych dveri

OMT1E-2026

Krok 1: Vlozte mechanicky klu¢
do otvoru pod krytom lavého krytu
prednych dveri. Otoc¢te kfu€om hore,
aby ste kryt zdvihli.
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OMT1E-2022

Krok 2: VloZzte mechanicky kfug
do zamku prednych favych dveri,
otocte kli€om v smere hodinovych
ruCiCiek nazamknutie dveri a
proti smeru  hodinovych  ruciCiek
na odomknutie dveri.

Zamykanie prednych pravych dveri/dveri v druhom rade

OMT1E-2024

Krok 1: Stlaéte bielu klu¢ku zamku
pozdiZ okraja dveri $pitkou kluéa,
¢im mozete zamknut dvere druhého
radu.

Krok 2: Zatvorte dvere druhého radu.

Potiahnite za kluc¢ku dveri, aby ste sa
uistili, Ze su zamknuté.

1 PREGITAJTE SI

* Ak sa dvere nedaju elektricky odomknut alebo zamknut, navstivte ¢o naj-
skér autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

* Pri pouzivani mechanického spinaca na dverach skontrolujte, ¢i su dvere
po zamknuti zamknuté. Ak sa to nepodari, navstivte ¢o najskor autorizo-

vané servisné centrum.

] Detska poistka

Elektricka detska poistka (ak je su¢ast’'ou vybavy)
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OMT1E-2036

Stlacéte spinac rozsvieti sa kon-
trolka vypina€a na okne spolujazdca
a elektricka detska poistka sa za-
mkne. V tomto okamihu sa zadné
dvere nedaju otvorit zvnutra, ale iba
zvonku. V tomto pripade je funkcia
prepinaca okien spolujazdca deakti-
vovana.



3. FUNKCIE V INTERIERI

Manualna detska poistka (ak

je sucastou vybavy) Zamok: Pomocou mechanického kluc¢a

alebo vhodného plochého skrutkovaca
otolte v smere Sipky na uzamknutie
detskej poistky.

=3
—=a1 - @ Odomykanie: Pomocou mechanického

i kfu€a alebo vhodného plochého skrut-
= kovaca otocte v opaénom smere Sipky,
aby ste detsku poistku odomkli.

OMT1E-2025

/T VAROVANIE

» Systém je nezavisly a nijako neméze nahradit centralny zamykaci mecha-
nizmus.

* Pred jazdou sa uistite, Zze su vSetky dvere zatvorené, v opacnom pripade
mdbze déjst k nehode a zraneniu osbb.

* Ak dieta sedi na zadnom sedadle, vzdy zamknite detsku poistku, aby sa
dvere druhého radu po€as jazdy nahodou neotvorili.

* V pripade nehody, ked je aktivovana detska poistka a niekto je vo vozidle,
majte na paméti, Ze dvere druhého radu je mozné otvorit len zvonku.

* V horucom pocasi, ak vozidlo zastavi a v8etky dvere a okna sa zatvoria,
nenechavajte ziadne zvieratd ani deti samé vo vozidle. V opacnom pri-
pade, prudkym hoci len kratkym zvysenim teploty, méze dojst k vaznemu
zraneniu oséb alebo dokonca k smrti.

75

4IIYILNI A JIDMNNS n
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3-3. Elektricky ovladané okna

| Elektricky oviadané okna

Okna sa daju otvarat’ a zatvarat réznymi spésobmi, napriklad pomocou spi-
naca okien, hlasového ovladania a dialkového ovladania.

Spoésoby pouzitia

Po prepnuti napajania vozidla do re-
’ zimu ON ovladajte elektrické okna:

\KS 0 Ked je spina¢ v hornej polohe,
%// okno sa automaticky zdvihne;
/5'/' - dalsim stlacenim spinata pohyb

Q @ A okna zastavite.

-~ H Stlacenim spinac¢a dolu sa okno
2 ¢ automaticky spusti; dalSim stlace-
OMT1E-2030 nim sa pohyb okna zastavi.

E Potiahnite spina¢ o jednu Grover
vySSie, aby sa okno zdvihlo; uvol-
nenim spinaa pohyb okna zasta-
vite.

H Stlatte vypina¢ ojednu aroven
dolu, aby sa okno posunulo dole;
uvolnenim spina¢a pohyb okna za-
stavite.

2 PRECITAJTE SI
* Podrobnosti o rozpoznavani hlasu najdete v Casti Audiosystém.

* Funkciu jednym stlaCenim na zdvihnutie okna maju iba vozidla s funkciou
ochrany proti zaseknutiu okna.

* V okamihu nastartovania motora sa ovladanie otvarania a zatvarania okien
pozastavi, aby motor mohol nastartovat velky prud.

Ak sa dvere neotvoria do 2 minut po vypnuti napajania vozidla, je mozné
ovladat’ elektrické ovladania okien.

* Po dlhom ponechani vozidla v prostredi s nizkou teplotou nie je mozné
okno uplne otvorit ani zatvorit pri ovliadani elektrického spinaca okna. V ta-
kom pripade vypina¢ uvolnite a stlacte ho znova, opakujte 3-5 cyklov
na obnovenie funkcie.
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5% VAROVANIE

* Aby sa predislo zraneniu, je zodpovednostou vodi¢a poucit’ vietkych ces-
tujucich, ako ovladat elektricky spina¢ okien a najma zabranit nesprav-
nemu pouzivaniu deti. Pri opustani vozidla sa uistite, Ze je napajanie vo-
zidla vypnuté alebo Ze je nemechanické zariadenie zatvorené.

* Budte obzvlast opatrni pri zatvarani okien, v opacnom pripade moze dojst
k zachyteniu a zraneniu os6b! Na modeloch bez funkcie ochrany proti za-
seknutiu okna moze byt telo cestujuceho pri zdvihnuti okna zachytené, ¢o
mobze viest k jeho vaznemu zraneniu. V pripade modelov s ochranou
proti zaseknutiu okien je mozné tato funkciu aktivovat v oblasti ochrany
proti zasekaniu na ochranu cestujucich. AvSak v pripade tenkych alebo
makkych predmetov nemusi byt funkcia ochrany proti zaseknutiu aktivo-
vana, ¢o mdze viest k vaznemu zraneniu.

Prepinac¢ okien na strane spolujaz- L. .. . L
dca Stlacenim tlac¢idla "®™¥" sa rozsvieti

svetlo spina¢a okna na strane spo-

lujazdca. Po deaktivacii je mozné

okna na strane spolujazdca ovladat

iba pomocou spinaca okien na strane

vodi¢a (tato funkcia sa odporuca, ak
s . je vo vozidle dieta).

AN 7
OMT1E-2031

IFunkcia dialkového ovladania okien

Funkcia dialkového otvarania okien (ak je suc¢ast'ou vybavy)

Ak je vozidlo v rezime vypnuté (OFF), vSetky Stvoro dvere su zatvorené a tla-
¢idlo odomykania na inteligentnom kfuci sa stla¢i a pridrzi, okna vSetkych 4
dveri sa automaticky stiahnu dole. Ak pustite tlaCidlo odomykania na inteli-
gentnom klUci alebo otvorite niektoré z dveri, okna sa prestanu spustat.

Funkcia dialkového ovladania otvarania okien (ak je su€ast’'ou vybavy)

Ked je vozidlo v rezime OFF, su vSetky Stvoro dvere zatvorené a je stlacené
tlaCidlo zamku na inteligentnom kluci, vozidlo prejde do stavu zabezpeclenia
a okna vSetkych 4 dveri sa automaticky zdvihni. Odomknutie/zamknutie dveri
pocas automatického zdvihania okien spOsobi, Ze sa prestanu spustat.

[t PRECITAJTE SI

Ak dbjde k abnormalnemu zatvaraniu poc¢as dialkového ovladania stlacenim
tlaCidla, smerovky zablikaju raz a klakson zaznie patkrat, aby upozornil pou-
Zivatela, Ze okno sa nemusi normalne zatvorit.
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3. FUNKCIE V INTERIERI
15 VAROVANIE

Budte obzvlast opatrni pred pouzitim dialkového ovladania zdviha¢a okien.
Funkciu dialkového ovladania na otvaranie/zatvaranie okien je mozné pouzit
len vtedy, ked je vozidlo jasne viditelné a ked' ste si isti, Ze cestujucich okno
nezachyti.

oknom.

IFunkcia ochrany proti zaseknutiu okna (ak je sucastou vybavy)

Funkcia ochrany pred zaseknutiu

Pocas prevadzky okien stlacenim tlacidla alebo dialkovym ovladanim, ak je
v oblasti ochrany proti ruSeniu prekazka a odpor prekroc¢i urciti hodnotu, sa
okno prestane zdvihat a mierne klesne; Na zatvorenie okna odstrante pre-
kazku a operaciu vykonajte znova.

Aby sa ochranil systém ovladania okien, funkcia ochrany proti zaseknutiu okna
a funkcia zdvihania okien jednym tlacidlom budd za uréitych podmienok zru-
Sené, aby sa predislo potencidlnemu bezpe¢nostnému riziku. V tomto bode ma
okno uz len beznu funkciu zdvihania a spustania. Po nauceni funkcie ochrany
proti zaseknutiu sa funkcia vrati do normalneho stavu stlacenim tlacidla zdvih-
nutia okna na prislusnych dverach.

Zrusenie funkcie ochrany proti zaseknutiu

Ak je pri zdvihani okna dvakrat za sebou vyskytne prekazka, okno sa zastavi
a funkcia ochrany proti zaseknutiu sa zrusi. Ak je batériovy kabel poc¢as pre-
vadzky odpojeny alebo mimo prevadzky, funkcia ochrany proti zaseknutiu sa
zrusi.

Funkcia ochrany proti prehriatiu

Na ochranu motora, ak je okno neustéle spustané a zdvihané, funkcia ochrany
pred prehriatim aktivne deaktivuje ovladanie prislusného spinac¢a okna. Ked
sa teplota motora vrati do normalu, funkcia sa obnovi. Tato vlastnost neov-
plyviiuje pouzivanie inych beznych funkcii zdvihania a spustania okien.
Funkcie manualneho uéenia

Ak funkcia jedného stlacenia tlacidla zdvihnutia okna a funkcia ochrany
proti zaseknutiu nefunguje normaine, vykonajte nasledujuce kroky na obnove-
nie funkcie. Po¢as ucenia sa uistite, Ze v dosahu okna nie su Ziadne prekazky.

Krok 1: Zapnite napajanie vozidla do rezimu ON;

Krok 2: Manualne stlacte a pridrzte spina¢ okna na 2 sekundy, aby ste okno
uplne zatvorili, potom vypina¢ uvornite.

Krok 3: Manualne stlacte a pridrzte spina€ okna na 2 sekundy, aby ste okno
uplne otvorili, potom spina¢ uvolnite;

Krok 4: Skuste pouzit automatické zdvihanie okien.

Krok 5: Ak sa okno neméze automaticky zatvorit, zopakujte vy$Sie uvedené
kroky.
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Ak sa funkcia automatického zdvihania okien po opakovani vysSie uvedenych
krokov neobnovi, navstivte ¢o najskér autorizované servisné centrum na kon-
trolu a opravu.

Poznamka: Ak dbjde ku strate nastavenia pamati polohy okna, je mozné ju
nastavit' aj pomocou funkcie automatického zdvihania okien stlacenim tlacidla
na dialkovom ovladadi. V tomto bode sa okno spusti dole a potom hore. Okno
sa da normalne zatvorit a nastavenie je Uspesné.

(1 PRECITAJTE SI

Pri jazde po cestach s vytlkmi alebo nerovnym povrchom méze gravitacia ne-
Cakane ovplyvnit dverovy systém. V takom pripade sa okno méze pri zdvi-
hani pomocou funkcie zdvihania okienka jednym dotykom posuvat dozadu
a spustat. Ide o malo pravdepodobnu situaciu a je to normalne.

UPOZORNENIE

* Ak je kabel batérie odpojeny a znovu pripojeny, automaticka funkcia zdvi-
hania okien a ochrana proti zaseknutiu nebudu fungovat.

* Funkcia proti zasekavaniu je akasi funkcia zabezpecenia okien. Nikdy sa
nesnazte opakovane aktivovat tuto funkciu réznymi predmetmi, nevhod-
nymi metédami alebo dokonca umyselnym zovretim akejkolvek Casti tela,
pretoze moze dojst k poSkodeniu mechanizmu ovladania okien alebo k na-
hodnému zraneniu oséb.

* Pri zatvarani okna, aj ked je vybavené funkciou ochrany proti zaseknutiu,
vzdy udrziavajte priestor pri okne volny. Ak sa v blizkosti okna nachadza
tenky predmet, ktory systém nedokaze zachytit, nebude ochrana proti za-
seknutiu fungovat. Ak okno v pohybe zachyti ruku alebo prst, méze dojst
k velmi vdZnemu zraneniu.

3-4. Panoramatické streSné okna

IPanoramatické streSné okno (ak je su€astou vybavy)

StreSné okno sa da otvarat' a zatvarat roznymi sp6sobmi, napriklad pomocou
prepinaca, hlasového ovladania a dialkového ovladania.
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Ovladanie prepinaca
Typ A B Otvaranie/zatvaranie sinecnej clony

: Ked je clona zatvorena, zatlacte spi-

- | na¢ "=" dozadu a clona sa presunie

i L =] do strednej polohy. Stlacte opat’ pre-

A =l pina¢ "[=]" a slne¢na clona sa presu-
' nie do Uplne otvorenej polohy.

Ked je slne¢na clona uplne otvorena,

stlaéte spina¢ "=I" dopredu a clona

oMTiE-1059 S@ presunie do strednej polohy.

Stlacte tlacidlo "l&=]" znova a slne¢na

clona sa presunie do uplne zatvore-

B Naklapanie/zatvaranie nej polohy.

streSného okna

Ked je streSné okno zatvorené, stlacte prepinac "=" dozadu a stre$né okno sa
sklopi nahor.

Ked je stresné okno sklonené nahor, stlacte spina¢ "==" dopredu a okno sa
posunie a zatvori.

Ked je stre$né okno naklonené nahor, stlacte spina¢ "=!" dopredu a zatvorte
streSné okno aj slne¢nu clonu naraz.

B Otvaranie/zatvaranie streSného okna

Ked je stre$né okno naklonené nahor, zatlacte spinac¢ "==" dozadu a okno sa
presunie do otvorenej polohy. Zatlaéte opat spinac¢ "==" a stre$né okno sa po-
sunie do maximalnej polohy.

Ked je streSné okno otvorené, zatlacéte spinac "==" dopredu a stre$né okno sa
zasunie a zatvori.

Ak je stre$né okno otvorené, zatlacte spina¢ "==" dopredu a zatvorte stresné
okno aj slneénu clonu naraz.

Typ B B Otvaranie/zatvaranie slnecnej clony

AP Ked je clona zatvorena, zatlacte spi-
nac¢ "==!" dozadu a clona sa presunie
do strednej polohy. Spina¢ "l=!" opat
zatlaCte a slne¢né clona sa presunie
do uplne otvorenej polohy.

Ked je clona uplne otvorena, za-
tlaéte spina¢ "=!" dopredu a clona
OMT1E-1060 sa presunie do strednej polohy. Za-
tlacte tlacidlo "=" znova a sIlne¢na

| Naklvaganle/zatvaranle clona sa presunie do Uplne zatvore-
streSného okna nej polohy.

Ked je stre$né okno zatvorené, stlacte spinac "<=" dozadu a stre$né okno sa
sklopi nahor.
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Ked je stre$né okno naklonené nahor, stlacte spina¢ "<=" dopredu a okno sa
posunie a zatvori.

Ked je stre$né okno naklonené nahor, stlacte spina¢ "[#=]" dopredu a sucasne
zatvorte streSné okno aj sIne¢nu clonu.

B Otvaranie/zatvaranie streSného okna

Ked je stre$né okno naklopené nahor, stlaéte spina¢ "==" dozadu a okno sa
presunie do otvorenej polohy. Stlacte opat spinac "==" a stresné okno sa po-
sunie do maximalnej polohy.

Pri otvorenom stre$nom okne stlaéte spinad "==" dopredu a stre$né okno sa
zasunie a zatvori.

Ak je stre$né okno otvorené, stlacte prepinac "l=!" dopredu a sU¢asne zatvorte
streSné okno aj slne¢nu clonu.

1 PRECITAJTE SI

* Podrobnosti o funkcii rozpoznavania hlasu najdete v ¢asti Audiosystém.

* Ak zistite, ze doslo k faloSnej ochrana proti zaseknutiu, navstivte ¢o naj-
skoér autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

* Spina¢ streSného okna a spina¢ slne¢nej clony su navrhnuté v 2 Urov-
niach; prva uroven je rozsah manualneho ovladania otvarania; druha uro-
ven je rozsah automatického ovladania otvarania, vyberte si vhodnu uro-
ven podla svojich pozZiadaviek.

UPOZORNENIE

* Zlyhanie funkcie ochrany proti zaseknutiu streSného okna méze spdsobit
stratu pociato€nej pamatovej polohy, preto je potrebné tuto polohu pre-
kalibrovat.

* Ak je streSné okno zamrznuté alebo pokryté snehom, nasilné otvorenie
mdbze posSkodit sklo a jeho motor.

* Ak je po dazdi na streShom okne voda, vzdy ju vypustite pred otvorenim
okna, aby ste zabranili vniknutiu vody do kabiny.

* Pravidelne Cistit prach, necistoty a liSty streSného okna vodou; po umyti
vozidla alebo dazdi pred pouzitim Uplne utrite vodu zo skla streSného
okna.

/' VAROVANIE

* Nenechavaijte deti bez dozoru vo vozidle. Nahodné stlacenie spinaca stres-
ného okna méze viest k poraneniu hlavy alebo ruky.

* Pri Soférovani vozidla alebo pred zatvorenim streSného okna sa uistite, ze
z okna nevycnievaju ziadne Casti tela cestujucich (napriklad ruky), v opac-

nom pripade mdze dbjst’ k zraneniu.
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IFunkcia dialkového ovladania streSného okna

Funkcia otvarania streSného okna pomocou dialkového ovladania

Ked je vozidlo vypnuté a vSetky Stvoro dvere zatvorené, stladte a pridrzte tla-
Cidlo odomykania na inteligentnom kluc&i niekolko sekund, sine¢na clona sa
otvori a potom sa otvori streSné okno. Stlacenim tlacidla zamku pri otvarani
streSného okna sa okno zastavi.

Funkcia zatvarania streSného okna pomocou dialkového ovladania

Ked je vozidlo v rezZime OFF a vSetky Styri dvere su zatvorené, stlacte tlacidlo
zamku na inteligentnom kluci, vozidlo prejde do rezimu zabezpecenia
a stre$né okno sa zatvori. Stlacte tlacidlo zamku pri zatvarani streSného okna
a okno sa zastavi.

I Funkcia ochrany proti zaseknutiu streSného okna

Funkcia ochrany pred zaseknutiu

Ked je sklo streSného okna zatvorené, automaticky sa vrati pod urcitym odpo-
rom. Ak ochrana proti zaseknutiu nastane v horizontalnej polohe, sklo stres-
ného okna sa vrati do polootvorenej polohy. Ak déjde k ochrane proti zasek-
nutiu vo vertikalnej polohe, vrati sa do polohy naklonenej nahor.

Ked sa sInecna clona presunie z polootvorenej polohy do zatvorenej, automa-
ticky sa vrati spat pod ur€itym odporom.

/™ VAROVANIE

Pri otvarani a zatvarani nestrkajte Casti tela alebo predmety do streSného
okna, aj ked je vybavené ochranou proti zaseknutiu.

Funkcia ochrany proti prehriatiu

Nepouzivajte streSné okno prili§ ¢asto v kratkom ¢ase, v opacnom pripade sa
motor prehrieva alebo sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Potom uz streSné
okno nereaguje na stlaCenie tlacidiel. Ochrana proti prehriatiu sa automaticky
zru8i po ochladeni motora streSného okna.
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3-5. Audio systém

[} Zobrazenie audio systému

& cwes

Il .1 .L

Tlacidlo audiosystému na pridavnom paneli

OMT1E-2214

“@  Nastaveniavo- @ Tlagidlo navigacie :::Tlac“;k_ilo panoramatic-
zidla (ak je stgastou vybavy) keého monitora
Kliknutim vstipite Kliknutim vstupite Kliknutim vstupite
do nastavenia vozidla.  do navigacie. do systému panorama-

tického monitora.

(Um Tlagidlo napajania/gombik pre nastavenie hlasitosti

Zapinal/vypina audiosystém a zabavny systém. V pripade abnormalnej pre-
vadzky je mozné systém resStartovat dlhym stlaCenim tlaidla napajania.
Stlacte hore na zvySenie hlasitosti, stlacte dole na znizenie hlasitosti.

Poznamka: Hlavna obrazovka audiosystému zobrazuje obrazovku ovladania

klimatizacie posuvanim hlavnej obrazovky zvukového systému dolu z hornej
Casti.

H Interaktivne roz- H Domovska H Aplikacia APP Klik-
hranie karty. stranka. Kliknu- nutim prejdite
Potiahnite prstom tim sa vratite na na obrazovku apli-
a kliknite na prislusnua domovsku stranku kacie APP.
APLIKACIU, aby ste audiosystému.
ju otvorili.
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Nastavenie vozidla

Kliknutim prejdete
na obrazovku nasta-
venia vozidla.

Nastavenie teploty Bl Navigacia
Kliknutim
prejdete na
navigacnu obra-

pre spolujazdca
vpredu

Kliknutim nastavite
teplotu klimatizacie
pre spolujazdca.

il Telefon Kliknutim
vstupite do nastave-
nia telefénu alebo
Bluetooth.

zovku.

H Nastavenie teploty
pre vodi¢a

Kliknutim upravite
teplotu klimatizacie
pre vodica.

B Kliknutim zobrazite
klimatizaciu

obrazovku ovladania
systému.

B Multimédia
Kliknutim
prejdete na
obrazovku multimédii.

il PRECITAJTE SI

Niektoré modely radii podporuju funkciu DAB/RDS.

[} Skratena ponuka

Zapnite napajanie vozidla, presunte
obrazovku audiosystému dole a zob-
razi sa obrazovka s ponukou skratiek
a informacii o poruchach.

Na obrazovke s ponukou skratiek
mozno nastavit Bluetooth, automa-
tické zabrzdenie, Start-stop, profily
a pod.

OMT1E-2054
[} Miestne nastavenie
=
Ao o= - = uE - B %
OMT1E-2052
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Bluetooth, zvuk, hlas, displej, systém

a spravu zariadeni mozno nastavit

pomocou miestneho nastavenia.
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[ Nastavenia vozidla

3. FUNKCIE V INTERIERI

Rychle ovladanie

OMT1E-2217
Nastavenia vozidla
. = -
A B @ - - ® - :- "
OMT1E-2055

Pripomienka zabudnutého telefénu:
Zapnuté/vypnuté.

H Prepinac okna na strane spolujaz-
dca/ vypinac¢ detskej poistka.

H Prepinanie jazdného reZimu.

HE Kliknutim prejdete do obrazovky
ovladania streSného okna a kliknu-
tim otvorite/zatvorite streSné okno.

Kliknutim prejdete do obrazovky
ovladania zadnych dveri, kliknutim
otvorite/zatvorite zadné dvere.

H Spina¢ odomykania/zamykania
dveri.

Sila riadenia zavisi od rezimu jazdy:
ZAP/VYP; pri zatvarani je mozné na-
stavit rezim Komfort/SPORT.

Nastavenie vySky otvorenia zadnych
dveri: Nastavte vySku otvorenia elek-
tricky ovladanych zadnych dveri.
Automatické zamykanie: Za-
pnuté/vypnuté.

Odomknut iba dvere vodica: Za-
pnuté/vypnuté.

Bezdrétove nabijanie mobilnych te-
leféonov: Zapnuté/vypnuté.

Prispbsobenie tlacidiel na volante: Nastavenia vozidla/Zaznam jazdy/Prepina-

nie zdroja zvuku
Tipy pre udrzbu: Zapnuté/vypnuté.

Resetovanie poctu prejdenych kilometrov pre udrzbu: Resetujte pocet kilomet-

rov pre udrzbu.

Inteligentny kfué

OMT1F-205A

Odomknuat pri priblizeni a zamknat
pri odchode: Zapnuté/vypnuté.
Zapnutie inteligentného klu¢a na de-
tekciu zadnych dveri: Zapnuté/ vy-
pnuté.

Vitajte pri pribliZeni:
pnuté.

Zapnuté/ vy-
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3. FUNKCIE V INTERIERI

Asistencia vodica:
[Inteligentna asistencia]

Pripomienka na zrusenie ICCS: Za-
pnuté/vypnuté.

Informéacie o odjazde: ZAPNUTE/VY-
PNUTE.

Asistent pri dodrziavani obmedzenia rych-
losti: Zapnuté/vypnuté; pri vypnuti mozno
nastavit hodnotu obmedzenia rychlosti
OMT1E-2057  nre alarm prekrocenia rychlosti.

omMT18-1038  Prekrocenie rychlosti: Zapnuté/vypnuté.

Inteligentny systém riadenia rychlosti: Zapnuté/vypnuté.
Inteligentny asistent dialkovych svetiel: Zapnuté/vypnuté.
Inteligentny systém vyhybania sa: Zapnuté/vypnute.
[Bezpec€nostné varovanie]
Systém varovania pred ¢elnou koliziou: Zapnuté/vypnuté;
Nastavenie citlivosti. Automaticky nidzovy brzdovy systém: Zapnuté/vypnuté.
Upozornenie pred opustenim jazdného pruhu: Zapnuté/vypnuté;
Nastavte citlivost/rezim alarmu. Prevencia opustenia jazdného pruhu: Za-
pnuté/vypnuté.
Nudzové udrziavanie v jazdnom pruhu: Zapnuté/vypnuté.
Varovanie pri otvarani dveri: Zapnuté/vypnute.
Detekcia mitveho uhla: Zapnuté/vypnuté.
Varovanie pred zadnou zrazkou: Zapnuté/vypnuté.
Nudzové brzdenie pri cuvani kvoli bo€nej prekazke: Zapnuté/vypnuté.
Nastavenia osvetlenia
Nastavenie uhla svetlometov:

Ovladacdom nastavte uhol svetlometov.

rircmsr Oneskorenie zapnutia svetlometov:
) - Zapnuté/vypnuté.

OMT1E-2058
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Ambientné osvetlenie (ak
je sudast’ou vybavy)

OMT1E-2062
Nastavenia HUD (ak je su-
Cast'ou vybavy)
. i .
e, : A
A B = “ - ® ¥y B L
OMT1E-2227
Komfort vozidla
e = i
A B - W L] wy L LS
OMT1E-2067

3. FUNKCIE V INTERIERI

Ambientné osvetlenie: Zapnuté/vy-
pnuté.

Jas ambientného osvetlenia: Pre-
sunutim prsta nastavte jas am-
bientného osvetlenia.

Farba ambientného osvetlenia: Na-
stavte farbu ambientného osvetle-
nia.

Rezim jazdy prepojeny s ambient-

nym osvetlenim: Zapnuté/vypnuté.
Rytmus ambientného osvetlenia
podla hudby: Zapnuté/vypnuté.

HUD head-up displej:

Zapnuté/vypnuté; Nastavte zapnu-
tie/vypnutie HUD pre nastavenie vo-
lantu, nastavenie jasu, vysky, zapnu-
tia/vypnutia rezimu snehu, zobraze-
nia informacii HUD a obnovenia
predvolenych hodndt.

Nastavenie spatného zrkadla: Nasta-
venie automatického sklapania von-
kajSich spatnych zrkadiel, nastavenie
skiel vonkajsSich spatnych zrkadiel
a automatické nastavenie spatnych
zrkadiel pri cavani.

[t PRECITAJTE SI

konfiguraciu vozidla.

Nastavenia sa liSia v zavislosti od konfiguracie vozidla. Pozrite si skuto¢nu
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3. FUNKCIE V INTERIERI

[} Tagidio audiosystému

Tla€idlo rozpoznavania hlasu "
. Kratkym stlacenim aktivujete funkciu
| ——— rozpoznavania hlasu; dlhym stlace-

= nim aktivujete hlasového asistenta (je

| = o e )
i — % (0) ¥ nutné pripojit’ telefon).
| W i Prepinacie tlacidlo "&": Kratkym stla-

| ’ ¢enim prepinate medzi obrazovkami
4 : s informaciami o jazde na palubnej

OMT1E-2061 doske.

Tlacidlo OK "C" Kratkym stlatenim pozastavite prehravanie hudby/radia; dI-
hym stlacenim vynulujete prejdené kilometre v rozhrani Trip B; dlhym stlace-
nim prepnete na celu obrazovku alebo poloviénu obrazovku mapy v navigac-
nom rozhrani.

Tlagidlo hlasitosti + "c1+" tlagidlo: Kratkym stladenim zvysite hlasitost. Tla-
gidlo hlasitosti - "&1-": Kratkym stladenim zniZite hlasitost'.

Lavé prepinacie tlacidlo "<": Kratkym stlaCenim prepnete na predchadzajucu
skladbu v rezime prehravania hudby; kratkym stlacenim prepnete na predcha-
dzajucu stanicu v rezime radia; zavesite po€as hovoru.

Tlacidlo na prepnutie na pravé ""=": Kratkym stlaenim prepnete na dalSiu
skladbu v hudobnom rezime; kratkym stlaenim prepnete na dalSiu stanicu
v rezime radia; prijmete prichadzajuci hovor.

lFunkcia rozpoznavania hlasu (ak je su€astou vybavy)

Funkciu rozpoznavania hlasu je mozné aktivovat nasledujucimi spésobmi, ked
je audiosystém zapnuty:

Metdda 1: Priamo vyslovte aktivacné slovo, aby ste aktivovali funkciu rozpoz-
navania hlasu.

Metoda 2: Kratke stlacenie tla€idla rozpoznavania hlasu "#c" na volante aktivuje
funkciu rozpoznavania hlasu.
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3. FUNKCIE V INTERIERI
lTeIefénne spojenie (ak je k dispozicii)

Android Auto (Android)
B Spoésob pripojenia

1. InStalacia Google Framework;

2. Vykonajte inStalaciu v Google Play
a spustte Android Auto, nainsta-
lujte vSetok podporny softvér podla
pokynov systému a aktualizujte
existujuci program. Po dokonceni
aktualizacie Android Auto bude
fungovat normalne;

4IIYILNI A JIDMNNS n

= g.,_——é 3. Pripojte USB port a telefon pomo-
B— cou originalneho datového kébla;

]
. OMT1E-3510

(1 PRECITAJTE SI

* Funkciu zobrazenia na obrazovke Android Auto podporuje iba USB port ,& .

* Kym prepojite telefon, zapnite v nastaveniach svojho telefonu povolenie pre
VYVOjarov.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

4. Ak je tento telefén pripojeny k vo-
zidlu prvykrat (na audiosystéme sa
zobrazi vyzva, postupujte podla
pokynov na mobilnom teleféne, za-
stavte vozidlo a zatiahnite parkova-
ciu brzdu), prvé nastavenie pripoje-
nia moézete dokondit;

OMT1E-3520

5. Kliknite na Android Auto v audio-
systéme a prejdite do mapového
rozhrania aplikacie ,,Android Auto®.

OMT1E-3530
B Bezdrotové pripojenie Android Auto (ak je k dispozicii)
Krok 1: Zapnite bezdrétovy prepina¢ Android Auto na svojom teleféne.

Krok 2: Zapnite hotspot Wi-Fi na audiosystéme.

Krok 3: Vykonajte parovanie Bluetooth medzi audiosystémom a mobilnym te-
lefonom.

Krok 4: Po uspednom pripojeni Bluetooth audiosystém zobrazi pripomienku
na spustenie bezdrétového Android Auto. Kliknite na ,START“ a dokon ite
bezdrétové pripojenie Android Auto.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

Apple CarPlay (iOS)

M Sposob pripojenia

ithacs 1.V nastaveni telefonu (Siri & Vyhla-
8 N v davanie) zapnite funkciu Po&avat
.Hey Siri“ a stlacte tlacidlo Domov
pre Siri.

SPYTAJ SASIRI

Potivaite "Sif; Stiacte.

tatidlo Domov pre Si -
Povolte Siri, ked je za- L
mkouta

Hias Siri Zena
Hiasova spétna Vzdy

Moje informacie.

Siri a historia diktovania

el it 3
Naviny vo ahiadavani L P4
OMT1E-3540 m
<
£ o o 2. Zapnite CarPlay na obrazovke 3
£ Viecbecne Car- . ~ z
Nastavenie (VSeobecné) tele- m
fonu; 2
3 m\
Y
OMT1E-3550
ool 3. Pripojte USB port a teleféon pomo-

e cou originalneho datového kébla;

(1 PRECITAJTE SI

Funkciu zobrazenia na obrazovke Apple CarPlay podporuje iba USB port """,
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3. FUNKCIE V INTERIERI

. o 4.Na obrazovke so ziadostou o po-
volenie aplikacie CarPlay, vyberte
Povolit.

OMT1E-3560

5.0tvorte obrazovku prehravania
na obrazovke v aplikacii Apple
CarPlay.

OMT1E-3570

W Bezdrotové pripojenie CarPlay (ak je k dispozicii)

Krok 1: Zapnite hotspot vo svojom Apple teleféne, WIFI rozhranie audiosystému

je pripojené k hotspotu telefonu.
Krok 2: Pripojte svoj Apple telefon k Bluetooth na audiosystéme.

Krok 3: Vyberte CarPlay podla rozhrania, ktoré sa zobrazuje vo vaSom audiosys-

téme alebo telefone.

Krok 4: Parovanie vykonavajte podla rozhrania, ktoré sa zobrazuje na telefone;

po uspeSnom pripojeni sa na audiosystéme zobrazi rozhranie CarPlay.
Krok 5: Vstupte do obrazovky zobrazenia pre aplikaciu Apple CarPlay.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

3-6. Klimatiza¢ny systém

I Klimatizaény systém

Predny ovladaci panel

——

IR

=3~

g Oblast nastavenia
teploty pre vodi¢a

4] Tlacidlo zobrazenia
na obrazovke se-
dadla

Tlagidlo spinaca
cie

il Oblast nastavenia
rychlosti ventila-
tora

i Tlagidlo reZimu &er-
stvého/ recirkulova-
ného vzduchu

[ Tiagidlo odmrazo-
vania a odhmlie-
vania ¢elného
skla

ETIac“:idIo dualneho
nia na obrazovke

B Tladidlo nasta-
veni zobraze-
nia na obra-
zovke

H Tiacidlo klimatiza-
Nastavenia rezimu

llTIagidlo na od-
mrazovanie
a odhmlievanie

BElTlagidlo AUTO

i Tlagidlo odmra-
zovania za-
dného okna

OMT1E-2071

3] Rezim klimatizacie zot

B Oblast nastavenia tep-
loty pre spolujazdca

B Tiagidlo klimatizacie

i Tlagidlo odmra-
zovania za-
dného okna

B Oblast nastavenia
teploty

I Tlagidlo spinada klimati-
zacie
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3. FUNKCIE V INTERIERI

[ETlagidlo klimatizacie Bl Tlagidlo reZimu éer- Bl Tlagidlo AUTO
stvého/recirkulovaného
vzduchu

B Oblast nastavenia rychlosti ventilatora

Nastavenie teploty

Teplotu klimatizacie je mozné nastavit tlaidlom nastavenia teploty na ovladacom
paneli klimatizacie alebo pomocou softvérového tlacidla pre nastavenie teploty
na displeji.

Nastavenie rychlosti ventilatora

Rychlost ventilatora klimatizacie je mozné nastavit tlaidlom na ovladacom paneli
klimatizacie alebo pomocou softvérového tlacidla na displeji.

Tlacidlo spinaca klimatizacie
Kliknutim na tlacidlo spinaca klimatizacie zapnete/vypnete klimatizacny systém.
Tlacidlo klimatizacie

Kliknite na tlacidlo A/C zapnete chladenie klimatizacie (kompresor klimatizacie sa
spusti).

Tla€idlo dualneho rezimu

Kliknutim na tlacidlo dualneho rezimu prepnete medzi jednoduchym a dualnym
rezim (teplotu klimatizacie pre vodi¢a a spolujazdca mozno nastavit samostatne).
1 PRECITAJTE SI

V predvolenom nastaveni, ked je audiosystém zapnuty, systém si paméata na-
stavenia pouzivatela predtym, nez bol audiosystém naposledy vypnuty.

Tlacidlo nastavenia rezimu

ReZim je mozné nastavit' tlaCidlom pre nastavenie reZimu na ovladacom paneli
klimatizacie alebo softvérovym tlaidlom na displeji (rezim odmrazovania, rezim
vydychu na tvar arezim vydychu na nohy mozno kombinovat, rezim vydychu
na tvare a rezim odmrazovania nemozno kombinovat).

,“ Rezim odmrazovania: Umozfiuje nastavit prid vzduchu vychadzajtci z vydy-
chu odmrazovaca.

1 Rezim vydychu na tvar: UmozZfiuje nastavit prid vzduchu vychadzajlci z vy-
dychov v strede a na oboch stranach.

= Rezim vydychu na nohy: Umozfiuje upravit prude vzduchu vychadzajlci z vy-
dychu na nohy.

1 PREGITAJTE SI

Ak sa Celné sklo pocas jazdy zahmlieva, odporu€ame pouzit rezim odmrazova-
nia. Podrobnosti najdete v ¢lanku Tlagidlo odmrazovania a odhmlievania Cel-
ného skla.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

Tlacidlo rezimu €erstvého/recirkulovaného vzduchu

Rezim Cerstvého/recirkulovaného vzduchu mozno prepinat’ kliknutim na tla-

¢idlo rezimu Cerstvého/recirkulovaného vzduchu.

B Rezim recirkulacie vzduchu pouZite za nasledujucich podmienok:

1.V prasnom prostredi.

2. Na rychle ochladenie vzduchu vo vozidle.

3. Na zabranenie prenikaniu zapachov zvonku.

4. Na zabranenie vniknutiu vyfukovych plynov zvonku do vozidla.

Tlacidlo AUTO

Kliknutim na tlagidlo AUTO zapnete/vypnete automaticky rezim.

B Systém zostava v automatickom rezime za nasledujtcich podmienok:

1. Kliknutim na tlaCidlo AUTO v automatickom rezime systém neopusti auto-
maticky rezim.

2.V automatickom rezime sa prepina rezim ¢erstvého/recirkulovaného vzdu-

chu a funkcia ¢erstvého/recirkulovaného vzduchu opusta automatické ovla-
danie, zatial ¢o ostatné funkcie zostavaju v automatickom rezime.

3.Ked sa stlaci tlaCidlo A/C alebo tlaCidlo nastavenia rezimu pri nastaveni
rychlosti ventilatora alebo teploty na LOW/HI v automatickom rezime, pri-
sluSna funkcia automaticky rezim opusti, ale ostatné funkcie v automatic-
kom rezime zostanu.

Tlacidlo €istenia vzduchu

Kliknutim na tlacidlo Cistenia vzduchu zapnete (na audiosystéme sa zobrazuje
PM2.5 v interiéri/vonku)/vypnete funkciu Cistenia vzduchu.

B Funkcia gistenia vzduchu sa automaticky vypne za nasledujucich podmie-

nok:

1. Prepne sa rezim Gerstvého/recirkulovaného vzduchu.

2. Nastavenie rychlosti ventilatora na OFF (vypnuté).

3. Nastavenie teploty LOW/HI (nizka/vysoku uroven).

4. Je zapnuta funkcia odmrazovania a odhmlievania ¢elného skla.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

) PRECITAJTE SI

» Uginok funkcie &istenia vzduchu nie je v zime zrejmy kvdli nizkej teplote
okolia.

* Ked je zapnuta funkcia €istenia vzduchu, rezim ¢erstvého/recirkulovaného
vzduchu sa prepne a rychlost a rezim ventilatora sa mézu zmenit.

* Zapnite funkciu Cistenia vzduchu, aby ste zabezpecili, ze vo vozidle nedé-
jde k zahmlievaniu. Reakcia automatickej klimatizacie v lete, zime, na jar a
na jesen nie je uplne rovnaka, ale Cistiaci efekt je mozny.

* Funkcia Gistenia vzduchu nefunguje a tlacidlo je deaktivované za nasledu-
jucich podmienok:

- Funkcia &istenia vzduchu sa neda zapnut, ak nie su spinené teplotné
podmienky.

- Funkcia Cistenia vzduchu sa neda zapnut, ak je aktivovana funkcia od-
mrazovania a odhmlievania ¢elného skla.

- Ked je stiera¢ zapnuty (na vysoku alebo nizku rychlost), funkcia Cistenia
vzduchu sa neda zapnut po 20 sekundach.

Funkcia vyhrievania €elného skla (ak je suéast'ou vybavy)

Niektoré modely su vybavené funkciou vyhrievania ¢elného skla. Stlacte tla-
¢idlo na vyhrievanie ¢elného skla "&" na audiosystéme, aby sa ¢elné sklo za-
hrialo.

Tlacidlo na odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla

Po nastartovani vozidla stlacte tlaidlo na odhmlievanie a odmrazovanie ¢el-
ného skla, aby sa zapla (nastavte prudenie vzduchu tak, aby vacsina prudila
na ¢elné sklo a mala ¢ast na bo¢né okna) /vypla funkcia odhmlievania a od-
mrazovania ¢elného skla.

Ked je zapnuta rychlost ventilatora, stlacte tladidlo na odmrazovanie a od-
hmlievanie ¢elného skla, aby sa zapol rezim Cerstvého vzduchu a kompresor
klimatizacie.

96



3. FUNKCIE V INTERIERI

(21 PRECITAJTE SI

Ak klimatizacia nechladi, ovplyvni to efekt odhmlievania. Navstivte ¢o naj-
skor autorizované servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

Pri odhmlievani vo vihkych klimatickych podmienkach (napr. dazd' a sneh)
nechajte klimatizaciu zapnutu. Ak je klimatizacia vypnuta, ovplyvni to ucin-
nost odhmlievania.

Pri odhmlievani vo vlihkych klimatickych podmienkach (napr. dazd' a sneh)
nechajte rezim €erstvého vzduchu. Ak je zvoleny rezim recirkulacie vzdu-
chu, ovplyvni to u€innost odhmlievania.

Po odmrazeni alebo odhmlievani nastavte rezim a rychlost ventilatora
na spravnu polohu, aby ste zvysili komfort vo vozidle.

Pri odhmlievani v zime nechajte rezim privodu Cerstvého vzduchu. Na na-
stavenie smeru Ciastocného ohrevu nasmerujte vydychy vzduchu na oboch
stranach pristrojovej dosky na obe strany okien; ak je vonkajsia teplota vys-
Sia ako 0 °C, je potrebné pouzit pomocné odhmlievanie pomocou klimati-
zacie.

UPOZORNENIE

Pre bezpec¢nost jazdy pouzivajte funkciu odhmlievania spravne.

V zime nepouzivajte rezim recirkulacie vzduchu dihsi ¢as, v opacnom pri-
pade sa €elné sklo rychlo zahmli.

Zla viditelnost skla zvySuje riziko dopravnych nehéd a zranenia osdb. Preto
je pre bezpecnost na cestach velmi ddlezité zabezpedit dobru viditelnost
pocas jazdy.

Tla¢idlo odmrazovania zadného okna

Po nastartovani stlacte tlaidlo odmrazovania zadného okna, aby ste
zapli/vypli funkciu odmrazovania zadného okna alebo vonkajsich spatnych zr-
kadiel.

Funkcia odmrazovania zadného okna/vonkajSich spatnych zrkadiel sa auto-
maticky vypne priblizne po 20 minutach prevadzky.

UPOZORNENIE

Funkcia odmrazovania vonkajSich zrkadiel nie je sucastou Standardnej vy-
bavy. Pozrite si skuto€nu konfiguraciu vozidla.

Pri Cisteni zadného okna/vonkajSieho spatného zrkadla neposkrabte ani
nepoSkodte vykurovacie vodiCe.

Ked je batéria slaba, funkcia odmrazovania zadného okna/vonkajSich spat-
nych zrkadiel nemusi byt aktivovana, aby sa zabezpecilo normalne nastar-
tovanie vozidla.

Uistite sa, ze funkcia odmrazovanie zadného skla/vonkajSieho spatného
zrkadla funguje po odhmlievani alebo odmrazovani zadného okna/vonkaj-
Sieho zrkadla.
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15 VAROVANIE

Aby ste predisli popaleninam, nedotykajte sa zadného okna/vonkajSieho
spatného zrkadla, ked je zapnuta funkcia odmrazovania zadného okna/von-
kajSieho spatného zrkadla alebo bezprostredne po jej vypnuti.

IPrevédzka klimatizacie v rezime kurenia

Po nastartovani vozidla ovladajte panel klimatizacie a oblast nastavenia teploty
a nastavenia rychlosti ventilatora na audiosystéme; odporuc¢a sa nastavit' re-
Zim na rezim n6h a vypnut chladiaci systém (kontrolka A/C zhasne a kompre-
sor klimatizacie prestane fungovat) alebo nastavit teplotu na 22 °C alebo vys-
Siu, kliknat na tlac¢idlo AUTO a automaticky zahriat’ klimatizaciu na prijemnu
teplotu.

I Prevadzka klimatizacie v rezime chladenia

Chladenie prednej klimatizacie

Po nastartovani vozidla kliknite na tlacidlo AUTO a nastavte teplotu klimatiza-
cie na 22 °C. Systém potom automaticky ovlada prevadzku rezimu, rychlost
ventilatora, rezim €erstvého/recirkulovaného vzduchu a chladiaci systém.

il PRECITAJTE SI
* Necisty a upchaty povrch kondenzatora klimatizacie méze spdsobit’ zly
chladiaci efekt, preto udrziavajte kondenzator Cisty.

* Ked sa vzduch rychlo ochladi v horucich a vihkych podmienkach, mdze
z vydychu vychadzat hmla, ¢o je bezny fyzikalny jav.

Pri chladnych teplotach, napriklad v zime, sa kompresor klimatizacie ne-
musi spustit, aj ked sa kontrolka rozsvieti stlacenim tlacidla klimatizacie.

* Po ochladeni klimatizacného systému moze z odtokovej rary klimatizacie
kvapkat voda a pod vozidlom sa mdze vytvorit kaluz, €o je bezny jav.

Ked teplota vo vozidle klesne na nizSiu hodnotu, kompresor sa automaticky
vypne, aby sa znizil vplyv na vykon energetického systému a spotrebu pa-
liva, o je normalne.

Chladivo naplnené v klimatizanom systéme postupne unika. Ak mate po-
cit, ze chladivy ucinok klimatizacie je nedostato¢ny, navstivte autorizované
servisné centrum a dohodnite si kontrolu a opravu.
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(21 PRECITAJTE SI

* Odportca sa kazdy mesiac zapnut chladiaci systém klimatizacie na 5
alebo viac a zaroven otvorit okno, o pomoze predchadzat’ poskodeniu kli-
matizacného systému v dosledku nedostatku maziva a zarover zabrani za-
pachu vyparnika spdsobenému vihkostou a baktériami.

* Pri nahlom zrychlovani, predbiehaniu a stupani potrebuje pohonny systém
viac energie na kompenzaciu. Ak je klimatizacia v tomto €ase v prevadzke,
kompresor sa mbze automaticky vypnut. Ak sa nevypne automaticky
a mate pocit, ze motor nema dostatok vykonu, odporu¢ame klimatizaciu
vypnut.

* Ak je klimatizacia zapnuta a vozidlo neustale stupa do dlhych kopcov alebo
sa dlhodobo pohybuje v hustej pomalej premavke, motor sa méze prehriat.
Davaijte pozor na kontrolku vysokej teploty chladiacej kvapaliny. Ak sa mo-
tor prehrieva, odpori¢ame odviezt vozidlo na bezpecné miesto, zastavit,
vypnut klimatizaciu a nechat vozidlo bezat na volnobeh niekolko minut.
Potom skontrolujte, €i zhasla kontrolka vysokej teploty chladiacej kvapaliny.
V opa¢nom pripade nechajte klimatizaciu okamzite skontrolovat a opravit
autorizovanym servisom.

5 VAROVANIE

« Aby ste prediZili Zivotnost' klimatizaéného systému, nepouzivajte klimatiza-
ciu pri dlhodobom chladeni pri nizkych rychlostiach.

* Je zakazané opravovat klimatizacny systém svojvolne, pretoze vysokotla-
kové chladivo v klimatizaénom systéme je Skodlivé pre zdravie. Navstivte
autorizované servisné centrum na vykonanie kontroly a opravy.

* Kupte Specialne chladivo a mazivo pre kompresory v autorizovanom ser-
vise, v opacnom pripade poskodenie klimatizaného systému spbsobené
tymto postupom nie je kryté zarukou.

* V horucom pocasi teplota v uzavretom vozidle rychlo stupa v désledku sl-
necného ziarenia, ktoré mbze spdsobit’ zranenie ludi alebo zvierat, alebo
dokonca smrt, najma dojCiat a malych deti.

Ivydychy vzduchu - Riadenie prudenia vzduchu

Stredové vydychy

Ruénym presunutim packy nastavenia stredovej vystupnej trubice hore a dole,
dofava a doprava upravte smer pradenia vzduchu.

Bo¢né vydychy

Ruénym presunutim packy nastavenia vydychu na lavej/pravej strane hore
a dole, dolava a doprava, upravte smer prudenia vzduchu.
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Vydychy v lakt'ovej opierke

Ruénym presunutim packy nastavenia vydychu v laktovej opierke hore a dole,
dofava a doprava upravte smer prudenia vzduchu.

[} Nastavenie klimatizacie

Zapnite napajanie vozidla do rezimu
ON a na obrazovke nastavenia klima-
tizacie mozete nastavit nasledujuce
funkcie.

Automatické vetranie kabiny: Pred
odomknutim vozidla sa vzduch v ka-
bine.

Automatické Cistenie kabiny: Pri zis-
teni rizika zahmlievania vozidla Kkli-
matizacia automaticky zapne od-
hmlievanie.

Vlastné nastavenia klimatizacie: Nastavte na nizku/strednud/vysoku uroven.
Automatické Cistenie vzduchu: Systém Cistenia klimatizacie sa automaticky ak-
tivuje, ked sa vo vozidle zisti vysoka koncentracia PM2.5. Systém kvality
ovzdusia (AQS) automaticky aktivuje rezim recirkulacie vzduchu, ked zisti po-
kles kvality Cerstvého vzduchu. Akonahle sa kvalita vzduchu vrati na spravnu
uroven, rezim recirkulacie vzduchu sa automaticky vypne. Systém AQS nie je
navrhnuty na detekciu plynov s neprijemnym zapachom.

Automatické odhmlievanie: Ak sa v kabine vozidla zisti riziko zahmlievania, kli-
matizacny systém sa automaticky spusti a vykona samocistiacu funkciu.

OMT1E-2088

Chladiaca funkcia schranky v laktovej opierke na pridavnom paneli (ak
je sucastou vybavy)

s~ wwssm Predmety (napriklad  plechovky
“~. . odnapojov) uréené na chladenie
N vlozte  do priehradky v laktovej
“. = opierke na pridavnom paneli, reZim

~.  klimatizacie zahffia rezim vydychu
na tvar, vydychu na tvar/nohy a vyko-
nava chladenie klimatizacie. Otocte
vnutorny gombik schranky v laktovej
opierke proti smeru hodinovych rudi-
omT1E2082  Ciek, aby ste ochladili poZzadované
chladené predmety.

'y VAROVANIE

Schranka v opierke na pridavnom paneli sa neda zatvorit, ak su predmety
uréené na chladenie prili§ velké. Otvorena schranka v laktovej opierke mbze
branit pohybu ruky vodic¢a.
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3-7. Funkcia prevoriania

IFunkcia prevonania (ak je vybavend)

Systém prevorfiania udrziava vzduch vo vozidle ¢isty, odstrarfiuje zapachy
a pOsobi ako Cistitka vzduchu. Je prospesny pre bezpeénost vodi¢a a mbze
vytvorit utulnu a prijemnu atmosféru v tesnom interiéri vozidla. UdrZuje vodica
bdelého a pokojného, &im sa znizuje pocet dopravnych nehdd.

H Tlagidlo typu véne
| H Tiacidlo prepinania vone

) | S H Tlagidlo nastavenia intenzity vone

."f ‘q .
" 4 E Tlagidlo AUTO

OMT1E-2089

Tlacidlo typu véne

Ked je funkcia prevonania zapnutd, kliknite na tlacidlo typu véne, aby ste pre-
pinali medzi rbznymi vonami.

Ak funkcia prevonania nie je zapnuta, kliknite na tlac¢idlo typu véne, aby ste
zapli funkciu prevonania a prepinali medzi roznymi vériami.

Tlacidlo na prepinanie vone

Kliknite na tlacidlo typu véne, aby ste zapli/vypli funkciu prevonania.

Tlacidlo koncentracie vone

Ked je funkcia prevonania zapnuta, kliknite na tlacidlo koncentracie véne, aby
ste ju nastauvili.

Ak funkcia prevonania nie je zapnuta, kliknite na tlacidlo koncentracie vbne,
aby ste zapli funkciu prevoriania a upravili koncentraciu vone.

Tlag¢idlo AUTO
Kliknite na tlaidlo AUTO, aby ste zapli automaticky rezim.
Funkcia osviezenia (ak suc¢ast'ou vybavy)

Zapnite napajanie vozidla. Nastavte funkciu osviezenia pomocou audiosys-
tému.

Ak nie je poCas jazdy funkcia prevonania zapnuta, bude véna automaticky
uvolfiovana kazdu polhodinu, aby sa zabranilo unave vodi¢a pocas jazdy.
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Funkcia privitania vénou (ak suéast'ou vybavy)

Zapnite napajanie vozidla. Prostrednictvom audiosystému nastavte funkciu pri-
vitania vénou.

Funkcia prevoriania sa automaticky zapne a vypne po 2 minutach prevadzky,
kym pouzivatel vozidlo odomkne a nastupi do vozidla.

Vymena voéni

Krok 1: Vytiahnite flasticku s vonou;
Krok 2: Vytiahnite staru ffasticku s vo-
fou a nahradte ju novou;

Krok 3: Vlozte flasticku s voriou spat
do kanala generatora vone tak, aby

sa flasticka a generator voni automa-
ticky spojili.

7 PREGITAJTE SI

* Pri vyberani/instalacii flasticky s vorfiou budte opatrni, aby sa neposkodila.
Odporu¢ame navstivit autorizované servisné centrum Chery, kde tuto ope-
raciu vykonaju pracovnici popredajného servisu.

* Vériu je mozné zakupit od autorizovanej sluzby Chery.

3-8. Bezdrétove nabijanie

l Bezdr6tové nabijanie (ak je suastou vybavenia)

Bezdrbtové nabijanie vyuziva elektromagneticku indukénu technoldgiu, ktora je
pohodind, bezpecna a umoznuje lepsi zazitok z jazdy.

Zapnite napajanie vozidla, zapnite
bezdrotové nabijanie prostrednictvom
wwws  volby Audiosystém — Nastavenie vo-
# oo o T zidla — Nastavenie vozidla.

W, iy

A 0 A L] e &

OMT1E-2073
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Sposoby pouzitia
, - Ked je napajanie vozidla zapnuté,
bezdrétové nabijanie sa spusti
po vlozeni mobilného telefénu
do bezdrétového nabijacieho
priestoru a audiosystém zobrazi

""[i1"; po dokon&eni nabijania au-
i diosystém zobrazi i,

OMT1E-2100

M Za nasledujucich podmienok nemusi bezdrotové nabijanie fungovat
spravne:

1. Mobilny telefébn nemozno nabijat, ak je zadna strana telefénu vzdialena
viac ako 8 mm od oblasti bezdrétového nabijania.

2. Mobilny telefon nemozno nabijat, ak ma na zadnej strane hruby kovovy
povrch (napr. minca, kovové puzdro na mobil) a audiosystém zobrazuje
",

3. Ak je povrchova teplota bezdrotového nabijacieho priestoru vyssia ako
65 °C v dosledku sIne¢ného zZiarenia, modul bezdrétového nabijania ak-
tivuje ochranu a mobilny telefén nemozno nabijat.

1 PRECITAJTE SI

* Funkcia bezdrétového nabijania podporuje rychle nabijanie niektorych tele-
fénov (50 W).

* Funkcia bezdrétového nabijania podporuje iba mobilné telefony s funkciou
bezdrétového nabijania.

* Vlozte mobil do stredu slotu pre mobilny telefén. Ak po¢as jazdy zrychlu-

jete, spomalujete alebo robite ostré zakruty, mobilny telefébn sa zacne
triast, o mdze ovplyvnit efektivitu a stabilitu nabijania.

UPOZORNENIE

* Poc¢as bezného pouzivania vozidla d6jde k do€asnému tieneniu nabijania
aby vozidlo mohlo identifikovat’ inteligentny kIug.

* Ak vas mobilny telefon nepodporuje funkciu bezdrétového nabijania, odpo-
raCame nepouzivat bezdrétovu nabijaciu podlozku. Kvalita bezdrétovych
nabijacich podloziek na trhu je nerovnomerna a pri ¢astom pouzivani méze
dojst k poskodeniu (napr. porucha funkcie, zly kontakt s rozhranim, poru-
cha rozpoznavania kovovych cudzich objektov).

Funkcia pripomenutia zabudnutého telefénu

Zapnite napdjanie vozidla, zapnite pripomienku zabudnutia prostrednictvom
volby Audiosystém — Nastavenie vozidla — Nastavenie vozidla.
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Ak je napajanie vozidla v rezime OFF a otvorite dvere vodi¢a s mobilnym tele-
fénom ponechanym v oblasti bezdrétového nabijania, spusti sa alarm:
-~ Inteligentné zariadenie je stale vo vozidle“.

3-9. Ulozny priestor
J} Ulozny prostor

Schranka na okuliare (ak je suc¢ast'ou vybavy)

Puzdro na okuliare sa nachadza v blizkosti predného vnutorného osvetlenia.
Méze sa pouzit’ na ulozenie okuliarov alebo inych drobnosti.

Ulozné boxy v dverach

Ulozné boxy v prednych a zadnych dverach sa daji pouzit na uloZenie map,
poharov a dalSich predmetov.

Odkladacia schranka

Odkladacia schranka sa pouziva na ulozenie map, navodov a dalSich predme-
tov.

1y VAROVANIE

Pred jazdou sa uistite, Ze je odkladacia schranka spravne zatvorena. V opac-
nom pripade moze pri nudzovom brzdeni alebo pri nudzovej jazde dbjst k ne-
hode, vdZznemu zraneniu alebo dokonca smrti.

Schranka v lakt'ovej opierke na pridavhom paneli

Schranka v laktovej opierke na pridavnom paneli slizi na ulozenie map, navo-

dov a dalSich predmetov.

5 VAROVANIE

. Dosplgll’ a deti nesmu sediet na schranke v laktovej opierke na pridavnom
paneli.

* Pri jazde musi byt schranka v laktovej opierke na pridavhom paneli zatvo-
rena, pretoZe otvorena skrinka v laktovej opierke na pridavnom paneli
moze brzdit pohyb ruk vodi¢a a spbsobit jeho zranenie.

Vrecko na operadle sedadla

Obe predné sedadla su na zadnej strane vybavené uloznymi vreckami, ktoré
slizia na ulozenie dokumentov, navodov a podobne.
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Batozinovy priestor

Pre zvacsenie priestoru na ulozenie

[ e et . A\ batoziny je mozné zadné sedadla
4 L2 S8 L sklopit, ak nanich nesedia Ziadni
2 B | 1. cestujlci. Podrobnosti najdete v &asti
‘IFf ac O |- ,Sedadla“.
L |
By = r
OMT1E-2140

B Pri ukladani batozZiny vo vozidle dodrziavajte nasledujlice bezpecnostné
opatrenia

1. Davajte pozor na rovnovahu vozidla.
2. Pre nizSiu spotrebu paliva neprevazajte zbytocné veci.

3. Uistite sa, ze ulozené veci nie su prili§ velké, aby sa zadné dvere mohli
spravne zatvorit.

/" VAROVANIE

* Nejazdite s otvorenymi alebo nezatvorenymi zadnymi dverami, aby ste pre-
disli vypadnutiu predmetov a zraneniam.

* Nedovolte nikomu sediet v batozinovom priestore. Cestujuci by mali sediet
na svojich sedadlach s riadne zapnutymi bezpecnostnymi pasmi. V opac-
nom pripade by mohli byt vazne zraneni pri nahlom brzdeni alebo kolizii.

* Neukladajte tovar ani batozinu vyssSie, ako su operadla sedadiel. Ukladajte
ich nizko, €o najblizSie k podlahe, aby sa pri brzdeni nepoSmykli dopredu
a nespobsobili zranenie.

lZaIL’Jzia batozinového priestoru (ak je sucastou vybavy)

Zatiahnite ZalGziu v batoZinovom
priestore do otvorov v bodoch A B,
aby bola zabezpefend, a skontro-
lujte, Ci je spravne upevnena.

= /[ PRECITAJTE S|
Na zallziu batozinového priestoru

OMT1E-2141 | neukladajte Ziadne predmety, pre-
toZe by ju to mohlo poskodit.
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J Nosi¢

Nosic

StreSny nosi¢ sa pouziva na ulozenie
G U, nakladu. Jeho nosnost je 50 kg. Uis-
,ﬁ""""-fg-ﬂ" tite sa, Ze celkova hmotnost nakladu
: Y na nosi¢i alebo nakladacom zaria-
deni (napr. batozinovy priestor,
priecka) nepresiahne 50 kg. Prekro-
¢enie hmotnosti spdsobi poskodenie
nosica, skla streSného okna, karosé-
rie a dalSich komponentov. Rézne
problémy spdsobené prekrocenim
hmotnosti nie su kryté zarukou.

OMT1E-2143

UPOZORNENIE

* Nakladanie dihych alebo Sirokych nakladov nesmie presiahnut celkovu
dizku alebo Sirku vozidla.

* Pred jazdou sa uistite, Ze naklad je pevne pripevneny k streSnému nosicu.
Medzi naklad a strechu je mozné umiestnit’ deky alebo iné ochranné pred-
mety. Davajte pozor, aby ste neposkriabali povrch strechy.

/" VAROVANIE

* Naklad rozlozte rovhomerne. Nespravne zatazenie mdze spbsobit’ zhor-
Sené ovladanie riadenia alebo bfzd, ¢o moze viest vaznemu zraneniu alebo
smrti.

* Nalozenie nakladu na nosi¢ zvysi tazisko vozidla. Vyhnite sa vysokym
rychlostiam, nahlym Startom, prudkym zakrutam, nahlemu brzdeniu alebo
nahlym manévrom, v opacnom pripade mdzete stratit kontrolu nad vozid-
lom alebo ho prevratit v désledku zlyhania ovladania.

3-10. Elektricka zasuvka

[ Elektricka zasuvka

B Predna elektricka zasuvka

Predna zasuvka sa nachadza
na prednej strane pridavného panela.
Elektricku zasuvku je mozné pouzit
len vtedy, ked je napajanie vozidla
prepnuté do rezimu ACC/ON.

OMT1E-2150
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UPOZORNENIE

hnutné, a pri vypnutom motore.

* Aby ste predisli prepaleniu poistky, nepouzivajte elektrické spotrebite s vy-
sokym prikonom (120 W alebo viac).

* Aby ste predisli vybitiu batérie, nepouzivajte zasuvku dlhSie, nez je nevy-

* Do zasuvky nevkladajte Ziadne predmety a nedovolte, aby do nej vnikli
ziadne tekutiny. Pouzivajte len vhodné zastréky. V opa¢nom pripade méze
dojst k poruche elektrického systému alebo k skratu

3-11. USB port
J} Predny USB port

|
. OMT1E-3510

Predny USB port sa nachadza
na prednej strane pridavného panelu
(ako je znazornené na obrazku).

Port typu A: M6ze sa pouzit na Cita-
nie diskov U, pripojenie telefénu a na-
bijanie elektrickych zariadeni s niz-
kym prikonom, ako su telefony a po-
dobne.

Port typu C: Mozno pouzit na nabija-
nie elektrickych zariadeni s nizkym
prikonom, ako su telefony a po-
dobne.

| 1 OMT1E-2161

Zadny USB port sa nachadza pod za-
dnym vydychom vzduchu v strednej
laktovej opierke a sluzi na nabijanie
elektrickych zariadeni s nizkym pri-
konom, ako su telefony a podobne.
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3-12. SInecné clony a kozmetické zrkadla

lSInec":né clony a kozmetické zrkadla

OMT18-2160

3-13. Kapota

lOtvéranie/zatvéranie kapoty

Ak chcete pouzit kozmetické zrkadlo,
presufite jeho posuvnu Cast vodo-
rovne. Pre vozidla vybavené zrkadlo-
vym osvetlenim sa prislusné osvetle-
nie zrkadla rozsvieti, ked sa posuvna
Cast zrkadla presunie.

Kl Sklopte sine¢nu clonu dole.

H Odpojte hacik a otodte ho von, aby
ste stimili bo¢né svetlo.

O L8

¥ OMT1E-2170

Krok 1: Kapota sa mierne zdvihne,
ked dvakrat potiahnete paku na uvol-
nenie kapoty.

Krok 2: Zdvihnite kapotu a podoprite
ju pomocou vzduchovej pruziny.
Krok 3: ZloZte kapotu dole a zatvorte
ju, kym sa zapadka nezaisti.

Krok 4: Po zatvoreni kapoty ju mierne
zdvihnite, aby ste skontrolovali, ¢i je
kapota uplne zatvorena.

UPOZORNENIE

Skodit.

ddjst k nehode a zraneniu.

* Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, i ste v motorovom priestore neza-
budli nejaké naradie, handry a podobne.

* Pri zatvarani na kapotu netlacte rukou, v opaénom pripade ju mbzete po-

* Pred jazdou sa uistite, Ze je kapota zatvorena, v opaénom pripade moze
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3-14. Zadné dvere

[l Manuaine ovladané zadné dvere

Otvaranie/zatvaranie zadnych dveri

Metdda 1: Ked je centralne zamyka-
nie odomknuté, pristupte k zadnej
Casti vozidla, stlacte vonkajsi ovladac
zadnych dveri a zdvihnite ho, aby ste
otvorili zadné dvere.

Metdda 2: Ked je centralne zamyka-
nie zamknuté, pristupte k zadnej Casti
vozidla s inteligentnym  kfu€om,
omTiE2190  Stlacte vonkajsi ovlada¢ zadnych
dveri a zdvihnite ho, aby ste dvere
otvorili.

(1 PRECITAJTE SI

Ked je napajanie vozidla prepnuté do rezimu ACC/ON a centralny zamok je
zamknuty, najprv odomknite centralny zamok a potom pomocou vonkajSieho
ovladaca otvorte zadné dvere.

Stiahnite pomocnu rukovat zadnych

> dveri a uvolnite ju skor, nez sa zadné

o dvere Uplne zatvoria. Pred opustenim

= : vozidla sa uistite, Ze zadné dvere su
uplne zatvorené.

OMT1E-2191

L2 VARUVANIE

Pred jazdou sa uistite, Ze su zadné dvere zatvorené, v opacnom pripade
mbéze dojst k nehode a poskodeniu suvisiacich Casti.

lEIektricky ovladané kryty zadnych dveri (ak su su¢astou vybavy)

Pre vaSe pohodlie je mozné elektricky ovladatelné zadné dvere otvarat/zatva-
rat roznymi spésobmi (napriklad spinaCom na dverach vodic¢a, vonkaj$im ovla-
dacom zadnych dveri, vnutornym ovladacom zadnych dveri, dialkovym ovla-
danim inteligentného kl'u¢a, otvaranim pomocou inteligentného kluc¢a, rozpoz-
navanim hlasu, dialkovym ovladanim) a zarover upravovat ich vysku, aby ste
naplno vyuzili pohodlie elektricky ovliadanych zadnych dveri.

Dialkové ovladanie pomocou inteligentného klac¢a

Ked je vozidlo v rezime OFF, dlhym stlacenim tlacidla na otvaranie zadnych
dveri na inteligentnom kl'uci sa zadné dvere elektricky otvoria/zatvoria.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

Spina€ na dverach vodica

Ked je centralne zamykanie odo-
mknuté, dlhym stlaenim spinaca "
«—J" zapnete smerovky a zadné
dvere sa otvoria/zatvoria.

= == Ked sa zadné dvere pohybuju, stlacte
- tlagidlo "==3" na pozastavenie ich po-
hybu.

OMT1E-2182

Vonkajsi ovladaé zadnych
Metdda 1: Ked je centralne zamyka-
nie odomknuté, pristupte k zadnej
Casti vozidla a stlacte vonkajSi ovla-
dac zadnych dveri, rozsvietia sa sme-
rovky a elektricky ovladané dvere sa
otvoria/zatvoria.

Metdda 2: Pri zamknuti centralneho
zamku sa priblizte k zadnej Casti vo-
zidla s inteligentnym kfu¢om a stlacte
vonkajsi ovladac¢ zadnych dveri, sme-
rovky sa rozsvietia a elektricky ovla-
dané zadné dvere sa otvoria/zatvoria.

OMT1E-2190

i PRECITAJTE SI

* Ked je napajanie vozidla prepnuté do rezimu ACC/ON a centralny zamok
je zamknuty, najprv odomknite centralny zamok a potom pomocou vonkaj-
Sieho ovladaca otvorte zadné dvere.

* Ked sa batozinovy priestor otvori, osvetlenie batozinového priestoru sa au-
tomaticky rozsvieti. Ked je batozinovy priestor zatvoreny, osvetlenie bato-
zinového priestoru sa okamzite vypne.
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Vnutorny spinaé za-
dnych dveri

OMT1E-2201

Senzor inteligentného kl'uca
(ak je sucast’'ou vybavy)

OMT1E-2056

OMT1E-2202

3. FUNKCIE V INTERIERI

Po otvoreni elektricky ovladanych za-
dnych dveri stlacte prepina¢ "=3i"
na ich zatvorenie.

Ked sa zadné elektrické dvere pohy-
buju, stlacte tla€idlo "<=i" na pozasta-
venie ich pohybu.

Po otvoreni zadnych elektrickych
dveri ich nastavte na pozadovanu
vysku; dlhym stlacenim tlacidla ,,=—3 ,
kym vozidlo nevyda zvukovy signal,
a vySka otvorenia zadnych dveri je
uspesSne nastavena.

Zapnite napajanie vozidla. Zapnite in-
teligentné detegovanie zadnych dveri
prostrednictvom vofby Audiosystém
— Nastavenie vozidla — Inteligentny
krag.

S inteligentnym klu€om pri sebe
vstupte do Cervenej zény a pockaijte,
kym blikaju smerovky, ustupte (neo-
pustajte zelenu zénu) a zadné dvere
sa automaticky otvoria.

Funkcia ochrany proti zaseknutiu zadnych dveri

Pozitivna ochrana proti zaseknutiu: Ak elektrické zadné dvere pri otvarani na-
razia na odpor (napr. stena, prekazka), aktivuje sa pozitivha ochrana proti za-
seknutiu zadnych dveri, aby sa zabranilo poSkodeniu vozidla.

Ochrana proti zaseknutiu pri spatnom chode: Ak elektricky ovladané zadné
dvere pri zatvarani narazia na odpor (napr. deti, batozina), aktivuje sa ochrana
proti zaseknutiu zadnych dveri, aby sa zabranilo zraneniu deti a poSkodeniu

vozidla.
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3. FUNKCIE V INTERIERI

) PRECITAJTE SI
* Podrobnosti o rozpoznavani hlasu najdete v €asti Audiosystém.

* Podrobnosti o dialkovom ovladani najdete v ¢lanku Systém dialkového
ovladania.

Otvorenie zadnych dveri pomocou inteligentného klu€¢a musi byt nasta-
vené v audiosystéme, podrobnosti najdete v ¢asti Audiosystém.

* Vysku otvarania zadnych dveri je mozné nastavit aj v audiosystéme, po-
drobnosti najdete v Casti Audiosystém.

* Ak je vySka otvorenia zadnych dveri prili§ nizka alebo prili§ vysoka, ne-
mozno vysku otvorenia zadnych dveri nastavit.

Funkcia otvarania zadnych dveri pomocou inteligentného klti¢a sa vypne
po 3 diioch od zamknuti vozidla. Funkciu je mozné obnovit' restartovanim
motora.

Neukladaijte inteligentného kl'u¢ spolu s pocitacom, bezdrétovou mysSou, te-
lefébnom a podobne. V opaénom pripade m6ze automaticka funkcia otvara-
nia/zatvarania zadnych dveri zlyhat.

* Ak je po€as pohybu zadnych dveri aktivovany akykolvek spina¢ (napriklad
spina€ zadnych dveri, tlaCidlo na otvorenie zadnych dveri), zadné dvere sa
zastavia.

Silny dazd, silné snezenie, umyvanie auta vysokotlakovym CistiCom, silné
znecistenie zadného naraznika a trakéného zariadenia v zadnej €asti mézu
znizit citlivost snimaca kopu, €o je normalne.
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UPOZORNENIE

Ak elektricky ovladané zadné dvere nefunguju spravne, navstivte ¢o naj-
skoér autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

Pri otvarani elektricky ovladanych zadnych dveri netahajte elektricku pod-
pornu ty¢ nabok, pretoze by to mohlo poskodit prislusné Casti.

Pred jazdou sa uistite, ze zadné dvere su spravne zatvorené, v opacnom
pripade moze dojst k nehode a poSkodeniu suvisiacich ¢asti.

Pred otvorenim zadnych dveri sa uistite, Ze v otvore, zadnej stene a pod.
nie su Ziadne necistoty, ktoré by mohli spbsobit Skrabance na zadnych
dverach.

Pri zatvarani zadnych dveri sa uistite, ze nikto nebude zatvaranymi dverami
zachyteny. Ak je zatvaranie prerusené, zatvorte ho znova.

Ked su elektricky ovladané zadné dvere otvorené v najvy$Sej polohe, ne-
mozno ich manualne posunut ani podopriet do vy$Sej polohy, pretoze by
to mohlo posSkodit prislusné Casti.

Pri manualnom zatvarani zadnych dveri budte opatrni, nepouzivajte hrubu
silu, pretoze by mohla podkodit motor a modul.

Pri jazde do kopca alebo z kopca sa elektricky pohanané zadné dvere ne-
musia otvarat alebo zatvarat kvoéli zmene taziska. lde o normalny jav.
Otvorte alebo zatvorte ich ru¢ne.

Ak je batériovy kabel odpojeny a znovu pripojeny, elektrické zadné dvere
musia byt manualne zatvorené do uzamknutej polohy konstantnou rychlos-
tou, a potom je potrebné stlacit’ spinac elektrickych zadnych dveri na nor-
malne otvorenie/zatvorenie zadnych dveri.

/', VAROVANIE

Pred jazdou sa uistite, Ze su zadné dvere zatvorené, v opacnom pripade
mdze déjst k nehode a poSkodeniu suvisiacich Casti.

Aj ked su zadné dvere vybavené ochranou proti zaseknutiu, tuto funkciu

neaktivujte zamerne, aby ste predisli ndhodnému zraneniu.
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[ Nudzové otvorenie zadnych dveri

=

4k
=)

A
. OMT1E-2204

3-15. Uzaver palivovej nadrze

Zadné dvere nie je mozné otvorit,
ak je batéria vybita alebo slaba. V ta-
kom pripade je mozné zadné dvere
otvorit pomocou nudzového spinaca
zadnych dveri (vozidlo zastavte €o
najstabilnejsie).

Krok 1: Sklopte operadlo zadného
sedadla;

Krok 2: Vstupte do zadnej €asti vo-
zidla a otvorte kryt nudzového zaria-
denia.

Krok 3: Ru€ne presurite prepina¢ nu-
dzového zariadenia doprava, uvolnite
ho a potom stlaéte zadné dvere, aby
ste ich otvorili.

[ Elektricky uzaver palivovej nadrze

OMT1E-2210

Krok 1: Po deaktivacii zabezpecenia
vozidla stlaéte strednd zadnu d&ast
uzaveru paliva, uzaver vyskoci
a mierne sa otvori do maximalneho
uhla.

UPOZORNENIE

Po vypnuti zabezpecenia vozidla otvorte/zatvorte uzaver paliva, v opacnom
pripade mOzu byt poskodené prisludné Casti uzaveru.
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Krok 2: Otoéte uzaver paliva
proti smeru hodinovych ruciciek, aby
ste ho odstranili.

= Krok 3: Po doplneni paliva otacajte

O uzaver paliva v smere hodinovych ru-
Ciciek, kym nepocujete cvaknutie.
Krok 4: Otoéte uzaver paliva
do spravnej polohy a zatlatenim ho
zatvorte.

Wy
/e

OMT1E-2211

[ PRECITAJTE SI

Palivo mdze znedistovat Zivotné prostredie. Preto by mal rozliate palivo za-
chytit a zlikvidovat odbornik.

UPOZORNENIE

Nikdy nepridavajte naftu do palivovej nadrze.

* Po pevnom utiahnuti uzaveru uvolnite ruku a uzaver sa oto¢i mierne opac-
nym smerom. Ide o normalny jav.

* Aby ste predisli poSkodeniu uzavera, vyvijajte silu iba v smere otacania.
Netahajte zan ani ho nevytrhavajte.

* Pri uvolfiovani uzaveru paliva méze byt pocut’ jemné sycanie, €o je bezné.

* Ak uzaver pri nizkej teplote po deaktivacii bezpe€nostného systému vo-
zidla zamrzne, dvakrat stlacte uzaver paliva a uzaver sa otvori. Ide o nor-
malny jav.

* Ak palivo poCas tankovania preteka, okamzite ho utriete, aby ste neposko-

dili lak vozidla.

* Ak pocas jazdy nie je uzaver od paliva zatvoreny, odvezte vozidlo na bez-
pecné miesto, zastavte a znova zatvorte uzaver.

Nikdy netlacte na uzaver paliva, ak poistka vozidla nie je deaktivovana, pre-
toze by to mohlo poskodit prislusné komponenty uzaveru.
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/" VAROVANIE

* Pred tankovanim vypnite vypina¢ ENGINE START STOP a zatvorte vSetky
dvere a okna.

Nevdychujte odparené palivo, pretoze obsahuje latky Skodlivé pre zdravie.

Uistite sa, Ze uzaver paliva je pevne uzavrety, aby ste predisli uniku paliva
a naslednym nehodam.

* KedZe benzin je mimoriadne horlavy, je pritankovani zakazané fajcit
a manipulovat s iskrami alebo otvorenym ohfiom.

Pri otvarani neodstrariujte uzaver paliva rychlo. Ak sa uzaver nahle od-
strani v horicom pocasi, mdéze z hrdla plnenia unikat vysokotlakova pali-
vova para a sposobit zranenie.

* Po vystupeni z vozidla a pred otvorenim uzaveru paliva sa dotknite nena-
tretého kovového povrchu, aby ste vybili staticku elektrinu. Je délezité uvol-
nit staticku elektrinu pred doplnenim paliva, pretoze iskry vytvorené static-
kou elektrinou mézu pocas tankovania spdsobit vznietenie palivovych par.
Nepokus$ajte sa pokraCovat v tankovani po automatickom vypnuti palivovej
pistole! Palivova nadrz uz méze byt prili§ plna, €o mbze spbsobit preteCe-
nie paliva z nadrze a nasledny poziar, vybuch a vazne zranenie oséb.
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4. RIADENIE VOZIDLA

4-1. ReZim vykonu vozidla
ISpinac": ENGINE START STOP

Ked systém deteguje legalny inteligentny klig, stlacte spina¢ ENGINE START
STOP na prepnutie rezimu napajania vozidla. Pri kazdom stlacenim spinaca
ENGINE START STOP sa rezim prepne raz (OFF — ACC — ON — START).

Rezim OFF (kontrolka sa neroz-
svieti): VSetky elektrické spotrebice
sa vypnu.

Rezim ACC (svieti oranzova kon-
trolka): Niektoré elektrické spotrebice
sa daju pouzivat.

Rezim ON (svieti oranzova kon-
- ; trolka): Pouzivat mozno vsetky elek-
“LomTiE3010  trické spotrebice.

Rezim START (svieti zelena kon-
trolka): Ked' je zdroj energie vozidla prepnuty do rezimu ACC/ON, stlacte spoj-
kovy pedal a prevodovka je v polohe neutral (v pripade modelov s manualnou
prevodovkou), alebo stlacte brzdovy pedal a prevodovka je v polohe P (na mo-
deloch s automatickou prevodovkou). Napajanie vozidla sa prepne do rezimu
START a motor je mozné nastartovat stlatenim spinata ENGINE START
STOP.

i PRECITAJTE SI

Ak nie je spravne stlaceny spina¢ ENGINE START STOP, rezim napajania
vozidla sa neda prepnut alebo motor nemusi nastartovat.

Vozidlo je vybavené alkoholovym zamkom, ktory musi byt nainStalovany
v autorizovanom servisnom centre.

UPOZORNENIE

* Ak motor nebezi, prepnite rezim napajania vozidla na rezim OFF, aby ste
zabranili vybijaniu batérie.

* Ak motor bezi a inteligentného kl'u¢ je odstraneny, motor sa automaticky
nevypne, alarm proti kradezi zaznie 6-krat a na displeji sa zobrazi hlase-
nie ,Inteligentny kl'u¢ nebol detegovany*.

* Ak motor bezi a radiaca paka je v polohe R/N/D, vypnite motor a napaja-
nie vozidla sa prepne do rezimu ACC namiesto rezimu OFF. Presunite
paku do polohy P, napajanie vozidla sa prepne do rezimu ON a stlacenim
spinac¢a ENGINE START STOP ho prepnete do rezimu OFF.
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Funkcia automatického vypnutia

Ak motor nebezi a napajanie vozidla je na 1 hodinu alebo dlhsSie prepnuté
do rezimu ON (radiaca paka vozidla s automatickou prevodovkou je prepnuta
do polohy P), napajanie vozidla sa automaticky prepne do rezimu OFF. Tato
funkcia v§ak nemdze Uplne zabranit vybitiu batérie.

4-2. Startovanie a vypnutie motora

I Normalne Startovanie a vypnutie

Pred nastartovanim motora

Krok 1: Pred nastupenim do vozidla skontrolujte okolie vozidla;

Krok 2: Nastavte polohu sedadla, sklon operadla, vysku opierky hlavy a uhol
volantu.

Krok 3: Nastavte uhly vnutornych a vonkajsich zrkadiel.

Krok 4: Vypnite vSetky zbyto¢né svetla a elektrické spotrebice;

Krok 5: Priputajte sa;

Krok 6: Skontrolujte, ¢i je parkovacia brzda zapnuta;

Krok 7: Prevodovka je v neutralnej polohe (v pripade modelov s manualnou
prevodovkou) alebo v polohe P (v pripade modelov s automatickou prevodov-
kou).

Krok 8: Napajaci zdroj vozidla sa prepne do rezimu ON, skontroluje, ¢i su uka-
zovatele na pristrojovej doske v normalnom stave; v opaCnom pripade oka-
mZzite vyhladajte autorizované servisné stredisko na kontrolu a opravu.

Startovanie motora
Inteligentny kl'u€¢ mate pri sebe alebo je vlozeny do vozidla a mozno ho nor-
malne detegovat’

Krok 1: Napajanie vozidla sa prepne do rezimu ACC/ON, stlaéte spojkovy pe-
dal a prevodovka je v neutrale (v pripade modelov s manualnou prevodovkou)
alebo stlacte brzdovy pedal a prevodovka je v polohe P (v pripade modelov
s automatickou prevodovkou);

Krok 2: Napajanie vozidla je prepnuté do rezimu START (svieti zelena kon-
trolka), stlacte spina ENGINE START STOP na naStartovanie motora.

(21 PRECITAJTE SI

Na ovladanie spinaca ENGINE START STOP staci jedno kratke, pevné stla-
Cenie.

Po nastartovani motora

Volnobeh motora je riadeny elektronickym riadiacim systémom. Po nastarto-
vani motora méze vysoka rychlost poméct zvysit teplotu motora, ¢o je nor-
malne. Ked' sa teplota motora zvys$i, rychlost automaticky klesne na normal.
V opa¢nom pripade navstivie autorizované servisné centrum na kontrolu
a opravu.
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4. RIADENIE VOZIDLA

/" VAROVANIE

Vyfukové plyny obsahuju Skodlivé latky, ktoré mézu pri vdychnuti spdsobit

vazne zdravotné problémy. Aby ste zabranili vdychnutiu vyfukovych plynov,

postupujte nasledovne:

* Nenechavajte motor bezat dlhSie v nevetranom priestore, ako je napr. ga-
raz.

* Pri prevadzke motora vo vetranom priestore by mal niekto skontrolovat mo-
tor vo vozidle, prepnut klimatizaciu na rezim Cerstvého vzduchu a nastavit
vysoku rychlost ventilatora.

Vypnutie motora

Krok 1: Zastavte vozidlo a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Krok 2: Presunte radiacu paku na N (pre manualne modely) alebo P (pre au-
tomatické modely) a stlacte spina€ ENGINE START STOP na vypnutie mo-
tora.

Krok 3: Skontrolujte, i je motor vypnuty.

UPOZORNENIE

* Pred vypnutim motora nestlacajte plynovy pedal.

* Po dlhej jazde vysokou rychlostou bude teplota motora vysoka. Nevypi-
najte motor hned po zastaveni vozidla. Nechajte motor beZat na vofnobeh
niekolko minut, potom ho vypnite, ked teplota klesne. V opacnom pripade
moze doéjst k poskodeniu motora.

Iétartovanie a vypinanie v nudzovych situaciach

Startovanie motora v nidzovej situacii

Ak je batéria inteligentného kl'uc¢a slaba alebo je signal vyrazne ruseny, funkcia
ENGINE START STOP nebude fungovat normalne. V takom pripade postu-
pujte pri Startovani motora podla nasledujucich krokov:

3111 Krok 1: Vlozte inteligentny kfuc
do ulozného boxu v pridavnom paneli
(ako je znazornené na obrazku) li-
com smerom hore; v tejto chvili ne-
stlaCajte spojkovy pedal (v pripade
modelov s manualnou prevodovkou)
ani na brzdovy pedal (v pripade mo-
‘ delov s automatickou prevodovkou).
onmiesorr  Krok 2: Napéajanie vozidla sa prepne
do rezimu ACC/ON, stlacte spojkovy
pedal a prevodovka je v polohe neut-
ral (vozidla s manudlnou prevodov-
kou) alebo stlacite brzdovy pedal
a prevodovka je v polohe P (vozidla
s automatickou prevodovkou).
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Krok 3: Napajanie vozidla je prepnuté do rezimu START (svieti zelena kon-
trolka), stlacte spina¢ ENGINE START STOP pre nastartovanie motora.

[ PRECITAJTE SI

* Pre vozidla s automatickou prevodovkou sa napadjanie vozidla prepina
do rezimu ACC. Ak sa vozidlo neda nastartovat stlaéenim brzdového pe-
dala, stlacte a 15 sekund alebo dlhSie pridrzte tlacidlo ENGINE START
STOP. Systém ignoruje signal brzdového pedala a motor moze nastartovat’
sucasne (neodporuca sa pouzivat tuto funkciu na opakovany Start, pokial
nenastanu Specialne okolnosti).

* Pri kazdodennom pouzivani vozidla neukladajte inteligentny kl'u¢ do uloz-
nej schranky na palubnej doske s oznacenim ,kIU¢* (pretoze inteligentny
klu¢ s dostatocnou kapacitou batérie v skrinke na palubnej doske méze
spustit' alarm ,Inteligentny kIG¢ nebol detegovany®, ,Overenie Uspesné, pri-
pravené na Start, €o méze viest k nespravnemu vyhodnoteniu situacie vo-

diom.

Vypnutie motora v nudzovej situacii

Ak su systémy vozidla po¢as jazdy v normalnom stave a je potrebné zastavit
motor v nudzovej situacii, postupujte nasledovne:

Metdda 1: Stlacte a 3 sekundy alebo dlhSie pridrzte spina¢ ENGINE START
STOP.

Metoda 2: Stlacte spinac ENGINE START STOP kratko a opakovane 3-krat
alebo viackrat do 2 sekund.

IAdaptivni systém riadenia motora

Ak je svorka batérie odpojena a znovu pripojena, napajanie vozidla sa prepne
do rezimu ON a po 15 sekundach pred nastartovanim motora sa napajanie
vozidla prepne do rezimu OFF.

Abnormalne javy (ako vibracie motora alebo nerovnomerné Startovanie) sa
moézu vyskytnut v poliato€nej faze jazdy, €o je bezny jav, ked sa systém ria-
denia motora opat prispdsobuje motoru.

IFiIter Castic benzinu (GPF) (ak je su€astou vybavy)

GPF zachytava Castice z vyfukovych plynov a tym zniZuje dopad emisii Castic
z vozidla. Ked sa Castice z GPF do urcitej miery hromadia, systém vykonava
regeneraciu GPF pomocou Specifickej stratégie.

Ked sa na palubnej doske rozsvieti zelena kontrolka "= " na zabranenie dI-
hého volnobehu motora, chodte vys$Sou rychlostou (rychlost vozidla =60
km/h), ak je to bezpeéné a v sulade s predpismi, az kym sa nevypne vystrazna
kontrolka. Ked sa na palubnej doske rozsvieti ZIt4 kontrolka " ", znamena to,
Ze Castice zachytené v GPF dosiahli limitnd hodnotu. Vyhladajte autorizované
servisné centrum na kontrolu a opravu.
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B Pri kazdodennej jazde dodrziavajte nasledujlice bezpecnostné opatrenia

1. Vyhnite sa ¢astym jazdam na kratke vzdialenosti.

2. Vyhnite sa dlhému alebo ¢astému volnobehu motora.

3. Vyhnite sa dlhej alebo Castej prevadzke motora pri nizkych a vysokych otac-
kach dihSie alebo Casto.

£% VAROVANIE

Je zakazané parkovat' na suchych listoch, sene alebo inych horfavych mate-
rialoch, alebo nechat' vozidlo dlhy ¢as bezat na volnobeh. Ked motor bezi
alebo tesne po zastaveni vozidla, m6ze vysoka teplota vyfukového potrubia
spOsobit poziar.

4-3. Prevodovka

] Automaticka prevodovka

Automaticka prevodovka
Automaticka prevodovka je elektronicky riadena automaticka prevodovka
s manualnym a automatickym radenim.
Spbésob ovladania
Krok 1: Stlacte brzdovy pedal az
na podlahu, potom preradte radiacu
{ | paku z polohy P na polohu D.
35 Krok 2: Manualne alebo automaticky
© am)/ |/ | uvolnite parkovaciu brzdu a uvolnite
(Cnrtl ] | o " brzdovy pedal, aby ste mohli vozidlo
) pomaly uviest do pohybu.

of

' OMT1E-3020

I PREGITAJTE SI

Stlacte tlaCidlo P na radiacej pake, aby ste preradili do polohy P. Presunte
radiacu paku dopredu a dozadu, aby ste preradili do inych poléh (R, N, D).

Uvod do polohy prevodovky

Nasledujuce informacie vam pomo6zu pochopit t€el a postupy pri ovladani réz-
nych prevodov, aby ste si ich po€as jazdy mohli volit spravne podla svojich
aktualnych potrieb.

Rozsah prevodovych | Funkcia
stupnov

Toto je poloha pre parkovanie. Hnacie kolesa su mecha-

Pozicia P (Park) nicky zablokované. Motor mézete nastartovat.

Toto je poloha R. Rozsvietia sa cuvacie svetla a aktivuje

Poloha R (spiatocka) sa parkovaci asistent.
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Rozsah prevodovych
stupnov

Funkcia

Toto je neutralna poloha. Pouziva sa na kratkodobé za-

Poloha N (neutralna) stavenie motora

Toto je poloha pre jazdu dopredu. Automaticky preraduje
hore a dolu medzi prednymi prevodmi podla zatazenia
motora a rychlosti vozidla.

Poloha D (pohyb
vpred)

UPOZORNENIE

* V manualnom rezime, ked sa rychlost nemeni, je povolené preradenie dolu,
ale nie je povolené automatické radenie hore.

* Nikdy neprepinajte do polohy P, ak vozidlo nie je stabilne zastavené. Takyto
postup méze viest k abnormalnemu zvuku alebo poskodeniu prevodovky.

* Ked je motor zastaveny nejazdite na volnobeh v polohe N. V opac¢nom pripade
poskodite prevodovka.

Neprepinajte radiacu paku z polohy D, ked vozidlo ide dopredu. V opacnom
pripade méze déjst k vaznemu poskodeniu prevodovky.

Neprepinajte radiacu paku z polohy R, ked sa vozidlo pohybuje dozadu.
V opa¢nom pripade mbze déjst k vaznemu poSkodeniu prevodovky.

* Pri radeni z polohy P je najprv potrebné stlacit brzdovy pedal, aby sa vozidlo
stabilizovalo, a potom sa prepina medzi jednotlivymi polohami prevodovky.
V opacnom pripade sa poskodi mechanizmus radenia.

* Ak déjde k poruche vozidla kvéli nedostato€nému nabitiu batérie, nie je mozné
preradit z polohy P ani pri stlaceni brzdového pedala. Okamzite navstivte au-
torizované servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

* V manualnom rezime, ked otacky motora dosiahnu najvyssiu rychlost, sa rych-
lost automaticky preradi na vyssi stupen; ked su otacky motora prili§ nizke,
rychlost’ automaticky preradi na nizSi stuperi; ked vozidlo zabrzdi a spomali,
automaticky sa preradi na nizSi stuperi.

* V manualnom rezZime je potrebné radit hore a nadol stla¢enim radiacej paky
podla otac¢ok motora a rychlosti vozidla. Ak poZiadavky nie su spinené, prevo-
dovka preradenie nevykona.

* Ak je vozidlo zaparkované na svahu, najskér sa musi zatiahnut parkovacia
brzda a potom poloha P. Po rozjazde zo svahu najprv preradte do polohy P
a potom uvolnite parkovaciu brzdu na jazdu.

* Pri snahe uvolnit’ vozidlo zo zaseknutia alebo brodu sa odporu€¢a manualne
zaradit' nizSi prevodovy stupen, aby ste ziskali va¢Siu hnaciu sila z kolies a za-
branilo sa vniknutiu vody do vyfuku.
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UPOZORNENIE

* V ramci povoleného rozsahu otacok motora sa prevodovka zablokuje vo
zvolenej polohe prevodového stupna. Pri dlhom zjazde sa odporu¢a manu-
alne preradit’ o jeden stuperi nizSie, aby sa lepSie kontrolovala rychlost vo-
zidla a znizilo timenie brzdnej sily v désledku dihodobého alebo ¢astého
stlacania brzdového pedala.

/" VAROVANIE

* Nikdy netahajte vozidlo na dlhé vzdialenosti ani vysokou rychlostou. Pri
tahani zdvihnite hnacie kolesa alebo odpojte hnaci hriadel.

* Ked je prevodovka v polohe N, uistite sa, Ze je parkovacia brzda zapnuta
alebo brzdovy pedal stlaceny, v opacnom pripade méze dbjst k nehode.

Automatické radenie do polohy P

Ak vozidlo zastavi pri rychlosti vySSej ako 15 km/h, prevodovka je v polohe R
alebo D, dvere vodi¢a su otvorené a brzdovy pedal nie je stlateny, prevodovka
sa automaticky prepne do polohy P. Ak sa dvere vodi¢a nedaju zatvorit’ kvoli
poSkodeniu, vodi¢ mdze automaticky preradit do polohy P v systéme, potom
prepnut radiacu paku do polohy R alebo D a vozidlo bude fungovat normalne.

Specifikacia samougéiacej sa prevadzky prevodovky

Ak je batéria odpojena okamzite po prepnuti napajania vozidla do rezimu OFF,
dbjde pri opatovnom pripojeni batérie ku strate polohy prevodového stupria.
V takom pripade je potrebné samostatne sa naucit polohu radiaceho bubna
a spojky, po ¢om mdze byt vozidlo riadené normalne.

Krok 1: Pripojte batériu a nastavte napajanie vozidla do rezimu ON;

Krok 2: Pevne stlacte brzdovy pedal a pridrzte ho 30 sekund alebo dihSie, kym

sa na pristrojovej doske neobjavi pismeno P. V tomto bode je samoucenie pre-
vodovky dokoncené.

Krok 3: Ak sa P nezobrazi, odpojte zaporny pdl batérie a opakujte kroky 1 a 2,
kym sa P nezobrazi na pristrojovej doske.

1 PREGITAJTE SI

Odporu¢ame navstivit autorizované servisné centrum, kde tito operaciu vy-
kona servisny personal.

Bezpeénostny rezim

V pripade poruchy prevodového systému sa automaticky aktivuje bezpec-
nostny rezim a zarovef sa na pristrojovej doske rozsvieti zlta kontrolka "*.*";
prevodovka neméze fungovat normalne a vozidlo spomali a bude sa pohybo-

vat nizkou rychlostou.
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UPOZORNENIE

V bezpecnostnom reZzime nie je jazda na dlhé vzdialenosti povolend. V opac-
nom pripade mdze ddjst k poSkodeniu prevodovky. Okamzite kontaktujte au-
torizované servisné centrum a zaistite kontrolu a opravu.

4-4. Inteligentny systém v€asného pohonu vSetkych kolies (AWD)

I Inteligentny systém pohonu vsetkych kolies (AWD)

Vozidlo ma 6 jazdnych rezimov: NORMAL/SPORT/ECO/ SNOW/MUD/OFF
ROAD. Systém pohonu vsetkych kolies funguje inteligentne vo vsetkych rezi-
moch a v realnom Case automaticky prepina medzi pohonom dvoch kolies
a pohonom vSetkych kolies. Rezim jazdy si mézete nastavit' aj manualne podla
vyhodnotenia stavu cesty. Rezim OFF ROAD vam pomaha vyhnut sa problé-
mom v naro¢nych podmienkach na cestach.

Poznamka: Ked je elektronicky stabilizagny program (ESP) deaktivovany, aj
ked je zvoleny rezim SNOW/MUD/OFF ROAD, je obmedzena schopnost’ vo-
zidla brzdit a trakcia.

UPOZORNENIE

Vyhnite sa dlhodobej jazde po piesoCnatych alebo blatistych cestach alebo
dlhodobému preklzu pneumatik. Tato funkcia méze spustit’ funkciu ochrany
proti prehriatiu pohonu vSetkych kolies, potom sa na palubnej doske rozsvieti
ZIta kontrolka " .", stav pohonu vSetkych kolies sa vypne a prepne sa na po-
hon dvoch kolies na ochranu pohonu. Za bezpe¢nych podmienok zastavte
¢o najskor, aby sa teplo rozptylilo, a po¢kajte niekolko minut, kym sa vypne
funkcia ochrany proti prehriatiu (odpori¢ame pockat esSte niekolko minut
po zhasnuti alarmu, aby teplota pohonu v8etkych kolies klesla a vykon bol
lepSie obnoveny), nez opat zapnete systém pohonu vSetkych kolies. Ak sa
alarm dihodobo nevymaze, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Kontrolka systému inteligentného pohonu vsetkych kolies (AWD)

V pripade doCasnej poruchy svieti Zlta kontrolka """ na pristrojovej doske ne-

pretrzite. V pripade trvalej poruchy sa Cervena kontrolka ".." na pristrojove;j
doske rozsvieti nepretrzite. Zaroven sa na palubnej doske zobrazi text ,Poru-
cha systému pohonu vSetkych kolies®. Kontaktujte servis.
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1 PREGITAJTE SI

systém bfzd (ABS).

malna jazda.

* V pripade poruchy pohonu vsetkych kolies vyda elektronicky stabilizacny
program (ESP) alarm a znizi vykon, zachovany zostane iba antiblokovaci

* Ak je na pristrojovej doske svieti Zlta kontrolka
pokraCovat v jazde s pohonom dvoch kolies, aby bola zabezpecena nor-

nepretrzite, vozidlo bude

[ Rezim jazdy

Rezim jazdy (metoda 1)

OMT1E-3021

Rezim jazdy (metéda 2)

OMT1E-3027
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Krok 1: Zapnite napajanie vozidla
a nechajte vozidlo v pokoji alebo za-
bezpecte bezpecnu jazdu.

Krok 2: Oto¢enim gombika "'&™ pre-
pinate medzi rezimami NOR-
MAL/SPORT/ECO/SNOW/MUD/OFF-
ROAD;

Prislusna ikona rezimu na pristrojove;j
doske sa rozsvieti a prislusny tema-
ticky rezim sa prepne. Zaroven sa ozve
hlasové upozornenie, ze rezim jazdy
bol uspesne prepnuty.

Krok 1: Zapnite napdjanie vozidla
a nechaijte vozidlo v pokoji alebo za-
bezpecte bezpecnu jazdu.

Krok 2: Oto¢enim gombika "'=™ sa
zobrazi sa obrazovka reZzimu jazdy
na audiosystéme.

Krok 3: Na obrazovke rezimu jazdy
kliknite na NORMAL/SPORT/ECO/
SNOW/MUD/OFF ROAD

. Prisludna ikona rezimu na pristrojo-
vej doske sa rozsvieti a prislusny te-
maticky rezim sa prepne. Zarover sa
ozve hlasové upozornenie, Ze rezim
jazdy bol uspesne prepnuty.
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Po prepnuti vodi¢om do rezimu jazdy sa tato operacia ulozi do pamati. Po-
sledny prevadzkovy stav vodi¢a sa Standardne ulozi do pamati pri dalSom za-
pnuti vozidla. Tato funkcia nie je Standardna. Pozrite si samotné vozidlo.
Uvod do rezimu jazdy

Nasledujuce informacie vam pomdzu pochopit ucel réznych rezimov jazdy,
ktoré si mozete vybrat podla r6znych podmienok na ceste.

Rezim jazdy Funkcia

Rezim NORMAL kombinuje vykon a Uspornost
Rezim NORMAL vozidla a je vhodny pre rézne povrchy ciest.

Rezim ECO znizuje spotrebu paliva vozidla a je
Rezim ECO vhodny pre rovné aj tvrdé cesty, ako su mestské
a spevneneé cesty.

Rezim SPORT zlepSuje vykon vozidla a dosa-
huje vysSiu Uroven rychlosti odozvy a zazitku
Rezim SPORT z jazdy. Je vhodny pre rovné cesty s menSim
poc¢tom vozidiel a Sirokym rozsahom jazdy (na-
priklad dialnice).

Rezim SNOW je vhodny pre tvrdé, ale hladké
Rezim SNOW cesty, vratane ciest pokrytych snehom, fadom,
travou, Strkom a podobne.

Rezim MUD je vhodny na blatisté a nerovné
Rezim MUD cesty s vrstvou hladkého povrchu plytkym bla-
tom alebo vyjazdenymi kolajami.

Rezim OFF ROAD zlepSuje akceleracny vykon
a zjazdnost’ vozidla. Je vhodny na jazdu v te-
réne po horskych cestach a zabranuje problé-
mom s vozidlom.

RezZim OFF ROAD

[ PRECITAJTE SI

* Vrezime SNOW/MUD/OFF ROAD je Start-stop systém na volnobehu pred-
volene vypnuty.

* Ak su okna a streSné okno otvorené, dazd méze zvlhgit vnutorné vybave-
nie a vozidlo poskodit. Pri jazde v rezime OFF ROAD sa uistite, ze okna
a streSné okno su zatvorené.

* Adaptivny tempomat (ACC) zrychluje jemne v rezime ECO /SNOW/MUD,
zatial Co adaptivny tempomat (ACC) zrychluje rychlejSie vrezime
SPORT/OFF ROAD.
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Pred jazdou v teréne

Pred jazdou v teréne je potrebné naucit sa a zvladnut ovladanie vozidla v réz-
nych terénnych situaciach a bezpecne jazdit po nerovnom teréne. Schopnosti
a spravanie potrebné pre jazdu v teréne sa liSia od tych, ktoré su potrebné
pri jazde po beZznych cestach. Bezpecnost' vodi¢a a cestujucich zavisi od ve-
domosti, zruénosti a opatrnosti vodica.

/' VAROVANIE
Pri jazde v teréne sa vzdy vyhnite diagonalnej jazde na svahoch.

* Vzdy udrziavajte rychlost vozidla a Styl jazdy primerany aktualnym terén-
nym podmienkam.

Pred vjazdom do neznameho terénu si trasu dékladne prezrite peso.

* Nejazdite prili§ rychlo (najmd v zakrutach) a nevykonavajte extrémne
jazdné manévre.

* Rychlost vozidla a Styl jazdy by mali byt vzdy prisp6sobené zatazeniu, vi-
ditelnosti, terénu a poveternostnym podmienkam.

* Vzdy jazdite primeranou rychlostou podla aktualnych terénnych podmie-
nok, stavu ciest, dopravy a pocasia.

* Ked sa vozidlo prevrati, ludia, ktori nemaju zapnuté bezpecnostné pasy,
maju vacsiu pravdepodobnost’ umrtia nez ti, ktori maju zapnuté pasy.

BatoZina a dal8ie predmety na streche este viac zvysuju tazisko a zvySuju
riziko prevratenia.

* Ak je tazisko vozidla vysoké, riziko prevratenia pocCas jazdy je vacsie ako
v pripade beZnych osobnych vozidiel, ktoré nie su najazdu v teréne
vhodné.

* Ak sa vozidlo zdvihne, predné kolesa musia byt zarovnané. Ak vozidlo na-
razom narazi na vozovku, mdze sa prevratit.

* Systém udrziavania konstantnej rychlosti sa pouziva na jazdu po ceste a je
nevhodny pre jazdu v teréne. Pri pouZiti v teréne méze byt dokonca nebez-
pecny.

* Budte obzvlast opatrni a prezieravi pri jazde v teréne. Prili§ rychla jazda
alebo nespravne ovladanie mozu viest k vaznym zraneniam a posSkodeniu
vozidla.

Nejazdite prili§ vysokou rychlostou po brehoch rieky, rampach alebo sva-
hoch. To mbze spdsobit, Ze sa vozidlo zdvihne, znemozni otoCit’ sa a stra-
tite nad vozidlom kontrolu.
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/' VAROVANIE

* Nevyberajte si nebezpecné trasy a nepodstupuijte rizika, ktoré ohrozuju vo-
di¢a a cestujucich. Ak mate pochybnosti o bezpecnosti trasy, vratte sa
a vyberte si inu trasu.

* Aj ked sa jazda v teréne méze zdat' jednoducha, v skutoCnosti méze byt
narocna a plna rizik, a moze byt nebezpecna pre vodiCov aj cestujucich.
NajlepSie je prejst si terénne Useky vopred.

* Aj terénne Useky, ktoré sa nezdaju byt nebezpecné, mozu byt piné rizik.
Nie je lahké rozpoznat jamy, ryhy, dutiny, rokliny, prekazky, plytiny
a makky blatisty terén, ktory moze byt uplne alebo Ciastocne zaliaty vodou,
zarasteny travou alebo pokryty roztrisenymi konarmi na zemi. Ak je to po-
trebné, terénne Useky si vopred prejdite.

* Ak je vozidlo zastavené v Sikmej polohe na svahu, neopustajte ho dverami
smerujucimi nadol. TaZisko vytvorené kombinaciou vozidla a jeho nakladu
(f'udi a nakladu) sa mdze posunut, o mdze spdsobit, Ze sa vozidlo prevrati
a zosunie po svahu. Vzdy opatrne vystupujte z vozidla s dverami smeruju-
cimi nahor.

* Terénne Useky, ktoré sa zdaju byt nebezpeéné, mdzu byt piné rizik. Nie je
lahké rozpoznat jamy, ryhy, dutiny, rokliny, prekazky, plyt€iny a makky bla-
tisty terén, ktory moze byt Uplne alebo Ciastocne zaliaty vodou, zarasteny
travou alebo pokryty roztrisenymi konarmi na zemi. Jazda na tychto terén-
nych usekoch méze viest k nehodam, vaznym zraneniam a porucham vo-
zidla.

Uviaznutie vozidla

Ak budete opakovane jazdit dopredu a dozadu, aby ste ziskali trakciu, vo-
zidlo sa mdze nadalej borit kvoli nespravnemu ovladaniu a mozete poziadat
len 0 pomoc zvonku.

B Ked sa kolesa neotacaju dobre

Krok 1: Opatrne vykopte vSetky kolesa a uistite sa, ze ziadne dalSie kompo-
nenty nie su v piesku zaseknuté.

Krok 2: Presurite radiacu paku do polohy R.
Krok 3: Opatrne stlacte plynovy pedal a cuvajte vo vlastnom pruhu.

Krok 4: Ak to nepoméze, polozte konare, podlozku alebo jutovu vrstvu blizko
prednej Casti pneumatiky, aby ste zlepsSili prifnavost k povrchu a hnaciu silu
pneumatiky.

B Opakované jazdy dopredu a dozadu na zlepSenie trakcie
Krok 1: Vyrovnajte volant.
Krok 2: Cuvajte, kym kolesa nezaénu preklzavat;

Krok 3: Okamzite zaradte 1. prevodovy stupen a chodte dopredu, kym ko-
lesa opéat nezacnu preklzavat.
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Krok 4: Tento postup dopredu a dozadu opakujte, kym otacky nebudu dosta-
to€né na to, aby sa vozidlo mohlo opakovane pohybovat tam a spat a ziskat
trakciu.

/™ VAROVANIE

* Nenechavaijte kolesa diho preklzavat, v opaénom pripade sa vozidlo bude
dalej borit;

* Nikto by nemal stat pred alebo za vozidlom, najma pri pokuse nastartovat
uviaznuté vozidlo.

* Ak sa uviaznuté vozidlo nahle pohne, méze rozdrvit fudi stojacich pred
alebo za vozidlom.

* Neaktivne kolesa mozu spoésobit’ prudké zrychlenie kamenov, konarov,
drevenych blokov alebo inych predmetov pod kolesami, ¢o méze viest
k smrtefnym zraneniam.

Po jazde v teréne

1. Ak je to potrebné, odstrarite tazné oko a snehové retaze.

2. Vypnite rezim OFF ROAD.

3. Odstrarite tazké necistoty z mriezky chladi¢a a pristrojovej dosky vozidla.

4. Skontrolujte motorovy priestor, aby ste sa uistili, Ze $pina neovplyvruje pre-
vadzku motora.

5. Vycistite smerovky, osvetlovacie zariadenia, registracnu znacku a vSetky
okna.

6. Skontrolujte poSkodenie pneumatik, timiCov a naprav a odstrante velké ne-
Cistoty, kamene a cudzie predmety uviaznuté v dezénu pneumatiky.

7. Skontrolujte podlahu vozidla a odstrante vSetky predmety zaseknuté v brz-
dach, kolesach, podvozku, vyfukovych zariadeniach a motore, ako su ko-
nare, listy alebo drevené bloky. Ak zistite poSkodenie alebo unik, okamzite
kontaktujte autorizované servisné centrum.

/" VAROVANIE

* Predmety uviaznuté pod podlahou vozidla su nebezpecné. Po kazdej jazde
v teréne skontrolujte, &i sa pod podlahou vozidla nezachytili nejaké pred-
mety.

Nejazdite, ak su predmety zaseknuté v podvozku vozidla, brzdach, kole-
sach, podvozku, vyfukovych zariadeniach alebo motore.

* Horfavé materialy, ako suché listy alebo konare, sa m6zu vznietit' pri kon-
takte s horucimi suciastkami. Ohen mbze spdsobit vazne zranenia.

Zaseknuté predmety mézu poskodit palivové hadice, brzdy, tesnenia
a dalSie komponenty podvozku. To mdze viest k nehodam a spdsobit
stratu kontroly nad vozidlom.
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4-5. Riadiaci systém

I Elektricky posilfiova¢ riadenia (EPS)

EPS vyuziva kratiaci moment generovany motorom ako zdroj energie pre sys-
tém zataCania, namiesto metddy asistencie pouzivanej v beznych vozidlach,
kde je hydraulické ¢erpadlo poharfiané motorom.

Elektricky posiliiovaé riadenia (EPS) so samouéenim

Po vypnuti batérie vozidla a opatov-
nom pripojeni alebo nastartovani vo-
zidla sa na palubnej doske rozblika
ZIta kontrolka~'! kvéli inicializacii uhla
elektrického riadenia. Otocte volant
dofava a doprava do extrémnej po-
lohy na dokoncCenie resetu uhla a ZIta
kontrolka na pristrojovej doske
zhasne.

OMT1E-3030

UPOZORNENIE

« Casta manipulacia a otaéanie volantom poé&as dlhych &asov mdZe poskodit
mechanizmus systému EPS.

* Pri parkovani alebo jazde pri nizkych rychlostiach, ak volant niekolkokrat
za sebou dosiahne alebo takmer dosiahne svoju extrémnu polohu, méze
sa zvysit sila ovladania volantu. Pri dotyku modulu posilfiovaca riadenia je
horuci, €o je normalne. Je to hlavne vdaka tepelnej ochrane systému EPS.
V takom pripade prestarite otacat’ volantom a prepnite napajanie vozidla
do rezimu OFF/ACC, kym sa systém neochladi. Systém sa automaticky
vrati do normalneho stavu.

Kontrolka elektrického posiliiovaca riadenia (EPS)
V pripade poruchy sa na pristrojovej doske rozsvieti Zlta "=!" kontrolka.

/" VAROVANIE

Po deaktivacii systému EPS ma vozidlo stale konvenénu jazdnu schopnost,
ale musi sa jazdit opatrne. V takom pripade navstivte ¢o najskér autorizo-
vaneé servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.
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Rezim posilihova¢a riadenia

Systém EPS je vybaveny dvoma re-
Zimami posilfiova¢a riadenia (COM-
FORT/SPORT). Predvoleny rezim
sily riadenia je komfortny rezim, ktory
je aktivny pri Starte vozidla. V porov-
nani s rezimom COMFORT je sila ria-
denia v Sportovom rezime znizena
a riadenie plynulejsie.

OMT1E-3031

tln PREGITAJTE SI

Rezim sily riadenia mozno korelovat' s rezimom jazdy. Po pripojeni je sila ria-
denia v rezime NORMAL (ak je vozidlo vybavené tymto rezimom) / ECO re-
Zzimu v rezime COMFORT, zatial ¢o v reZime SPORT je sila riadenia SPORT.
Po odpojeni je mozné nastavit' silu riadenia samostatne na SPORT/COM-
FORT. Tato funkcia nie je Standardna. Pozrite si skuto€nu konfiguraciu vo-
zidla.

4-6. Brzdovy systém
I Elektricky parkovaci brzdovy systém (EPB)

Systém EPB je technoldgia, ktora integruje docasné brzdenie poc€as jazdy a dI-
hodobé brzdenie po zastaveni a parkovaciu brzdu realizuje elektronickym
ovladanim. Tato technoldgia nahradza tradi¢nu parkovaciu brzdu.

Spoésoby pouzitia

Na manualne aktivovanie parkovacej
brzdy:

ked je napdjanie vozidla prepnuté
do rezimu ON alebo sa motor nastar-
tuje avozidlo stoji, stlacte tlacidlo
elektrickej parkovacej brzdy, roz-
svieti sa ervena kontrolka svetlofZ]
na pristrojovej doske a kontrolka tla-
ovmesne Cidla elektrickej parkovacej brzdy,
ktoré signalizuju, Ze bola aktivovana
funkcia parkovacej brzdy.

Napajanie vozidla je prepnuté do re-
zimu OFF a funkcia parkovacej brzdy
mbze byt automaticky aktivovana
systémom EPB.
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Manualne uvolnenie parkovacej brzdy:

Ked je napajanie vozidla prepnuté do rezimu ON alebo sa motor nastartuje,
stlacte brzdovy pedal a manualne stlacte tlacidlo elektrickej parkovacej brzdy.
Cervena kontrolka ,{Z)“ na pristrojove] doske a kontrolka tlagidla elektricke;
parkovacej brzdy zhasne, €o znamena, ze parkovacia brzda bola uvolnena.

Napajanie vozidla sa prepne do rezimu ON alebo sa na$tartuje motor. Ak par-
kovaciu brzdu nie je mozné uvolnit stlaCenim brzdového pedala, mézete stlacit
plynovy pedal a stladit tlaCidlo elektrickej parkovacej brzdy na uvolnenie par-
kovacej brzdy. Tuto funkciu pouzivajte len vtedy, ak parkovaciu brzdu nie je
mozné manualne uvolnit stla¢enim brzdového pedala. Pri pouzivani tejto funk-
cie venujte osobitnu pozornost bezpecnosti. Navstivte ¢o najskdr autorizované
servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

Automatické uvolnenie parkovacej brzdy

Zapnite vodiCovi bezpecnostny pas a zatvorte dvere na strane vodi¢a. Stlace-
nim plynového pedala s radiacou pakou v polohe D alebo R na rovine sa elek-
tricka parkovacia brzda automaticky uvolni a &ervené svetlo "Z)" na pristrojo-
vej doske zhasne.

Ak vozidlo zastavi na svahu, stlacte pedal plynu silnejSie, aby ste preradili
do polohy D alebo P. Ak je hnacia sila vacSia ako sila Smyku, elektricka parko-
vacia brzda sa automaticky uvolni.

1 PRECITAJTE SI

Pri tahani vozidla je potrebné uvolnit parkovaciu brzdu a prevodovka musi
byt v polohe neutral.

UPOZORNENIE

Ked stlacite brzdovy pedal a parkovacia brzda je uvolnena alebo zapnuta,
brzdovy pedal sa mdze mierne posunut nahor alebo dole, staci pevne stla-
¢it brzdu.

* Ked sa elektricka parkovacia brzda automaticky uvolni, zapnite vodicovi
bezpeénostny pas a zatvorte dvere na strane vodi¢a. Ak tak neurobite,
podmienky na automatické uvolnenie parkovacej brzdy nemusia byt spl-
nené.

Ked je elektricka parkovacia brzda zapnuta a uvolnena, zo zadnej ¢asti vo-
zidla sa ozyva piskanie. Toto je zvuk, ktory parkovacia brzda vydava po¢as
prevadzky. To je normalne.

* EPB a AUTO HOLD nie je mozné pouzit, ked je batéria vozidla vybita.
Na Startovanie motora je mozné pouzit Startovacie kable (podrobnosti pozri
~Postup pri poruche vozidla®).

Ak vozidlo po zastaveni kratko preklzava, systém automaticky zvySi brzdnu
silu parkovacej brzdy, aby vozidlo z bezpe¢nostnych ddvodov zostalo
na mieste. Ked sa brzdna sila zvySi, systém vydava zvukovy signdl. Ide

0 normalny jav.
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/" VAROVANIE

Aby sa zabranilo nezamyslanému pohybu vozidla, pri zastaveni alebo vystu-
peni a aktivacii EPB sa po uréitom &ase rozsvieti &ervena kontrolka®Z! na pri-
strojovej doske a kontrolka tlacidla elektrickej parkovacej brzdy a potom
zhasnu. Skontrolujte, &i svieti ervena kontrolka {“lna pristrojovej doske
a kontrolka tlacidla elektrickej parkovacej brzdy, aby ste sa uistili, Ze je elek-

tricka parkovacia brzda spravne aktivovana.

Elektrické uvolnenie nidzovej parkovacej brzdy

Ked je EPB aktivne, stlacte tlacidlo elektrickej parkovacej brzdy a stlacte brz-
dovy pedal. Akonahle sa napajanie vozidla prepne do rezimu vypnutia (OFF),
elektricka parkovacia brzda sa uvolni v nudzovom rezime. Odporuc¢a sa pou-
zivat elektronicky parkovaci systém iba v zachrannych privesoch alebo vo vy-
nimoc&nych situéciach.

Funkcia nudzového brzdenia

Ak nozna brzda zlyha, potiahnite a pridrzte tlacidlo elektrickej parkovacej
brzdy, aby ste aktivovali parkovaciu brzdu. Pocas tohto procesu blika ¢ervené

[
Wi

" svetlo na pristrojovej doske. Pustite tladidlo na ukon&enie nidzového brz-

denia.

. VAROVANIE

Ked sa aktivuje nudzova brzda, ozve sa zvukovy signal. Ide o normalny jav.
Pocas nudzového brzdenia bude elektricka parkovacia brzda brzdit' s kon-
Stantnym spomalenim, ktoré sa |iSi od pozadovaného spomalenia vodica,
a brzdna vzdialenost bude odliSna.

Tuto funkciu pouzivajte opatrne po€as beznej jazdy. Cestujuci by nemali
omylom stladit' tlagidlo pocas jazdy. V opatnom pripade méze déjst’ k ne-
hode.

Funkcia nudzového brzdenia sa méze pouzit len v pripade nudze, napri-
klad ked zlyha nozna brzda alebo sa zasekne brzdovy pedal. ESP a jeho
komponenty nemdzu prekrodit’ fyzicky limit trakcie vozidla. Zapnutie nadzo-
vej brzdy pri jazde po zakrivenej ceste, nebezpelnej ceste, ceste s hustou
premavkou alebo v nepriaznivom pocasi moze viest k Smyku, bo&nému
sklzu alebo vyboc&eniu, preto budte opatrni aby ste nespdsobili nehodu.
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IAutomaticky parkovaci systém (-automatické zabrzdenie; AUTO HOLD)

Funkcia automatického zabrzdenia AUTO HOLD sa pouziva na zabranenie
pohybu vozidla, ked vozidlo v pokoji a zacina sa vzdalovat.

Sposoby pouzitia
7 . Podmienky pre fungovanie funkcie
“._ ) automatickeho zabrzdenia (Auto
3 Hold):
Motor je naStartovany, dvere vodica
su spravne zatvorené a bezpec-
nostny pas vodica je zapnuty.
Zapnutie funkcie automatického za-
brzdenia (Auto Hold):

OMT1E-3041 Ak su splnené podmienky automatic-
kého zabrzdenia, stlacte tlacidlo au-
tomatického zabrzdenia, rozsvieti sa
kontrolka na tla¢idle, €¢o znamena, ze
vozidlo aktivovalo funkciu automatic-
kého zabrzdenia.

Aktivacia funkcie automatického zabrzdenia (Auto Hold):

Ked sa aktivuje funkcia automatického parkovania, stlacte brzdovy pedal, vo-
zidlo prepne z pohybu do stavu pokoja a aktivuje sa funkcia automatického
parkovania. Zelena kontrolka "(Z}" na pristrojovej doske sa rozsvieti.

Stlacte brzdovy pedal, ked je vozidlo v stave pokoja, a zaroven sa zapne funk-
cia automatického parkovania a splnené su podmienky pre automatické par-
kovanie, potom sa aktivuje funkcia automatického parkovania a na pristrojove;j
doske sa rozsvieti zelena kontrolka "{ZI" na pristrojovej doske.

Na vypnutie funkcie automatického brzdenia:

Ked je zapnuta funkcia automatického parkovania, stlacte tlaidlo automatic-
kého parkovania, aby ste ho vypli. Kontrolka na tlaidle automatického parko-
vania zhasne, ¢o znamena, ze vozidlo opustilo funkciu automatického zabrz-
denia.

Ked je aktivovana funkcia automatického parkovania, stl_::_\éte tlacidlo automa-
tického parkovania, aby ste ju ho vypli, zelena kontrolka na palubnej doske
a kontrolka na tlacidle automatického parkovania zhasnu, ¢o znamena, ze vo-
zidlo opustilo funkciu automatického parkovania a preslo na funkciu parkova-
cej brzdy.

Funkcia uvolnenia automatického zabrzdenia:

Spbsob uvolnenia automatického parkovania je rovnaky ako v pripade elek-
trickej parkovacej brzdy, vratane manualneho a automatického uvolnenia.
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UPOZORNENIE
* Pred vjazdom do umyvacky aut vypnite automaticku parkovaciu funkciu.

* Vzdy parkujte vozidlo spravne podla bezpe¢nostnych predpisov a davajte
pozor, aby ste neublizili sebe ani chodcom.

* Ak sa pedal plynu stlaci vefmi pomaly, automatické uvolnenie parkovacej
brzdy sa oneskori. Toto je normalny jav.

* Ked sa aktivuje funkcia automatického zabrzdenia, otvorite dvere vodi¢a
alebo odopnete bezpecnostny pas na strane vodi¢a, automaticka brzda sa
prepne na elektrickll parkovaciu brzdu.

* Ked je aktivovana funkcia automatického parkovania, otvorte dvere vodica
alebo odopnite bezpecnostny pas na strane vodi€a, aby ste deaktivovali
funkciu automatického parkovania, zatvorte dvere alebo znovu zapnite
bezpecnostny pas pre opatovné aktivovanie funkcie.

* Ked sa aktivuje funkciu automatického parkovania, automaticky parkovaci
systém automaticky zastavi vozidlo do upIného zastavenia brzdenim, ale
prevodovka zostava v polohe D alebo R. Odporuca sa preradit do polohy
N na kratky ¢as a na P na dIhSi Cas.

/" VAROVANIE

Aby ste predisli nahodnému pohybu vozidla, skontrolujte polohu radiacej paky,
v automatickom rezime pred stlacenim plynového pedala na Start.

] Podtiakovy posiliiovag

Podtlakovy posilfiovac je riadeny podtlakom motora a funguje len pocas bezZia-
ceho motora. Nevypinajte motor poCas jazdy na volnobeh. Pre lepsi brzdny
vykon zaradte o jeden prevodovy stupen nizSie pred jazdou z kopca.

Ak podtlakovy posilfiova¢ nefunguje, pretoze vozidlo je odtiahnuté alebo dojde
k poruche, brzdovy pedal je potrebné stlacit’ silnejSie nez zvy&ajne, aby sa
kompenzoval brzdny u¢inok posilfiovaca.

Pri normalnej teplote, za Specialnych podmienok volnobehu motora do 15 se-
kund po nastartovani vozidla (pri nizSej teplote je ¢as dlhsi), aby sa rychlo za-
hriali trojcestné katalyzatory, zlepSila ucinnost konverzie vyfukovych plynov
a zaroven je tato podmienka vyhodna pre vozidla, ktoré su dlho zaparkované
(napriklad cez noc), ¢im sa obnovuje vakuum brzdového posilfiova¢a na do-
siahnutie optimalneho stavu vozidla, Preto sa odporuc¢a zvyknut' si po nastar-
tovani vozidla nechat motor bezat na volnobeh aspon 15 sekind a az potom
sa vydat na cestu.
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[ Nozna brzda

Brzdovy systém ma usporiadanie
typu X, dvojokruhovy brzdovy sys-
tém; systém je hydraulicky systém
s dvoma nezavislymi subsystémami.

i1
Ak jeden z podsystémov zlyha, druhy
systém moze stale vykonavat brzdnu
funkciu. Sila potrebna na stlacenie
brzdového pedala vSak bude vacsia
W

nez zvycajne, rovnako ako brzdna
draha, a rozsvieti sa kontrolka poru-

OMT1E-3042
chy brzdového systému. Okamzite
navstivte autorizované servisné cen-
trum, aby ste si dohodli kontrolu
Kontrolka brzdového sys- a opravu.
tému

V pripade poruchy sa na pristrojovej doske rozsvieti Cervena kontrolka 0

/™ VAROVANIE

V pripade poruchy brzdového systému skontrolujte hladinu brzdovej kvapa-
liny a dopliite ju, ak je pod znaCkou MIN. Ak pri€ina nie je jasna, okamZite
vyhladajte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

Bezpecnostné opatrenia pre brzdovy systém

1

. Ak poCas brzdenia dochadza k neustalym vibraciam alebo vibraciam prena-
S§anym na volant, okamzite navstivte autorizované servisné centrum na kon-
trolu a opravu.

2.Pri jazde z kopca zaradte nizSi stupen, aby ste naplno vyuZili brzdnu silu

motora a zabranili neustalemu brzdeniu. V opacnom pripade sa brzdy m6zu
prehriat, brzdna draha sa méze predizit a v zavaznych pripadoch dokonca
docasne stratit’ u€innost brzdy.

3. Niekedy je pocut zvuk brzdového systému, €o je bezné. Ak vSak zvuky ko-

vového trenia alebo piskania trvaju dlhSie, mbéze to naznacovat vazne opo-
trebenie brzdovych dostiCiek. Navstivte autorizované servisné centrum
na ich vymenu.

4.Nové brzdové oblozenie musi byt ,zabehané®, aby bolo mozné dosiahnut

optimalny brzdny vykon. Brzdny vykon pocas prvych 200 km nie je opti-
malny. V takom pripade stlacte brzdovy pedal silnejSie, aby ste kompenzo-
vali brzdny efekt.

5. Mokré brzdy mézu spbsobit’ abnormalne spomalenie vozidla alebo vyboce-

nie na jednu stranu pri brzdeni. Jemne stlacte brzdovy pedal, aby ste otes-
tovali u€innost bfzd. Po prejazde hibokou vodou udrziavajte bezpe¢nu rych-
lost’ vozidla a jemne stlacajte brzdovy pedal, kym sa brzdova funkcia neob-
novi.
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6. Stav opotrebenia brzdovych oblozeni zavisi najma od pracovnych podmie-
nok a Stylu jazdy. Vo vozidlach pouzivanych najma v mestskej doprave
Casté Startovanie a brzdenie zhorSuje prevadzkové podmienky brzdovych
oblozeni. Preto navstivte autorizované servisné centrum podfa stanoveného
poctu kilometrov, aby ste skontrolovali hribku brzdovych dosti¢iek alebo ich
v pripade potreby vymenili.

4-7. Airbag (SRS)
Jj Airbag (SRS)

Pri silnom €elnom alebo bo€nom naraze, ak su splnené podmienky na aktiva-
ciu, airbagy (SRS) sa aktivuju a spolu s bezpecnostnymi pasmi chrania cestu-
jucich vozidla. Airbagy (SRS) dokazu rovnomernejSie rozlozit' silu narazu
na hornu €ast tela cestujucich, o spdsobi, Ze telo sa pohybuje pomaly alebo
dokonca zastavi, ¢im sa zniZuje riziko zranenia cestujucich a vodi¢a. Ked sa
airbag (SRS) aktivuje, dvere sa automaticky odomknu, rozsvietia sa vnutorné
svetla a aktivuju sa vystrazné svetla.

Umiestnenie airbagu (SRS)

OMT1E-3050

El Predny airbag vodia H Predny airbag spolujazdca E Kolenovy airbag vodita (ak je
sucastou vybavy)

B Kolenovy airbag spolujaz- B Bogny airbag prednych seda-

dca (ak je su€astou vy- diel (ak je stidastou vybavy) a Boc¢ny airbag pre sedadla
bavy) v druhom rade (ak je sucas-
B Stredovy airbag (ak je sugas- tou vybavy)
Boc¢ny airbag typu zaclona tou vybavy)

(ak je sucastou vybavy)
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(SRS)

OMT1E-3051
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V pripade silného &elného néarazu
spolupracuju predny airbag vodica
a predny airbag spolujazdca spolu
s bezpecnostnym pasom, aby znizili
poranenia hlavy alebo hrudnika vo-
di¢a a spolujazdca na prednom se-
dadle spbésobené narazom do vnu-
tornych komponentov vozidla (air-
bag spolujazdca sa moéze aktivovat
aj vtedy, ked na sedadle spolujaz-
dca nikto nesedi).

Airbag (SRS) spolupracuje s bez-
pe¢nostnym pasom, aby chranil
bezpeénost vodi€a a cestujucich.
Airbag v8ak nenahradza bezpec-
nostny pas. Okrem toho sa airbag
(SRS) aktivuje len vtedy, ked naraz
vozidla dosiahne konStrukéné pod-
mienky. Pri niektorych koliziach je
bezpec€nostny pas jedinym ochran-
nym zariadenim. PouZitie bezpec-
nostného pasu pri zrazke moze po-
moct znizit' riziko narazu do pred-
metov vo vozidle alebo vypadnutie
z vozidla a ucinne chranit vodica
a cestujucich. Preto by vSetci fudia
vo vozidle mali spravne pouzivat
bezpecnostné pasy. Airbagy (SRS)
a bezpecénostné pasy mézu chranit
iba dospelych. Nie su navrhnuté
na ochranu doj¢iat a malych deti.

Airbag (SRS) vyvija znacnu silu pri aktivacii. Aby sa prediSlo zraneniu spdso-
benému aktivaciou airbagu (SRS), vodi¢ a spolujazdec musia pri sedeni zau-
jat’ spravnu polohu, spravne pouzivat bezpecnostné pasy a nastavit polohu
sedadla, nikdy sa prili§ nepriblizovat k airbagu (SRS), napriklad sediet
na okraji sedadla alebo naklanat telo dopredu. Pre vozidla vybavené bo¢nym
airbagom na prednom sedadle (ak je su¢astou vybavy) a bo¢nym airbagom
typu zaclona (ak je sucastou vybavy) sa uistite, Ze horné kon¢atiny su dosta-
to€ne vzdialené od boku vozidla, aby sa pri aktivacii prediSlo zraneniu.

139

v1aIZOA JINIaVIY :



4. RIADENIE VOZIDLA

UPOZORNENIE

* Airbag (SRS) neméze chranit spodnu Cast tela cestujucich.

* Airbag (SRS) sa po aktivacii rychlo vypusti, ¢im zabezpeci, Zze nezakryva
vyhlad vodi¢a pred seba.

Komponenty airbagu (SRS) sa po aktivacii zahrievaju. Nedotykajte sa pri-
sluSnych Casti airbagu (SRS) hned po jeho aktivacii, aby ste predisli zra-
neniu.

* Airbag (SRS) je zariadenie, ktoré nemozno opatovne pouzit. Po aktivacii

airbagu (SRS) je potrebné vymenit prislusné Casti airbagu (SRS).

* Ak su miesta, kde su airbagy (SRS) ulozené, ako volant a pristrojova do-
ska, poSkodené alebo prasknuté, navstivte o najskér autorizované ser-
visné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

* Aktivacia a deaktivacia airbagu (SRS) prebieha v kratkom ¢ase a neméze
zabranit naslednému druhému narazu.

* Airbag (SRS) nie je navrhnuty na zadné kolizie, lahké celné narazy alebo
prevratenie vozidla a nefunguje pri nudzovom brzdeni.

Pri aktivacii uvolfiuju airbagy (SRS) dym a prach. Ludia trpiaci astmou
alebo inymi respiracnymi problémami mézu zazivat respiraénu stimulaciu.
Preto by vsetci ludia vo vozidle mali o najskér vystupit alebo otvorit okna,
aby sa nadychali Cerstvého vzduchu a v pripade potreby vyhladali lekarsku
pomoc.

/" VAROVANIE

* Pri pouzivani by potah sedadla nemal blokovat bo¢ny airbag (ak je sucas-
tou vybavy), pretoze v pripade nehody by sa bocny airbag (ak bol je su-
Castou vybavy) po nafuknuti neotvoril, €o by znizilo ochranu cestujucich.

* Na Cistenie airbagu (SRS) je potrebné pouzit makku, suchu handri¢ku
alebo handri¢ku navlhéenu vodou, aby sa zabranilo vniknutiu akejkolvek
kvapaliny do airbagu (SRS). V opaénom pripade by to mohlo vazne ovplyv-
nit normalnu funkciu airbagu (SRS).

* Ak je vo vozidle voda, airbag (SRS) méze byt poSkodeny. Aj ked v tom
Case nedbdjde ku kolizii, méze to sposobit nahodné nafuknutie airbagu.
Okamzite vypnite motor a odpojte zaporny kabel batérie. Nepoklsajte sa
nastartovat motor. Okamzite kontaktujte autorizované servisné centrum,
aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

Vystrazné kontrolky airbagu (SRS)

Gervené svetlo "" na pristrojovej doske sa rozsvieti v pripade poruchy, aby
vodi¢a upozornilo na poruchu airbagu (SRS). Navstivte ¢o najskér autorizo-
vané servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.
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Prevadzkové podmienky airbagu (SRS)

Podmienky na aktivaciu airbagu (SRS) nezavisia od rychlosti vozidla, ale
od objektu, smeru narazu a rychlosti vozidla v ¢ase narazu. Airbagy (SRS) sa
nesmu aktivovat, ak sa naraz narazu absorbuje alebo rozptyli do tela; airbag
(SRS) v8ak moze niekedy fungovat v zavislosti od podmienok narazu pri ne-
hode. Preto by sa podmienky na nasadenie airbagu (SRS) nemali posudzovat
na zaklade poskodenia vozidla.

Aj ked sa airbag (SRS) neaktivuje, kolizia méze poskodit airbag (SRS) vo vo-
zidle. Poskodeny airbag (SRS) nemusi spravne fungovat a nebude schopny
ochranit vas ani ostatnych cestujucich v pripade dalSej nehody. Aby sa zabez-
pecilo, ze airbag (SRS) sa spravne aktivuje v pripade kolizie, nechajte ho ¢o
najskoér skontrolovat a opravit’ autorizovanym servisnym strediskom.

B Podmienky, za ktorych sa airbag (SRS) méze aktivovat inak nez pri zrazke

Predny airbag vodi€a a predny air-

F e~ i oy i ’
TS -"; T bag spolujazdca sa mézu aktivovat,

T Sy~ ak dojde ku kolizii so spodnou &as-

el ) . LA

tou vozidla.

OMT1E-3053

B Podmienky, za ktorych sa méze airbag (SRS) aktivovat pri kolizii

Prevadzkové podmienky: Vo vSeo-
becnosti sa pri Celnej zrazke akti-
vuje airbag vodi¢a a airbag pred-
ného sedadla spolujazdca, ak spo-
_ malenie vozidla prekroCi stanoveny
‘ | prah.

:.. |
. I| | OMT1E-3054
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B Podmienky, za ktorych sa airbag (SRS) nemusi pri zrazke aktivovat

Y

Zrazka zozadu

| T e :

Boc¢na zrazka e, S
Prevratenie
OMT1E-3055

Celna zrazka

Naraz pod vozidlo
OMT1E-3056

| — FR——
( ]
| [ |
e e
3 OMT1E-3057
T L
e T i
‘Naraz zozadu
I — 4
E:> | Y
Celna zrazka 2 < toni
OMT1E-3058
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Predny airbag vodi¢a a predny air-
bag spolujazdca sa nemusia aktivo-
vat, ak dbjde k bo€nému alebo za-
dnému narazu, prevrateniu vozidla
alebo celnému narazu prinizkej
rychlosti.

Predny airbag vodi¢a a predny air-
bag spolujazdca sa nemusia aktivo-
vat, ak predna Cast vozidla narazi
do telegrafného stipa, prejde
pod nakladné auto alebo je bocne
narazena pod uhlom.

Boc¢ny airbag na prednom sedadle
(ak je sucast'ou vybavy) a bo¢ny air-
bag typu zaclona (ak je sucastou
vybavy) sa nemusia aktivovat, ak
dojde k bo€nému narazu, narazu
zadného kolesa alebo bo¢nému na-
razu pod urCitym uhlom k telu.

Boc¢ny airbag na prednom sedadle
(ak je sucastou vybavy) a bo¢ny air-
bag typu zaclona (ak je sucastou
vybavy) sa nemusia aktivovat, ak
dojde k Celnej alebo zadnej zrazke,
prevrateniu alebo bocnej zrazke
pri nizkej rychlosti.



Bezpecnostné opatrenia pre
airbag (SRS)

OMT1E-3059

4. RIADENIE VOZIDLA

Vzdy majte vofnu cestu na aktivaciu
airbagu (SRS). Je zakazané umiestrio-
vat akékolvek predmety (napr. mobilny
telefébn) medzi spolujazdca a airbag
(SRS) a pripeviovat alebo ukla-
dat predmety na alebo v blizkosti krytu
airbagu (SRS). Ak sa medzi cestujucim
a airbagom (SRS) nachadza objekt,
airbag (SRS) sa nesmie aktivovat
podla zamyslanej drahy alebo mbze
zatlaCit predmet do tela spolujazdca
a spoOsobit’ jeho vazne zranenie i do-
konca smrt.

Nesadajte si na okraj sedadla a neopie
rajte sa o palubnu dosku.

Nedovolte detom stat pred airbagom
spolujazdca na prednom sedadle ani
sediet na kolenach spolujazdca.
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OMT1E-3064

Neopierajte sa o dvere, A-stipik, B-
stipik alebo C-stipik.

Nedovolte nikomu klacat na se-
dadle spolujazdca pri dverach alebo
vystrkovat hlavu ¢&i ruky z vozidla.

Nepripevriujte ni€ na pristrojovu
dosku ani sa neopierajte o miesta,
ako je pristrojova doska, volant
a spodok pristrojovej dosky. Tieto
objekty sa mézu stat projektilmi,
ked sa aktivuje predny airbag vo-
di¢a alebo airbag spolujazdca.

Nepripevriujte ni€ na miesta ako
dvere, ¢elné sklo, boéné okna dveri,
stipik A, stipik B, stipik C, bogné listy
strechy a zabradlie.

Nenarazajte na oblast airbagovych
komponentov (SRS) ani na ne ne-
vyvijajte nadmernu silu. V opacnom
pripade moze airbag (SRS) zlyhat.



4. RIADENIE VOZIDLA

Vymena sucasti airbagu (SRS)

Sucasti airbagu (SRS) musia byt vymenené do 10 rokov od datumu kupy vo-
zidla. Aby airbag (SRS) normalne zabezpecil vaSu bezpecnost, vzdy nechajte
prislusné sucasti airbagu (SRS) vymenit autorizovanym servisnym centrom
v stanovenom obdobi.

Pri predaji vozidla informujte nového majitefa o konfiguracii airbagu (SRS)
a datume vymeny airbagu (SRS) v danom vozidle.
Upravy a likvidacia stGéasti airbagu (SRS)

Bez povolenia autorizovaného servisného zastupcu nedomontujte ani neupra-
vujte nasledujuce sucasti z vozidla, v opaénom pripade moézu ddjst k nehode
a zraneniu os0b:

1. Uprava systému zavesenia kolies vozidla.
2. Upravy predného naraznika vozidla a pod.

3. Upr@vy bo¢nych dveri alebo ochranného panelu dveri a ochranného panelu
B-stlpika a pod.

4. Montaz, demontaz, rozoberanie a oprava airbagov (SRS).

5. Opravy, Upravy, demontaz alebo vymena volantu, pristrojovej dosky, palub-
nej dosky a sedadiel.
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5-1. Systém zastavenia a Startova-
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Upozornenie na odjazd
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5-1. Systém zastavenia a Startovania motora na volnobehu

Systém automatického vypinania motora pri zastaveni (ak je sucastou
vybavy)

Ked vozidlo zastavi na semafore alebo v pripade inych podmienok, kde je po-
trebné pocas jazdy zastavit, funkcia zastavenia a Startovania motora na vol-
nobehu motor vypne. Akonahle systém zisti, ze motor treba nastartovat, motor
sa automaticky nastartuje. Tato funkcia méze znizit spotrebu paliva vozidla
a znecistenie vyfukovych plynov a hluk pri zastaveni a ¢akani.

Ak systém zastavenia motora na volnobehu funguje normalne, motor pri za-
staveni a volnobehu zastavi, ak su splnené nasledujuce podmienky. A ked je
to potrebné, motor nastartuje automaticky. Funkcia systému zastavenia mo-
tora pri vofnobehu neovplyviiuje bezpec€nost vodi¢a ani bezné fungovanie os-
tatnych systémov vo vozidle (klimatizacia, brzdovy systém, audiosystém
a pod. nie su ovplyvnené). V niektorych pripadoch je systém Start-stop do-
Casne vypnuty, aby sa zabezpecila bezpecna jazda a pohodlie, ¢o je bezné.
Akonahle su splnené podmienky na spustenie systému Start-stop, funkcia
Start-stop sa automaticky obnovi. Pouzivajte ho bez obav.

Spina¢ systému Start-stop

Ak zapnete napdjanie vozidla, menu
skratiek sa zobrazi posuvanim obra-
zovky nadol na zvukovej obrazovke.
Ked vozidlo stoji, stladte tlacidlo ")
a Start-stop systém na vofnobehu sa
deaktivuje; kliknutim na tlacidlo
znovu systém Start-stop aktivujte.

OMT1E-4000

Podmienky pre automaticky zapnutie systému start-stop na volno-
behu

* Kapota je zatvorena.

* Vozidlo je uplne zastavené.

* Nie ste v oblasti s vysokou nadmorskou vySkou.

* Pedal plynu je uplne uvolneny.

* Dvere vodiCa su zatvorené.

* Bezpec€nostny pas vodita je zapnuty.

Vozidlo nebrzdi nahle.

Poziadavky na kapacitu batérie su spinené.

Radiaca paka je v polohe D/M.

* Vozidlo sa nenachadza na strmom svahu.

* Uhol nato€enia volantu nie je v polohe velkého uhla natocenia.

Po rozjazde vozidla alebo po dosiahnuti velkého uhla nato€enia volantu vo-
zidlo dosiahlo rychlost 8 km/h alebo viac.
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* Pouzivanie klimatizacie je povolené (napriklad su splnené poziadavky
na odhmlievanie, chladenie a vykurovanie).
Podmienky pre automatické zapnutie systému Start-stop pri vol'nobehu
* Dvere vodi¢a su zatvorené.
* Bezpecnostny pas vodica je zapnuty.
» Kapota je zatvorena.
Ak su splnené vysSie uvedené podmienky a niektora z nasledujucich podmie-
nok pre nastartovanie, motor sa automaticky nastartuje:
* Motor nastartuje, ked sa radiaca paka presunie do polohy R
* Motor nastartuje, ked je volant otoeny o viac ako 30°.

* Radiaca paka je v polohe D a motor Startuje, ked je radiaca paka v polohe N
a brzdovy pedal nie je stlaceny.

Pedal brzdy je stlaceny a motor nastartuje, ked je radiaca paka v polohe N
a brzdovy pedal nie je stlaceny.

Pedal brzdy je stlaceny a motor nastartuje, ked je radiaca paka v polohe P
a brzdovy pedal nie je stlaceny.

Brzdovy pedal sa uvolni a motor nastartuje, ked je radiaca paka v polohe
D/M a brzdovy pedal je stlaceny aj po zastaveni motora.

Poznamka: Ak je aktivovana automaticka brzdova funkcia AUTO HOLD, mo-
tor sa nenastartuje po uvolneni brzdového pedéla a nastartuje az po stlaéeni
plynového pedala.

Kontrolka systému start-stop na vol'nobehu

Ak su podmienky splnené, zelena kontrolka " " na pristrojovej doske zostane
svietit’.

Ak Startovacie podmienky nie su bezpec€ne splnené, alebo ak je systém zasta-
venia a nastartovania motora vypnuty na volnobehu, ZIta kontrolka """ na pri-
strojovej doske zostane svietit'.

V pripade poruchy blika ZIta kontrolka """ na pristrojovej doske.

il PREGITAJTE SI

Ak systém Start-stop zisti, Ze bezpe¢nostné podmienky nie su splnené (napr.
otvorené dvere pri zastaveni motora), pouzivatel nastartuje motor manualne
a na pristrojovej doske sa opat rozsvieti zIta kontrolka " * " na pristrojovej
doske. Zaroven sa na pristrojovom paneli zobrazuje hlasenie ,Manualne na-
Startovanie motora“. V tomto okamihu nie je v systéme Ziadny problém a mé-
Zete ho bezpecne pouzivat.

Obmedzenie funkcii

B V niektorych pripadoch systém automaticky nastartuje motor bez zasahu
vodiCa, aby sa zabezpecila bezpetna jazda, napriklad v nasledujucich situa-
ciach:
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* Vozidlo sa dava do pohybu

 Je detegovana nedostato¢na kapacita batérie.

* Je detegovany nedostato¢ny podtlak bfzd.

« Cas automatického zastavenia je dlh$i ako 3 minuty.

1 PRECITAJTE SI

Ak sa motor na$tartuje a zastavi niekofkokrat v kratkom case, Startér sa
méze prehriat a systém prejde do stavu ochrany proti prehriatiu. V tomto
bode sa automatické zastavenie deaktivuje, €o nie je porucha. Po urcitom
Case jazdy, ked systém urci, Ze Startovna teplota je bezpecna, sa automa-
ticka zastavovacia funkcia motora sama obnovi.

5-2. Systém asistencie pri dodrziavani rychlostného limitu (SLA)

Systém asistencie pri dodrziavani rychlostného limitu (SLA) (ak je sucas-
tou vybavy)

SLA deteguje informacie o rychlostnych dopravnych znackach na ceste pred
vozidlom a kombinuje ich s informaciami o obmedzeni rychlosti z navigacného
systému. Na zaklade ziskanych informacii o obmedzeni rychlosti upozortiuje
vodi¢a na aktualny obmedzenie rychlosti na ceste pomocou obrazu, zvuku
a pod., aby vodi¢ dodrziaval povolenu rychlost a miestne dopravné predpisy.

Po tom, ¢o SLA deteguje informacie
o dopravnych znackach o obme-
dzeni rychlosti na ceste pred sebou
a kombinuje tieto informacie s infor-
maciami o obmedzeni  rychlosti
z navigac¢ného systému, rozsvieti sa
kontrolka .= na pristrojovej doske
a pokial rychlost prekro¢i aktualne
obmedzenie rychlosti o 5 km/h, za-
znie 1 zvukovy signal.

(1 PRECITAJTE SI

SLA systém je mozné nastavit priamo v audiosystéme. Podrobnosti najdete

v Casti Audiosystém.

Obmedzenie funkcii

B SLA nemusi byt schopny rozpoznat' nasledujuce situacie
1. Vyblednuté znacky.

2.Znacky v zakrute.

3. Otocené alebo poSkodené znacky.

4. Vysoké znacky na dialnici.
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5.Znacky, ktoré su uplne alebo Ciasto¢ne zakryté, alebo ktorych poloha
nie je lahko zistitelna.
6. Znacky uplne alebo Ciastocne zakryté mrazom, snehom alebo prachom.

/" VAROVANIE

SLA zalozena na funkcii prednej multifunkénej kamery je ovplyvnena po€asim
a svetlom, takze tato funkcia nie je vhodna pre vSetky podmienky.

5-3. Systém tempomatu (ak je sucastou vybavy)

lAdaptl’vny tempomat (ACC) (ak je suCastou vybavy)

ACC dokaze udrziavat rychlost nastavenu vodi¢om a zaroven sledovat vozidlo
v nastavenej bezpecnej vzdialenosti.

Tlacidlo adaptivneho tempomatu (ACC)
Hlavné tlacidlo ,@":

— Aktivacia/ukoncenie funkcie: Ked je
ACC v predbeznom alebo normal-

- o | nom rezime, kratko stlacte hlavné
= (@ = _ | tladidlo na aktivaciu alebo deaktiva-
= Ry | ciu ACC.

Funkcia prepinania rezimu: Ked je
ACC v predbeznom alebo normal-
nom stave, alebo TJA/ICA v pred-
beznom alebo aktivovanom stave,
stlaCte a pridrzte hlavné tlacidlo
na prepinanie medzi rezimom ACC
a TI;JA/ICA.

Tlacidlo aktivneho obmedzenia rychlosti @, Zapnutie/vypnutie aktivneho
obmedzenia rychlosti.

OMT1E-4020

Tlagidlo na zvy$enie vzdialenosti *=": Nastavenie zvaéSenia vzdialenosti
za vozidlom.

Tlacgidlo na znizenie vzdialenosti za vozidlom " ": Nastavenie znizenia vzdia-
lenosti za vozidlom.

Tlacidlo "RES+": Obnovi adaptivny tempomat a upravi hodnotu rychlosti.

Tlacidlo ,=ET-“: Vstup do systému adaptivheho tempomatu, aktivacia obme-
dzenia rychlosti a nastavenie hodnoty rychlosti.

5 PRECITAJTE SI
RES+ a SET- su spolo¢né tlacidla pre ACC a ASL.

Podmienky aktivacie adaptivheho tempomatu (ACC)
1. Radiaca péaka je v polohe D.
2. Kapota nie je otvorena.
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5. JAZDNi ASISTENTI

3. Aktivne obmedzenie rychlosti nie je zapnuté.

4. Dvere vodica su zatvorené.

5. Bezpec€nostny pas vodi¢a je zapnuty.

6. Parkovacia brzda nie je zapnuta.

7. Protiblokovaci brzdovy systém nie je aktivovany.

8. Elektronicky systém kontroly stability je zapnuty.

9. Elektronicky systém kontroly stability nie je aktivovany.
10. Systém riadenia jazdy z kopca nie je aktivovany.
11.Brzdovy pedal nie je stlateny (pocCas jazdy).
12. Rychlost vozidla je vysSia ako 15 km/h alebo je pred vozidlom detegovany

objekt.

Spdsoby pouzitia
B Vstup do systému adaptivneho tempomatu
Zapnite napajanie vozidla. Po spineni aktivanych podmienok sa automaticky
prepne do stavu pred jazdou. Siva kontrolka "**:" na pristrojovej doske zostava
rozsvietena.
Metdda 1: V stave pred pouzitim tempomatu, ked je rychlost vozidla vy$Sia ako
15 km/h, stlacte tlacigo "SET-" alebo " na nastavenie aktualnej rychlosti ako rych-
losti tempomatu amyozidlo vstupilo do stavu jazdy, zelena kontrolka na palubnej
doske zostane rozsvietené.
Metdda 2: V predbeznom stave tempomatu, ked je rychlost vozidla menSia ako
15 km/h, stacte tlacidlo " " alebo "@ " na nastavenie rychlosti 15 km/h ako rych-
lost temp@matu a vstapili do reZimu tempomatu, zelena kontrolka na palubne;
doske zostane svietit'.
Metdda 3: V aktualnom cykle zapalovania kliknite po opusteni ACC na tlacidlo
"RES+", nastavte poslednu nastavenu rychlost tempomatu a vstupte do stavu
tempomatu, modra kontrolka "#::" na pristrojovej doske zostane svietit.

(1 PRECITAJTE SI

* Po aktivovani aktivneho obmedzenia rychlosti sa systém ACC vypne.

* Ak je pred vasim vozidlom v tom istom pruhu iné vozidlo a rychlost jazdy
nie je vySSia ako nastavena rychlost’ vozidla, systém ACC bude vozidlo
viest tak, aby sledovalo vozidlo pred sebou.

* Ak pred vami v tom istom pruhu nie je Ziadne vozidlo, alebo ak je pred vami
vozidlo v tom istom pruhu a jeho rychlost je vySSia ako nastavena, vase
vozidlo pbjde nastavenou rychlostou.

* Pri pouzivani parkovacej brzdy a vstupe do stavu pred jazdou stlacte tla-
¢idlo "sET-", na pristrojovej doske sa zobrazi sprava ,Stlacte plynovy pedal
na aktivaciu adaptivneho tempomatu®, jemne stlacte plynovy pedal pre ak-

tivaciu ACC podla hlasenia.

B UkoncCenie adaptivneho tempomatu

Ak pocas jazdy nastane jedna alebo viac z nasledujucich situacii, systém ACC
sa vypne.
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. Otvorenie kapoty.

. Stlacte brzdovy pedal.

. Stlagte tlagidlo "@".

. Otvoria sa dvere vodica.

. Bezpe€nostny pas vodi¢a nie je zapnuty.

. Zdvihnite tlacidlo elektrickej parkovacej brzdy.

. Funguje protiblokovaci systém brzd.

. Radiaca paka nie je v polohe D.

9. Funguje automaticky nadzovy systém bfzd.

10. Zapnite systém HDC.

11. Systém elektronickej kontroly stability je aktivovany.
12. Elektronicky stabilizacny systém nie je zapnuty.

13. Vodi¢ drzi plynovy pedal stlateny viac ako 15 minut.

Po obnoveni vysSie uvedenych podmienok, ktoré spdsobuju ukoncenie funkcie,
stlacte tlaCidlo "RES+", vstupte do rezimu tempomatu a obnovte stav nastaveny
pred ukonéenim funkcie.

o N O OB W N -

B Nastavenie rychlosti

Kratkym stlacenim tlacidla "RES+" pocas jazdy s tempomatom sa nastavena
rychlost vozidla zvySi o 1 km/h.

Stlacenim a podrzanim tlacidla "RES+" pocCas jazdy sa nastavena rychlost vo-
zidla zvysSi o 5 km/h; ak rychlost vozidla prekro¢i 90 km/h, nastavena rychlost
vozidla sa zvySi o 10 km/h.

Kratkym stlacenim tlacidla "seT-" poCas jazdy s tempomatom sa nastavena
rychlost vozidla znizi o 1 km/h.

StlaCenim a podrzanim tlacidla "sET-" po€as jazdy sa nastavena rychlost' vo-

zidla znizi o 5 km/h; ak rychlost vozidla prekroCi 90 km/h, nastavena rychlost
vozidla sa znizi o 10 km/h.

1 PREGITAJTE SI

telna rychlost 150 km/h.

* Pri jazde do kopca je rychlost niZSia ako nastavena rychlost, prijazde
z kopca je rychlost mierne vysSia ako nastavena rychlost.

Vzdialenost’ od vozidla

Stlagenim tladidla " /" po€as jazdy upravte vzdialenost od vozidla vpredu, ktora
je rozdelena do 5 urovni od minimalnej vzdialenosti po maximalnu vzdiale-
nost.
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(21 PRECITAJTE SI

* Vzdialenost sa meni v zavislosti od rychlosti a zvySuje sa so zvySujucou sa
rychlostou.

* V rezime minimalnej vzdialenosti bude vzdialenost medzi vozidlom a vo-
zidlom pred nim pri jazde nizkou rychlostou relativne mala. Z bezpec€nost-
nych dévodov zvolte rezim maximalnej vzdialenosti pri sledovani vozidla
iduceho pred vami na kizkej vozovke.

* Pri sledovani vozidla pred vpredu a znizovani rychlosti systém ESP neu-
stale brzdi a motor pri otacani vydava zvuk, €o je bezny jav, preto mbzete
pokojne pokracovat v jazde.

/' VAROVANIE
* Vodi¢ musi pocas jazdy ovladat vozidlo a vykonavat potrebné manévre,
aby sa vyhol nebezpecenstvu.

Upozoriujeme, Ze akékolvek spravanie vodi¢a musi byt v sulade so vSet-
kymi dopravnymi predpismi.

Predbiehanie

StlaCenim plynového pedala prekrocCite nastavenu rychlost pocas jazdy.
Po uvolneni plynového pedala sa ovladanie vrati do povodného stavu. Ak je
vozidlo pri predbiehani prili§ blizko vozidla pred nim, na pristrojovej doske sa
zobrazi sprava Please take over the vehicle by driver (Prevezmite vedenie vo-
zidla) sprevadzana naliehavym vystraznym zvukom, ktory vodi¢a upozorni,
aby sa vyhol nebezpecenstvu

Regulacia rychlosti v zakrutach

Znizenie rychlosti pri vjazde do zakruty poc¢as jazdy, ¢o pomaha vodicovi bez-
pecne prejst’ zakrutu.

/™ VAROVANIE

* Vodi¢ musi vozidlo ovladat a prejst zakrutou ¢o najpomalSie v celom prie-
behu jazdy.

* Pri vjazde do zakruty, vzhfadom na obmedzenie ciefa detekcie radarovej
sondy, moéze byt vozidlo vpredu na tej istej trase detegované s ¢asovym
oneskorenim, ¢o vyzaduje, aby vodi¢ bol pripraveny kedykolvek prevziat
riadenie vozidla.

Funkcia zastavenia a rozjazd

Pri sledovani vozidla idiceho vpredu v rezime ACC, ak vozidlo iduce vpredu
spomali az do zastavenia, vozidlo tieZ spomali, az kym sa nezastavi, po za-
staveni:

1. Ak vozidlo pred nim odide do 3 sekund, vozidlo tiez automaticky odide.

2. Ak vozidlo pred nim zastavi na viac ako 3 sekundy a odide od 3 sekund az
do 10 minut, vodi¢ musi mierne stlacit plynovy pedal, aby aktivoval systém
ACC.
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3. Ak vozidlo zastavi na viac ako 10 minut, vodi¢ odopne bezpecnostny pas

alebo otvori dvere vodi¢a, automaticky sa aktivuje EPB pre parkovanie.

4. Ak vozidlo zastavi na viac ako 10 minut, vozidlo opusti rezim ACC a auto-

maticky sa aktivuje EPB a zaparkuje.

/" VAROVANIE

Pri sledovani vozidla vpredu vzdy venujte pozornost tomu, €i pristrojova do-
ska zobrazuje ciefové vozidlo pred vami. Ak pristrojova doska nezobrazuje
ciel pred vozidlom, znamena to, ze ciel pred ACC bol strateny a vozidlo
zacne zrychlovat podla nastavenej rychlosti.

Bezpecénostné opatrenia pre adaptivny tempomat

1.

Systém ACC nem0ze porusovat zakony fyziky a ma urcité obmedzenia. Vo-
di€ musi vzdy mat kontrolu nad vozidlom a prevziat' zan plna zodpovednost.

2. Ak je vozidlo velmi blizko vozidla v susednom pruhu, systém ACC méze toto

vozidlo vybrat ako sledovany ciel.

3. Systém ACC nemdze reagovat’ na nehybné objekty a vozidla, vozidla pre-

chadzajuce naprie¢, protiidice vozidla, chodcov, bicykle a zvierata.

4. Ked vozidlo zastavi v rezime ACC, vodi¢ musi skontrolovat,, i pred vozidlom

nie su ziadne prekazky ani ini u€astnici cestnej premavky, ako su chodci,
bicykle &i zvierata.

5. Ak funkcia ACC nefunguje spravne, na pristrojovej doske sa rozsvieti Zlta

kontrolka "". V takom pripade funkcia ACC zlyhava, preto ¢o najskor
navstivte autorizované servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu
a opravu.

6. Nikdy nestlacajte plynovy pedal omylom pocas jazdy vozidla s ACC, v opac-

nom pripade systém ACC vozidlo nezabrzdi. Vodi¢ by mal byt vzdy pripra-
veny aktivne brzdit, aby zabezpecil bezpe€nost vozidla.

7. Funkcia ACC dokaze brzdit len obmedzene. Ak vozidlo vpredu nahle za-

brzdi, iné vozidlo prejde pred vozidlo alebo vozidlo vstupi za vozidlo vpredu,
ACC nemusi na vozidlo vpredu reagovat alebo mdze zareagovat prili§ po-
maly. V takom pripade by mal vodi¢ v€as prevziat' riadenie vozidla.

8. Vodi¢ by mal upravovat spravnu vzdialenost’ od vozidla pred sebou na z&-

klade dopravnych a poveternostnych podmienok a je zodpovedny za to, aby
vozidlo mohlo kedykolvek bezpelne zastavit. Za nepriaznivého pocasia
(dazd, sneh, hmla a pod.) nemusi ACC vozidlo vpredu detegovat. V takom
pripade by mal byt systém ACC vypnuty.

9. Systém ACC je vhodny na pouzitie na dialniciach a cestach v dobrom stave.

1

Neodporuca sa pouzivat ho na mestskych cestach, uzkych cestach, hor-
skych cestach, kopcoch, tuneloch a podobne. Pri pouziti ACC v zakrute
mbze dojst ku strate cielového vozidla vpredu alebo vyber ciefla moze byt
oneskoreny kvoli obmedzenému dosahu senzora. V tomto pripade ACC
riadi vozidlo tak, aby zrychlilo na nastavenu rychlost.
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10. PoCas sledovania vozidla vpredu az do zastavenia nemusi ACC zazname-
nat’ koniec vozidla, ale jeho spodnu alebo hornu &ast' (napriklad zadnu na-
pravu nakladného auta s vyS$8im podvozkom, vrch nizkopodlazného pri-
vesu). V tychto pripadoch systém nembéze zabezpeclit spravnu brzdnud
drahu, preto moze doéjst’ ku kolizii. Vodi¢ preto musi vozidlo sledovat' a byt
pripraveny kedykolvek pocas tohto procesu prevziat riadenie vozidla.

11.Na prednej Casti vozidla a za ¢elnym sklom su nainStalované dva senzory
radaru a kamery. Pohlad zo senzora nesmie byt zakryty Spinou a predna
Cast a okolie nesmu byt upravené alebo zdobené ramami registracnych
znaciek a pod. Najma ak je senzor Uplne pokryty snehom, funkcia ACC sa
deaktivuje. Vykon systému moze byt znizeny alebo jeho funkcia méze zly-
hat' v désledku vibracii &i kolizie senzorov. V takom pripade navstivte ¢o naj-
skor autorizované servisné centrum, aby senzory znovu skalibrovali.
VysSie uvedené bezpecnostné pokyny nepokryvaju vSetky okolnosti, ktoré
mozu ovplyvnit bezny chod systému. Funkcie systému nemusia vyvolat o¢a-
kavany efekt z inych dévodov. Vodi¢ musi vzdy niest plnd zodpovednost
za riadenie vozidla.

IFunkcia regulacie rychlosti (SCF) (ak je su€astou vybavy)

Ked je vozidlo v rezime tempomatu (ACC alebo TJA/ICA), mdze zvysit bez-
pec¢nost, znizit riziko prekrocenia rychlosti/trestnych bodov a znizit zataz vo-
di¢a tym, Ze prijima informacie o dopravnych znackach s obmedzenim rych-
losti na ceste pred vozidlom detegovanych systémom SLA, a kombinuje tieto
informacie s informaciami o obmedzeni rychlost z navigacného systému, ked
vodi¢ stlaci tla€idlo "SET-" poCas zobrazenia okna s obmedzenim rychlosti,
a pouziva hodnotu obmedzenia rychlosti SLA ako cielovu rychlost tempomatu
pre jazdu vozidla.

[ PRECITAJTE SI

Ak vodi¢ nepotvrdi poCas prvého vyskakovacieho okna, po 1 minute sa objavi
dalSie okno; potom sa uZ Ziadne dalSie vyskakovacie okno nezobrazi, kym
sa neobjavi nova dopravna znacka s obmedzenim rychlosti (nova dopravna

znacka s obmedzenim rychlosti nie je rovnaka ako predchadzajuca).

Podmienky aktivacie funkcie regulacie rychlosti (SCF)

Na aktivaciu SCF musia byt su¢asne splnené nasledujuce podmienky:
1. Systém SLA je zapnuty.

2.30 km/h £ hodnota obmedzenia rychlosti systému SLA < 120 km/h.

3. Hodnota obmedzenia rychlosti SLA — nastavena rychlost vozidla nesmie byt
nizSia ako 20 km/h.

4. Systém ACC je aktivovany.
5. Rychlost nastavena systémom ACC > hrani¢na hodnota rychlosti SLA.
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Ilnteligentny systém riadenia rychlosti (ak je su¢astou vybavy)

Ked je vozidlo v rezime tempomatu (ACC alebo TJA/ICA), systém tempomatu
(SCF) deteguje informacie o znackach s obmedzenim rychlosti na ceste pred
vozidlo a integruje informacie o obmedzeni rychlosti z navigaéného systému.
Ked sa stlaci tlacidlo DOWN pocas zobrazenia vystrahy o obmedzeni rych-
losti, hodnota tempomatu sa pouzije ako cielova rychlost tempomatu. Stav
tempomatu pre vozidlo mdze zvysit bezpecnost, znizit riziko prekro€enia rych-
losti/trestnych bodov a znizit zataz vodica.

[ PRECGITAJTE SI

* Inteligentny systém riadenia rychlosti je mozné nastavit priamo v audiosys-
téme. Podrobnosti najdete v asti Audiosystém.

* Ak vodi¢ nepotvrdi po€as prvého vyskakovacieho okna, po 1 minute sa ob-
javi dalSie okno; potom sa uz Ziadne dalSie vyskakovacie okno nezobrazi,
kym sa neobjavi nova dopravna znacka s obmedzenim rychlosti (nova do-
pravna znacka s obmedzenim rychlosti nie je rovnaka ako predchadzajica).

UPOZORNENIE

Inteligentny systém riadenia rychlosti je len asistenéna funkcia a nemdéze
uplne nahradit vizualnu kontrolu vodic¢a a aktivne brzdenie. Bezny chod tejto
funkcie mdze byt ovplyvneny faktormi, ako je blokovana predna kamera
alebo radar, nespravne alebo chybajice informacie o obmedzeni rychlosti
na mape, zlozité podmienky ciest, nepriaznivé pocasie a dalSie podmienky.
V kazdom pripade by mal vodi¢ aktivne sledovat rychlost vozidla a riadit ju,
namiesto toho, aby sa spoliehal na riadenie systému.

B Podmienky aktivacie inteligentného systému riadenia rychlosti

Zaroven musia byt splnené nasledujuce podmienky na aktivaciu inteligentného
systému riadenia rychlosti:

» Systém SLA je zapnuty.

* 30 km/h < obmedzenie rychlosti SLA < 120 km/h.

* Hodnota obmedzenia rychlosti SLA je o 20 km/h vys$Sia alebo nizSia ako na-
stavena rychlost vozidla.

» Systém ACC je aktivovany.
* Nastavena rychlost ACC > hodnota obmedzenia rychlosti SLA.

I Inteligentna aktivna kontrola obmedzenia rychlosti (ak je su¢astou vy-
bavy)

Uvod

Vodi¢ riadi vozidlo nastavenou hrani¢nou rychlostou.
Sposob pouzitia

B Vstup do aktivneho obmedzenia rychlosti

158



5. JAZDNi ASISTENTI
u(a.u

Krok 1: Zapnite napajanie vozidla a stlacte tlacidlo "tid" pre vstup do stavu pred
obmedzenim rychlosti, zatial ¢o kontrolka "~ " na pristrojovej doske zostava
svietit.

Krok 2: Pri nevypnutom motore alebo rychlosti vozidla < 30 km/h stlacte tlacidlo
"SET-" pre vstup do stavu obmedzenia rychlosti a kontrolka " " na pristrojo-
vej doske zostane svietit, predvolena nastavena rychlost vozidla je 30 km/h.

Krok 3: V procese obmedzenia rychlosti, ak je rychlost vozidla v rozmedzi
SET-od 30 do 200 km/h, stlacte tlacidlo, aby sa aktualna rychlost nastavila ako
limitna rychlost a vstupilo sa do stavu obmedzenia rychlosti.

kontrolka na pristrojovej doske zostane svietit'.

B Ukoncenie aktivneho obmedzenia rychlosti

Stladenim tlagidla "B3" na ukond&enie reZimu obmedzenia rychlosti prejdete
do rezimu pred jazdou a kontrolka "™ " na palubnej doske zostane svietit'.

Stlacenim tlacidla ﬁ.’. “ vypnete rezim obmedzenia rychlosti a kontrolka
zhasne.,  “na pristrojovej doske zhasne.

«

StlaCenim tlacidla ,=* opustite rezim obmedzenia rychlosti, vratite sa do stavu
pred jazdou a kontrolka ,":“ na pristrojovej doske zostane svietit.

B Nastavenie rychlosti

Stlacenim tlacidla "RES +" v procese obmedzenia rychlosti sa zvySi nastavena
rychlost vozidla o 1 km/h.

Dlhym stla¢enim tlacidla ,JREs +“ poCas procesu obmedzenia rychlosti sa nasta-
vena rychlost vozidla zvysi o 5 km/h.

Stlacenim tlacidla "SET-" v rezime obmedzenia rychlosti sa znizi nastavena
rychlost vozidla o 1 km/h.
Dlhym stlaéenim tlacidla "SET-" v procese obmedzenia rychlosti sa nastavena

rychlost vozidla znizi o 5 km/h.

Predbiehanie

V rezime obmedzenia rychlosti pri predbiehani alebo inych prevadzkovych

podmienkach stlacte plynovy pedal na maximum, ¢im sa aktivuje stav pred ob-

medzenim rychlosti a kontrolka " " na pristrojovej doske zostane svietit.

Ak je rychlost vozidla po predbehnuti vySSia ako predchadzajuca povolena

rychlost, vozidlo sa dostane do stavu pred obmedzenim rychlosti a kontrolka "
" na pristrojovej doske zostane svietit.

Po predbehnuti, ak je rychlost vozidla nizSia ako predtym nastavena hrani¢na

rychlost, prejde do stavu obmedzenia rychlosti a kontrolka,  “ na pristrojovej

doske zostane svietit.
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5-4. Systém asistencie pri dopravnej zapche (TJA) / integrovany sys-
tém asistencie pri jazde (ICA) (ak je sucastou vybavy)

Systém asistencie pri dopravnej zapche (TJA)/integrovana systém asis-
tencia pri jazde (ICA)

Systém asistencie pri dopravnej zapchel/integrovany systém asistencie
pri jazde na tempomat deteguje jazdny pruh pomocou prednej kamery a riadi
vozidlo vertikalne a horizontalne, ¢&im poskytuje asistenciu pri riadeni a znizuje
zataz vodi¢a v monotonnom prostredi alebo v hustej premavke.

Aktivacia systému asistencie pri dopravnej zapchel/integrovaného
systému asistencie pri jazde

Hlavné tlagidlo 88"
— Aktivacia/ukoncenie funkcie: Ked je
systém TJA/ICA v predbeznom alebo

0 & | normalnom rezime, kratko stladte
e — | hlavné tla¢idlo na aktivaciu/ukongenie
= < | systému TJA/ICA.

Funkcia prepinania rezimu: Ked je
— ACC v predbeznom stave alebo nor-
malnom stave, alebo ked je systém
TJA/ICA v predbeznom stave alebo je
aktivovany, stlacte a pridrzte hlavné tlacidlo na prepinanie medzi rezimami
ACC a TJA/ICA.

Ak nie su splnené podmienky na aktivaciu TJA/ICA, siva kontrolka "&' zostava
na pristrojovej doske rozsvietena; ak su splnené podmienky na aktivaciu
TJA/ICA, modra kontrolka na pristrojovom paneli svieti nepretrzite , .

OMT1E-4020

. TJA sa pouziva, ked je rychlost vo-
40 | ) zidla nizSia ako 60 km/h: Vozidlo
(--—**‘"‘J' D) bude udrziavané blizko stredu
el , jazdného pruhu. Ak nie je detego-
‘ vana ziadna Ciara jazdného pruhu,
vozidlo nasleduje vozidlo pred sebou
ako svoj ciel. Ak nie je detegovana
ani jazdna trasa, ani cielové vozidlo,

omTiE-4076  1JA savypne.

ICA sa pouziva, ked je rychlost vo-
zidla 60 — 150 km/h: Vozidlo bude udrziavané blizko stredu jazdného pruhu.
Ak nie je detegovana ziadna Ciara jazdného pruhu, ICA sa vypne bez ohladu
na to, Ci je pred vozidlom cielové vozidlo.

Obmedzenie funkcii

B Systém asistencie pri dopravnej zapche/integrovany systém asistencie
pri jazde nemusi spravne fungovat za nasledujucich podmienok:

1. Volant nie je drzany rukami.

2. Zasvietené smerovky.
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5. JAZDNi ASISTENTI

3. Rychlost vozidla je nizSia ako 1 km/h.

4. Zasvietené vystrazné svetla.

5. Nie je detegovana Ciara jazdného pruhu.

6. Jazdné pruhy su prili§ Uzke alebo prili$ Siroké.

7. Polomer zata€ania jazdného pruhu je prilis maly.

8. Vodic¢ aktivne otaca volantom.

9. Existuje niektora z podmienok na ukoné&enie €innosti systému adaptivneho tem-

pomatu.

/" VAROVANIE

* Vodi¢ musi pocas celej jazdy ovladat vozidlo a riadit podla potreby, aby sa
vyhol nebezpedenstvu.

* Systém asistencie pri dopravnej zapche/integrovany systém asistencie
pri jazde ponuka iba asistenciu. Za ur€itych jazdnych podmienok, poveter-
nostnych, dopravnych alebo cestnych podmienok nemusi fungovat

spravne.

Upozornenia tykajlice sa systému asistencie pri dopravnej za-

pchel/integrovanej asistencie vodica

1.Systém asistencie pri dopravnej zapchel/integrovany systém asistencie
pri jazde je systém asistencie pri jazde, ktory nemoze porusovat fyzikalne
zakony a ma urcité obmedzenia. Vodi¢ musi vZdy mat kontrolu nad vozid-
lom a prevziat zan pIinu zodpovednost.

2. Pozdizne riadenie systému asistencie pri dopravnej zapche/integrovaného
systému tempomatu zabezpec€uje adaptivny tempomat a prieCne riadenie
zaistuje systém udrziavania v jazdnom pruhu. VSetky bezpe¢nostné opatre-
nia pre adaptivny tempomat a udrziavanie v jazdnom pruhu sa vztahuju aj
na tento systém.

3.Systém asistencie pri dopravnej zapche/integrovany systém asistencie
pri jazde neposkytuje automaticku funkciu riadenia a neumozfiuje jazdu
bez pouZitia ruk. Vodi¢ by mal vozidlo neustéle kontrolovat, aby zabezpedil
jeho bezpecnost v prevadzkovych podmienkach, ako je odbo€ovanie, krizo-
vanie, jazda do jedného jazdného pruhu a predbiehanie vozidla pred nim.

4.Vykon systému asistencie pri dopravnej zapchel/integrovaného systému
asistencie pri jazde ovplyvriuje poCasie, osvetlenie a viditelnost oznacenia
jazdnych pruhov. K vyraznému znizeniu vykonu alebo dokonca ku strate
funk&nosti dochadza v pripade protisvetla, zapadu sinka, noci, povrchu vo-
zovky pokrytej snehom a ladom a v pripade nejasnych znaceni jazdnych
pruhov spdsobenych opotrebenim.

5. Ak systém asistencie pri dopravnej zapche/integrovany tempomat nefunguje
spravne, zItd kontrolka " 7" na pristrojovej doske zostava rozsvietena.
V tomto pripade je funkcia systému asistencie pri dopravnej zapche/integro-
vaného tempomatu nefunkéna. Navstivte ¢o najskor autorizované servisné
centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

VyS8Sie uvedené bezpelnostné pokyny nezahffaju vSetky okolnosti, ktoré

mozu ovplyvnit normalne fungovanie systému. Funkcia systému nemusi pri-

niest oCakavany efekt z inych dévodov. Vodi¢ musi byt vzdy zodpovedny
za riadenie vozidla.
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5. JAZDNIi ASISTENT!I
I Inteligentny systém vyhybania sa (IES)

Pri aktivnej kontrole TJA/ICA (udrziavanie v jazdnom pruhu), ked je rychlost
vozidla 60 az 130 km/h a vozidlo sa chysta predbehnut vacsie vozidla (napr.
nakladné auta a autobusy) v susednom pruhu, systém riadi bo¢ny pohyb vo-
zidla tak, aby ho udrzal v dostato¢nej vzdialenosti od velkych vozidiel az do do-
koncenia predbiehania.

1 PREGITAJTE SI

Systém inteligentného vyhybania sa méze byt nastaveny priamo v audiosys-
téme. Podrobnosti najdete v asti Audiosystém.

5-5. Systém kontroly jazdy z kopca (HDC)
ISystém kontroly jazdy z kopca (HDC)

Systém HDC pomaha vozidlu bezpecne jazdit’ po strmych cestach za kontro-
lovanych podmienok. Ked sa HDC aktivuje pri jazde po strmom svahu, je roz-
sah regulacie rychlosti v pripade vozidiel s automatickou prevodovkou 10-35
km/a 14-35 km/h v pripade vozidiel s manualnou prevodovkou; ak je pocia-
to€na rychlost nizSia ako minimalna, bude vozidlo Standardne dodrziavat mi-
nimalnu rychlost. Su€asna regulacia rychlosti vozidla sa da zvysit alebo znizit
v danom rychlostnom rozsahu stlaCenim plynového pedala alebo brzdového
pedala.

Prepinac¢ systému kontroly jazdy z kopca (HDC)

Pri rychlosti vozidla < 60 km/h

stladte prepina¢ "&" (rozsvieti sa

kontrolka) aHDC sa zapne;

—_— pri rychlosti vozidla > 60 km/h

Il [ o= @ ] alebo opatovnym stlacenim spinaca

| S ST &=i" (kontrolka zhasne) sa HDC vy-
pne.

OMT1E-4040
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UPOZORNENIE

* Pred vjazdom na strmu cestu nastavte HDC tak, aby vodi¢ mohol ovladat
volant bez ruSivych vplyvov.

* Ked je HDC v prevadzke, ABS sa automaticky aktivuje, ak déjde k zabloko-
vaniu pneumatiky.

* Ked je HDC v prevadzke a niektoré koleso strati kontakt s vozovkou,
brzdna sila sa rozlozi na koleso s vy$Sim koeficientom adhézie.

* HDC aktivne aplikuje brzdnu silu prostrednictvom ESP. Ked systém fun-
guje, mozno poc&ut zvuk hydraulického systému, ¢o je normalny jav.
Ak ESP systém zlyha, funkciu HDC nie je mozné zapnut. Navstivte ¢o naj-
skor autorizované servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

/', VAROVANIE

Vodi¢ musi pocas jazdy ovladat vozidlo a vykonavat potrebné manévre, aby
sa vyhol nebezpecenstvu.

Kontrolka systému kontroly jazdy z kopca
Po aktivacii zostava zelena kontrolka "<=" na pristrojovej doske rozsvietena.
V pripade poruchy zlta kontrolka "<=" na pristrojovej doske zostava svietit'.

5-6. Systém asistencie pri udrziavani jazdného pruhu

ISystém asistencie pri udrZiavani v jazdnom pruhu (ak je su€astou vy-
bavy)

Systém asistencie pri udrziavani jazdného pruhu zahffia funkcie LDW, LDP
a ELK, ktoré m6zu vodi€ovi pomdct znizit pocet dopravnych nehdd spdsobe-
nych opustenim jazdného pruhu a tym zvysit bezpe¢nost jazdy.
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1 PREGITAJTE SI

* Udrziavajte multifunként kameru vpredu vozidla bez prekazok (napr. vtaci
trus, hmyz, lad a pod.).

* Kamera zachytava nasledujuce Ciary jazdnych pruhov: Dokaze rozpoznat
biele plné Ciary, biele prerusované Ciary, ZIté pIné Ciary, ZIté preruSované
Ciary a dvajité piné Ciary.

* Systém nemusi fungovat v chladnom pocasi a v nepriaznivych poveternost-
nych podmienkach, ako je dazd, sneh alebo hmia, pricom vysoky kontrast
osvetlenia mbze ovplyvnit senzor.

* Systém nemusi fungovat pri jazde po beténovej ceste.

» Systém nemusi fungovat pri jazde v oblasti vystavby ciest.

* Systém nemusi fungovat pri jazde po zaplavenych alebo blatistych cestach.
* Systém nemusi fungovat pri jazde v ostrych zakrutach alebo na tzkych cestach,
Systém funguje normalne len na cestach s dvoma volnymi pruhmi.

* Ak je detegovana iba jednostranna €iara jazdného pruhu, stabilita alarmu
systému klesa.

* Ak je senzor naruSeny, systém nemusi fungovat.

* Senzory mbzu nespravne identifikovat' do¢asné dopravné znacky a podobne
a omylom vydat faloSny alarm.

* Ak vasa suprava zavesenia kolies vozidla nie je schvalena nasou spolo¢nos-
tou, systém asistenta udrziavania jazdného pruhu nemusi fungovat spravne.

/", VAROVANIE

* Vodi¢ musi pocas celej jazdy ovladat vozidlo a riadit podfla potreby, aby sa
vyhol nebezpecenstvu.

 Systém asistencie pri jazde v jazdnom pruhu poskytuje iba pomoc vodi€ovi.
Nemusi spravne fungovat vo vSetkych jazdnych podmienkach, poveter-
nostnych, dopravnych alebo cestnych podmienkach.

IVarovanie pri opusteni jazdného pruhu (LDW)

Systém LDW deteguje znacenie jazdnych pruhov pomocou multifunkénej ka-
mery v prednej Casti vozidla. Systém vysiela varovny signal, ked bicykel prejde
Ciaru jazdného pruhu a vozidlo opusti svoj jazdny pruh.

OMT1E-4031
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Zapnite napajanie vozidla a aktivujte
LDW systém prostrednictvom volby
Audiosystém — Nastavenie vozidla —
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arezim alarmu.
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Aktivacia varovania pri opusteni jazdného pruhu

Ked rychlost stupne na = 65 km/h,
LDW sa aktivuje; ked rychlost
klesne z 65 km/h na 60 km/h, LDW
sa predbezne aktivuje; ked je rych-
il lost mensSia ako 60 km/h, LDW sa
deaktivuje po 3 sekundach.

OMT1E-4051

Kontrolka varovania pred opustenim jazdného pruhu

Ked je funkcia zapnuta/obmedzena, siva kontrolka " ' " na pristrojovej doske
zostava rozsvietena.

V pohotovostnom rezime zelena kontrolka " ha pristrojovej doske zostava
rozsvietena.

Po aktivacii na pristrojovej doske blika zelena kontrolka EELNY; pripade poru-
chy Zlta kontrolka " - " na pristrojovej doske zostava rozsvietena. Obmedze-
nie funkcii

B LDW nemusi spravne fungovat za nasledujucich podmienok:
1. Pri zmene jazdného pruhu.

2. Pri zata€ani vysokou rychlostou.

3. Pri nadmernom stlaceni plynového pedala.

4. Pri zoSliapnuti brzdového pedala s nadmernou silou.

5. Pri zapnuti vystraznych svetiel.

6. Ked sa na odchodovej strane zapne smerovka.

7. Pri jazde po cestach s ostrymi zakrutami.

8. Ak je Ciara jazdného pruhu prili§ uzka, preruSovana, rozmazana alebo ak
na strane zakruty nie je Ziadna Ciara jazdného pruhu.

lPrevencia opustenia jazdného pruhu (LDP)

Systém LDP v realnom ¢ase pomocou monitoruje relativhu polohu vozidla
a jazdnych pruhov pomocou multifunkénej kamery s prednym vyhfadom. Ked
sa vozidlo chysta opustit svoj pruh, ovlada boény pohyb a pomaha vodicovi
udrzat vozidlo v pévodnom pruhu.
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Zapnite napajanie vozidla a zapnite

systém prevencie opustenia

«is  jazdného pruhu prostrednictvom

A o e it # w=ememm w0 yolby Audiosystém — Nastavenie
vozidla — Asistencia vodic¢a.

OMT1E-4031
Aktivacia prevencie opustenia jazdného pruhu

Ak je rychlost vozidla aspori 65 km/h

- a zisti sa jazdny pruh, LDP systém

-7 prejde do pohotovostného rezimu.

e _ Ked rychlost vozidla nie je nizSia ako
T \ = 65 km/h a priopustani jedného
y - pruhu sa aktivuje systém LDP.

== Ked rychlost vozidla klesne

- z 65 km/h na menej ako 60 km/h,

e OMT1E.4052 LDW vstupuje do limitného stavu.

UPOZORNENIE

* Vodi¢ aktivne ovlada vozidlo pri prechadzani zakrutou.

* Vodi¢ aktivne riadi vozidlo, ked sa stretne s urcitymi podmienkami, ako je
rozSirenie jazdného pruhu, zlu€enie jazdnych pruhov a pod.

* Vodi¢ aktivne riadi vozidlo v naroénom dopravnom prostredi (napr. krizo-
vatka, silno frekventovana cesta).

Kontrolka prevencie opustenia jazdného pruhu

Ked je funkcia zapnuta alebo obmedzena, siva kontrolka " /**." na pristrojovej
doske zostava rozsvietena.

V pohotovostnom reZime zelena kontrolka "s#:" na pristrojovej doske zostava
rozsvietena.

Po aktivacii na pristrojovej doske blika zelena kontrolka "/#4". V pripade po-
ruchy zIta kontrolka """ na pristrojovej doske zostava rozsvietena. Obme-
dzenie funkcii

B LDP nemusi spravne fungovat za nasledujucich podmienok:

1. Pri zmene jazdného pruhu.

2. Ked je pruh prilis uzky.

3. Ked je pruh prili§ Siroky.
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4. Pri zapnuti smerovky.

5. Pri strate jazdného pruhu.

6. Pri prili§ vysokej brzdnej sile.

7. Pri zata€ani vysokou rychlostou.

8. Pri zapnuti vystraznych svetiel.

9. Ked systém EPS nie je pripraveny (napriklad kvéli poruche).
10. Ked je aktivovany systém ABS alebo ESP.

11.Ked je aktivovany systém asistencie pri dopravnej zapche/systém tempo-
matu.

12. Vodi¢ ovlada volant, ked LDP systém vykonava korekény zasah riadenia.
B Nepouzivajte systém LDP v nasledujucich situaciach. V opaénom pri-
pade mbze déjst k nehode s nasledkom smrti alebo vazneho zranenia:

1. Pri jazde po useku s nizkou kvalitou vozovky.

2. Pri jazde po stavenisku cesty.

3. Pri jazde po cestach s viacerymi zakrutami.

4.V noci a za zhorSenych svetelnych podmienok.

5. Pri Sportovej jazde.

6. Za nepriaznivého pocasia (napr. dazd, sneh, hmila).

| Systém udrziavania jazdného pruhu (ELK)

Systém ELK vyuziva multifunkéni kameru s prednym vyhladom a zadny ro-
hovy radar na detekciu v readlnom ¢&ase, &i vozidlo opusta pevna znacku
jazdného pruhu, okraj cesty, protiiduce alebo predbiehajuce vozidla v sused-
nych jazdnych pruhoch. Ak ano, vozidlo pokracuje v boénom pohybe alebo
systém v pripade potreby riadi bo¢ny pohyb, ¢o mbze udrzat vozidlo v pévod-
nom jazdnom pruhu a pomoct vodi€ovi znizit pocet dopravnych nehdd spbso-
benych opustenim jazdného pruhu, ¢im sa zvySuje bezpecnost jazdy.

Aktivacia systému udrziavania jazdného pruhu (ELK)

Zapnite napajanie vozidla a akti-
vujte Udrziavanie v jazdnom pruhu
v nudzovych situaciach v €asti Audi-
osystém — Nastavenie vozidla —
Asistencia vodic¢a.

Poznamka: Systém ELK sa automa-

ticky aktivuje po zapnuti motora vo-
zidla.

OMT1E-4032
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- Ked' rychlost’ vozidla nie je niZ3ia
-
- ako
i ) 65 km/h a cielové vozidlo je sledo-
o vané, systém ELK prechadza do po-
y ] -~ = hotovostného rezimu.
; - Ked rychlost vozidla nie je nizSia
§ = ako
- 65 km/h a je sledované cielové vo-
e omTie40sy  Zidlo, systém ELK sa aktivuje.
Ked rychlost vozidla klesne z viac
ako 65 km/h na menej ako 60 km/h,
ELK prechadza do obmedzeného
stavu.

UPOZORNENIE

* Vodi¢ vykonava aktivne riadenie pri prejazde velkou zakrutou.

* Vodi¢ vykonava aktivne riadenie za urcitych podmienok, ako je rozSirenie
jazdného pruhu, zltu&enie jazdnych pruhov a pod.

* Vodi¢ vykonava aktivne riadenie v nepriaznivych a narocnych dopravnych
podmienkach (napr. krizovatka, silne frekventovana cesta).

Kontrolka udrziavania v jazdnom pruhu v nidzovych situaciach

Ked je funkcia predbezne aktivovand, na pristrojovej doske sa rozsvieti siva
kontrolka "/ "

Po aktivacii sa na pristrojovej doske rozsvieti zelena kontrolka "/®.". Pogas

prevadzky sa na pristrojovej doske rozsvieti zelena "/®\" kontrolka. V pripade
poruchy sa na pristrojovej doske rozsvieti zlta "" kontrolka.

Obmedzenie funkcii

B ELK nemusi spravne fungovat za nasledujucich podmienok:

. Pri zmene jazdného pruhu.

. Ked je jazdny pruh prili§ tzky.

. Ked je jazdny pruh prili§ Siroky.

. Pri strate jazdného pruhu.

. Pri prili§ velkej brzdnej sile.

. Pri zata¢ani vysokou rychlostou.

. Pri nadmernom stlaceni plynového pedala.

. Pri zapnuti vystraznych svetiel.

. Pri detekcii pruhov s dvojitou plnou ¢iarou a zapnutej smerovke.
10. Ked systém EPS nie je pripraveny (napriklad kvoli poruche).
11.Ked je aktivovany systém ABS alebo ESP.

12.Ked je aktivovany systém TJA/ICA.

13.Vodi¢ ovlada volant, ked systém ELK vykonava korekény zasah do riadeni.

O©CoOoO~NOoOOOaPSs,WN =

168



5. JAZDNI ASISTENTI

B Nepouzivajte systém ELK v nasledujucich situdciach. NedodrZzanie méze
viest k nehode s nasledkom smrti alebo vazneho zranenia:

1. Pri jazde na Useku s nizkou kvalitou vozovky.

2. Pri jazde po stavenisku cesty.

3. Pri jazde po cestach s viacerymi zakrutami.

4.V noci a za zhorSenych svetelnych podmienok.

5. Pri Sportovej jazde.

6. Za nepriaznivého pocasia (napr. dazd, sneh, hmla).

5-7. Systém detekcie mftveho uhla (BSD) (ak je sucastou vybavy)
| Systém detekcie mitveho uhla (BSD)

Systém BSD sa pouziva na monitorovanie pritomnosti pohybujucich sa vozi-
diel v lavej a pravej zadnej Casti vozidla a informuje vodica o suvisiacich infor-
maciach, aby mu pripomenuli bezpe€nost jazdy a zmeny jazdného pruhu.

Zapnite napajanie vozidla a akti-
vujte BSD, DOW, RCW, systém va-
rovania pred premavkou vzadu,
RCTB alebo nudzové brzdenie
pri civani prostrednictvom volby
Audiosystém — Nastavenia vozidla —
Asistencia vodica.

Poznamka: BSD a LCA zdielaju spi-
omTie-40s0  hac detekcie mftveho uhla.

/", VAROVANIE

Systém BSD vam poskytne len asistenciu. Nemusi spravne fungovat za vSet-

kych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych podmienok.
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Aktivacia systému detekcie mitveho uhla (BSD)/systém asistencie
pri zmene jazdného pruhu (LCA)

Ked' sa rychlost zvysi na =2 15 km/h,
aktivuje sa BSD; ked sa rychlost
znizi z viac ako 15 km/h na 10 km/h,
BSD prechadza do predbeznej akti-
vacie.

H Detekéna oblast BSD.

H Vozidlo sa bliZi k oblasti detekcie
e BSD.

OMT1E-4060

| @ |
| B

| @ |
B
\!

Uroveri I: Ak vozidlo vstipi do oblasti detekcie a splni podmienky na spustenie
alarmu, spusti sa alarm trovne |. Rozsvieti sa Zlta kontrolka " " na spatnom
zrkadle a zelena kontrolka "“=" na pristrojovej doske.

Uroven 1I: Na zaklade Urovne |sa rozsvieti smerovka natej istej strane.
Po spusteni alarmu urovne Il za¢ne Zlta kontrolka " +" v spatnom zrkadle bli-
kat, za¢ne blikat’ Zlta kontrolka " " na palubnej doske a spusti sa alarm.

1 PREGITAJTE SI

* Detekciu mftveho uhla je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti na-
jdete v Casti Audiosystém.

* Zapnite napdjanie vozidla, BSD sa zapne automaticky.

UPOZORNENIE

* Ak sa na zadnom narazniku a v blizkosti radarového senzora nahromadi
velké mnozstvo snehu alebo ladu, alebo ak jazdite po zasnezZenej ceste
dihsi €as, systém BSD nemusi fungovat.

* Pri tahani alebo pripeviiovani prisluSenstva na zadnu ¢ast’ vozidla (napri-
klad nosiCa na bicykle) vypnite systém BSD. V opanom pripade déjde
k ovplyvneni radarovych vin, €o spésobi abnormalnu funkciu systému.

» Systém BSD/LCA dokaze detegovat’ stacionarne objekty na ceste alebo

v jej blizkosti (napriklad zabradlia, tunely, bo¢né steny a zaparkované vo-
zidla) a zapnut vystrazné svetlo.

Kontrolka systému detekcie mitveho uhla (BSD)

o,

Pocas prevadzky sa rozsvieti zelena kontrolka alarmu urovne | "==" na pristro-
jovej doske; zlta kontrolka urovne alarmu Il +“ na pristrojovej doske blika.

V pripade poruchy sa na pristrojovej doske rozsvieti zIta kontrolka "

170



5. JAZDNI ASISTENTI

lSystém varovania pri otvorenych dverach (DOW)

Ked je napdjanie vozidla v rezime

. \ OFF/ACC/ON a vozidlo stoji, a ak

i / BSD deteguje bliziace sa vozidla

e TR S St = = nalavej apravej strane vozidla

\ a dvere su otvorené, DOW spusti

' ‘ alarm, aby upozornil vodi€a a cestu-

jucich, aby pri vystupovani venovali

pozornost vozidlam za sebou a za-
branili kolizii.

OMT1E-4061

Uroven |: Ak vozidlo vstupi do deteké&nej oblasti a spini podmienky na spuste-
nie alarmu, spusti sa alarm Urovne |. Rozsvieti sa zZlta kontrolka na prisluSnom
bo¢nom spatnom zrkadle a kontrolka na prislu§nom boénom obloZeni zadnych
dveri.

Urovefi II: Na zaklade Urovne | otvorte dvere. Ked sa spusti vystraha trovne
I, ZIta kontrolka "~ =" na prislusnom bo¢nom spatnom zrkadle blika, zasvieti sa
kontrolka """ na prislusnom bo&nom oblozeni zadnych dveri a zaznie vy-
strazny zvuk.

1 PRECITAJTE SI

DOW systém je mozné nastavit priamo v audiosystéme. Podrobnosti najdete

v Casti Audiosystém.

Obmedzenie funkcii

B DOW nemusi spravne fungovat za nasledujucich podmienok:
1. Ked je rychlost vozidla vyssia ako 0.

2. Po vypnuti napajania vozidla na 5 minut.

3. Po vypnuti napajania vozidla a prechode do rezimu zabezpecenia do 5 mi-
nut.

lSystém varovanie pred krizovou premavkou vzadu (RCTA)

pozapnuti napajania vozidla a zara-

| - |1 I ‘ = ‘ i ‘ 1“| deni spiatodky (radiaca paka je
| lj B i H v polohe R), systém BSD deteguje
3 ﬁm vozidla prichédfajece zlava/sprava,

ZItéd kontrolka na spatnom zr-
kadle blika a spusti sa alarm.

-
818/8/888)

OMT1E-4062
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Systém brzdenia pri kriznej premavke vzadu (RCTB) (ak je sucastou
vybavy)

St : = RCTB varuje vodi¢a a pomaha mu

| | ' | = ‘ ‘ ! ‘ ' | brzdit, ked je motor zapnuty, vSetky

B B dvere su zatvorené, uhol riadenia je

menSi ako prahova hodnota, vozidlo

‘ '—w cuva (radiaca paka je v polohe R),

rychlost vozidla nie je vy38ia ako

15 km/h, a priopustani kolmého

EI alebo Sikmého parkovacieho miesta

sa objavi vozidlo alebo chodec pre-

chadzajuci cez cestu. Pomaha vodi-

¢om vyhnut sa koliziam s vozidlami

alebo chodcami prechadzajucimi cez

cestu, najma ak vodicovi zakryvaju

vyhlad vozidla zaparkované v bliz-
kosti.

-
B|8|8[8[8

OMT1E-4062

UPOZORNENIE

* RCTB je pomocna funkcia, ktora nemoze porusovat fyzikalne zakony a ma
urcité obmedzenia. Vodi¢ musi vzdy mat kontrolu nad vozidlom a prevziat
zan plnd zodpovednost.

* Niektoré situacie mozu ovplyvnit a oslabit detekciu senzorov a systém
mbZe vydavat zbytoCné varovania a zabrzdit' alebo nedokaze detegovat
vSetky prekazky.

* Nikdy nijako nemerite oblast okolo senzora. Po Uprave sa odporuca vypnut
RCTB, v opacnom pripade by systém mohol zbyto¢ne brzdit.

l Systém varovania pred koliziou zozadu (RCW)

Po zapnuti napajania vozidla a do-
siahnuti rychlosti = 15 km/h, vyda
pristrojova doska zvukovy alarm, ak
e == = = sa zavozidlom rychlo blizi iné vo-

@) @ED o

OMT1E-4063

i PRECITAJTE SI

RCW je mozné nastavit v audiosystéme (podrobnosti v ¢asti Audiosystém).
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5-8. Systém asistencie bezpecnosti jazdy

lSystém Head-up displeja (HUD) (ak je su€astou vybavy)

Head-up displej je asistencny pristroj pouzivany v automobiloch. Prostrednic-
tvom optickych systémov a elektronickych ovladacich prvkov su projekcie in-
formacii (napr. stav jazdy, asistencia prijazde, navigacia, zabava a pod.)
head-up displeja rozumne a zivo integrované do realnych dopravnych pod-
mienok a prekryvaju efektivne zorné pole vodi¢a, ¢o umozriuje vodicovi ziskat
prislusné informacie v realnom ¢ase bez nutnosti upravovat smer pohladu,
¢im sa zlepSuje jeho vnimanie dopravného prostredia.

Head-up displej sa nachadza v oblasti

s &elného skla.

OMT1E-

Zapnite napajanie vozidla do rezimu

ON a zapnite HUD  head-up displej

«w prostrednictvom volby Audiosystém —

e S s . Nastavenie vozidla — HUD displej a na-

oo R ~wss  stavte HUD pre nastavenie volantu za-

i . pnuté/vypnuté, nastavenie jasu, nasta-

venie vySKy, rezim snehu zapnuté/vy-

pnuté, zobrazenie informacii HUD
a obnovenie predvolenych hodnét.

[P T i i

A ow Y SR . W

2 PRECITAJTE SI

* Za snehového pocasia alebo pri zlej viditelnosti sa odporu¢a zapnut rezim
SNOW.

* Head-up displej automaticky upravuje jas zobrazovaného obrazu podla na-
meranej hodnoty jasu okolia, aby sa prispdsobil rdznym podmienkam jasu
okolia.
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UPOZORNENIE
* Ak je digitalny head-up displej zablokovany, nie je mozné ho pouzit.
* Fdlia na ¢elnom skle mdze ovplyvnit jas obrazu head-up displeja.

* Ak vodi€ nosi polarizované slne¢né okuliare, hrozi, Ze obraz na head-up
displeji neuvidi.

* Pri extrémnom sIneénom svetle mdze obrazova Cast displeja stmavnut
alebo dokonca zmiznut a potom sa znovu objavit, ¢o je bezny jav.

ISystém pripomenutia odjazdu (DAI)

Systém DAl umoznuje pouzivatelom uvolnit sa a sustredit sa na iné veci nez
jazdu pocas €akania v rade na krizovatkach riadenych semaformi alebo na up-
chatych cestach. Ked sa dopravna situacia zmeni, pomaha vodi¢om v&as po-
kraCovat v jazde.

B Na krizovatkach riadenych semaformi alebo na pretazenych cestach, ked
vozidlo 8aka v rade a spifia nasledujice podmienky, systém vyda zvukovy sig-
nal a pristrojova doska dynamicky zobrazi vozidlo vpredu, aby vodi¢a upozor-
nil na potrebu pokracovat v jazde:

1. Je detegované, Ze vozidlo pred nim odchadza.
2. Toto vozidlo je v pokoji.
3. Systém ACC tohto vozidla nie je aktivovany.

i PRECITAJTE SI

Ak iné vozidlo vojde medzi vaSe vozidlo a vozidlom pred vami po€as ¢akania
v rade, DAI opusti pévodné cielové vozidlo a vyberie vozidlo ako nové cie-
lové vozidlo.

5-9. Automaticky nudzovy brzdovy systém (AEB) / Systém varovania
pred celnou koliziou (FCW) (ak je sucastou vybavy)

Automaticky nudzovy brzdovy systém (AEB)/Systém varovania pred &el-
nou koliziou (FCW)

Ked sa vozidlo chysta narazit do vozidla pred nim alebo do chodca, AEB
a FCW spolupracuju a vydavaju zvukovy signal, aby upozornili vodi¢a. Ak vo-
di¢ nedokaze zareagovat dostatone rychlo, vozidlo automaticky zabrzdi, ¢im
sa znizia Skody spOsobené koliziou.
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Aktivacia automatického nudzového brzdového systému (AEB) /
systému varovania pred ¢elnou zrazkou (FCW)

H Spustite predbezné varovanie
pred narazom.

H Pred narazom zaénite &iastoéne
brzdit

=
| | H Spustite nadzové brzdenie pred
| narazom.

Ak vodi¢ zareaguje spravne (na-

priklad vyhne sa kolizii pomo-

OMIES0/D cou riadenia), nasledné nu-
dzové brzdenie sa zrusi.

(21 PRECITAJTE SI

Systém AEB/FCW / systém varovania pred vzdialenostou mozno nastavit
v audiosystéme. Podrobnosti najdete v Casti Audiosystém.

UPOZORNENIE

Pri rychlosti < 30 km/h systém FCW nevydava vystrazny zvuk; pri rych-
losti > 85 km/h, systém FCW nevydava vystrazny zvuk pre staticky ciel
pred vozidlom.

Prevadzkovy rozsah rychlosti systému AEB je 4-53 km/h pre staticky ciel
vozidla; prevadzkovy rozsah rychlosti systému AEB je 4-80 km/h pre po-
hybujuci sa ciel vozidla; prevadzkovy rozsah rychlosti systému AEB je 4—
64 km/h pre chodcov a cyklistov.

* Vodi¢ musi zabezpedit, aby boli bezpe¢nostné pasy zapnuté a dvere za-
tvorené. V opacnom pripade systém AEB nefunguje.

Zapnite ESP, FCW, AEB, v opa¢nom pripade AEB/FCW nebude fungo-
vat.

* Ak systém AEB nefunguje spravne, na pristrojovej doske sa rozsvieti ZIta
kontrolka " - ". Navstivte o najskér autorizované servisné centrum, aby
ste si dohodli kontrolu a opravu.

* Vodi¢ musi prevziat riadenie vozidla, pretoze vozidlo pri automatickom
brzdeni nezostava stat.

* Ak vodi¢ rychlo oto€i volantom alebo silno stlaci pedal plynu pocas akti-
vacie AEB, systém AEB sa deaktivuje.

» Systém nemusi byt dostupny za Specialnych podmienok (napriklad
na cestach v pusti).
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15 VAROVANIE

* Vodi¢ musi pocas jazdy ovladat’ vozidlo a vykonavat potrebné manévre,
aby sa vyhol nebezpecenstvu.

* AEB vam poskytuje len pomoc. Nemusi spravne fungovat vo vSetkych
jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych podmienkach.

* Vozidla, ktoré systém AEB dokaze detegovat, zahffiaju osobné auta, auto-
busy a nakladné auta. Pre niektoré upravené vozidla (napr. cementové cis-
terny, Specialne vozidla s vy§§im alebo nizS§im podvozkom) ma systém
AEB urcité obmedzenia v detekcii.

Systém AEB najlepSie vykonava svoju funkciu, ked deteguje urcité charak-
teristiky zodpovedajuce normalnej chddzi osoby (napriklad pohyb hlavy,
ruk a néh). AEB povazuje za ciel chodcov, ktori prechadzaju jazdny pruh
vozidla, ale nezameriava sa na chodcov, ktori kragaju pozdizne v pruhu,
pohybuju sa v zakrute alebo su blokovani inymi objektmi.

Systém AEB méze svoju funkciu vykonavat najlepSie len vtedy, ak dete-
guje informacie o obrysoch tela a bicykla, ako aj bezné pohyby cyklistu.
AEB nepovaZzuje protiidiceho cyklistu za ciel.

Systém AEB nie vzdy dokaze detegovat vozidla, cyklistov alebo chodcov
a mbze automaticky generovat zbyto¢né brzdenie alebo nemusi fungovat.
AEB je len asistenény systém vodica, ktory znizuje zavaznost kolizie, nie
vzdy je mozné uplne sa kolizii vyhnut' v danom rychlostnom rozsahu.

Bezpecnostné opatrenia pre automaticky niadzovy brzdovy systém (AEB)

1. Systém AEB nemdze poruSovat zakony fyziky a ma urcité obmedzenia. Vo-
di€ musi vzdy mat kontrolu nad vozidlom a prevziat zan plna zodpovednost.

2. Vodi¢ riadi rychlost a vzdialenost od vozidla pred sebou podla poveternost-
nych podmienok, stavu cesty, dopravnej situacie a podobne.

3. Systém AEB nereaguje na zvierata, krizujuce vozidla, protiiduce vozidla, bi-
cykle a chodcov.

4.Vykon systému bude vyrazne obmedzeny v pripade cielov, ktoré rychlo
vchadzaju do jazdného pruhu, ciefov detegovanych po zmene jazdného
pruhu vozidla a ciefov v zakrutach.

5. Zapnite vSetky bezpecnostné pasy a zabezpecte vSetok naklad tak, aby ste
predisli nebezpecenstvu pri Starte systému AEB.

6. Ak systém AEB nefunguje spravne, na pristrojovej doske sa rozsvieti zlta
kontrolka " - ". Navstivte ¢o najskér autorizované servisné centrum na kon-
trolu a opravu.

7. Pri kontrole vozidla pomocou bubnového testera by mali byt systémy FCW
a AEB vypnuté.

8. Pri montazi rezervného kolesa, ktoré nie je plnohodnotné, sa odporuca za-
kaznikovi, aby vypol FCW a AEB a v€as vymenil plné pneumatiky pévod-
ného vozidla.
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9.V niektorych Specialnych pripadoch méze AEB vykonavat zbyto¢né varova-
nia a brzdenie, napriklad pri prechode cez kolaje, vjazde do podzemného
parkoviska, pri odboCovani a pod. Niektoré okolnosti m6zu ovplyvnit a osla-
bit detekciu senzoru, ¢o ovplyviiuje suvisiace funkcie systému, ako su tunel,
svetlo protiiduceho vozidla, odraz na kizkej vozovke.

10.Na prednej Casti vozidla a za Celnym sklom su nainStalované dva senzory
radaru a kamery. Upozorfiujeme, ze vyhlad senzora nesmie byt zakryty ne-
Cistotami a predna &ast’ a okolie nesmie byt upravena alebo ozdobena ra-
mami registracnych znaciek a pod. Ak je senzor zakryty snehom, je systé-
mova funkcia vypnuta. Vykon systému AEB modze byt znizeny alebo jeho
funkcia moze zlyhat' v désledku vibracii €i kolizie senzorov. V takom pripade
navstivte ¢o najskor autorizované servisné centrum, aby senzory znovu ska-
librovali.

VyS$Sie uvedené bezpecnostné pokyny nepokryvaju vSetky okolnosti, ktoré
mozu ovplyvnit normalnu prevadzku systému AEB. Systém AEB nemusi vy-
volat oakavany efekt z inych dévodov. Vodi¢ musi vzdy prevziat pIni zodpo-
vednost za riadenie vozidla.

5-10. Systém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS)

ISystém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS)

TPMS je aktivna bezpecnostna konfiguracia, ktora v realnom €ase umoznuje
sledovat tlak a teplotu v pneumatikach. Ak je tlak v pneumatikéch prili$ nizky
alebo teplota prili§ vysoka, systém monitorovania tlaku v pneumatikach vysle
varovny signal.

Na informacnej obrazovke vodi¢a
presurnite tlacidlo na volante
hore/dole na obrazovku tlaku v pne-
umatikach, kde mbzete skontrolo-
vat hodnoty tlaku a teploty.

Ak je rychlost po urcity ¢as vysSia
ako 30 km/h, hodnoty tlaku v pneu-
matikach ateploty sa zobrazia
na pristrojovej doske v realnom
Case. Ked sa napajanie vozidla pre-
pne z rezimu VYPNUTE do rezimu ZAPNUTE (bez vypnutia), na pristrojovej
doske sa zobrazia hodnoty tlaku a teploty v pneumatikach.

OMT1E-4090

Ak je rychlost vyssia ako 30 km/h a systém TPMS po niekolkych mindtach ne-
prijme radiovy signal z jedného alebo viacerych senzorov, poSle varovanie
o poruche systému. ZIta kontrolka """ na pristrojovej doske blika 75 sekund
a potom sa zasvieti. V tomto momente sa zobrazi hlasenie ,Abnormalny tlak
v pneumatikach, skontrolujte TPMS*, ktoré zmizne po 5 sekundach, ale da sa
skontrolovat na obrazovke tlaku v pneumatikach.
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I PREGITAJTE SI

* Aj ked je vozidlo vybavené systémom TPMS, pred jazdou skontrolujte, Ci
je tlak v pneumatikach a ich vzhlad v norme. Ak je to potrebné, navstivte
autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

* Bezné zdroje radiového ruSenia zahffiaju napajanie vozidiel, zaznamnik
jazdy, ¢istiCku vzduchu, vstupnu bezpecnostnu kartu, dialkové ovladanie,
zakladnovu stanicu mobilného telefonu, televiznu vezu a pod.

Varovanie o nizkom tlaku

Ak je tlak v pneumatikach nizsi ako 175 kPa a rychlost po urCity ¢as vySSia ako
30 km/h, systém vysle varovanie o nizkom tlaku, symbol prisluSsného kolesa
blika, zobrazi sa aktualna hodnota tlaku v pneumatikach a zlta kontrolka ".:."
na pristrojovej doske zostane svietit.

Ked sa napajanie vozidla prepne z polohy OFF do polohy ON a tlak v pneu-
matikach je nizsi ako 175 kPa, systém vysle varovanie o nizkom tlaku, symbol
prislusnych kolies blika, zobrazuje sa aktualna hodnota tlaku v pneumatikéch
a zIta kontrolka ".."" na pristrojovej doske zostava svietit'.

Ak sa objavi varovanie o nizkom tlaku, ¢o najskér nafuknite pneumatiku

na 230 kPa. Po jazde vozidla rychlostou vysSi ako 30 km/h po ur€ity ¢as sa
varovanie o nizkom tlaku automaticky zrusi.

UPOZORNENIE

Nizky tlak v pneumatikach zvySuje spotrebu paliva a zhorSuje opotrebovanie
pneumatik (vazne opotrebenie pneumatik méze sposobit’ riziko prasknutia),
preto skontrolujte pri€iny uniku vzduchu. V pripade potreby €o najskér
navstivte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

Varovanie pred vysokou teplotou

Ak je teplota pneumatik vy3Sia ako 85 °C a rychlost’ vySSia ako 30 km/h
po dihsi &as, systém vySle varovanie pred vysokou teplotou, prislusny symbol
kolesa blika, zobrazi sa aktualna hodnota teploty pneumatiky a Zlta kontrolka
".." na pristrojovej doske zostane svietit.

Ked sa vozidlo zapne z vypnutého stavu a teplota pneumatiky je vySSia ako
85 °C, systém vySle varovanie pred vysokou teplotou, symbol prislu§ného ko-
lesa blik&, zobrazi sa aktualna hodnota teploty pneumatiky a ZIta kontrolka "

" na pristrojovej doske zostane svietit.

Ak sa objavi varovanie pred vysokou teplotou po tom, ¢o teplota pneumatik
klesne pod 80 °C, a vozidlo po urcity ¢as jazdi rychlostou vy§Sou ako 30 km/h,
varovanie pred vysokou teplotou sa automaticky zrusi.
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UPOZORNENIE

Pri varovani pred vysokou teplotou okamzite zastavte jazdu, aby pneumatiky
prirodzene vychladli. Neochladzujte pneumatiky polievanim studenou vodou,
pretoZze by ste ich mohli poSkodit’ a spésobit nehodu. V pripade potreby ¢o

najskér navstivte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

Obmedzenie funkcii

B Systém TPMS méze vyslat varovanie o systémovej chybe za nasledujtcich
podmienok

1. Po vymene kolies (vratane rezervného kolesa) nie je systém monitorovania
tlaku v pneumatikach nastaveny.

2.Senzor mbéze byt ovplyvneny elektromagnetickym tienenim spdsobenym
montazou snehovych retazi, o ovplyvriuje spravne fungovanie TPMS.
3. Snimac tlaku v pneumatikach alebo iné komponenty boli poSkodené, preto
navstivte ¢o najskoér autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.
4. TPMS nemusi spravne fungovat' kvéli ruSeniu elektronickymi zariadeniami
(volitelné vybavenie) nainstalovanym vo vozidle, €o moze viest k faloSnému
alarmu.

5. Systém TPMS nemusi fungovat kvoli radiovému ruseniu; moze byt docasne
ruSeny silnymi elektromagnetickymi radiovymi signalmi rovnakej frekvencie
(433 MHz).

5-11. Systém monitorovania vodic¢a (DMS)

| Systém monitorovania vodi¢a (DMS)

Systém monitorovania vodi€a DMS (Driver Monitoring System) vyuziva infra-
Cervenu kameru umiestnenu v kabine na monitorovanie stavu vodi¢a v real-
nom Case a zbiera obraz jeho tvare (napriklad zivanie, zatvorené odi, prikyvo-
vanie hlavou a pod.) a informacie o oblasti videnia v redlnom €ase, ¢im hod-
noti stav vodi€a v realnom ¢ase. Kamera zachytava len tvar vodi¢a, nie zvySok
vozidla. Zachytené udaje o tvari nebudu pouzité na osobnu identifikaciu a ne-
budu ulozené. Systém sa zapina automaticky.

B Hlavné funkcie

1. Urcuje, ¢i je vodi¢ unaveny, a to sledovanim vyrazov tvare, zatvarania oci,
frekvencie zmurkania a pod. Ked zisti, ze je vodi¢ unaveny, na palubnej
doske sa objavi vyskakovacie okno a spusti sa alarm.

2. Urcuje, kam sa vodi¢ pozera a Ci je nesustredeny, a to sledovanim jeho zor-
ného pola. Ak zisti, ze je vodi¢ nesustredeny, na pristrojovej doske sa zob-
razi vyskakovacie okno a spusti sa alarm.

3. Systém sa aktivuje Standardne vzdy, ked sa vozidlo nastartuje, a da sa ma-
nuélne vypnut' na zvukovej obrazovke. Po kazdom zapnuti systém vykona
samokontrolu. Ak je kamera zablokovana alebo systém nefunguje spravne,
na pristrojovej doske sa zobrazi zodpovedajuca sprava.

179

VINIAVIY LN3LSISV n



5. JAZDNIi ASISTENTI

UPOZORNENIE

Systém DMS mozno nastavit priamo v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti Audiosystém.

* Ked je aktivovany systém monitorovania vodica, na pristrojovej doske sa
rozsvieti kontrolka "='; ak systém monitorovania vodi¢a nefunguje spravne,
na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolka , “. Navstivte ¢o najskér auto-
rizované servisné centrum, aby ste si dohodli kontrolu a opravu.

Ak je rychlost vozidla vySSia ako 10 km/h, systém monitorovania vodica
spusti alarm, ked zisti, Ze je vodi¢ unaveny.

Pri rychlosti vozidla vysSej ako 20 km/h spusti systém monitorovania vodi¢a
alarm, ak zisti, ze vodi€ je nesustredeny alebo na upozornenia nereaguje.

/', VAROVANIE

Systém monitorovania unavy vodica je len pomocny nastroj. V kazdom pri-
pade je vodi¢ zodpovedny za bezpecnost vozidla. Unava a nepozornost po-
Cas jazdy su prisne zakazané. Vodi¢ sa musi vzdy sustredit’ na opatrnu jazdu.

5-12. Systéem asistencie pri parkovani

ISystém monitorovania parkovania (RVC)

Systém RVC zachytava obraz zadnej €asti vozidla prostrednictvom zadnej ka-
mery a zobrazuje zadny pohlad a vodiacu &iaru pre jazdny pruh prostrednic-
tvom audiosystému, ¢im zabezpeluje bezpeCnost a jednoduché parkovanie
pre vodica.

Spdésoby pouzitia
Posunutim riadiacej paky do polohy R sa dostanete na obrazovku RVC, kde
sa zobrazuje monitor parkovacieho displeja a vodiace €iary jazdného pruhu.

Vodiace Ciary sa menia v zavislosti od otd€ania volantu a sluZia na predbezny
odhad trasy cuvania.

UPOZORNENIE
* Pouzite vzdialenost ako referenciu (napriklad na kopci).
* Pruhy pre Sirku vozidla a predpovedné Ciary su SirSie ako skuto¢né Ciary.
* Pri Cisteni necCistdt a snehu z povrchu kamery neposkrabte objektiv.

* Ak su pneumatiky vymenené za pneumatiky inej vefkosti, zobrazend pred-
povedna cCiara sa liSi od skutoCnej Ciary. Pouzite spatné zrkadlo alebo
skontrolujte a zistite vzdialenost od inych objektov v realite.
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/' VAROVANIE

Pri cuvani sa uistite, Ze zadné dvere su pevne zatvorené.

Nikdy neodvadzajte pozornost od okolitej premavky kvoli obrazom na dis-
pleji.

Kvéli obmedzenému rozsahu monitorovania nie je mozné pomocou RVC
zobrazit spodnu ¢ast' a rohy naraznika.

Pri cuvani vzdy venujte osobitni pozornost detom, malym zvieratam
a predmetom v okoli, pretoze kamera ich nemusi vzdy zachytit.

Kedze zadna kamera pouziva Sirokouhly objektiv, vzdialenost objektov
zobrazenych na RVC sa liSi od skuto€nej vzdialenosti.

Nikdy neudierajte do objektivu. Je to presné zariadenie. V opaénom pri-
pade mdze dojst k poruche alebo poskodeniu, ktoré mbdze spbsobit’ poziar
alebo uraz elektrickym prudom.

Pri umyvani karosérie vozidla vysokotlakovou vodou nestriekajte vodu
do okolia kamery, v opaénom pripade sa voda dostane do objektivu a
na objektive skondenzuje, ¢o mbze spbsobit poruchu, poziar alebo uraz
elektrickym prudom.

Systém RVC je pohodiny, ale nenahradza spravne cuvanie. Pri civani sa
rozhliadnite, Ci je okolie bezpecné, a cuvajte pomaly.

Objektiv zadnej kamery mbze obraz zvacSovat a deformovat, takze obraz
na displeji je odliSny od skuto€ného objektu alebo nedokaze presne odra-
zat skutoCny objekt, a existuje aj mrtvy uhol a malé oneskorenie.

lSystém panoramatického monitoru (AVM) (ak je su€astou vybavy)

Systém AVM zhromazduje snimky okolia vozidla prostrednictvom Styroch ka-
mier a zobrazuje okolie a vodiace Ciary jazdnych pruhov na audiosystéme, ¢im

zabezpecluje bezpelnost vodi¢a a ulah&uje mu parkovanie.

Rozlozenie kamier

Umiestnenie  prednej  kamery:
Umiestnena na prednej mriezke na-
raznika.

OMT1E-4101
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OMT1E-4102
OMT1E-4103
Spdsoby pouzitia
N
} 6MT1E-4104

Poloha kamery vlavo/vpravo: Na-
chadza sa vspodnej Ccasti [la-
vého/pravého vonkajSieho spat-
ného zrkadla.

Poloha zadnej kamery: Nachadza
sa v strednej Casti nad zadnou re-
gistracnou znackou.

Zapnite napajanie vozidla a udrzujte
rychlost vozidla pod 20 km/h:

Metdéda 1: Presunite radiacu paku
do polohy R pre vstup do systému
AVM; presunte radiacu paku z po-
lohy R pre opustenie systému AVM,;
Metdda 2: Stlaéte tlagidlo """ pre
vstup do systému AVM; Kkliknite
na tlacidlo , " pre opustenie sys-
tému AVM.

Metdda 3: Zapnite favu/pravd smerovku pre vstup do systému panoramatic-
kého monitora (je potrebné zapnut panoramaticky monitor a aktivovat sme-
rovky v nastaveniach panoramatického monitora); Vypnite lavi/pravd sme-
rovku pre opustenie systému panoramatického monitora.

Metdda 4: Otocte volant pod velkym uhlom, aby ste vstupili do systému AVM
(v nastaveniach AVM je potrebné zapnut funkciu otocenim volantu na aktiva-

ciu panoramatického monitora).

Poznamka: Pri vypnuti motora alebo pri rychlosti vy§Sej ako 30 km/h sa systém

panoramatického displeja vypne.
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(21 PRECITAJTE SI

Systém AVM poskytuje pohodInu asistenciu pri riadeni, ale objekt na obrazku
neodraza skuto¢nu velkost a vzdialenost’ prekazky. V porovnani so skuto¢-
nym obrazom ma obraz malé oneskorenie a slepu Skvrnu. Panoramaticka
funkcia preto nenahradza vodi¢ovu kontrolu a Usudok. Vodi¢ by mal venovat
pozornost svojmu okoliu a pri zapinani/vypinani a pouzivani tejto funkcie jaz-
dit bezpecne.

Prepinanie zobrazeni . .. . .
Kliknite na tlacidlo """ a radiaca paka

nie je v polohe R, ukoncite z VM.
Kliknutim natladidlo ™" vstapite
do nastavenia systému panoramatic-
kého monitora.

Kliknutim na tlacidlo prepnete
na jednostranny + vtaci pohlad.

OMT1E-4105

Kliknutim na tlacidlo prepnete na 3D zobrazenie + zobrazenie z vtacej per-
spektivy. Kliknutim na tlac¢idlo "-#" okolo vtacej perspektivy vozidla prepnete
na prislusné 3D zobrazenie.

Kliknutim na tlacidlo " " prepnete na Sirokouhly pohlad spredu a novym klik-
nutim na tlacidlo prepnete na Sirokouhly pohlad zozadu.
Kliknutim na tlaCidlo " " prepnete na bo¢ny pohlad na predné kolesa a no-

vym kliknutim na tlacidlo prepnete na bo¢ny pohlad na zadné kolesa.

(1 PRECITAJTE SI

Systém AVM je velmi uzitocny na parkovanie a bezpecnu jazdu. Odporu-

¢ame oboznamit sa s touto funkciou na otvorenom a pohodlnom mieste.

183

VINIAVIY LN3LSISV n



5. JAZDNI ASISTENTI

UPOZORNENIE

Pri isteni necistdt a snehu z povrchu kamery neposkrabte objektiv.
* Na kameru AVM neumiestiiujte Ziadne predmety.
Vzdialenost objektu viditelného z AVM sa liSi od skuto&nej vzdialenosti.

* Pred pouzitim AVM sa uistite, Ze ste vyklopili vonkajSie zrkadld a pevne
zatvorili zadné dvere.

Systém AVM bol pred odchodom z tovarne profesionalne skalibrovany.
Akékolvek neodvolatelné odstranenie/instalacie a zmeny polohy a uhla in-
Stalacie kamery mézu ovplyvnit funkciu a ic¢innost’ AVM.

Systém AVM poskytuje pohodInu asistenciu pri riadeni, ale objekt na ob-
razku neodraza skutocnu velkost a vzdialenost prekazky. V porovnani so
skutonym obrazom ma obraz malé oneskorenie a slepu Skvrnu. Panora-
maticka funkcia preto nenahradza vodi¢ovu kontrolu a usudok. Vodi¢ by
mal venovat pozornost svojmu okoliu a jazdit bezpec¢ne pri zapinani/vypi-
nani a pouzivani tejto funkcie.

Nastavenie systému

[Animacia spustenia AVM] Kliknu-
tim natlagidio ,""+* po prvykrat
vstupite do AVM a uvidite uvodnu
obrazovku panoramatického zobra-
zenia.

[Aktivacia AVM smerovym svetlom]
Pri zapnuti lavej/pravej smerovky sa
zobrazi 3D pohlad na lavd/prava
omTie410s  zadnu Cast vozidla.

[Panorama aktivovana v zakrute] Oto¢enim o velky uhol vstupite do AVM.

[Automaticky zvacSeny pohlad] Automaticky sa zobrazi zvacSeny pohlad
na zaklade vzdialenosti prekazky.

[Varovanie pri otvarani dveri] Zobrazuje stav streSného okna, dveri a zadnych
dveri.

[Zobrazenie trajektdrie vozidla] Pri vstupe do AVM naditajte statické/dyna-
mické vodiace €iary jazdného pruhu a stopy kolies.

[Zobrazenie parkovacieho senzora] Zobrazenie prislusnych informacii
o vzdialenosti radaru (Cervenej, Zltej, zelenej oblasti).

[Priehfadna karoséria vozidla] Nastavte a zobrazte prislusné udaje o regis-
tracnom Cisle vozidla na modeli vozidla.

[Obnovit predvolené nastavenia] Obnovi predvolené nastavenia.
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IParkovaci radarovy systém (ak je sucastou vybavy)

Parkovaci radarovy systém je radarové detekéné zariadenie, ktoré pomocou
radarovych senzorov (ak su su¢astou vybavy) deteguje prekazok pred alebo
za vozidlom a vzdialenosti od nich. Vodi€ je upozorneny prostrednictvom dis-
pleja audiosystému, zvukového alarmu a pod., aby mohol bezpecne a lahko
zaparkovat.

Spina¢ parkovacieho radarového systému (ak je sucast'ou vybavy)

Zapnite napajanie vozidla, kliknite
na tlac¢idlo "F" na zapnutie parko-
vacieho radarového systému; ak ra-
diaca paka nie je v polohe R, kliknite
znovu na tladidlo JFu” pre opustenie
parkovacieho radarového systému.

Poznamka: Ak je parkovaci rada-
rovy systém v prevadzke a rychlost
oMTiE4110  VOzidla je vySSia ako 15 km/h, par-
kovaci radarovy systém sa vypne;
ak je rychlost vozidla nizSia ako 15
km/h, je nutné znovu stlacit tlacidlo
Jm¢, aby sa systém znovu aktivo-
val.

(1 PRECITAJTE SI

Len modely s 8 senzormi su vybavené prepinaom parkovacieho radarového

systému.

Sposoby pouzitia
V pripade modelov so 4 senzormi: Zapnite napajanie vozidla a presunte ra-
diacu paku do polohy R na aktivaciu parkovacieho radarového systému. Ked
radarovy senzor deteguje prekazku, audiosystém zobrazi vzdialenost od pre-
kazky (Cervena, ZIta, zelena oblast) a zaznie varovny zvuk.
V pripade modelov s 8 senzormi: Zapnite napajanie vozidla, stlacte tlacidlo "
‘" alebo presunite radiacu paku na R, aby ste aktivovali parkovaci radarovy
systém. Ked radarovy senzor deteguje prekazku, audiosystém zobrazi vzdia-
lenost’ od prekazky (Cervena, zlta, zelena oblast) a vySle zvukovy signal.
Poznamka: Ak radarovy senzor nefunguje spravne, parkovaci radarovy sys-
tém pri zapnuti na 2 sekundy zapipa. Ked' je parkovacia brzda alebo radiaca
paka zapnuta v polohe P, varovny zvuk signalizujuci poruchu radarového sen-
zora je potlaceny.
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1 PREGITAJTE SI

 Sledovana vzdialenost je najkratSia vertikalna vzdialenost medzi prekaz-
kou a radarovym senzorom.

Pri zapnutej parkovacej brzde alebo radiacej pake v polohe P s aktivova-
nym prednym radarom, audiosystém zobrazi iba informacie o obluku a
z audiosystému nezaznie Ziadny zvukovy signal.

* V pripade modelov s 8 senzormi presurite riadiacu paku do polohy R, aby
sa aktivoval parkovaci radarovy systém (bez ohladu na to, ¢i bol radarovy
systém zapnuty pred presunutim riadiacej paky do polohy R), parkovaci
radarovy systém funguje aj pri presune do inych pozicii.

UPOZORNENIE

* V pripade prekazok mimo dosahu detekcie radarové senzory nevydavaju
varovny signal.

* Pri jazde majte na pamati, ze zadné radarové senzory na druhej strane sa
mozu priblizit k inym prekazkam.

Obmedzenie funkcii
B Parkovaci radarovy systém nemusi fungovat normalne v nasledujucich pri-

D AW N -

1

1

1

padoch
. Ked je vozidlo na strmom svahu.
. Pri jazde v kaSovitom snehu alebo v dazdi.
. Nizke objekty, ako su kamene a podobne, nemozno detegovat.
. Objekty, ktoré su vyS$Sie ako naraznik, nemozno detegovat.
. Tenké objekty ako drbty, ploty, lana a pod. nemozno detegovat.

. Ked je vozidlo vybavené vysokofrekvenénym radiom alebo je pouzivana an-
téna.

. Ak su povrchy radarovych senzorov zamrznuté, nedeteguju Ziadne pre-
kazky.

. Ak su radarové senzory zakryté Spinou, snehom alebo blatom, nemusia de-
tegovat prekazky.

. Objekty, ktoré l'ahko absorbuju ultrazvukové viny (napr. makky sneh, bavina,
Spongia), nemozno detegovat.

0.V hluénom prostredi v blizkosti vozidla (napr. klaksony vozidiel, motory mo-

tocyklov, vzduchové brzdy velkych vozidiel alebo iné hlasné zvuky produ-
kujuce ultrazvukové viny).

1.AK je prekazka detegovana viacerymi radarovymi senzormi, vzdialenosti
medzi jednotlivymi radarovymi senzormi a prekazkami sa su€asne zobrazia
na audiosystéme a systém vyda zvukovy signal podla najblizSej prekazky.
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Cistenie radarového senzora

Pri umyvani vozidla pouzite makku
handricku alebo vodu (nizky tlak
vody) na odstranenie cudzich latok,

ako je sneh, blato a prach, z po-
~ e vrchu radarového senzora.

; 1) Vysokotlakové vodné dyzy, ako su
% i % vodné dela, alebo velké vonkajsie
& T sily m6zu poskodit radarové sen-
zory. Radarové senzory nepo$ko-
dzujte, pretoze to méze viest kich
nespravnej funkcii.

OMT1E-4111

5-13. System brzdenia pri viacnasobnej kolizii (MCB)
lSystém brzdenia pri viacnasobnej kolizii (MCB)

Ked systém brzdenia pri viacnasob-
nej kolizii zisti, ze doslo ku kolizii vo-
zidla, elektronicky systém stabiliza-
cie vykona aktivne brzdenie a spo-
mali vozidlo, aby zabranil dalSej ko-
lizii. PoCas brzdenia je mozné udr-
zat kontrolu nad vozidlom, ¢o dalej
zvySuje bezpec€nost vodi¢a a okolo-
iducich.

OMT1E-4073

Obmedzenie funkcii

Za nasledujucich podmienok nemusi systém brzdenia pri viacnasobnej kolizii
fungovat spravne:

* Pri poruche systému airbagov.
* Pri poruche systému elektronického stabilizacného programu.
* Pri vypnutom elektronického stabilizaéného programu.

5-14. Systém riadenia brzdne;j sily
lEIektronicky stabilizany program (ESP)

ESP udrziava stabilitu vozidla poCas pretacavosti alebo nedotacavosti. Pri de-
tekcii pretacavosti alebo nedotacavosti systém zabrzdi jedno alebo viac kolies,
aby zlepsil kontrolu stability vozidla. ESP tiez rozsiruje niektoré funkcie (napr.
ABS a EBD, atd.), aby sa zabezpecila bo¢na stabilita pocas jazdy vozidla.
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Zapnite napajanie vozidla, stlacte tla-
¢idlo "#" na vypnutie elektronického
systému kontroly stability; stlaéte tla-
¢idlo ,* znova pre zapnutie elektronic-
kého systému kontroly stability.

OMT1E-4069

9 PRECITAJTE SI

* Zapnutie/vypnutie ESP by malo byt nastavené v pristrojovej doske. Po-
drobnosti najdete v Casti Pristrojova doska
* ESP vydava alarm po vymene nahradného kolesa, ktoré nie je plnohod-
notné. Po navrate k normalnej velkosti pneumatiky sa systém automaticky
vrati do normalneho stavu po 1 km.
Kontrolka systému elektronickej stability (ESP)
Po vypnuti zostane ZIta kontrolka ™" na pristrojovej doske zapnuta. Pogas
prevadzky blika zlta kontrolka "~" na pristrojovej doske.

V pripade poruchy ZIta kontrolka "-~" na pristrojovej doske zostava rozsvie-
tena.

[ PRECITAJTE SI

Po vymene za nahradné koleso, ktoré nie je plnohodnotné, sa abnormaine
spusti alarm elektronického systému kontroly stability. Po pouziti kolesa nor-
malnej velkosti a prejdeni 1 km sa systém automaticky vrati do normalneho
stavu.

1% VAROVANIE

* Ak ESP nefunguje spravne, navstivte ¢o najskor autorizované servisné
centrum na kontrolu a opravu.

* Aj ked ESP funguje, nehoda méze nastat pri vysokej rychlosti, v ostrych

zakrutach alebo v nepriaznivych podmienkach na ceste.

Funkcia ESP nezarucuje, ze budete schopni prevziat kontrolu nad vozid-

lom, ak dojde ku strate kontroly v réznych extrémnych situaciach. Aj ked

mate zapnuté ESP, vzdy dodrziavajte zakony a predpisy, aby ste predisli
nehodam.

* Funkcia asistencie vodi¢a sa z bezpe¢nostnych dévodov spolieha na ESP.
Ak je systém ESP vypnuty, mnohé asisten¢né funkcie vodi¢a nebudu do-
stupné a na pristrojovej doske sa méze objavit kontrolka do¢asnej poruchy,
ktora signalizuje, Ze funkcia nie je dostupna (nejde o poruchu systému asis-
tencie vodi¢a). Ak chcete pokraCovat v pouzivani funkcie asistencie vo-
di¢a, zapnite opat funkciu ESP a funkcia asistencie vodi¢a sa obnovi.
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Obmedzenie funkcii

B ESP musi byt vypnuty za nasledujlicich podmienok

1. Pri jazde so snehovymi retazami.

2. Pri Startovani vozidla na testovacom zariadeni.

3. Pri jazde po cestach s hlbokym snehom alebo po nespevnenych cestach.

[ PRECITAJTE SI

Na zlepSenie trakcie vozidla pri jazde po piesku alebo Strku sa odporuca vy-
pnut systém ESP.

I Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)

Systéem ABS dokaze zabranit zablokovaniu kolies pri nadmernom brzdeni
alebo brzdeni na klzkych cestach, ¢im zabranuje Smyku alebo boénému driftu
vozidla a zachovava stabilitu vozidla.

) v Systém ABS nefunguje pri beznom
2. Otocte volant, aby ste sa vyhli . . . . .
prekazkam. Mozete pokracovat v brzdeni a zapina sa iba pri nahlom
rotacii , . . .
Déle;it;? princip pre nﬂdzovy vykon bl’ZdenI (erdOVy pedal pulZUje a Vy'
Foulo ABS bigdkmbrededlc, dava zvuk, &im zabezpeduje brzdny
vykon a ovladatelnost, ak je dosta-
tok priestoru, vozidlo sa mbze vy-
T, hnut prekazkam). V takom pripade
nikdy neuvolfujte brzdovy pedal.

1. Pevne stlacte a pri- _— ]
drzte brzdovy pedal

/T VAROVANIE

* Vzdy jazdite opatrne a pri zatacani nezabudnite spomalit’.

* Ak ABS nefunguje spravne, navstivte ¢o najskor autorizované servisné
centrum na kontrolu a opravu.

* Aj ked ABS poskytuje najlepSi brzdny vykon, brzdna vzdialenost sa vy-
razne liSi v zavislosti od podmienok na ceste.

* ABS tieZz nedokaze eliminovat rizika vyplyvajuce z jazdy v tesnej blizkosti
iného vozidla, brodenia, rychlych zakrut alebo jazdy po zlych povrchoch vo-
zovky, a nemdze zabranit nehodam spdsobenym nepozornou alebo ne-
vhodnou jazdou.

* ABS nemdze zarucit, Ze brzdna draha sa skrati v kazdej situacii. Ak je vo-
zidlo vybavené snehovymi retazami, na cestach pokrytych pieskom alebo
snehom, méze mat vozidlo s ABS dlhSiu brzdnu vzdialenost ako vozidla
bez ABS.

Kontrolka protiblokovacieho brzdového systému (ABS)

V pripade poruchy sa na pristrojovej doske rozsvieti Zlta kontrolka "
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£ VAROVANIE

Ak svietia kontrolky ABS a brzdového systému sucasne, zaparkuijte vozidlo
na bezpecné miesto mimo hlavnej dopravnej tepny a okamzite navstivte au-
torizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

Obmedzenie funkcii

B ABS vysiela zvukovy signdl za nasledujlcich podmienok

1. Odrazovy zvuk brzdového pedala.

2.Zvuk narazu medzi zavesenim a karosériou vozidla v désledku niddzového
brzdenia.

3. Prevadzkovy zvuk motora, elektromagnetického ventilu a spatného cer-
padla v hydraulickej jednotke.

4. Prevadzkovy zvuk elektromagnetického ventilu pri zasahu systému EBD
do brzdenia.

5. Ked sa vozidlo zapne alebo motor nastartuje, kratko sa ozve bzucanie, ktoré
signalizuje, Ze systém vykonava autotestovanie.

B V nasledujucich situaciach si vZzdy udrziavajte bezpec¢nu vzdialenost od vo-

zidla pred sebou

1. Pri jazde po nerovnych cestach.

2. Pri jazde po cestach s vytlkmi alebo nerovnym povrchom.

3. Pri jazde so snehovymi retazami.

4. Pri jazde po nespevnenych, strkovych alebo zasnezenych cestach.

UPOZORNENIE

Velkost pneumatik a opotrebenie dezénu maju vyznamny vplyv na vykon
ABS. Nahradné pneumatiky by mali mat rovnaku velkost, nosnost a kon-
Strukciu ako povodné pneumatiky. Ak je pneumatika posSkodend, odporu-
¢ame ju vymenit v autorizovanom servise za povodny typ.

/" VAROVANIE

* Pri jazde v dazdi spravne kontrolujte rychlost vozidla. Pri pretacani alebo
preklzu kolies systém ABS nebude schopny vozidlo ovladat.

* Aj ked ABS pomaha ovladat’ vozidlo, musite jazdit opatrne, udrziavat ro-
zumnu rychlost a udrziavat bezpeény odstup od vozidiel iducich pred
vami. Aj ked systém ABS funguje, existuju urcité obmedzenia stability
a efektivity riadenia vozidla.

IRozéirené funkcia (ak je sucastou vybavy)

RozloZenie brzdnej sily (EBD)

Systém EBD automaticky upravuje pomer rozlozenia brzdnej sily medzi pred-
nou a zadnou napravou podla rozdielu v axialnom zatazeni spésobenom brz-
denim, aby zlepSil u€innost brzdenia. Okrem toho systém EBD spolupracuje
so systtmom ABS na zlepSeni stability brzdenia. Pri brzdeni v zakrute je
mozné upravit brzdnu silu vnutorného a vonkajsSieho kolesa na zlepSenie sta-
bility brzdenia.
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5. JAZDNi ASISTENTI

Systém kontroly trakcie (TCS)

Pri rozjazde alebo prudkom zrychlovani moze systém TCS sposobit preklz
hnacich kolies. Na kizkej, zasnezenej alebo zfadovatenej ceste mdzete stratit
kontrolu nad smerom jazdy, ¢o moze byt nebezpeéné. Ked TCS zisti, ze rych-
lost’ pohananého kolesa je nizSia ako rychlost hnacieho kolesa (o je priznak
preklzu kolesa), vysle signal na Upravu ¢asovania zapalovania, znizenie otvo-
renia plynu, podradenie alebo brzdenie kolies, aby kolesa uz nepreklzavali.

Asistent rozjazdu do kopca (HAC)

HAC systém méze zabranit pohybu vozidla dozadu pri Starte do kopca. Ked
vozidlo zastavi, systém HAC pouziva senzor pozdizneho zrychlenia na urge-
nie, €i je vozidlo nasvahu. Ked vozidlo vychadza zo svahu alebo cuva
do kopca, systém HAC sa automaticky aktivuje. Pri rozjazde po uvolneni brz-
dového pedala systém udrziava predchadzajuci brzdovy tlak priblizne 1-2 se-
kundy, aby vozidlo udrzal na mieste. Ako sa zvy3uje krutiaci moment hnacieho
momentu, brzdny tlak postupne klesa, ¢im sa zabranuje nehodam spdsobe-
nym cuvanim pri rozjazdu zo svahu.

Systém asistencie brzdenia (BAS)

Systém BAS sa pouziva na skratenie brzdnej drahy pri nudzovom brzdeni.
V nudzove;j situacii vodi€ zvy€ajne brzdi v&as, ale vSeobecne neaplikuje maxi-
malnu brzdnu silu, ¢im brzdna drahu predlzuje. V tomto pripade sa aktivuje
systém BAS: Ked vodi¢ v nudzove;j situacii rychlo stladi brzdovy pedal s ne-
dostatoc¢nou silou, BAS rychlo zvysi brzdovy tlak na maximalnu Uroven, ¢im
skracuje brzdnu drahu rychlejsie a efektivnejSie pomocou protiblokovacieho
brzdového systému.

Ovladanie kratiaceho momentu (DTC)

Pri beznej jazde, ak rychlo pustite plynovy pedal alebo omylom prepnete ra-
diacu paku na nizsi prevodovy stupen, vozidlo vyvola podobny brzdny efekt,
najma na klzkych cestach, ked sa kolesa zablokuju. V tomto pripade ESP po-
Ziada motor o zvySenie krutiaceho momentu, ¢im obnovi rotaciu hnacich kolies
a zlepSi stabilitu riadenia.

Systém zasahu proti prevrateniu (RMI)

Systém RMI sa pouziva na zabranenie prevrateniu vozidla na ceste pri dyna-
mickej jazde (napriklad pri zmene jazdného pruhu).

Funkcia asistencie rozjazdu (ak je su¢ast'ou vybavy)
Krutiaci moment pri Starte vozidla sa zvysi, aby rozjazdy boli lahSie.
5-15. Ochrana osobnych udajov

Chery Automobile Co., Ltd. (dalej len ,my“ alebo ,nas") je vyrobca zodpovedny
za ochranu sukromia uz pri navrhu (PbD) vasho vozidla.
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5. JAZDNIi ASISTENTI

IVarovanie pred unavou a nesustredenostou vodi¢a (DDAW)

Systém varovania pred unavou vodi¢a (DDAW) v naSom vozidle sa pouziva
na detekciu priznakov Unavy vodi¢a. Robi to sledovanim viacerych parametrov
v nedavnom &asovom okne, vratane pomeru €asu otvorenych oci, frekvencie
zmurkania, smeru pohladu, diiky pohladu, zivania, ako aj parametrov vozidla
ako rychlost, poloha prevodového stupfia, stav dveri vozidla, uhol volantu
a smer otacania. Systém vyuziva tieto informacie na komplexné posudenie
unavy vodi€a a v pripade potreby vydava varovania.

UPOZORNENIE

Upozoriujeme, Ze Udaje zhromazdené systémom DDAW su pozadované
predpismi, su zhromazdované na okamzité spracovanie a nie su ukladané.
V sulade s predpismi bude systém DDAW aktivovany automaticky. Zozbie-
rané udaje sa pouzivaju na algoritmické rozpoznavanie a po pouziti su oka-
mzite vymazané. VSetky udaje sa spracovavaju vo vnutri vozidla a neopus-
taju vozidlo.

I Pokrocily asistenény systém vodi¢a (ADAS)

Na implementaciu funkcie asistencie vodi¢a pouzije strana auta prednu, bo¢nu
a zadnu kameru vozidla na zber obrazovych dat o ceste po€as jazdy alebo
po parkovani, obrazovych dat o okoli vozidla, ¢im dokonéi funkciu asistencie
vodi¢a. Kamerové zaznamy vyuzivaju vonkajsie kamery vozidla na to, aby sa
naucili rozpoznavat napr. jazdné pruhy, dopravné znacky, parkovacie znacky
a semafory.

UPOZORNENIE

Upozorfiujeme, Ze spracovanie dat v naSom systéme je ur¢ené na okamzité
pouZitie a analyzu. Ziadne spracované tdaje neukladame. Tieto (idaje su ne-
vyhnutné pre opravnené zaujmy, ako aj na splnenie pravnych a inych urad-
nych poziadaviek.

[} Tiestiové volanie (eCall)

V pripade, ze sa stanete uCastnikom nehody alebo stlacite tlaCidlo SOS
pre asisten¢nu sluzbu na ceste, systém eCall na palubnom terminali poskytne
polohu vasho vozidla, kontaktné udaje a dalSie potrebné informacie verejnému
bezpecnostnému dispecingu (PSAP), ktory je zriadena vladnym organom.
Zber a zdielanie tychto udajov je v sulade s poziadavkami zakonov a predpi-
sov a zahffha iba GPS, rychlost, smer pohybu vasho vozidla, ¢as zaciatku
eCallu, stav eCallu, identifikacné Cislo vozidla (VIN), model vozidla, typ jazdy
a zaznamenané hlasové udaje.

UPOZORNENIE

Tieto udaje zhromazdujeme, aby sme splnili naSe zakonné povinnosti sta-
novené v Predpisoch o bezpecnosti vozidiel.
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6.V PRIPADE NUDZE

6-1. Zakladné znalosti o nudzovom volani vozidla

IECALL (ak je su€astou vybavy)

ECALL je druh funkcie nadzového vo-
lania. Ak vozidlo utrpi urcity naraz
(nafuknutie airbagu) alebo sa vodic¢ &i
spolujazdec ocitne v nudzovej situacii
a je potrebna zachrana, nudzové in-
formacie mozno stlacenim tlacidla
ruéne odoslat do servisného centra,
ktoré na zaklade ziskanych informa-
cii vyhlada polohu vozidla a okamzite
poskytne zachranu.

e |
OMT1E-5000
J vystrazné svetla
\‘ 4 »’. :
¥ 1= c
} 6MT1E-5020

vpripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody zapnite vystrazné
svetla, aby ste varovali ostatné vo-
zidla a zabranili sekundarnej nehode.

Stlaéenim vystrazného svetla sa roz-
blikaju smerovky a sucasne blika
kontrolka smeroviek na pristrojovej
doske; dalSim stlaenim spinaca sa
smerové svetla a kontrolka vypnu.

1 PRECITAJTE SI

* Vystrazné svetla mozu fungovat aj pri vypnuti napajania vozidla.
* Vystrazné svetla sa automaticky aktivuju, ked je aktivovany airbag (SRS).

Funkcia nadzového brzdového alarmu

Pri nidzovom stlaceni brzdového pedala pri vy$sej rychlosti zaénu rychlo bli-
kat smerovky a kontrolka smeroviek na pristrojovej doske. Ak uvolnite brz-
dovy pedal, stladite vystrazny vypina¢ alebo vypnete napajanie vozidla, sme-
rovky a kontrolka smeroviek na pristrojovej doske prestanu blikat.
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[ Reflexna vesta

6. V PRIPADE NUDZE

OMT1E-5030

] vystrazny trojuholnik

Reflexnéa vesta je ulozena v odklada-
cej schranke.

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody noste reflexnu vestu,
aby reflexny pruh smeroval von. Jeho
reflexné vlastnosti mézu varovat os-
tatné vozidla, aby sa vyhli sekundar-
nym nehodam.

e —— OMT1E-5040

Aﬂ?@
\¢

Vystrazny trojuholnik je uloZzeny v ba-
tozinovom priestore pod kobercom.
V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody a podobne mézu ref-
lexné vlastnosti varovného trojuhol-
nika varovat ostatné vozidla a zabra-
nit sekundarnym nehodam.

Umiestnite  vystrazny trojuholnik
na normalnej ceste viac ako 50 m
za vozidlom.

Na dialnici umiestnite vystrazny troju-
holnik viac ako 150 m za vozidlo.

V pripade dazda umiestnite vy-
strazny trojuholnik viac ako 150 m
za vozidlo.

lNéradie pre rezervu (ak je sucastou vybavy)

|

OMT1E-5060

H Zdvihak

H Klué na matice kolies
H Oko pre tazenie

Bl Packa zdvihaku
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6.V PRIPADE NUDZE

lNéradie pre rezervu (nahradné koleso) (ak je sucastou vybavy)

Néradie pre rezervu je uloZzené v ba-
tozinovom priestore pod kobercom.
B— - —a Kvapalina na opravu pneumatik

= \ B. Hustilka
] !/ - E Tazny hak.
\\ —“J H vystrazny trojuholnik.

OMT1E-5045

i PRECITAJTE SI

Niektoré modely su vybavené meratom tlaku v pneumatikach, hasiacim pri-
strojom a lekarnickou.

6-2. Nudzové zaobchadzanie s vozidlom

IAk mate prazdnu pneumatiku (kvapalina na opravu pneumatik)

/" VAROVANIE

* Ak budete pokracovat v jazde s defektom a unikom vzduchu, méze to
lahko spdsobit prasknutie pneumatiky a ohrozit bezpe¢nost ludi.
Zabrante kontaktu kvapaliny na opravu pneumatik s pokozkou alebo o€ami
a ulozte ju mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE

* Pred pouzitim kvapaliny na opravu pneumatik skontrolujte datum spotreby
na nadobe s kvapalinou, aby ste sa uistili, Ze je pouZita v ramci tohto da-
tumu.

Ak je Sirka prerazenia pneumatiky menej ako 6 mm, odporu¢ame odstranit
predmet, ktory pneumatiku prerazil, a pneumatiku opravit. Ak je Sirka pre-
razenia vac¢sSia ako 6 mm alebo je pneumatika vazne posSkodena, kontak-
tujte autorizované servisné centrum a nechajte pneumatiku v€as vymenit.
V jazde nepokradujte.

* Ak pocas opravy pneumatiky nie odstraneny predmet, ktory defekt spéso-
bil, bude pneumatika po oprave vydavat abnormalne zvuky, ¢o mdze spb-
sobit’ unik vzduchu pri jazdach na dlhé vzdialenosti.

il PRECITAJTE SI

* Pri oprave pneumatiky sa snazte umiestnit miesto prerazenia o najviac
do hornej Casti pneumatiky.

* Kvapalina na opravu pneumatik dokaze opravit iba dezén pneumatiky.
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Zaparkujte vozidlo na pevnej a rovnej vozovke, zarad'te polohu P a zidte z rus-
nej cesty. Potom si nasadte reflexnu vestu a umiestnite vystrazny trojuholnik.
Zapnite vystrazné svetla, pouzite kvapalinu na opravu pneumatik a pumpu
na dofukovanie pneumatik z naradia na opravu rezervnej pneumatiky:
Krok 1: Zaparkujte vozidlo na bez-
pecnej ceste a umiestnite vystrazny
= trojuholnik.
PCror e e r— Krok 2: Otvorte kryt naradia pre re-
: ' | zervu v batozinovom priestore a vy-
\y‘)@’ | Dberte nadobku s kvapalinou
A na opravu pneumatik a pumpu.
f Krok 3: Nalepte znacku obmedzenia
rychlosti na nadrzku s kvapalinou
oMTiE:50s0  ha opravu pneumatik na volante, aby
vam pripominala, Ze prijazde ne-
smiete prekrocit rychlost 80 km/h.
Krok 4: Pripojte nadrzku s kvapalinou na opravu pneumatik na koleso, od-
strante prachovy krytku ventilu a pripojte plniacu hadicu na nadrzi na opravu
pneumatik k ventilu pneumatiky. Vytiahnite plniacu rdru z boku hustilky a pri-
pojte ju k spojke vzduchovej rirky na nadrzke s kvapalinou na opravu pneu-
matik. Potom oto¢te nadrzku s kvapalinou na opravu pneumatik a umiestnite
ju do upinacej polohy na boku nafukovacej pumpy.
Krok 5: Vytiahnite zastréku napajania nafukovacej pumpy a pripojte ju na 12
V napajaci zdroj.
Krok 6: Skontrolujte, i je vozidlo zapnuté, zapnite spina¢ nafukovacej pumpy,
aby sa pneumatika naplnila kvapalinou na opravu pneumatik, a po€as opravy
pneumatiky sledujte tlakomer. Ked' ukazovatel tlaku v pneumatikéch nie je
nizsi ako 2,2 baru (pocas priblizne 5 az 10 minut), vypnite napajanie hustilky
a odpojte spojenie medzi hustilkou a napajanim vozidla.
Krok 7: Odpojte spojenie medzi nafukovacou hadicou a ventilom pneumatiky
a vSetky sucasti ulozte.
Krok 8: Chodte vozidlom 3 az 10 km rychlostou najviac 80 km/h (priblizne
5 az 10 minut), aby sa opravna kvapalina v pneumatike rovnhomerne rozlozila
a stuhla.
Krok 9: Zaparkujte vozidlo na bezpec¢nej ceste, umiestnite vystrazny trojuhol-
nik a skontrolujte aktualny tlak v pneumatikach detegovany systémom monito-
rovania tlaku na multimedialnom displeji. Ak tlak v pneumatikach nie je nizsi
ako 2,2 bar, pokraCujte v jazde. Ak tlak v pneumatikach nie je dostato¢ny, na-
fuknite pneumatiky pomocou hustilky a uistite sa, ze tlak v pneumatikach ne-
presiahne 2,2 baru. Po jazde rychlostou 3 az 10 km/h (priblizne 5 az 10 minut)
rychlostou nepresahujucou 80 km/h skontrolujte tlak v pneumatikach. Ak tlak
v pneumatikach stale nedosiahne 2,2 baru, znamena to, Zze pneumatika bola
vazne poskodena alebo Ze oprava nebola Uspesna. V takom pripade bez-
pecne zastavte vozidlo a zavolajte pomoc.
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UPOZORNENIE

Nepracujte nepretrzite dlhSie ako 10 minut.

* Ak ¢as nafukovania presiahne 10 minut a tlak v pneumatikach stale nedo-
siahne 2,0-2,5 baru, opravu okamzite zastavte a rychlo kontaktujte autori-
zované servisné centrum a poziadajte ho o pomoc.

* Po oprave pneumatiky pomaly odskrutkujte spojovaciu trubicu, pretozZe tlak
v opravnej kvapaline mdze spdsobit unik zvySkov kvapaliny na opravu pne-
umatik. Ak sa kvapalina na opravu pneumatik rozliala, vycistite ju vodou.
Kvapalina na opravu pneumatik nie je pre ludské zdravie Skodliva.

/" VAROVANIE

* Toto zariadenie sa pouziva len na opravu pneumatik v nadzovych situa-
ciach. Ak je pneumatika uspeSne opravena, €o najskdr navstivte autorizo-
vané servisné centrum pneumatik. Po pouziti kvapaliny na opravu pneu-
matik sa vyhnite nahlemu zrychfovaniu, nudzovému brzdeniu a rychlemu
zatacaniu. Dojazdova vzdialenost by nemala presiahnut 10 km a rychlost
vozidla by nemala prekrocit 80 km/h. Ak je poSkodenie neopravitelné, oka-
mzite kontaktujte autorizované servisné centrum.

* V pripade defektu zaparkujte vozidlo ¢o najdalej od premavky, zapnite vy-
strazné svetla a v pripade potreby umiestnite vystrazny trojuholnik. Dodr-
Ziavajte prislusné predpisy.

* Ak je rez v pneumatike vacsi ako 6 mm, tlak v pneumatikach je prili§ nizky
alebo tlak v pneumatikach je 0, pokracovanie v jazde spdsobi posSkodenie
pneumatiky a kolesa, €o vyrazne znizi bezpe€nost' jazdy. Hrozi nebezpe-
¢enstvo! Okamzite preruste jazdu a kontaktujte najbliz§i autorizovany ser-
vis.

Neodstranujte ziadne cudzie predmety (skrutky, zelezné klince a pod.),
ktoré sa v pneumatike zasekli. Pri vonkaj$ej teplote vyS3ej ako -30 °C fun-
guje kvapalina na opravu pneumatik normalne.

* Nafukovaciu pumpu nepouzivajte nepretrzite dlhSie ako 10 minut, v opac-
nom pripade sa moze prehriat! Pred dalSim pouzitim dajte pumpu na nie-
kolko minut vychladnut. Pumpa a hadica pumpy mézu byt pri nafukovani
velmi horuce.

Kvapalina na opravu pneumatik by mala byt uchovavana mimo dosahu
deti.

Pri oprave pneumatiky informujte vodic¢a, aby bol opatrny a zabranil Uniku
kvapaliny na opravu pneumatik, ktora zostala v pneumatike po¢as demon-
tdZe. Ak to nie je nevyhnutné, vycistite zariadenie na demontaz pneumatik
vodou a handrou.

Kvapalina na opravu pneumatik, ktora zostava v pneumatike, nekoroduje
pneumatiku ani naboj kolesa. Kvapalinu na opravu pneumatik v pneuma-
tike o istite priamo vodou.
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IAk dojde k defektu pneumatiky poc€as jazdy (rezervné koleso)

Ak vam pocas jazdy praskne pneumatika, postupne spomalte, chytte volant
oboma rukami a pokracujte v jazde rovno. Vozidlo zastavte na bezpecnom
mieste mimo cesty.

1. Pripravy pred vymenou prazdnej pneumatiky.

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevnom, rovhom povrchu.

Krok 2: Zatiahnite parkovaciu brzdu a preradte radiacu paku do polohy P (v
pripade modelov s automatickou prevodovkou) alebo N (v pripade modelov
s manualnou prevodovkou).

Krok 3: Vypnite napdjanie vozidla a zapnite vystrazné svetla.

Krok 4: V&etci vystupte z vozidla, vozidlo odstavte a drzte sa dalej od pre-
mavky;

Krok 5: Oblecte si reflexnu vestu a umiestnite vystrazny trojuholnik vo
vzdialenosti 50 m — 150 m za vozidlom (v zavislosti od aktualnych podmie-
nok).

UPOZORNENIE

NepokracCujte v jazde s prazdnou pneumatikou. Aj kratka jazda méze
prazdnu pneumatiku poskodit natolko, Ze sa neda opravit.

1 PRECITAJTE SI

Vozidlo je vybavené plnohodnotnymi pneumatikami alebo mensimi pneu-

matikami, spdsob vymeny je rovnaky pre oba typy pneumatik.

2. Odstrante rezervu.

Typ A Krok 1: Otvorte zadné dvere, zdvih-
nite kobercek kufra a vyberte naradie
pre rezervu.

B Krok 2: Vyberte nahradné koleso
= A z batozinového priestoru.
By |\

&

Typ B V pripade niektorych modelov je
prednd strana rezervy oto€ena sme-
rom hore. Vytiahnite nahradné koleso
priamo zo batozinového priestoru.
Pozrite si samotné vozidlo.

OMT1E-5085
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3. Demontujte koleso s defektom.

Krok 1: Vlozte klin pod pneumatiku
diagonalne oproti defektu, aby sa vo-
zidlo nemohlo dat do pohybu.

Defekt Poloha klinu

i

Predné lavé koleso Za zadnym pravym kolesom

‘: Predné pravé koleso | Za zadnym lavym kolesom
fry

Zadné lavé koleso Za prednym pravym kolesom

OMT1E-5090

Zadné pravé koleso Za prednym lavym kolesom

Krok 2: Na skrutky kolesa s prazdnou

& pneumatikou nasadte kfU¢, rukovat
\ umiestnite nalfavu stranu, uchopte
koniec rukovate kli¢a a zatlaéte ho

dole, pricom kazdu skrutku prazdnej

@ ‘} pneumatiky uvolnite asi o pol otacky;

OMT1E-5100

UPOZORNENIE

Pri demontazi skrutiek kolesa pomocou kfti¢a na skrutky kolesa sa snazte ¢o
najviac zabranit tomu, aby bol k¢ na skrutky dobre nasadeny, pretoze
v opac¢nom pripade sa skrutky mézu lahko poskodit.

/" VAROVANIE

Nevytahujte skrutky uplne. V opaénom pripade méze dojst k vypadnutiu ko-
lesa v dosledku tlaku vozidla, €o méze spdsobit’ zranenie.

Krok 3: Polozte zdvihak na pevny
a rovny povrch, ru¢ne otocte rukovat

1 zdvihaka v smere hodinovych rudi-
Ciek, aby zarez zdvihdka dosadol
na spravny zdvihaci bod.

(1 PRECITAJTE S

* Menovité zatazenie zdvihaku je

OMT1E-5110 1200 kg.

* Zdvihnite vozidlo do spravnej
vysky, v ktorej je mozné pneuma-
tiku vymenit..
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/' VAROVANIE

Nikdy nevstupuijte pod zdvihnuté vozidlo, aby ste predisli zraneniu.

Krok 4: Ked sa zarez zdvihaka dotkne
spravneho bodu pre zdvihanie, vlozZte
do zdvihdka paku a do paky klu¢
na matice kolesa, a otacajte kf'uCom
v smere hodinovych ruciciek, aby ste

' = W vozidlo zdvihli.

OMT1E-5120
Krok 5: Pomocou klu¢a na matice ko-
- lies odskrutkujte matice defektnej
N pneumatiky proti smeru hodinovych
joud 1 B ruciiek a defektni pneumatiku de-
- F montujte.
£33
OMT1E-5130

UPOZORNENIE

Polozte defektnu pneumatiku na zem rafikom hore, aby ste neposkriabali po-
vrch rafika.
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4. Namontujte rezervu.

OMT1E-5140

Krok 1: Odstrante vSetky pridavné
diely z montaznej plochy. Uistite sa,
Ze naboj kolesa pevne prilieha k po-
vrchu kolesa, a namontujte nahradné
koleso.

I PREGITAJTE SI

Vymena nahradného kolesa, ktoré nie je plnohodnotnej velkosti, spdsobi ab-
normalny vystrazny signal systému elektronickej stability (ESP). Po prejdeni
1 km s pneumatikou normalnej velkosti sa systém vrati do normalneho stavu.

202
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OMT1E-5150

OMT1E-5160

Krok 2: Pri montazi skrutiek kolies pri-
skrutkujte vSetky skrutky ruéne
v smere hodinovych ruciCiek. Potom
vyrovnajte nahradné koleso a pred-
bezne utiahnite vietky skrutky kolesa
pomocou kfu€a na skrutky kolesa.

UPOZORNENIE

Na skrutky kolies nenanasajte olej
ani mazivo.

Krok 3: Uistite sa, Zze vSetky osoby
okolo vozidla zostanu v bezpecnej
vzdialenosti, nasunte zdvihak
na zdvihaciu paku a kli¢ na kolesa
na zdvihaciu paku a otacajte klu€om
na skrutky kolies proti smeru hodino-
vych ruciciek, aby ste vozidlo spustili
dole.



6. V PRIPADE NUDZE

Krok 4: Pomocou klu¢a na skrutky

/ ’ N ‘ kolies utiahnite skrutky v poradi zna-

. LA zornenom na obrazku. Tento postup

‘ / opakujte 2 az 3-krat, aby ste sa uistili,

— Ze skrutky kolies su pevne utiahnuté.
— K Krok 5: UloZte prazdnu pneumatiku
w a odlozte zdvihak, vystrazny trojuhol-

P = nik a naradie pre rezervu na pévodné

omTiEs170  Miesto.

Krok 6: Ak tlak v rezervnom kolese
nie je dostatoCny, pomaly odidte
do najblizSieho autorizovaného ser-
visného centra, kde nafuknete pneu-
matiku na spravny tlak.

» VAROVANIE

Pri pouziti nahradného kolesa, ktoré nie je plnohodnotné, jazdite maximal-
nou rychlostou 80 km/h.

Nahradné koleso, ktoré nie je plnohodnotné, sa neda pouzivat dlhodobo.
Po vymene kolesa, ktoré nie je plnohodnotné, dotiahnite skrutky
na M12:150 £ 12 N-m / M14: 180 + 18 N-m. Pomaly chodte do najblizSieho
autorizovaného servisného centra (- odporia¢ana vzdialenost: < 80 km),
kde koleso vymerite za Standardné koleso. V opaénom pripade sa mozu
skrutky uvolnit a koleso mdze vypadnut.

Pri jazde s rezervnym kolesom, ktoré nie je plnohodnotné, je vozidlo nizSie
ako pri jazde so Standardnymi kolesami. Budte opatrni pri jazde po nerov-
nom povrchu vozovky.

Nahradné koleso je uréené len na nudzové pouzitie a malo by sa pouzivat
len velmi kratko. Nikdy by sa nemalo pouzivat na dlhé cesty alebo dlho-
dobo.

Pamatajte, ze dodané mensie nahradné koleso je Specialne navrhnuté pre
pouzitie vo vaSom vozidle. Nepouzivajte nahradné koleso na inom vozidle.

Nepouzivajte viac ako jedno nahradné koleso naraz.
Co najskor vymerite nahradné koleso za $tandardné.
Vyhnite sa nahlemu zrychleniu, prudkému riadeniu, nahlemu brzdeniu a ra-

deniu prevodov, ktoré spdsobuju nahle brzdenie motora.

lAk je teplota chladiacej kvapaliny motora vysoka

Ak je teplota chladiacej kvapaliny motora po€as jazdy vysoka a ukazovatel tep-
loty chladiacej kvapaliny je blizko oblasti H alebo sa rozsvieti Eervena kontrolka
-na pristrojovej doske, zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste mimo doprav-
nej cesty.
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OMT1E-5180

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevhom, rov-
nom povrchu.

Krok 2: Zatiahnite parkovaciu brzdu
a preradte radiacu paku do polohy N
(v pripade modelov s manualnou prevo-

dovkou) alebo P (v pripade modelov

s automatickou prevodovkou).

Krok 3: Vypnite klimatizaciu (kvapkanie
vody z klimatizacie po pouziti je nor-
malne).
Krok 4: Po niekolkych mindtach volno-
behu vypnite motor a zapnite vystrazné
svetla;

Krok 5: Pred otvorenim kapoty skontrolujte uniky pary alebo chladiacej kvapa-
liny. Kapotu otvarajte len v pripade, Ze neunika para alebo chladiaca kvapalina,
v opacnom pripade mdze déjst k popalenindm.

Krok 6: Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak sa pri¢ina nepodari urcit,
kontaktujte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

UPOZORNENIE

centrum na kontrolu a opravu.

diacu kvapalinu vymenit.

* Ak sa motor Casto prehrieva, okamzite navstivte autorizované servisné

* Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, mozno do€asne pouzit’ vodu, ale
€o najskor navstivte autorizované servisné centrum, kde si nechajte chla-

| Ak je batéria vybita

Startovanie pomocou $tartovacich kablov

OMT1E5190

Krok 1: Vypnite napajanie vozidla
a pripojte Startovacie kable.

Hl Jeden koniec kladného kabla pri-
pojte k kladnému pélu (+) vybitej
batérie a druhy koniec ku klad-
nému polu (+) batérie zachran-
ného vozidla.

H Jeden koniec zaporného kabla pri-
pojte k zapornému polu (-) za-
chranného vozidla a druhy koniec
k nenalakovanej kovovej Casti vo-
zidla s vybitou batériou.

Krok 2: Na$tartujte motor zachranného vozidla, mierne zvyste otacky motora
a udrziavajte ich priblizne 5 minut, aby sa doCasne dobila vybita batéria vo-

zidla
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Krok 3: Ak nefunkéné auto stale nenastartuje, skontrolujte, €i su Startovacie
kable spravne zapojené, a potom nabite batériu.

Krok 4: Ked sa motor vozidla s vybitou batériou nastartuje, odpojte Startovacie
kable v opacnom poradi, nez ste ich pripajili (najprv zaporny kabel a potom
kladny).

Poznamka: Startovanie pomocou $tartovacieho kabla sa pouziva iba v pripade

modelov s konven&nou batériou (12 V).

UPOZORNENIE

* Ak sa batéria €asto vybija, navstivte o najskor autorizované servisné cen-
trum na vykonanie kontroly a opravy.

* Zaporny pol batérie na zachrannom vozidle by nemal byt priamo pripojeny
k zapornému pélu vybitej batérie.

* Nestartujte so Startovacimi kablami, pokial si nie ste isti, Ze napatie batérie
pri Startovani pomocou Startovacich kablov je 12-13 V.

* Pri pripajani a odpéjani Startovacich kablov postupujte opatrne, aby sa ne-
zamotali do ventilatora, remena a pod.

* Uistite sa, ze Startovacie kable su spravne pripojené a udrziavajte urcity
odstup medzi svorkami, aby sa Startovacie kable nedotykali navzajom ani
inych kovovych Casti vozidla.

* Pred vypnutim napajania vozidla alebo jeho zamknutim sa uistite, Ze su
vypnuté elektrické spotrebiCe, aby sa zabranilo tomu, vozidlo nebude
mozné normalne nastartovat' kvoli strate energie z batérie.

/% VAROVANIE
* Pouzivajte predpisané Startovacie kable.
* V blizkosti nefajcite, nepouzivajte zapalky, zapalovace ani otvoreny oheri.

* Ak si nie ste isti, ako postupovat, dérazne odporuc¢ame vyhladat pomoc
profesionalneho servisného technika alebo autorizovaného poskytovatela
sluzieb.

Vymena batérie

Krok 1: Vypnite napéjanie vozidla;
Krok 2: Otvorte kapotu.
Krok 3: Odpojte zaporny (-) kabel

g batérie;
LY Krok 4: Odpojte kladny (+) kabel ba-
S Wl térie.

e Krok 5: Vytiahnite drziak na batériu
oMTiE:5200 @ batériu.

Krok 6: Nainstalujte novu batériu s rovnakymi Specifikaciami ako pouzita baté-
ria.
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Krok 7: Nainstalujte novu batériu spravnym spésobom v opacnom poradi,
v akom ste ju vybrali.

Poznamka: Vase vozidlo je vybavené bezudrzbovou batériou. Nova batéria by
mala mat’ rovnaké Specifikacie ako povodna batéria. Kvoli vymene batérii od-
poru¢ame kontaktovat autorizované servisné centrum.

& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Batéria obsahuje kyselinu, ktora je jedovata a korozivna. Zaobchadzajte
s Aou v sulade s miestnymi a environmentalnymi predpismi.

UPOZORNENIE

Pri vyberani batérie sa uistite, Ze kovovy nastroj sa nedotyka oboch pdlov,
batérie ani kladného (+) pdélu batérie a karosérie.

/% VAROVANIE
* Nenechavaijte batériu v dosahu deti.
* V blizkosti nefajcite, nepouzivajte zapalky, zapalovace ani otvoreny oheri.

* Pri manipulacii s batériou vzdy noste rukavice a ochranné okuliare, pretoze
batéria obsahuje jedovatu a korozivnu kyselinu. Batériu neopierajte.

* Ak sa kyselina dostane na pokozku alebo oble€enie, musi byt okamzite
neutralizovana alkalickou vodou (napr. mydlom) a potom oplachnuta Cistou
vodou. V pripade potreby okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

* 48 V batéria (ak je sucastou vybavy) je ulozena v batozinovom priestore
pod kobercom. Demontaz a vymenu by mali vykonavat pracovnici servisu.
V pripade poruchy ¢o najskor kontaktujte autorizované servisné centrum
na kontrolu a opravu.

IAk vase vozidlo nemdze normalne nastartovat’

Ak vase vozidlo nemdze normalne nastartovat, najprv sa uistite, Ze ste dodrzali
spravny postup Startovania a skontrolujte, ¢i mate dostatok paliva.

B Otacky Startéru su priliS nizke, ale vozidlo sa neda normalne nastartovat
Krok 1: Skontrolujte, i su svorky batérie pevne utiahnuté a Cisté.

Krok 2: Zapnite svetla. Ak su svetla timené, znamena to, Ze je batéria slaba.
Skuste nastartovat s pomocou Startovacich kablov.

Krok 3: Skuste motor nastartovat znova. Ak motor stale neStartuje normaine,
okamzite kontaktujte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

B Rychlost otacok Startéra je normalna, ale vozidlo sa neda normalne nastar-
tovat

Krok 1: Vypnite napajanie vozidla do rezimu OFF alebo ACC a skuste motor
nastartovat znova.
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Krok 2: Ak motor stale neméze normalne nastartovat, méze to byt spésobené
nadbytkom paliva vo valci v désledku opakovaného Startovania. Vypnite napa-
janie vozidla, po par minutach sa pokusite motor znovu nastartovat.

Krok 3: Skuste motor nastartovat znova. Ak motor stale nestartuje normalne,
okamzite kontaktujte autorizované servisné centrum na kontrolu a opravu.

UPOZORNENIE

* Aby sa predislo poskodeniu Startéra, Startovaci ¢as by nemal presiahnut
15 sekund.

* Ak vozidlo tazko Startuje alebo €asto zhasina, navstivte ¢o najskér autori-
zované servisné centrum na kontrolu a opravu.

6-3. Odtah
[} Tazny hak (ak je sugastou vybavy)

Pri tahani privesu pouzivajte vhodny tazny hak. Odporu€ame pouzit pévodny
tazny hak. Pre hladké tahanie musi byt pouzity pdvodny otvor vyvitany vyrob-
com vozidla. Pre viac informacii kontaktujte nas odborny servisny tim.

Miesto na pripevnenie tazného haku

Vertikalne zatazenie:
maximalne 75 kg

OMT1E-5200

[ PRECITAJTE SI

Pri tahani nepouzivajte nasledujice bezpecnostné systémy (tieto systémy
sa mbzu automaticky vypnut, ak je pouzity povodny tazny hak):

* Systém monitorovania mftveho uhla (BSM)

* Systém varovania pred krizovou premavkou vzadu (RCTA)

» Systém asistencie pri parkovani (vzadu)

Pre podrobnosti o in&talacii kontaktujte autorizované servisné centrum.

Na odtah vozidla, ktoré nie je spOsobilé na cestu, sa da pouzit tazny hak.
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UPOZORNENIE

* Maximalne technicky pripustné zvislé zatazenie oje privesu na taznom
haku je 75 kg. Mdze sa pouzit iba na zvislé zatazenie ako nosi¢ na bicykle
a pridavny batozinovy priestor. Neméze byt pouzity na tahanie, preto spo-
lo€nost’ nenesie zodpovednost za iné ddsledky, ako je znizeny vykon vo-
zidla.

+ Skody sposobené tahanim privesu nie st kryté zarukou.

/" VAROVANIE

Pri tahani sa musi pouzit pdvodny tazny hak. NepokusSajte sa pouzivat iné
typy taznych hakov.

J Tahat

Pri tazeni sa musia dodrziavat Statne/provinéné a miestne zakony o tazeni.

Pred tahanim vozidla uvolnite parkovaciu brzdu (podrobnosti o uvolneni elek-
trickej parkovacej brzdy najdete v Casti Brzdovy systém) a presurite radiacu
paku do polohy N.

Spravne metody tahania

0 Pre vozidla s pohonom prednych ko-
1 lies: Vozidlo tahajte so zdvihakom
G ﬂi 2 BT kolies spredu a pevne ho upevnite.
‘m— o = =% HPre vozidla s pohonom prednych ko-
lies, zadnych a vSetkych kolies: Pri
odtahu pomocou vozika s kolesovym
zdvihakom spredu pouzite pod zadné
kolesa odtahovy vozik a vozidlo
SRS pevne zabezpedte.

E Pre vozidla s pohonom prednych ko-
lies, zadnych a vSetkych kolies: Pri
tahani pomocou vozidla s kolesovym
zdvihakom zozadu pouzite
pod predné kolesa odtahovy vozik
a vozidlo pevne zabezpecte.

Pre vozidla s pohonom prednych kolies, zadnych a vSetkych kolies: Pri od-
tahu pomocou nakladného vozidla s ploSinou vozidlo pevne zabezpecdte.
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UPOZORNENIE

* Pre vozidla s pohonom vSetkych kolies sa odporuca pouzivat nakladné auto
s ploSinou.

* Ak su kolesa alebo naprava vozidla poSkodené, pouzite nakladné auto
s plosinou,

* Uistite sa, Ze medzi kolesami, ktoré nie su zdvihnuté, a zemou je dosta-
to€ny odstup. V opa¢nom pripade sa naraznik a podvozok tahaného vo-
zidla pocas tahania poSkodia.

Nespravne metédy vieenia
H Vieste pomocou popruhu typu
slucka z prednej ¢asti vozidla.

@ H Odtahujte pomocou popruhu typu

S slu¢ka zo zadnej Casti vozidla, za-
tial' o su predné kolesa na zemi.

H Odtahujte pomocou popruhu typu

slu¢ka zo zadnej €asti vozidla, za-
tial o su predné kolesa na zemi.

OMT1E-5220

UPOZORNENIE

Nevytahujte pomocou popruhom, aby nedoS$lo k poSkodeniu karosérie.

[ Nudzové odtiahnutie

Ak pocas odtahu nie je k dispozicii valnik, vozidlo mozno do¢asne odtiahnut
pomocou tazného haku. Toto by sa malo vykonavat len na ceste s tvrdym po-
vrchom, na kratku vzdialenost’ a pri nizkej rychlosti.

Pri pouziti tazného haku musi vodi¢ byt v tahanom vozidle, aby ovladal volant
a brzdovy pedal, a kolesa, pohon, naprava, systém riadenia a brzdovy systém
vozidla musia byt v dobrom stave.

Pred nddzovym odtahom uvolnite parkovaciu brzdu (informacie o nidzovom
uvolneni elektrickej parkovacej brzdy su uvedené v Casti Brzdovy systém),
preradte radiacu paku do polohy N a prepnite napajanie vozidla do rezimu
ACC/ON.
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UPOZORNENIE
* Nevykonavajte nudzové tahanie dlhodobo.

Nikdy netahajte tazSie vozidlo ako toto, v opanom pripade méze dojst
k poskodeniu vozidla.

Pripevnite tazné lano, retaz alebo paku k taznému oku vozidla.

* Obaja vodi¢i musia byt oboznameni s postupom pri odtahu, v opacnom
pripade nemdzu odtah vykonavat'.

« Tahajte vozidlo &o najrovnejsie, netahajte ho z boku, aby ste predisli po-

Skodeniu.

* Ak motor nie je nastartovany, asistencny systém nebude fungovat, a preto
bude brzdenie a riadenie naro€nejsie nez zvycajne. Idte opatrne.

* Na tahanie modelu s automatickou prevodovkou sa dérazne odporuca vy-
hladat pomoc profesionalneho servisného technika alebo autorizovaného
servisného centra.

* Ak sa tahané vozidlo stale neméze pohnut, netahajte dalej silou, aby ste
predisli sekundarnemu poskodeniu vozidla. Dérazne odporid¢ame vyhladat
pomoc profesionalneho servisného technika alebo autorizovaného servis-
ného zastupcu.

/" VAROVANIE

* Aby sa predislo zraneniam, mali by osoby okrem vodi¢a pri tahani vozidla
udrziavat’ dostatocny odstup od vodi¢a.

Pri tahani vozidla sa vyhnite nahlemu Startu alebo nepredvidatelnym ma-
névrom, pretoze to méze spbsobit nadmerné zatazenie tazného oka, lana,
retaze alebo paky. Oko, lano, retaz alebo paka sa mézu zlomit a sposobit
poskodenie vozidla alebo vazne zranenie osob.

[} Montaz tazného oka

Predné t'azné oko

Krok 1: Na odstranenie krytu otvoru

e — .
predného tazného oka pouzite plo-
chy skrutkovaé koncom obalenym
‘?/0 _ paskou.
& Krok 2: Namontujte tazné oko
,-3 A s, do otvoru pre oko v smere hodino-
f - i ! vych ruci¢iek. Potom ho pevne utiah-
—

nite kli€om na skrutky kolies.
OMT1E-5230
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Zadné t'azné oko

Krok 1: Na odstranenie krytu otvoru

zadného tazného oka pouzite plochy

= _!" . skrutkova¢ s koncom obalenym pas-
s e kou.

\ Krok 2: Namontujte tazné oko

P e \ ~ dootvoru pre oko vsmere hodino-

. iy 4.+ ' vychrugiciek. Potom ho pevne utiah-

nite kfu€om na skrutky kolies.
OMT1E-5240

UPOZORNENIE

* Pouzivajte len predpisané tazné oko. V opa¢nom pripade mdze dojst k po-
Skodeniu vozidla.

* Pri odtahu idte pomaly a plynulo. Naraz sp6sobeny nadmernym napnutim
méze vozidlo poskodit.

+ Tazné lano alebo taZnu ty& mozno nasadit len vtedy, ak je tazné oko na-
montované na svojom mieste.

/', VAROVANIE

Uistite sa, Ze tazné oko je pevne namontované. V opa¢nom pripade sa pri ta-
hani m6ze uvornit, o mbéze spbdsobit nehodu s nasledkom smrti alebo vaz-
neho zranenia.

6-4. Poistka

I Poistkova skrinka

Poistky sa pouzivaju na ochranu elektrickych komponentov a obvodov pred
skratom alebo pretazenim. Ak sa poistka prepali, chranené komponenty a sys-
témy nebudu spravne fungovat.

Predna poistkova skrinka

Krok 1: Vypnite napéjanie vozidla;
Krok 2: Odpojte zaporny kabel baté-
rie;

Krok 3: Odstrante kryt poistkovej
skrinky v prednej priehradke, aby ste
poistku skontrolovali alebo vymenili.

OMT1E-5250
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6.V PRIPADE NUDZE

Poistkova skrinka a reléova skrinka
na pristrojovej doske

Krok 1: Vypnite napdjanie vozidla;
Krok 2: Odpojte zaporny kabel baté-
rie;

Krok 3: Odstrarite lavy dolny kryt pri-

E"‘{p — strojovej dosky, aby ste skontrolovali
i § alebo vymenili poistku.

OMT1E-5260

i PRECITAJTE SI
* Podozrivé poistky skontrolujte podla schémy poistky a reléovej skrinky.

* Poistkova skrinka musi byt &ista, pri otvarani ju chrante pred vlhkostou,
pretoze vihkost moze elektricky systém poskodit.

* Aby ste predisli poSkodeniu vozidla, budte opatrni pri demontazi/montazi
spodnej lavej ochrannej krytky pristrojovej dosky. V pripade potreby sa ob-
ratte na autorizované servisné centrum.

I Kontrola poistiek

g g A Funké&na poistka.

EPrepéIené poistka.
m @@ [y PRECITAJTE SI

Prepalené poistky treba vymenit.

Dobre Spa-
OMT1E-5270
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] Vymena poistky

6. V PRIPADE NUDZE

OMT1E-5280

Krok 1: Vypnite napéjanie vozidla;

Krok 2: Poistky skontrolujte podla
schémy poistkovej a reléovej skrinky.

Krok 3: Vyberte podozrivu poistku
pomocou nastroja na vybratie po-
istky.

Krok 4: Skontrolujte, ¢i je poistka pre-
palena. Ak si nie ste isti, Ci je poistka
prepalena, vymente podozriva po-
istku  zanahradnd s rovnakym
prudom. Menovity prud je zobrazeny
na schéme vo vnutri krytu poistkovej
skrinky.

UPOZORNENIE

dokonca k poziaru.

* Neupravuijte zZiadne poistky ani poistkové skrinky.

* Pouzite len poistku s rovnakym prudom ako pouzitd poistka. Nikdy nena-
hradzajte poistku drétom, a to ani ako do€asnu nahradu. V opacnom pri-
pade to méze viest k vaznemu poSkodeniu elektrickych spotrebi¢ov alebo
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7. UDRZBA

7-1. Opravy a udrzba
J} Opravy a udrzba

Existuju dva typy oprav a udrzby: Jednou z nich je bezna udrzba, ktord mozu
vykonavat zakaznici; druhou moznostou je planovana udrzba, kontrola
a opravy, ktoré musi vykonat autorizované servisné centrum.

Podrobnosti o pravidelnej udrzbe, kontrolach a opravach najdete v Easti Pravi-
delna udrzba v tejto €asti. Pravidelna udrzba vam méze pomdct v€as odhalit
a eliminovat’ potencialne nebezpecenstva, aby ste predisli porucham. Pravi-
delna udrzba vasho vozidla je nevyhnutna. Pri vykonavani udrzby prisne do-
drziavajte harmonogram udrzby uvedeny v priruCke majitefa, aby vase vozidlo
podavalo najlepsi vykon, a dobré prevadzkové podmienky, ¢im sa ucinne pre-
diZila Zivotnost vozidla.

Pouzivajte odporucané kvapaliny, v opacnom pripade méze déjst k poSkode-
niu vozidla.

IAutorizovany servis je vam k dispozicii

Autorizovany servis

Len originalne diely a materialy mozu predizit Zivotnost vasho vozidla. Origi-
nalne diely dodavame vyhradne autorizovanym servisnym centram po celom
svete. Preto je mozné pouzit iba originalne diely z autorizovanych servisnych
centier.

Autorizovany servis ponuka profesionalne sluzby. Pri servise vasho vozidla
majte na pamati, Ze vaSe autorizované servisné centrum najlepsSie pozna vade
vozidlo a ma k dispozicii profesionalnych technikov a originalne diely na po-
skytovanie najvys$Sej urovne servisu.

@ OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pouzity motorovy olej, brzdova kvapalina, chladiaca kvapalina, kvapalina
do posilfiovaca riadenia (ak je sucastou vybavy), batérie a pneumatiky by
mali byt likvidované iba kvalifikovanymi firmami uréenymi na likvidaciu od-
padu alebo po konzultacii s vyrobcami prisluSného vybavenia a nemali by byt
likvidované s domacim odpadom ani vypustané do mestskych kanalizacii.

Servisné sluzby

Ked pbjdete do autorizovaného servisného centra, nezabudnite si priniest
vSetky potrebné dokumenty. Nie vSetky vykonané prace su kryté zarukou. Pre
podrobné informacie o nakladoch kontaktujte svojho servisného poradcu. Ser-
visné zaznamy o vasom vozidle si uchovavajte, pretoze zvycajne poskytuju in-
formacie délezité pre neskorsSie rieSenie problémov.

Pripravte si zoznam poruch vozidiel a konkrétnych servisnych poloziek. Ak ste
mali nehodu alebo servisna poloZka nie je zahrnuta v servisnych zaznamoch,
informujte svojho servisného poradcu.
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7. UDRZBA
Ak uvadzate vela servisnych poloziek a potrebujete si vozidlo vyzdvihnat

v ten isty den, prediskutujte poradie polozZiek podla priority so svojim po-
radcom.

IBezpeénostné kontrola

Bezpec&nostnu kontrolu je lepSie urobit’ pred jazdou, pretoZze to mdze zvysit
bezpecénost jazdy a umoznit vam uzit’ si radost z jazdy.

1% VAROVANIE

Pri kontrole vozidla nestartujte motor.

Denna kontrola

Skontrolujte, ¢i nie je poSkriabany lak, poskodeny svetelny odtien, naklo-
nena karoséria, chybajuce alebo uvolnené skrutky kolies, ¢i nedochadza
k Uniku vody/oleja z podvozku, Ci nie su poskodené dvere/kapota/zadné
dvere/sklo.

Skontrolujte, ¢i su hladiny motorového oleja, brzdovej kvapaliny, chladiacej
kvapaliny, kvapaliny posilfiovada riadenia (ak su vybavené) a kvapaliny
do ostrekovaca €elného skla v norme.

Skontrolujte tlak a stav studenych pneumatik (napr. opotrebenie, nafuknu-
tie, praskliny spdsobené vekom, mechanické poskodenie a pod.). Skontro-
lujte aj nahradné koleso.

Skontrolujte, i su spony bezpecnostnych pasov pevne upevnené. Uistite
sa, Ze pasy nie su opotrebované alebo oSuchané.

Skontrolujte, i svetla svietia normalne.

Skontrolujte, ¢i su ukazovatele na pristrojovej doske v norme.

Mesacna kontrola

Vycistite povrch vozidla, vnutro kapoty (prach na povrchu chladi¢a a kon-
denzatora a zvySky oleja na karosérii motora), interiér vozidla a batozinovy
priestor.

Skontrolujte montazne €asti, potrubia, hadice a nadrze na netesnosti; skon-
trolujte, Ci batérie a kable nie su skorodované a uvolnené; skontrolujte, Ci
obvody nie su poskodené, uvolnené alebo prerusené. skontrolujte, ¢i z pod-
vozku neunika voda/ole;.

Skontrolujte, ¢i klimatizacia funguje spravne.

-

vazyan

Skontrolujte, ¢i parkovacia brzda funguje spravne.

Skontrolujte, €i su k dispozicii nahradné poistky a naradie pre rezervu (napr.
zdvihak, kld¢ na matice kolies a pod.).
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7. UDRZBA

[ PRECITAJTE SI

Pouzity motorovy olej, brzdova kvapalina, chladiaca kvapalina, batérie a pne-
umatiky m6zu byt likvidované iba kvalifikovanymi firmami ur€enymi na likvi-
daciu odpadu alebo po konzultacii s vyrobcami tykajucej sa ich likvidacie. Nie
je dovolené ich likvidovat s domacim odpadom ani ich vypustat do verejnej
kanalizacie.

7-2. Bezna udrzba

[ Bezna udrzba

Pri vykonavani udrzby sami dodrziavajte spravne postupy udrzby uvedené
v tejto Casti.

Tato Cast obsahuje iba jednoduché pokyny na udrzbu, ktoré mdézu vykonavat
zakaznici. Existuje vS8ak mnoho poloziek, o ktoré sa musia postarat skuseni
technici pomocou Specialnych nastrojov.

UPOZORNENIE

* Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, ¢i ste pod fiou nezabudli Ziadne nara-
die, handry a pod.

* Nejazdite vozidlom bez vzduchového filtra, pretoze to méze spdsobit nad-
merné opotrebenie motora.

* Doplrite tekutinu na spravnu urover. Ak sa na karosériu vozidla vyleje ne-
jaka tekutina, okamzite ju umyte vihkou handri¢kou, aby ste nepoSkodili
lakovany povrch.

/' VAROVANIE

* Ak je motor velmi horuci, neotvarajte uzaver nadrzky chladiacej kvapaliny,
aby ste predisli popaleninam.

Drzte ruky, obleenie a naradie dalej od pohonu motora a chladiaceho ven-
tilatora, ked motor bezi

Nefajcte v blizkosti palivovej nadrze alebo batérie, pretoZe to méze spbso-
bit iskry alebo otvoreny ohen, ¢o mdze spdsobit’ poziar.

* V elektronickom zapalovacom systéme je vysoké napatie. Nedotykajte sa
tychto komponentov, ked motor bezi alebo je vozidlo v rezime ON.

Motor, chladi¢, vyfukové zvody a hlava valcov vozidla, ktoré prave zasta-
vilo, su velmi horuce, preto sa ich nikdy nedotykajte. Nedovolte, aby sa
oblecenie (napr. kravaty) zachytilo vo ventilatore a spésobilo zranenie, pre-
toZe chladiaci ventilator sa moze kedykolvek automaticky spustit a bezat.
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[} Kontrola hladiny oleja

7. UDRZBA

Kontrola motorového oleja
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Dopinanie motorového oleja
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Ked je motor zastaveny a ochladeny,
skontrolujte hladinu oleja mierkou.

Krok 1: Nechajte motor zohriat' sa,
potom zastavte vozidlo na rovnom
povrchu. Pockajte priblizne 5 minut
od vypnutia motora.

Krok 2: Otvorte kapotu, vyberte
mierku a utrite ju Cistou handric¢kou.

Krok 3: Mierku rovhomerne a pomaly
zasufite az na dno.

Krok 4: Nechajte vozidlo stat priblizne
3 sekundy, vytiahnite mierku a skon-
trolujte, ¢i je hladina oleja spravna.

Pod mierku polozte handriCku, aby
ste zabranili rozliatiu oleja na motor
alebo karosériu vozidla.

Nekontrolujte hladinu oleja hned
po zahriati motora, ale pockajte, kym
sa olej vrati na dno motora.

Krok 1: Otoéte uzaver plniaceho
otvoru motorového oleja proti smeru
hodinovych rugiciek, aby ste ho otvo-
rili.

Krok 2: Pomocou lievika pridajte malé
mnozstvo motorového oleja niekolko-
krat a opat’ skontrolujte hladinu oleja
mierkou.

Krok 3: Ak je hladina v spravnom roz-
medzi, otoCte uzaverom plniaceho
otvoru motorového oleja v smere ho-
dinovych rucicCiek, aby ste ho zatvorili
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7. UDRZBA

& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nevyhadzujte pouzity motorovy olej a filter do domaceho odpadu, kanaliza-
cie ani na zem. V opacnom pripade d6jde k vaznemu znecisteniu zivotného
prostredia. Likvidujte ho v sulade s miestnymi environmentalnymi predpismi.

UPOZORNENIE
* Neprepliiujte olej, pretoze by mohlo déjst k poSkodeniu motora.

* Pouzivajte len odporucany motorovy olej. V opacnom pripade budete zna-
Sat’ vSetky priame aj nepriame straty.

* Ak sa pri tankovani nahodou rozleje olej na povrch motora, vycistite rozliaty
olej handri¢kou alebo inymi nastrojmi pred utiahnutim uzaveru plniaceho
otvoru motorového oleja.

* Uzaver plniaceho otvoru motorového oleja nemozno po odstraneni nasadit
hore nohami, aby sa predi$lo nespravnemu odhadu spésobenému spat-
nym tokom oleja a aby sa zabranilo tomu, aby olej, ktory presiel tesniacim
kraZzkom, sam pretekal po opatovnom zloZeni, o by mohlo vytvarat dojem
uniku oleja z uzaveru plniaceho otvoru motorového oleja.

| Kontrola hladiny prevodového oleja

Kontrolu, dopifianie a vymenu prevodového oleja by mali vykonavat odbornici.
Kontaktujte autorizované servisné centrum.

] Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny

Hladina brzdovej kvapaliny by mala

byt medzi znackami "MIN" a "MAX".

Ak je hladina na alebo pod znackou
W "MIN", brzdovu kvapalinu doplrite.

=

OMT1E-6040

UPOZORNENIE

* KedZe brzdova kvapalina ma vysoku schopnost absorbovat’ vodu, nene-
chavajte uzaver nadrzky na brzdovu kvapalinu otvoreny dlhsi ¢as.

* Pouzivajte iba odporuc¢anu brzdovu kvapalinu, pretoZe v opacnom pripade
budete znasat vSetky priame aj nepriame straty.

* Ak sa na lakovany povrch karosérie vozidla vyleje brzdova kvapalina, vy-
Cistite ju vihkou Spongiou alebo umyte vodou, aby ste zabranili skorodova-
niu dielov alebo lakovaného povrchu.
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7. UDRZBA

/" VAROVANIE

Nikdy nedovolte, aby sa brzdovéa kvapalina dostala do kontaktu s vaSou po-
kozkou alebo o¢ami. Ak sa vam brzdova kvapalina dostane do oc¢i alebo kon-
taminuje pokozku, okamzite oplachnite zasiahnutu oblast dostatoénym
mnozstvom vody. V pripade potreby okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

IKontroIa hladiny chladiacej kvapaliny

Kontrola chladiacej kvapaliny

Ked je motor studeny, hladina chla-
i b diacej kvapaliny by mala byt medzi
znackami "MIN" a "MAX". Ak je hla-
dina na alebo pod hranicou "MIN",
e = chladiacu kvapalinu doplrite.

OMT1E-6050

Doplnenie chladiacej kvapaliny

Krok 1: Ked je motor studeny, otvorte uzaver nadrzky chladiacej kvapaliny
a chladiacu kvapalinu doplfite az po znacku "MAX".

Krok 2: Nastartuj motor a nechaj ho bezat, kym nedosiahne normalnu teplotu.
Vzdy sledujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzke. Ak hladina klesne
pod hranicu "MIN", doplite chladiacu kvapalinu na spravnu uroven, kym hla-
dina chladiva neprestane dalej klesat.

Krok 3: Po vychladnuti vypnite motor a skontrolujte, &i je hladina chladiacej
kvapaliny spravna. V opacnom pripade vy33ie uvedené kroky opakujte, kym
nebude hladina normalna.

Krok 4: Vratte kryt nadrzky chladiacej kvapaliny na miesto.

UPOZORNENIE

* Ak hladina chladiacej kvapaliny klesne prili§ rychlo, skontrolujte, ¢i nedo-
chadza k uniku z chladi¢a, hadice alebo vodného &erpadia.

* Pouzivajte len odporu¢ané chladiace kvapaliny. V opacnom pripade bu-
dete znasat vSetky priame aj nepriame straty.
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7. UDRZBA

/" VAROVANIE

* Ked je motor horuci, chladiaci systém je pod vysokym tlakom. V takom pri-
pade neotvarajte uzaver nadrzky chladiacej kvapaliny, pretoze by vam uni-
kajuca para mohla spdsobit popaleniny.

* Chladiaca kvapalina je jedovata, preto budte pri dopifiani obzvlast opatrni,
aby sa nedostala na Casti vozidla, na pokozku alebo na zem. Ak chladiaca
kvapalina nahodou zasiahne na pokozku alebo oci, postihnuté miesto

umyte dostato€nym mnozstvom vody. V pripade potreby okamzite vyhla-
dajte lekarsku pomoc.

[l Kontrola chladi¢a a kondenzatora

Po dlhSej prevadzke vozidla sa predna plocha kondenzatora a chladic¢a méze
upchat hmyzom, listami a inymi predmetmi, o mdze ovplyvnit vykon klimati-
zacie a chladiaceho systému. To méze viest k nespravnej prevadzke klimati-
zacie a prehrievaniu chladiaceho systému. Je potrebné Cistit' chladi¢ aj kon-
denzator sucasne.

Kondenzator: Kondenzator vy istite fukanim stlateného vzduchu zozadu do-
predu cez chladi¢, ked je motor vypnuty a ochladeny.

Chladi¢: Povrch chladi¢a sa odporuca Cistit’ kazdy rok. Ked je motor vypnuty
a vychladnuty, pouzite stlaéeny vzduch alebo vodu na Cistenie rebier chladia
a odfukanie hmyzu, listia a podobne. Tlak vzduchu a vody by nemal presiah-
nut 150 kPa. V opaénom pripade mdze déjst k poSkodenie rebier chladi¢a.

UPOZORNENIE

* Material rebra chladi€a ma dobru tepelnd vodivost, ktord sa pouziva
na chladenie chladiacej kvapaliny. Ne istite rebra kefou, pretoze by ste ich
mohli poskodit, ¢o ovplyvni chladiaci efekt.

* Nestriekajte vodu na horuci chladi¢, ked' je motor horlci, v opacnom pri-
pade vas mbze vysokoteplotna para popalit. Cistite chladi¢, ked je motor
vypnuty a ochladnuty.

ISkontrqujte pohonny remeri

Pohonny remen sa po uritom ¢ase natiahne a jeho napnutie nebude dosta-

to€né, o moze poskodit vozidlo. Potrebné je pravidelne kontrolovat napnutie
remena.
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7. UDRZBA

Krok 1: Vypnite napéjanie vozidla;
Krok 2: Otacajte remen prstami, aby
i ste skontrolovali uhol jeho otagania.
Krok 3: Ak je uhol otacania vacsi ako
90°, navstivte autorizované servisné
centrum na kontrolu a opravu.

OMT1E-6060

/', VAROVANIE

Pri kontrole napnutia pohonného remena vypnite motor a nechajte ho vy-
chladnut, aby ste udrzali remeri motora v pokoji.

[} Kontrola pneumatik

Skontrolujte dezén pneumatiky
na znamky opotrebenia. Ked opotrebe-
nie dezénu dosiahne svoj limit, dezén
bude v rovnakej rovine ako opotrebo-
vaci pas. Ak sa to stane, znamena to,
Ze vykon a bezpecnost pneumatiky su
vyrazne znizené a je potrebné ju vyme-
nit.

& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nikdy nevyhadzujte pneumatiky bezohladne. Treba s nimi nakladat v sulade
s miestnymi environmentalnymi predpismi.

M Dodrziavajte nasledujuce bezpeénostné opatrenia. Nedodrzanie tychto
opatreni moze viest k nehode s nasledkom smrti alebo vazneho zranenia.

1. Nepouzivajte pneumatiky, ktoré boli pouzité na inom vozidle.

2. Nepouzivajte pneumatiky s vyrazne odliSnym opotrebenim dezénu.

3. Nepouzivajte pneumatiky, pokial neviete, ako boli predtym pouzivané.

4. NemieSajte pneumatiky od réznych vyrobcov, modelov ani s réznymi vzormi
dezénu.

5.NemieSajte pneumatiky réznych dizajnov (napriklad radialne, diagonalne
alebo pasové pneumatiky).

6. Rychlomer je ovplyvneny velkostou pneumatik. Ak je velkost pneumatiky
odlisna od pbévodnej, nezobrazi sa presna rychlost a méze déjst’ k nehode,
pricom Skody sp6sobené takouto nehodou nie su kryté zarukou.
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7. UDRZBA

SN Nespravny tlak v pneumatikach vedie
q k nadmernej spotrebe paliva, skra-
cuje Zivotnost pneumatik a zniZzuje

stabilitu vozidla. Preto by ste mali jaz-

dit s spravnym tlakom v pneumati-
g Dokonca kach (navod na tlak v pneumatikach
najdete na $titku tlaku na B-stipiku

tikéch Opotrebenie

i-"( i ii b i-'i A na strane vodi¢a). Ak je tlak v stude-
A A | M

- J ills . s XX v i
14113 =iy L nych pneumatikach vyssi ako Specifi

kovana hodnota alebo ak sa pouzije
ekonomicky tlak v pneumatikach,
komfort jazdy sa podla toho znizi. Pri-
spbsobte si ho podla svojich potrieb.

B Uistite sa, Ze tlak v pneumatikach je spravny. V opa¢nom pripade mézu na-
stat’ nasledujuce situacie, ktoré mdzu viest vaznemu zraneniu alebo smrti

1. Nadmerné opotrebenie.

2.Z1é ovladanie.

3. Nerovhomerné opotrebenie.

4. Zlé utesnenie patky pneumatiky.

5. Deformacia kolies alebo oddelenie pneumatiky.

6. Moznost prasknutia pneumatiky v désledku prehriatia.

7.Vys8ia pravdepodobnost poSkodenia pneumatik v désledku zlych podmienok
na cestach.

UPOZORNENIE
* Je normalne, Ze tlak v pneumatikach stupa po urcitom Case jazdy.

* Ak je potrebné pneumatiku ¢asto nafukovat, navstivte ¢o najskér autorizo-
vané servisné centrum na kontrolu a opravu.

* Ak pneumatika €asto unika alebo sa neda spravne opravit’ kvoli porezaniu
¢i inému poskodeniu, je potrebné ju vymenit.
* Skontrolujte tlak v studenych pneumatikach pomocou meraca tlaku. Vizu-

alna kontrola pneumatiky méze viest’ k nepresnému odhadu tlaku v pneu-
matike.

* Ak pocas jazdy uniké vzduch, v jazde nepokracujte. Aj kratka jazda mdze
pneumatiku poskodit' natolko, Ze ju uz nie je mozné opravit.
* Uistite sa, Ze ventily pneumatik st spravne namontované. V opa¢nom pri-

pade by sa do ventilu mohla dostat Spina a spdsobit upchatie. Ak ste krytky
stratili, €o najskor nainstalujte nové.
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7. UDRZBA

| Rotécia pneumatik

Na kompenzaciu opotrebenia pneu-
matik a prediZenie ich Zivotnosti od-

(Cll—=> 1 porucame striedat’ vSetky Styri pneu-
matiky kazdych 10 000 km (optimalny
o interval je 5 000 az 7 000 km). Cyklus
Predna ast rotacie pneumatik sa méze lisit' v za-
vislosti od jazdnych navykov vodica

[(O=——==[13 a podmienok na ceste.

owriesoo | ] PRECITAJTE SI |

Rotaciu pneumatik by mali vykona-
vat' profesionali, preto kontaktujte
autorizované servisné centrum.

| Kontrola batérie

Konvenéna batéria (12 V): Skontrolujte a uistite sa, ze svorky batérie nie su
skorodované a Ze nie su viditelné Ziadne uvolnené spoje, vonkajsie praskliny
alebo uvolnené upevriovacie svorky.

| Kontrola filtra klimatizacie

Filter klimatizacie zabrariuje vstupu prachu von cez ventilacné otvory pocas
dlhSej jazdy a mbze sa po dlh§om pouzivani upchat. Ak je uginnost klimatiza-
cie vyrazne znizena, skontrolujte filter a v pripade potreby ho vymeirite.

[ PRECITAJTE SI

* Vymenu filtra klimatizacie by mali vykonat profesionali, preto kontaktujte
autorizované servisné centrum.

* Pouzitie klimatizacie bez filtra mdze viest k znizeniu ochrany proti prachu,
€o ovplyvni jej ucinnost.

* Klimatizacny systém na niektorych modeloch dokaze dosiahnut ochranu
N95, a to v zavislosti od konkrétneho vozidla.

I Kontrola kvapaliny do ostrekovaca ¢elného skla

Ak z dyzy neprudi do ostrekovaCa ziadna kvapalina, zastavte ostrekovace
a skontrolujte, Ci je potrebné kvapalinu doplnit. Ak ostrekovace po doplneni
kvapaliny nefunguju spravne, kontaktujte autorizované servisné centrum
na kontrolu a opravu.
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7. UDRZBA

UPOZORNENIE

Nikdy nepridavajte do kvapaliny do ostrekovacov nemrznicu zmes, pre-
toze by mohla poskodit’ lakovany povrch karosérie.

Nepouzivajte vodu ako kvapalinu do ostrekovacov pri teplotach pod bo-
dom mrazu. V opa¢nom pripade voda zamrzne a dbjde k poskodeniu os-
trekovaca.

* Objem nadrzky kvapaliny do ostrekovacov ¢elného skla je 4,5 [; pri nizkej
hladine kvapaliny do ostrekovacov sa mdze spustit alarm (ak je su¢astou
vybavy), overte si to v pripade konkrétneho vozidla.

] Kontrola stieragov

Drsnost stieraca skontrolujte tak, Ze prstom prejdete po jeho hrane. Stierace
nebudu fungovat' efektivne, ak su prilis tvrdé.

UPOZORNENIE

* NepouZivajte stierace na odstranenie namrazy alebo ladu z €elného skla.

* Ak su na Celnom skle preliainy sposobené lietajucimi kamerimi, vyko-
najte v€asnu udrzbu.

* V zime sa pred pouzitim uistite, Ze stieraCe nie su primrznuté na sklo, aby
ste ich neposkodili.

* Olej, silikon a palivo mézu spdsobit poruchy stieracov, preto sa odporuc¢a
Cistit' stierace kvapalinou do ostrekovacov.

* Pri zdvihani stieracov na udrzbu treba spravne uchopit stredovy konektor
stieraCa. V pripade niektorych modelov je potrebné prepnut do rezimu
udrzby (podrobnosti st uvedené v Casti Systém stieracov).

Udrzba stieraéov

1. Pri umyvani vozidla nepouzivajte vysokotlakovy vodny prad na priame umy-
vanie stieracov, pretoze by to mohlo ich poskodit.

2.Aby sa predislo Smuham, odporu€a sa pravidelne Cistit' stierae raz tyz-
denne CistiCom na sklo.

3.Z bezpeénostnych dévodov sa odporu¢a menit stierate 1 az 2-krat rocne.
StieraCe je mozné zakupit v autorizovanom servise.

4. Po umyti vozidla v automatickej umyvacke oplachnite ¢elné sklo a listy Cis-
tou vodou, aby ste odstranili zvysky voskovej vrstvy.

5. NepouZivajte stieraCe, ked je Celné sklo suché. Tym by sa sklo mohlo po-
Skriabat, ¢o by mohlo viest k trvalému poskodeniu stieracov.

6. Necistite Celné sklo benzinom, odlakovacdom na nechty, riedidlom alebo po-
dobnymi tekutinami, ktoré mézu stierae poskodit.
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7. UDRZBA

7.Na Celné a zadné sklo nepouzivajte sklenené povlaky ani hydrofébne pro-
striedky. Hydrofobna vrstva sa po pouZziti pomaly odlupuje, ¢o vedie k nerov-
nomernému treniu ¢elného skla a abnormalnemu hluku spésobenému vib-
raciami stieraCov.

8. Ak je povrch Celného skla zamrznuty alebo pokryty ndmrazou, alebo ak sa
na povrchu skla nachadza suché Spina, hmyz, nalepky &i iné pevné Castice,
v€as ho vycistite vlhkou handrou. Nepouzivajte suchu handricku ani Spinu
a pod. priamo neodstranujte stieracmi, v opaénom pripade déjde k posko-
deniu skla a stieracov.

Pouzivanie stieraCov

1. Neotacajte ramenom stieraCa manualne, v opaénom pripade moze dojst
k poSkodeniu ramena.

2. Ak je na ¢elnom skle sneh, listie, konare a iné predmety, musia byt pred
pouzitim stieraCov odstranené.

3. Kvapalina do ostrekovacov by mala byt doplnena v€as. Pouzivajte kvapalinu
uvedenu v tejto prirucke a nepouzivajte vodu z kohutika.

4.V chladnom pocasi stieraCe vzdy pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie su zamrz-
nuté na ¢elnom skle. V opaénom pripade ich vZdy pred pouZzitim rozmrazte.
Pouzite vyhrievanie a ventilator klimatizacie na odmrazovanie. Nelejte ho-
rdcu vodu priamo na listy, pretoze by ste mohli rozbit ¢elné sklo alebo zde-
formovat stierace.
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7. UDRZBA
7-3. Pravidelna udrzba

[} Informacie o prvej adrzbe

Informacie o udrzbe po prvych 15 000 km (do 12 mesiacov od kupy vozidla)

Skontrolujte mazaci systém, chladiaci systém a palivovy

! systém z hladiska unikov.

2 | Vymente motorovy olej a olejovy filter.

Skontrolujte hladinu a farbu prevodového oleja. V pripade
potreby ho doplnite.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je to po-
4 |trebné, doplite chladiacu kvapalinu alebo upravte jej kon-
centraciu.

5 | Skontroluj, ¢i je prevodovka tesna.

Skontrolujte manzetu tyCe riadenia z hfadiska jej poSkode-
nia.

7 | Skontrolujte, Ci nie je poSkodena manzeta hriadefa PTO.

Skontrolujte uniky brzdovej kvapaliny a poskodenie brzdo-
vych hadic.

9 | Skontrolujte, i brzdové valce funguju normaine.

Kontrolné

predmety | 10 Skontrolujte, €i tlak v pneumatikach zodpoveda Specifika-

ciam.

Skontrolujte napnutie remena alternatora a kompresora kli-

" matizacie. Ak je to potrebné, napnutie upravte.

12 | Skontrolujte panty a drziaky kapoty.

13 | Skontrolujte tesnost klimatizaného systému.

Skontrolujte stav intalacie manzety kibového hriadefla ria-

14 denia a skontrolujte, i nie je poSkodena.

15 | Skontrolujte, i prevodovka preraduje plynule.

Skontrolujte, ¢i spojovacie skrutky medzi podvozkom a ka-

16 L ; T ) !
rosériou vozidla nie su uvolnené.

17 | Skontrolujte, ¢i bezpecnostné pasy funguju spravne.

Skontrolujte stav motora, parametre elektronického vstre-
18 | kovania a emisie na volnobehu.

19 Na testovacej jazde skontrolujte, & mechanizmy funguju
spravne.

228



7. UDRZBA
J Pian udrzby

Plan udrzby uvadza udrzbové polozky vozidla, ktoré je potrebné vykonat.
Pre udrzbu podla poctu prejdenych kilometrov v plane udrzby kontaktujte au-
torizované servisné stredisko.

I: Skontrolujte, upravte, vycistite alebo v pripade potreby vymente; R: Vymenit.
Udrzba | Mesiace | 12|24 | 36|48 |60 |72 | 84 | 96 | 108 | 120
Polozka

kmx1000| 15|30 | 45|60 | 75|90 | 105 | 120 | 135 | 150

Systém merania | | I | I | | | | I

Video a zabavny CLr b | | [ |
systém

Diagnosticky tester
Kontrola

Listy prednych stie- | | | I | I | | | | I
racov

Listy zadného stie- | | | I | I | | | | I
raca

Systém stieracov | | I | I | | | | I
Chladiaci efekt | | I | I | | | | I

Klimatizacny sys-
tém

Odporuca sa ju menit kazdé 2 roky alebo po prejde-
nych 30 000 km (podfa toho, ¢o nastane skor).

Hladina chladiacej | | I | I | | | | I
kvapaliny

Filter klimatizacie

Bod mrazu chladia- | | I | | | |

cej kvapaliny I !

Chladiaca kvapa- Odporuca sa ju menit kazdé Styri roky alebo
lina po 60 000 km (podra toho, ¢o nastane skor).

-

Odporuca sa ju menit kazdé dva roky alebo

Brzdova kvapalina po 30 000 km (podra toho, ¢o nastane skor).

Hladina brzdovej I I I I I I I I I
kvapaliny

Obsah vody v brz-
. : I I I I I I I
dovej kvapaline

vazyan

Motorovy olej a ole- RIRIRIRIRIR R R R R
jovy filter
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7. UDRZBA

Udrzba | Mesiace

12

24

36

48

60

72

84

96

108

120

Polozka kmx1 000

15

30

45

60

75

90

105

120

135

150

Hladina motorového
oleja

Prevodovy olej
(7DCT)

Hladina prevodo-
vého oleja

Prevodovy olej (ZF
Friedrichshafen AG
4WD)

Bezudrzbovy

Olej zadného kon-
cového pohonu (ZF
Friedrichshafen AG
4WD)

Bezudrzbovy

Prevodovy olej
(SDS 4WD)

Bezudrzbovy

Olej zadného kon-
cového pohonu
(SDS 4WD)

Bezudrzbovy

Prevodovy olej (Fu
Zhen 4WD)

Vymena kazdych 60 000 km

Olej na zadny zave-
re¢ny pohon (Fu
Zhen 4WD)

Vymena kazdych 60 000 km

Prevodovy olej
(Borg Warner 4WD)

Vymena kazdych 150 000 km (normalna prevadzka)
Vymena kazdych 45 000 km (stazena prevadzka)

Olej zadného kon-
cového pohonu
(Borg Warner 4WD)

Vymena kazdych 150 000 km (normalna prevadzka)
Vymena kazdych 45 000 km (zatazena prevadzka)

Zadny koncovy pre-
vod — kvapalina pre
zariadenie pre pre-
nos kratiaceho mo-
mentu (Borg Warner
4WD)

Vymena kazdych 60 000 km

Palivovy filter

Vonkajsi palivovy filter: Vymena kazdych 30 000 km;
vnutorny palivovy filter: Integrované palivové ¢erpadlo
je bezudrzbové (vyhfadajte pricinu poruchy)

Napatie batérie

TImi¢ narazov
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7. UDRZBA

Udrzba | Mesiace | 12|24 |36 |48 |60 |72 | 84 | 96 | 108 | 120
Polozka | kmx1 000 | 15|30 | 45 | 60 | 75| 90 | 105 | 120 | 135 | 150
Hnaci hriadel | | | | | | | | I |
a manzeta

Utahovaci moment
skrutky podvozka

Sukolie riadenia

Stipik riadenia

Riadiaca ty¢, gule
a manZeta

Vzhlad pneumatik

Dezén pneumatik

Tlak v pneumati-
kach

Tlak v rezervnom
kolese

Utahovaci moment
skrutky kolesa

Rotacia pneumatik

Odporuca sa vykonavat rotaciu pneumatik kazdych

15 000 — 20 000 km.

Zapalovacia svieCka

Vymienajte kazdych 75 000 km.

Brzdova doska

Brzdovy kotu¢

Vzduchovy filter

Odporuca sa ju menit kazdy

15 000 km (podla toho,

rok alebo po

¢o nastane

skor).

prejdeni

Hnaci remen

Olejova vana mo-
tora a vypustacie
skrutky

Kryt prevodovky

-

Suvisiace potrubie
kvapaliny (napr. ria-
denie, brzdy, palivo
apod.)a

Kablovy zvazok

vazyan
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7. UDRZBA

Udrzba | Mesiace | 12|24 | 36|48 |60 | 72| 84 | 96 | 108 | 120

Polozka
kmx1000| 15| 30| 45|60 | 75|90 | 105 | 120 | 135 | 150

Uhlikovy filter vypa- | Vymienajte kazdé 4 roky alebo po 60 000 km (podla
rov (ak je sucastou |toho, ¢o nastane skor).
vybavy)

Rozvodova retaz Bezudrzbové (okrem poruchy).

Batéria Bezudrzbova (okrem poruchy).

Skrtiaca klapka Odporuca sa kontrolovat kazdych 15 000 km.

Geometria vSetkych | Kazdych 30 000 km skontrolujte geometriu $tyroch
Styroch kolies kolies a v pripade potreby urobte Upravu.

Gumova rura na ex- | Odporaca sa ju menit kazdych desat rokov alebo
trakciu palivovych po prejdeni 500 000 km (podla toho, ¢o nastane
par skor).

V pripade vyrobkov vyrobenych z oby&ajnej gumy
(napr. NBR+PVC/CSM, atd.) sa vymena odporuca
kazdych 5 rokov alebo po 200 000 km (podra toho,
¢o nastane skoér). V pripade vyrobkov vyrobenych

z fluérovanej gumy sa vymena odporuca kazdych
10 rokov alebo po 500 000 km (podra toho, ¢o na-
stane skor). Odporuca sa v€as vymenit vysSie uve-
dené hadice, ktoré mézu spbsobit funkénu poruchu,
napr. prasknutie.

Palivova hadica

1 PRECITAJTE SI

* Frekvencia planovanych kontrol a udrzby uvedend v tabufke je minimalna.
V zavislosti od podmienok na ceste, po€asia, atmosféry a pouzivania vo-
zidla v8ak mdze byt potrebné robit ich ¢astejSie. Tieto podmienky sa mézu
liSit podla krajiny. Preto m6zu vo vasej krajine platit Specialne poziadavky.
Odporu¢ame vam opytat sa autorizovaného servisného centra na aktualny
plan udrzby tykajici sa vasho vozidla.

* Na Specialne oblasti sa m6zu vztahovat Specialne poziadavky na udrzbu.
Odporu€ame overit' si v autorizovanej dielni konkrétne servisné Specifika-
cie tykajuce sa vasho vozidla.
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UPOZORNENIE

* Motorovy olej a olejovy filter by sa mali menit CastejSie, ak sa vozidlo pre-
vadzkuje v drsnych podmienkach uvedenych v nasledujucich prikladoch®.

Ak je vozidlo prevadzkované v drsnych podmienkach uvedenych v nasle-
dujucich prikladoch*, kontrola by sa mala vykonat kazdych 5 000 km alebo
kazdych 6 mesiacov (podla toho, o nastane skor).

* Mazivo by sa malo menit kazdych 5 000 km alebo kazdych 6 mesiacov
(podrla toho, €o nastane skor), ak sa vozidlo pouziva v nasledujucich pripa-
doch:

- Oblasti s vysokou vlhkostou.

- Horské oblasti.

- Oblasti s extrémne nizkymi a vysokymi teplotami.

- Dlhodoba jazda po nerovnych cestach (hrbolaté cesty, Strkové cesty,
sneh a pod.).

- Dlhodoba jazda po horskych cestach, do kopca/z kopca.

- Casta jazda na kratke vzdialenosti

-V mnohych pripadoch jazda pri vysokych teplotach (nad 32 °C) a v hus-
tej premavke na mestskych cestach.

- Ked sa pouziva ako policajné vozidlo, taxi, uzitkové vozidlo, prives
a podobne.

Vzduchovy filter a filter klimatizacie by sa mali CastejSie menit, ak sa vo-
zidlo pouziva v drsnych podmienkach uvedenych v nasledujucich prikla-
doch*.

* Priklady naro¢nych podmienok jazdy:

Jazda v extrémne chladnom a hordcom pocasi (len pre motorovy olej, hla-
dinu motorového oleja, riadiaci systém a odpruzenie).

Casté jazdy na kratke vzdialenosti (len pre motorovy olej, hladinu motoro-
veho oleja, brzdové dosticky a kotuce/predné a zadné napravove manzety
a klbové Casti napravovych hriadefov, brzdové oblozenie a bubne).

Jazda po Strkovej ceste (len pre vzduchovy filter, brzdové dosticky a ko-
tuce/predné a zadné napravy, manzety a kibové asti napravovych hriade-
lov, brzdové obloZenie a bubne, vzduchovy filter pre klimatizacny systém).

Jazda po nerovnych a/alebo blatistych cestach (len pre brzdové dosticky
a kotuce/predné a zadné napravové manzety a Casti napravovych hriade-
fov, brzdové dosticky a bubne, vzduchové filtre klimatizacie).

-

Jazda v oblastiach, kde sa pouziva posypova sol alebo iné korozivne ma-
terialy (len pre palivovy systém, potrubia a spoje, brzdové dosticky a ko-
tuge/predné a zadné manzety napravy a kibové &asti napravovych hriade-
lov, brzdové oblozenie a bubne), skontrolujte brzdové potrubie a funkénost
parkovacieho a prevadzkového brzdového systému, systému riadenia
a zavesenia).

vazyan
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UPOZORNENIE

vesenia).

* V pobreznych oblastiach (len pre palivovy systém, potrubia a spoje, brz-
dové dosticky a kotuce/predné a zadné napravové puzdra a spoje napra-
vovych hriadelov, brzdové oblozenia a bubny, kontrolu brzdovych linii
a kontrolu parkovacieho a servisného brzdového systému, riadenia a za-

J Technické udaje

Nazov kvapaliny

Specifikacie

Popredajna udrzba

Prevodovy olej

na prevod kratiaceho mo-
mentu (BorgWarner4WD)

(730DHB/DHC) Sinopec DCTF-GS 4,25+0,21
Chladiaca kvapalina Technoldgia organickych
(SQRF4J16F/SQRF4J16C kyselin (OAT) 751
)
Prevodova kvapalina (ZF
Friedrichshafen AG 4WD) Castrol SAF PD 0.4+ 0,021
Prevodovy olej (Fuzhen | pycpys TiTAN EG 3202 0,3351~0,381*
4WD)
Prevodovy olej (SDS
4WD) Castrol 75W-90 0,43+£0,031
L Prevodovy olej s dlhou zi-
E:\:f\’/?/%\;y olej (Borg War- votnostou Sinopec 0,31+£0,031
SAE80W-90
Kvapalina pre zadny kon-
covy prevod (ZF Friedrich- SAF CARBON MOD 0,6 £0,021
shafen AG 4WD)
Kvapalina pre zadny kon-
covy prevod (Fu Zhen Castrol SAF SARBON 0,55 + 0,05 |
4WD)
Kvapalina pre zadny kon-
covy prevod (SDS 4WD) Castrol BOT799 1+0,031
Kvapalina pre zadny kon- L . .
> ong Life Gear Oil Sinopec
covy prevod (Borg Warner ] 0,44 + 0,031
4WD) SAE80W-90
Kvapalina pre zadny kon-
covy prevod — zariadenie Castrol HALBOT311 0,630,031

Brzdova kvapalina

DOT4

Hladina brzdovej kvapa-
liny v nadrzi je medzi MIN
a MAX

234




7. UDRZBA

Zapalovacia sviecka 3707AAG /
Chladivo R1234yf 550+ 15¢g
Olej kompresora PAG 120+ 1049

* : Ak sa potvrdi, ze nedochadza k uniku, doplrite do prevodovky rovnaké
mnozstvo oleja, aké bolo vypustené.

i1 PRECITAJTE S|
Obsahuje fluérované sklenikové plyny a ekvivalent CO2 0,000275 t.

Popredajna Popredajna
udrzba (- Ob- udrzba (-
dobie udrzby obdobie

Nazov kvapaliny| Specifikacie <10 000 udrzby
km) 10 000 —
16 500 km)
J SM 5W-30 SN 5W-3
Okolita teplotg SP 5W-30
2-30°C SM alebo vyssie OW/
Olej (200 barov) 30
(SQRF4J16/B)
Okolita , 4,0£0,21 454021
ssie OW - ,0x0, 50,
teplota < -30"Cbo vyssie OW - 30 (vymenit su- | (vymenit su-
¢asne olej Casne olej
a olejovy filter) |a olejovy filter)
SM 5W-30 SN 5W-3
" SP 5W-30
Okolita teplotd g1 41ebo vyssie OW
. >-30°C
Olej (350 barov) 30
(SQRF4J16C/ C5 0W-20
D/F)
Okolita SM alebo vyssie OW
teplota < -30°Q 30
C5 0W-20

vazyan

235



7. UDRZBA

UPOZORNENIE

* Mnozstvo naplne sa rovna mnozstvu vypustenému, ak z automatickej pre-
vodovky neunika olej. Opytajte sa autorizovaného servisného centra na po-
drobnosti.

* M6zu sa pouzivat iba originalne diely a kvapaliny, v opacnom pripade budu
vase prava na reklamaciu ovplyvnené.

* Na motorovy olej a prevodovu kvapalinu pouzivajte iba znacky a Specifika-
cie odporuc¢ané autorizovanym servisnym centrom.

* VyS88ie uvedené mnoZstvo naplne je len priblizné. Presné mnoZstvo naplne
by malo vychadzat' zo skuto&nych rozmerov vozidla.
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8. SPECIFIKACIA

8-1. Umiestnenie Stitku
l Identifikacné Cislo vozidla (VIN)

Identifikacné €islo vozidla (VIN) na skutoénom vozidle

0 Identifikaéné &islo vozidla (VIN) je
vyrazené v pravom dolnom rohu
: krytu odkvapkavacej misky moto-
111 rového priestoru.
FE A= B Stitok identifikadného &isla vozidla
s | [l B g (VIN) sa nachadza na kapote, ako
je znazornené na obrazku.

E Stitok identifikagného &isla vozidla
L ©  OMTIE-7010 (VIN) sa nachadza vlavom hor-
nom rohu pristrojovej dosky vodi¢a
aje viditelny zvonku cez celné
sklo.

UPOZORNENIE

Je zakazané zakryvat, malovat, zvarat, rezat, vitat alebo odstranovat identi-
fikacné Cislo vozidla (VIN) a oblasti okolo neho.

] Stitok s udajmi o vozidle

- B\ & ~. Stitok s udajmi o vozidle sa nachéa-
} \ |\ -~ Y X
V% , , dza napravom vonkajSom paneli,
W ako je znazornené na obrazku.
all | eV— y
vl :
3 yv E
L AN
| A ; T~
T £ \,}S‘.!

ONIE70208
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8. SPECIFIKACIA

] Cislo motora

Cislo motora sa nachadza na bloku
motora, ako je znazornené na ob-
razku.

ﬁ*mm*xxxxxxx *])

[’

OMT1E-7035

IOkienko mikrovinového spojenia (ak je sucastou vybavy)

Okienko mikrovinového spojenia sa
{}' : nachadza na pravej strane zadnej
L T Casti ¢elného skla vo vnutri spatného
zrkadla, kde sa pouziva na bezdré-
tovy prenos RF signalu a inStalaciu
elektronickej identifikacie vozidla.

OMT1E-7040

1 PRECITAJTE SI

Niektoré modely su vybavené funkciou elektronického vyberu myta (ETC).
Pre informacie o tom, ako tuto funkciu aktivovat, kontaktujte autorizované
servisné centrum.
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8. SPECIFIKACIA

8.2, Specifiacie vozidla

| Rozmery vozidia

. Predny g Réazvor ko-
previs

Sirka

Zadny pas
OMT1E-7050
Dizka (mm) 4513 | 4558
Celkové rozmery Sirka (mm) 1862
Vyska (mm) 1696
Razvor kolies (mm) 2670
Predny (mm) 1570
Rozchod -
Zadny (mm) 1570
. Predny (mm) 910 930
Previs -
Zadny (mm) 930 953
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l Typ vozidia

8. SPECIFIKACIA

Typ vozidla

4 x 2/4 x pohon prednych kolies, riadenie
prednych kolies, prie¢ny predny motor,
2 priestory, 5 dveri, 5 sedadiel, integralna
karoséria, lavostranné riadenie

Model motora

SQRF4J16C/SQRF4J16F

Typ motora

Vertikalny, Stvorvalcovy radovy motor, vo-
dou chladeny, Stvortaktny, dvojity vackovy
hriadel, preplfiovanie turboduchadlom,
medzichladi¢

Typ palivového systému

Priame vstrekovanie

Model prevodovky

730DHC/DHB

I Hmotnost vozidla

Model vozidla

1,6T+2WD 1,6T+AWD

Pohotovostna hmotnost vozidla (kg) 1482 1568
Hmotnost Predné naprava (kg) 863 893
napravy vo- Zadna naprava (kg) 619 675
zidla

Maximalna celkova hmotnost' vozidla podla 1887 1967
vyrobcu (kg)

Maximalna Predna naprava (kg) 982 1023
celkova

hmotnost Zadna naprava (kg) 905 944
napravy

Pocet sedadiel (vratane vodi¢a) (oséb) 5

/' VAROVANIE

Dodrziavajte zataZenie vozidla uvedené v prevadzkovych pokynoch a nepre-
kraCujte povolenu celkovu hmotnost vozidla. V opaénom pripade sa mbze
zmenit brzdny a jazdny vykon vozidla a mbze dojst k zraneniu i nehode.
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8. SPECIFIKACIA

] Vykon vozidia

Model vozidla 1,6T+2WD 1,6T+AWD
Minimalna svetla vySka 169/153 174/155
(mm)
Otocenie
Minimalny |dolava 10,9
polomer (m)
Prekonanie pre- | Otacania Otocenie
kazok (m) doprava 10,97
(m)
Najazdovy uhol (°) 20,4/19,8 20,7/20,1
Uhol najazdu (°) 25,9/20,6 26,9/21,4
Maximalna rychlost vo-
zidla (km/h) 185/190/192
Vykon -
Maximalna stupavost 40
(%)
] Vykon motora
Model motora SQRF4J16C SQRF4J16F
Priemer valca (mm) 77 77
Zdvih piestu (mm) 85,8 85,8
Zdvihovy objem (ml) 1598 1598
Kompresny pomer 9,9:1 9,91
T T 136,5 (vysoky vykon)
Maximalny Cisty vykon (kW) 110 (nizky vykon) 108
Maximalna ¢isty vykon
Otacky (ot/min) 5500 5500
Maximalny Cisty kratiaci mo- 275 275
ment (N-m)
Maximalny Cisty kratiaci mo- | 2000-3800 (nizky vy-
ment kon) 2000-4000 (vy- 1750-2750
Otacky (ot/min) soky vykon)
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8. SPECIFIKACIA

J| Palivovy systém

) Bezolovnaty benzin s oktdnovym Cislom 95 alebo
Typ paliva*1 vy$8im
E5/E10
Typ palivovej nadrze Plastova palivova nadrz
Objem palivovej nadrze 51/57 |
Palivové ¢erpadlo Elektrické palivové Cerpadlo
*1: Pouzivajte palivo odporucané autorizovanymi predajcami.

I PRECITAJTE SI

Palivo E10 je vo vSeobecnosti kompatibilné s palivom E5 a zvy€ajne ne-
spOsobuje poskodenie automobilovych produktov.

Vozidla s katalyzatormi m6zu pouzivat iba bezolovnaty benzin. Aby sa pre-
diSlo nehodam sp6sobenym tankovanim nespravnym typom paliva, pali-
vova rura je vybavena hrdlom a na tankovanie je mozné pouzit iba Stan-
dardnu pistol pre bezolovnaty benzin.

UPOZORNENIE

PouZivajte len odporuc€any typ paliva.

Benzin s niz§im mnozstvom nez je pozadovany méze poskodit motor a ta-
kéto poSkodenie nie je kryté zarukou.

Pouzitie olovnatého benzinu spbsobi, ze trojcestny katalyzator strati ucin-
nost’ a vyfukovy systém zlyha.

Ak omylom natankujete olovnaty benzin do palivovej nadrZze a nastartujete
motor (aj ked je to len malé mnozstvo), katalyzator sa natrvalo poskodi.
Ak nahodou natankujete olovnaty benzin, okamzite vyhladajte autorizo-
vané servisné centrum na kontrolu a opravu.

ISystém zavesenia kolies

Predné zavesenie kolies

Nezavislé zavesenie Macpherson,

vySka nenastavitelna, s protiSmykovym sta-
bilizatorom, kuzelovita vinuta pruzina, dvo-
jito nastavitelny timi¢

Zadné zavesenie kolies

Nezavislé zavesenie multi-link,

vySka nenastavitelna, s protiSmykovou sta-
bilizacnou ty€ou, kuzelovita vinuta pruzina,
dvojito nastavitelny timic¢
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8. SPECIFIKACIA

| Systém zatagania

Typ posilfovaca riadenia

Elektricky posilfiovac

(mm)

Priemer volantu (mm) 380

Typ prevodovky riadenia Hreberové riadenie
Rozsah nastave| Hore-dole (°) +1,8

nia volantu Dopredu-dozadu +30, -10

Brzdovy systém

Predné koleso

Kotu&ova brzda

Nozna brzda

Zadné koleso

Kotu&ova brzda

Posilfiovaé bfzd

Podtlakovy posilfiovac

Parkovacia brzda

Elektrické parkovacia brzda zadnych
kolies

Primerany rozsah volného pohybu
brzdového pedala

<25 mm

Primerany rozsah pouZzitia brzdového
trecieho paru

Hrdbka nového predného brzdového
kotuc€a: 25 mm, medza pouzitia: 23
mm

Hrubka nového trecieho materialu
predného brzdového kotuca: 10 mm,
medza pouzitia: 2 mm

Hrubka nového zadného brzdového
kotuca: 10 mm, medza pouzitia: 8
mm

Nova hrubka zadného brzdového ko-
taca

: 9 mm, medza pouzitia: 2 mm

/' VAROVANIE

vymenit brzdovu kvapalinu.

ného vykonu.

* Pri velkych zataZeniach je potrebné pri vymene brzdovych dostiCiek tiez

* Pri dopifiani brzdovej kvapaliny sa uistite, Ze je absolttne &ista. Ak sa $pina
dostane do brzdového systému, mbéze to mat’ za nasledok znizenie brzd-
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] Geometria kolies

8. SPECIFIKACIA

Odklon predného

Predné koleso

-25'+£ 45’
kolesa
lehoI naklonenia 4°28' + 60’
¢apu
Uhol sklonu ¢apu 13°43' + 60’

Zbiehavost pred-
nych kolies

5'+ 5’ (jedna strana)

Odklon zadného
kolesa

-42' + 30'

Zadné koleso -
Zbiehavost za-

dnych kolies

5"+ 10’ (jedna strana)

| Koleso a pneumatika

Model pneumatiky

225/60R18; 225/55R19; T125/80

D17
Model rafika 18x7J*2; 19X7J*2; 17x4T*1
Tlak v pneumati- Predné koleso 220+ 10
kach za studena | Zadné koleso 220+ 10

(kPa) (bez zata-

Nahradné koleso

420*1

300*2

Zenia)

Utahovaci moment skrutky kolies

M12: 150 £ 12 N'm
M14: 180 + 18 Nm

Poziadavky na dynamickeé vyvaze-
nie kolies v pripade vozidiel s maxi-
malnou konstrukénou rychlostou
vy&3ou ako

100 km/h

Pripustna zostavajuca vyvazena

hmotnost: Strana upinacieho vy-

vazovacieho bloku < 8 g, strana

pastového vyvazovacieho bloku
<10g

*1: Nahradné koleso, ktoré nema pInu velkost.

*2: PInohodnotné nahradné koleso.

I PRECITAJTE SI

Tlak v pneumatikach uvedeny v tabulke plati pre studené pneumatiky. Ked
sa pneumatika zahreje, tlak sa mierne zvysi, ale nie je potrebné ho znizovat.
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8. SPECIFIKACIA

UPOZORNENIE

v studenych pneumatikach.

* Tlak v pneumatikach by sa mal kontrolovat’ aspor raz za mesiac, pricom
tlak v pneumatikach je obzvlast délezity pri vysokych rychlostiach.

* Aby ste lahSie zistili stanovenu hodnotu tlaku v pneumatikach, na prahu
dveri vodica je nalepena nalepka s oznacenim Specifikovanej hodnoty tlaku

I Batéria

] Model batérie

12V 70 Ah

I Specifikacie Ziaroviek

Nazov Ziarovky Menovity sve- Odporucania na vymenu
telny zdroj
(typ/model)

Svetlomety LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Zadné hmlové svetlo P21W Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Svetla na denné svietenie LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Predné obrysové svetlo LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Zadné obrysové svetlo LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Zastavovacie svetlo P21W Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Tretie brzdové svetlo LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Cuvacie svetlo W1ew Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Predna smerovka LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Bocna smerovka LED Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Zadna smerovka PY21W Vymenené autorizovanym servis-
nym centrom

Osvetlenie registracne;j LED Vymenené autorizovanym servis-

znacky nym centrom
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8. SPECIFIKACIA

IRozsah merani celkovych rozmerov vozidla s vynimkou nasledujucich
sucasti

Suéasti, ktoré nie st zahrnuté do dizky vozidla

Nasledujuce zariadenia nemaju funkciu zatazenia a ich rozmery st 50 mm
alebo menej ako predna alebo zadné &ast vozidla, pri€om polomer zaoblenia
hrany a rohu nie je mensi ako 5 mm:

— Stierace a ostrekovace

— Vonkajsia identifikacia, vratane registrovanej ochrannej znamky, nazvu vy-
robcu, pévodu, nazvu a typu modelu, emisii motora, typu prevodovky, typu po-
honu a dalSich rozliSovacich znakov vozidla

— Svetla a svetelné signalizacné zariadenia

— ProtiSmykové gumové bloky a ekvivalentné zariadenia

— Vonkajsia sIne€na clona

— Colna plomba a jej ochranné zariadenie

— Zariadenie na upevnenie plastenky a jeho ochranné zariadenie
— Zamkové zariadenie, pant, rukovat, ovladag, spinac

— Stupadlo (alebo rebrik), stupadlo pre nastupovanie do vozidla a rukovat
na hornej €asti naraznika pouzivana na Cistenie okien.

— Zadna emblémova doska s LOGOM

— Odnimatelny prives alebo tazné zariadenie

— Vyfukové potrubie

Sucasti, ktoré nie su zahrnuté do Sirky vozidla

— Zariadenia na nepriamy vyhlad

— Zastavkova doska Skolského autobusu v nefunkénom stave

Nasledujuce zariadenia nemaju funkciu zatazenia aich velkost na jedne;j
strane nepresahuje bo¢nu stranu vozidla o viac ako 50 mm a polomer zaoble-
nia hran a rohov nie je men&i ako 5 mm:

— Vonkajsia identifikacia, vratane registrovanej ochrannej znamky, nazvu vy-
robcu, pévodu, nazvu a typu modelu, emisii motora, typu prevodovky, typu po-
honu a dalSich rozliSovacich znakov vozidla

— Svetla a svetelné signalizacné zariadenia

— ProtiSmykové gumové bloky a ekvivalentné zariadenia

— Colna pecat a jej ochranné zariadenie

— Zariadenie na upevnenie plastenky a jeho ochranné zariadenie

— Miestna odtokova drazka: Odkazuje na odtokovu drazku pouzivanu na od-
vadzanie dazdovej vody nad dverami vodi¢a (alebo oknom) a dverami spo-
lujazdca, na oboch stranach ¢elného skla

— Flexibilna vystupujuca €ast’ systému ochrany proti striekajucej vode
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8. SPECIFIKACIA

— Vysuvatelny schodik, schodik na nastup/vystup z autobusu, zdvihacia
ploSina a ekvivalentné zariadenia, ktoré su v zasunutom stave

— Zamkové zariadenie, pant, rukovat, ovladac, spina¢
— Zariadenie na signalizaciu poruchy pneumatiky
— Kontrolka tlaku v pneumatikach

— Deformovana cCast steny pneumatiky priamo nad kontaktnym bodom
medzi pneumatikou a zemou

— Zariadenie pre pomoc pri cuvani

— Vyfukové potrubie

Sucasti, ktoré nie su zahrnuté do vysky vozidla
Makka Cast antény

Zariadenia bez zatazovych funkcii:

— Sacie potrubie

— Zariadenia na nepriamy vyhlad

— Zberné zariadenie elektrického vozidla (vratane jeho upevnovacieho zaria-
denia)

— Odnimatelné alebo sklopné zadné vzduchové vedenia vozidla, ktorého
diZka pri rozloZeni a zloZzeni nepresahuje 2000 mm resp. 200 mm

— Zadné &elo, najazdovy/vyjazdovy uhol a ekvivalent s horizontalnou dizkou
nepresahujucou 300 mm pri zasunuti

— Zadny rebrik

IVaée prava

vzavislosti od miestnych zakonov mézete mat’ nasledujice prava tykajuce sa
svojich osobnych udajov: pravo namietat alebo odvolat suhlas, pravo pristu-
povat, aktualizovat a opravovat nepresnosti vo vaSich osobnych udajoch,
pravo obmedzit alebo vymazat vaSe osobné udaje, pravo prijimat vase
osobné udaje a ziadat ich prevod inej organizacii, ak je to technicky mozné,
a pravo byt informovany a podat’ staznost na miestny urad ochrany udajov.

] Kontakt

Ak by ste sa chceli opytat, pridat komentar alebo uplatnit svoje prava ako sub-
jekt udajov, nevahajte nas kontaktovat na privacy@mychery.com. To plati, ak
mate sidlo v Europskom hospodarskom priestore a Spojenom krafovstve.

VaSe sukromie berieme vazne a snazime sa odpovedat vam do jedného me-
siaca alebo v asovom limite stanovenom platnym miestnym zakonom
o ochrane sukromia, a to po overeni vasej identity.

Ak sa domnievate, Ze sme vaSe staznosti alebo obavy dostatoCne neriesili,
mate pravo podat staznost prislusnému organu na ochranu udajov.

248



Adaptivny systém riadenia motora

121
Airbag (SRS)......cocvviiriiiiien, 138
Ak ddjde k prepichnutiu pneumatiky
POCas jazdy ......ccccceeeeeiiiiieeeeeanns 199
Ak je batéria slaba..................... 204
AK je teplota chladiacej kvapaliny
motora vysoka.......cc.ccoeeuieeeeeennn. 203
Ak mate defekt (kvapalina na
opravu pneumatik) ............cccee. 196
Ak sa vaSe vozidlo neda
normalne nastartovat ................. 206
Ako gitat tuto prirucku.................... 2
Ako usetrit palivo a predizit
Zivotnost vasho vozidla.................. 6

Aktivacia a deaktivacia airbagu pre
spolujazdca (ak je su¢astou

VYDaVY) .o 58
Automaticka prevodovka............ 122
Automatické odhmlievanie (ak je

suCastou vybavy) .......ccccoeeuneeenn. 100

Automaticky nudzovy brzdovy
systém (AEB)/Systém varovania
pred ¢elnou koliziou (FCW)174
Automaticky parkovaci systém (-
automatické brzdenie; AUTO

HOLD) ... 135
Autorizovany servis je vam k
diSPOZICii vocevveeeeeeeeeeiieeiee, 216

Batéria......ccoooeiviiiii 246
Bezdrétové nabijanie (ak je
sucastou vybavy)102

Bezklu€ovy vstup ........cccvvvveeeennee 67
Bezpec¢nostna kontrola........... 7,217
Bezpecnostny pas........cccccueeennen. 46
Bezna udrzba.........ccocoeiiiiiiins 218
Brzdovy systém. ... 244

Cinnosti spojené s parkovanim...... 8

Dialkové ovladanie okien, funkcie 77
Dialkové ovladanie streSného okna,
funkcie ..eeeeieiiiiiiee 82

Dialkové Startovania pomocou
inteligentného kluca (ak je

sucastou vybavy). ........cccoccveeennn. 71
Detska poistka...................ooe. 74
Detské zadrzné systémy.............. 52

ECALL (ak je sucastou vybavy). 194

Efektivny dojazd............cccccoenee. 66
Elektricka zasuvka ..................... 106
Elektricky uzaver palivovej

NAAIZEe ....oooviiiiiieeeee e 114
Elektricky ovladané okna. ............ 76
Elektricky ovladané zadné dvere

(ak su sucastou vybavy)............ 109
Elektricky parkovaci brzdovy

systém (EPB) .......ccccviiiiinnns 132
Elektricky posilfiovac riadenia
(EPS).cieeiieieeeeeeeee e 131
Elektronicka kontrola stability

[(SES] ) T 187

Filter na ¢astice benzinu (GPF) (ak je
sucastou vybavy).......ccccceeveeennee 121

Funkcia osvetlenia pri odchode.... 38

Funkcia pamati sedadla (ak je

sucastou vybavenia).................... 45
Funkcia prevonania (ak je

sucastou vybavy).......ccccceveeeennes 101
Funkcia regulécie rychlosti

(SCF) i 157
Funkcia rozpoznavania hlasu

(ak je suCastou vybavy)............... 88
G |
Geometria kolies ...........cccceeeeenn. 245
H
Head-up displej (HUD) ............... 173
Hmotnost vozidla..............cc.cc..... 241
Horny drziak .........ccccceeveiiiinieenenn. 55
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ABECEDNY REGISTER

I
I

Chladenie skrinky v laktovej
opierke na pridavnom paneli
(ak je sucastou vybavy)........... 100

Informacie o prvej udrzbe ........ 228
InStalacia detskych zadrznych

SYStEMOV ...oeviiiiiiiic e 56
InStalacia tazného oka............. 210

Inteligentna aktivna kontrola
rychlosti (ak je su€astou

vybavy) ... 158
Inteligentny asistent dialkovych
svetiel (IHC) (ak je sucastou
vybavy) ... 40
Inteligentny KIGE .........cccceeerennnne 63
Inteligentny systém regulacie
rychlosti (ak je su€astou

vybavy) ... 158
Inteligentny systém v€asného
pohonu vSetkych kolies (AWD)

(ak je sucastou vybavy) ........... 125
Inteligentny systém vyhybania sa
(IES) coiieie e 162
J
Jazda po ceste pokrytej ladom a
SNENOM ..o 14
Jazdavteréne.......cocooooiiiinieen. 11
Jazda cez vodu ........cccceeeiininnnn. 12
K|
KIaKSON ....eovieiiiieeeeeeeee e, 28
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Sedadla v druhom rade ................ 44
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(ak je suCastou vybavy).............. 152
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Systém zatacania ..........ccccoeenee 244
Systém zavesenia kolies ............ 243
Specifikacie Ziaroviek ................. 246
Startovanie a vypinania

Vv nUdzovej Situdcii .................... 120
Stitok s udajmi o vozidle............. 238
Tazny haK......cccocvceeeeeereen, 207
Technické udaje.......cccccccenneee. 234
Telefonne prepojenie

(ak je suCastou vybavy) ............... 89
Tipy na jazdu v zime .................... 14
Tlacidlo audiosystému.................. 88
Typ vozidla.....cccccovviiiiiiiiiiee, 241
v
UloZny priestor ............ccocveueuenee. 104

Upozornenie tykajuce sa
kybernetickej bezpecnosti pri likvida-
cii alebo opatovnom predaii........ 17

Vase prava......ccccceeeeeiiiiieennn. 248
VonkajSie osvetlenie.................. 35
VonkajSie spatné zrkadlo........... 30
Vnutorné spatné zrkadlo............ 29
Vzduchové vystupy /Ovladanie
prudenia vzduchu....................... 99
Vyhladavanie vozidla pomocou
inteligentného kluca................... 71
VyKkon motora........cccceeveeeeiieennne 242
Vykon vozidla........ccccceeeiinnnnenn.. 242
Vymena listy stieraca................... 34
Vymena poistky..........cccccvvennen. 213
Vystrazné svetla.............occeeeee. 194
Vystrazny trojuholnik.................. 195

Zabezpeclenie vozidiel.................. 69
Zabeh nového vozidla.................... 5
Zadny USB port.......ccccoevvveeeennn. 107
Zimné pneumatiky...........cccceeeennn. 15
Zobrazenie audiosystému............ 83
Zallzie v batoZinovom priestore

(ak su sucastou vybavy)............ 105

Tento dokument obsahuje informacie, ktoré predstavuju obchodné tajomstvo spo-
lo¢nosti Astana Motors Slovakia s. r. 0. a su uréené vylu¢ne adresatovi, ktorému bol
dokument doruc€eny. Akékolvek Sirenie, zverejiovanie alebo vyuzivanie informacii
alebo udajov uvedenych v tomto dokumente (vratane oznaceni chranenych pravami
dusevného vlastnictva) je mozné len po predchadzajucom pisomnom suhlase za-

stupcu spolo¢nosti.
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